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Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Overhandiging van geloofsbrieven, bl. 31757.

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Financiën

26 MEI 2012. — Koninklijk besluit betreffende de uitgifte in 2012 van
herdenkingsstukken van 2 euro, ter gelegenheid van de 75e verjaardag
van de Koningin Elisabethwedstrijd, bl. 31757.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

25 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de veiligheids-
inrichtingen van de overweg nr. 21 op de spoorlijn nr. 211a, in het
havengebied van Antwerpen-Linkeroever, gelegen te Beveren, ter
hoogte van de kilometerpaal 0.290, bl. 31758.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

19 MAART 2012. — Koninklijk besluit houdende toekenning van een
toelage aan het Belgisch Centrum voor Evidence Based Medicine voor
de periode van 1 januari 2012 tot 31 maart 2012, bl. 31759.

4 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de financiële
bijdrage van de Belgische federale overheid voor het jaar 2012 aan
CITES (Overeenkomst inzake de internationale handel in bedreigde in
het wild levende dier- en plantensoorten), bl. 31761.

SOMMAIRE

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Remise de lettres de créance, p. 31757.

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Finances

26 MAI 2012. — Arrêté royal relatif à l’émission en 2012 de pièces
commémoratives de 2 euros, à l’occasion du 75e anniversaire du
Concours Reine Elisabeth, p. 31757.

Service public fédéral Mobilité et Transports

25 MAI 2012. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité du
passage à niveau n° 21 sur la ligne ferroviaire n° 211a, dans la zone
portuaire d’Anvers-Rive gauche, situé à Beveren, à la hauteur de la
borne kilométrique 0.290, p. 31758.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

19 MARS 2012. — Arrêté royal octroyant un subside au Centre belge
d’Evidence Based Medicine pour la période du 1er janvier 2012 au
31 mars 2012, p. 31759.

4 MAI 2012. — Arrêté royal déterminant la contribution financière de
l’autorité fédérale belge pour l’année 2012 à la CITES (Convention sur
le commerce international des espèces de faune et de flore sauvages
menacées d’extinction), p. 31761.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

11 MEI 2012. — Decreet houdende wijziging van diverse bepalingen
van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening en wijziging van de
regelgeving wat de opheffing van het agentschap Ruimtelijke Ordening
betreft, bl. 31762.

Landbouw en Visserij

10 APRIL 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van artikel 1/1
van het ministerieel besluit van 13 augustus 2009 betreffende de
vaststelling van de modaliteiten tot instelling van een bedrijfstoeslag-
regeling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor land-
bouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden, bl. 31769.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

2 MEI 2012. — Ministerieel besluit houdende aanvullende aanvraag-
en subsidievoorwaarden voor de installatie van warmtepompen bij
sociale huisvestingsmaatschappijen, bl. 31771.

2 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot bepaling van de inhoud en de
vorm van de installatiestudie, vermeld in artikel 5, eerste lid, 2°, van het
besluit van de Vlaamse Regering van 2 december 2011 houdende de
subsidiëring van sociale huisvestingsmaatschappijen voor uitgaven
met betrekking tot rationeel energiegebruik en groene warmte, bl. 31772.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

8 MAART 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap houdende wijziging, wat betreft de overzendingtermijnen voor
de aanvullende regels bij het basishuishoudelijk reglement, van het
besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 juni 1999 tot
vaststelling van het basishuishoudelijk reglement voor de inrichtingen
voor het secundair onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeen-
schap, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
10 september 2003 tot bepaling van het organiek reglement van de
internaten en opvangtehuizen van het onderwijs georganiseerd door de
Franse Gemeenschap en het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 6 maart 2009 tot vaststelling van het basishuis-
houdelijk reglement voor de autonome scholen en de verbonden
scholen van het gewoon basisonderwijs georganiseerd door de Franse
Gemeenschap, bl. 31775.

8 MAART 2012. – Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap waarbij verbindend wordt verklaard de beslissing van de
Paritaire Commissie van het basisonderwijs en het confessioneel vrij
gespecialiseerd onderwijs van 9 november 2011 betreffende de verkie-
zingsprocedure voor het instellen of vernieuwen van de plaatselijke
overleginstanties, bl. 31781.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

24 MEI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 26 januari 2012 tot vastlegging van
de voorwaarden waaronder het « Fonds du Logement des Familles
nombreuses de Wallonie » (Huisvestingsfonds voor Kroostrijke Gezin-
nen in Wallonië) eco-packs verleent, bl. 31783.

24 MEI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 26 januari 2012 tot vastlegging van
de voorwaarden waaronder de « Société wallonne du Crédit social »
(Waalse Maatschappij voor Sociaal Krediet) eco-packs verleent, bl. 31784.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

11 MAI 2012. — Décret portant modification de diverses dispositions
du Code flamand de l’Aménagement du Territoire et portant modifi-
cation de la réglementation relative à l’abrogation de la « Agentschap
Ruimtelijke Ordening » (Agence de l’Aménagement du Territoire),
p. 31766.

Agriculture et Pêche

10 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’article 1/1 de l’arrêté
ministériel du 13 août 2009 établissant les modalités d’instauration d’un
régime de paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour
agriculteurs et portant application de la conditionnalité, p. 31770.

Aménagement du Territoire, Politique du Logement et Patrimoine
immobilier

2 MAI 2012. — Arrêté ministériel portant des conditions complémen-
taires de demande et de subvention pour l’installation de pompes
thermiques auprès des sociétés de logement social, p. 31771.

2 MAI 2012. — Arrêté ministériel fixant le contenu et la forme de
l’étude d’installation, visée à l’article 5, alinéa premier, 2° de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 2 décembre 2011 portant subventionnement
des sociétés de logement social pour des dépenses relatives à l’utilisa-
tion rationnelle de l’énergie et à la chaleur écologique, p. 31773.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

8 MARS 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant, en ce qui concerne les délais de transmission des
règles complémentaires au règlement d’ordre intérieur de base, l’arrêté
du Gouvernement de la Communauté française du 7 juin 1999 fixant le
règlement d’ordre intérieur de base des établissements d’enseignement
secondaire organisés par la Communauté française, l’arrêté du Gouver-
nement de la Communauté française du 10 septembre 2003 définissant
le règlement organique des internats et homes d’accueil de l’Enseigne-
ment organisé par la Communauté française et l’arrêté du Gouverne-
ment de la Communauté française du 6 mars 2009 fixant le règlement
d’ordre intérieur de base des écoles autonomes et des écoles annexées
de l’enseignement fondamental ordinaire organisé par la Communauté
française, p. 31774.

8 MARS 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française donnant force obligatoire à la décision de la Commission
paritaire de l’enseignement fondamental et de l’enseignement spécia-
lisé libre confessionnel du 9 novembre 2011 relative à la procédure
électorale pour la mise en place ou le renouvellement des instances de
concertation locales, p. 31776.

Région wallonne

Service public de Wallonie

24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 26 janvier 2012 fixant les conditions
d’octroi des « Ecopack » par le Fonds du Logement des Familles
nombreuses de Wallonie, p. 31782.

24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 26 janvier 2012 fixant les conditions
d’octroi des « Ecopack » par la Société wallonne du Crédit social,
p. 31783.
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24 MEI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van
het huishoudelijk reglement van de « Commission régionale d’avis
pour l’exploitation des carrières (CRAEC) » (Gewestelijke advies-
commissie voor de exploitatie van groeven), bl. 31790.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

24. MAI 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. Januar 2012 zur
Festlegung der Bedingungen zur Gewährung der Ecopacks durch den « Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie »
(Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie), S. 31782.

24. MAI 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. Januar 2012 zur
Festlegung der Bedingungen zur Gewährung der Ecopacks durch die ″Société wallonne du Crédit social″ (Wallonische Sozialkreditgesellschaft),
S. 31784.

24. MAI 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Genehmigung der Geschäftsordnung des begutachtenden Regionalausschusses für
den Steinbruchbetrieb (Commission régionale d’avis pour l’exploitation des carrières - CRAEC), S. 31787.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

26 APRIL 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot vaststelling van de taalkaders van de Haven van Brussel, bl. 31793.

3 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering met
betrekking tot de machtiging van de waarnemers afkomstig van
internationale organisaties erkend door België of afgevaardigd door
andere landen om alle kiesverrichtingen te volgen, bl. 31794.

10 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 26 september 1996 houdende de regeling van de verhuur van
woningen die beheerd worden door de Brusselse Gewestelijke Huis-
vestingsmaatschappij of door de openbare vastgoedmaatschappijen,
bl. 31794.

16 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
toekenning van een werkingsdotatie van S 8.267.000,00 aan de Brus-
selse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij in 2012, bl. 31796.

24 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 26 september 2002 houdende het administratief statuut en de
bezoldigingsregeling van de ambtenaren van de instellingen van
openbaar nut van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bl. 31798.

24 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 6 mei 1999 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van het Ministerie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, bl. 31799.

24 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 26 september 2002 houdende het administratief statuut en de
bezoldigingsregeling van de ambtenaren van de instellingen van
openbaar nut van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, bl. 31800.

24 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 6 mei 1999 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van het Ministerie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, bl. 31803.

24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approba-
tion du règlement d’ordre intérieur de la Commission régionale d’avis
pour l’exploitation des carrières (CRAEC), p. 31785.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

26 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale fixant les cadres linguistiques du Port de Bruxelles,
p. 31793.

3 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale relatif à l’habilitation des observateurs issus d’organisations
internationales reconnues par la Belgique ou délégués par d’autres pays
à suivre toutes les opérations électorales, p. 31794.

10 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 26 septembre 1996 organisant la location des
habitations gérées par la Société du Logement de la Région bruxelloise
ou par les sociétés immobilières de service public, p. 31794.

16 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale octroyant une dotation de fonctionnement de
S 8.267.000,00 à la Société de Logement de la Région de Bruxelles-
Capitale en 2012, p. 31796.

24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 26 septembre 2002 portant le statut administratif
et pécuniaire des agents des organismes d’intérêt public de la Région de
Bruxelles-Capitale, p. 31798.

24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 6 mai 1999 portant le statut administratif et
pécuniaire des agents du Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale,
p. 31799.

24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 26 septembre 2002 portant le statut administratif
et pécuniaire des agents des organismes d’intérêt public de la Région de
Bruxelles-Capitale, p. 31800.

24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 6 mai 1999 portant le statut administratif et
pécuniaire des agents du Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale,
p. 31803.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

2 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 29 mei 2007 houdende benoeming van de leden van de
commissie belast met de herziening van het privaatrechtelijk en
publiekrechtelijk maritiem recht. Erratum, bl. 31806.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

26 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot benoeming van een lid van
het medisch-technisch comité van het Fonds voor Arbeidsongevallen,
bl. 31806.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

24 APRIL 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 25 februari 2010 houdende benoeming van de voorzitter, de
ondervoorzitter en de leden van de Multipartite-structuur betreffende
het ziekenhuisbeleid, bl. 31807.

4 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot toekenning van een toelage
voor 2012 aan de VZW NUBEL, bl. 31807.

Personeel. Bevorderingen, bl. 31808. — Personeel. Bevorderingen,
bl. 31808.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 31809. — Rechterlijke Orde, bl. 31810.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Provincie Vlaams-Brabant. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk ruim-
telijk uitvoeringsplan, bl. 31812. — Provincie Vlaams-Brabant. Ruimte-
lijke ordening. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan, bl. 31812.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Samenstelling van de Visitatieraad, belast met de organisatie van de
prestatiebeoordeling van de sociale huisvestingsmaatschappijen,
bl. 31812.

Autres arrêtés

Service public fédéral Mobilité et Transports

2 MAI 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
29 mai 2007 portant nomination de membres de la commission chargée
de la révision du droit maritime privé et public. Erratum, p. 31806.

Service public fédéral Sécurité sociale

26 MAI 2012. — Arrêté royal portant nomination d’un membre du
comité médico-technique du Fonds des accidents du travail, p. 31806.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

24 AVRIL 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
25 février 2010 portant nomination du président, du vice-président et
des membres de la structure Multipartite en matière hospitalière,
p. 31807.

4 MAI 2012. — Arrêté royal allouant pour 2012 une subvention à
l’ASBL NUBEL, p. 31807.

Personnel. Promotions, p. 31808. — Personnel. Promotions, p. 31808.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 31809. — Ordre judiciaire, p. 31810.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

11 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens
immeubles à Libramont, p. 31813.

11 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens
immeubles à Marche-en-Famenne, p. 31813.

11 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens
immeubles à Fernelmont (Bierwart), p. 31814.

Aménagement du territoire, p. 31815. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA Mani-
ma », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 31816. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la SA Euroports Inland Terminals, en qualité de
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

10 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
aanstelling van de leidend ambtenaar van de Directie Gewestelijke
Huisvestingsinspectie, bl. 31823.

24 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 26 augustus 2010 houdende benoeming van de leden van de
Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
bl. 31824.

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Registratie betreffende dierlijk afval, bl. 31825.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 31825.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 31826.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Werving. Uitslagen, bl. 31826.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht, bl. 31827.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Raad voor de Mededinging. Auditoraat. Kennisgeving. Vooraf-
gaande aanmelding van een concentratie. — Zaak nr. MEDE-C/C-
12/0009 : Apok NV - Apok Baltic UAB. Zaak die in aanmerking kan
komen voor een vereenvoudigde procedure, bl. 31829. — Raad voor de
Mededinging. Beslissing nr. 2012-V/M-11 van 27 april 2012. Zaak MEDE -
V/M - 12/0002 : Diamanthandel A. Spira BVBA/De Beers UK Limited
en Diamdel NV als vereffenaar van Diamond Trading Company (PTY)
Limited NV, bl. 31829.

transporteur de déchets autres que dangereux, p. 31817. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la SARL Transports Pigache Francois, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 31818. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la « VOF Rutjes
Grinwis », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 31820. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la SARL Transports routiers Bordet, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 31821.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

10 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale désignant le fonctionnaire dirigeant de l’Inspection
régionale du Logement, p. 31823.

24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 26 août 2010 portant nomination des membres du
Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-Capitale,
p. 31824.

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Enregistrement en matière de déchets animaux, p. 31825.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 31825.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Recrutement. Résultats, p. 31826.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire, p. 31827.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Conseil de la concurrence. Auditorat. Avis. Notification préalable
d’une opération de concentration. Affaire n° MEDE-C/C-12/0009 :
Apok NV - Apok Baltic UAB. Cas susceptible d’être traité selon la
procédure simplifiée, p. 31829.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een adjunct van
de directeur SVK-ondersteuning bij de Vlaamse Maatschappij voor
Sociaal Wonen, bl. 31838.

Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen werft aan : 1 adjunct van
de directeur (jurist(e)) SVK-ondersteuning, bl. 31839.

Vlaamse overheid

Provincie Vlaams-Brabant. Rooilijnplan. Definitieve vaststelling,
bl. 31841. — Definitieve goedkeuring mobiliteitsplan, bl. 31841. —
Definitieve goedkeuring rooilijn- en onteigeningsplan, bl. 31841.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 31842 tot bl. 31872.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 31842 à 31872.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2012/15092]
Overhandiging van geloofsbrieven

Op 9 mei 2012 hebben H.E. de heer Artur HARAZIM, de heer Hak
Bong HYON, Mevr. Vesna ARSIC en de heer Ignacio Jesus MATELLA-
NES MARTINEZ de eer gehad aan de Koning, in officiële audiëntie, de
geloofsbrieven te overhandigen die Hen bij Zijne Majesteit accrediteren
in de hoedanigheid van buitengewoon en gevolmachtigd Ambassadeur
respectievelijk van de Republiek Polen, van de Democratische Volks-
republiek Korea, van de Republiek Servië en van het Koninkrijk Spanje
te Brussel.

H.E. werden in de automobielen van het Hof naar het Paleis gevoerd
en, na afloop van de audiëntie, naar Hun residentie teruggebracht.

WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2012/03178]N. 2012 — 1620
26 MEI 2012. — Koninklijk besluit betreffende de uitgifte in 2012

van herdenkingsstukken van 2 euro, ter gelegenheid van de
75e verjaardag van de Koningin Elisabethwedstrijd

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,
artikel 128, § 2;

Gelet op artikel 112 van de Grondwet;
Gelet op de wet van 12 juni 1930 tot oprichting van een Muntfonds,

artikel 1, gewijzigd bij de wet van 10 december 2001;
Gelet op het koninklijk besluit van 3 september 1998 betreffende de

nationale zijde van de eerste serie euromuntstukken, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 13 december 2007 en 19 maart 2009;

Gelet op de beschikking van de Europese Centrale Bank van
1 december 2011 inzake de goedkeuring met betrekking tot de omvang
van de muntuitgifte in 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
19 maart 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 9 mei 2012;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat deze stukken uitgegeven zullen worden in mei 2012

en dat bijgevolg de technische specificaties onverwijld omschreven
moeten worden;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Ter gelegenheid van de 75e verjaardag van de Koningin
Elisabethwedstrijd worden herdenkingsstukken van 2 euro uitgegeven.

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde stukken hebben dezelfde technische
specificaties als de stukken van 2 euro die worden aangemunt in
uitvoering van het koninklijk besluit van 12 december 2001 betreffende
de uitgifte van de eerste serie euromuntstukken.

In afwijking van het eerste lid, beeldt de nationale zijde van deze
stukken het embleem van de Koningin Elisabethwedstrijd uit op de
beeldenaar van Koningin Elisabeth, het hoofd naar links gekeerd,
omringd links door het muntmeesterteken en rechts door het muntte-
ken van Brussel, een gehelmd hoofd van de aartsengel Michael.
Bovenaan de beeldenaar, zijn de jaartallen 1937-2012 weergegeven.
Onderaan de beeldenaar staat de inschrijving « QUEEN ELISABETH
COMPETITION ». De landsaanduiding « BE » staat rechts van de
beeldenaar.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2012/15092]
Remise de Lettres de créance

Le 9 mai 2012, LL. EE. M. Artur HARAZIM, M. Hak Bong HYON,
Mme Vesna ARSIC et M. Ignacio Jesus MATELLANES MARTINEZ ont
eu l’honneur de remettre au Roi, en audience officielle, les lettres qui
Les accréditent auprès de Sa Majesté, en qualité d’Ambassadeur
extraordinaire et plénipotentiaire respectivement de la République de
Pologne, de la République populaire démocratique de Corée, de la
République de Serbie et du Royaume d’Espagne à Bruxelles.

LL. EE. ont été conduites au Palais dans les automobiles de la Cour
et ramenées à leur résidence à l’issue de l’audience.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2012/03178]F. 2012 — 1620
26 MAI 2012. — Arrêté royal relatif à l’émission en 2012 de pièces

commémoratives de 2 euros, à l’occasion du 75e anniversaire du
Concours Reine Elisabeth

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le traité sur le fonctionnement de l’Union européenne, l’arti-
cle 128, § 2;

Vu l’article 112 de la Constitution;
Vu la loi du 12 juin 1930 portant création d’un Fonds monétaire,

l’article 1er, modifié par la loi du 10 décembre 2001;
Vu l’arrêté royal du 3 septembre 1998 relatif à la face nationale de la

première série de pièces libellées en euro, modifié par les arrêtés royaux
des 13 décembre 2007 et 19 mars 2009;

Vu la décision de la Banque centrale européenne du 1er décem-
bre 2011 relative à l’approbation du volume de l’émission de pièces
en 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 19 mars 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 9 mai 2012;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;
Considérant que ces pièces seront émises en mai 2012 et qu’il y a lieu

dès lors d’en définir les spécifications techniques sans délai;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’occasion du 75e anniversaire du Concours Reine
Elisabeth sont émises des pièces commémoratives de 2 euros.

Art. 2. Les pièces visées à l’article 1er ont les mêmes spécifications
techniques que les pièces de 2 euro qui sont frappées en exécution de
l’arrêté royal du 12 décembre 2001 relatif à l’émission de la première
série de pièces libellées en euro.

Par dérogation à l’alinéa 1er, la face nationale de ces pièces représente
l’emblème du Concours Reine Elisabeth sur l’effigie de la Reine
Elisabeth, la tête de profil à gauche, entouré à gauche du différent du
commissaire des monnaies et à droite de la marque monétaire de
Bruxelles, une tête casquée de l’archange Michel. Au-dessus de l’effigie,
sont indiqués les millésimes 1937-2012. En-dessous de l’effigie, figure
l’inscription « QUEEN ELISABETH COMPETITION ». L’indication de
nationalité « BE » se trouve à droite de l’effigie.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.
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Art. 4. De Minister die bevoegd is voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 26 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
S. VANACKERE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14222]N. 2012 — 1621

25 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de veilig-
heidsinrichtingen van de overweg nr. 21 op de spoorlijn nr. 211a, in
het havengebied van Antwerpen-Linkeroever, gelegen te Beveren,
ter hoogte van de kilometerpaal 0.290

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Gelet op de wet van 12 april 1835 betreffende het tolgeld en de
reglementen van de spoorwegpolitie, artikel 2, geïnterpreteerd door de
wet van 11 maart 1866;

Gelet op de wet van 23 juli 1926 betreffende NMBS-Holding en haar
verbonden vennootschappen, artikel 17, vervangen door de wet van
1 augustus 1960 en gewijzigd door het koninklijk besluit van 18 okto-
ber 2004;

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer,
gecoördineerd op 16 maart 1968, artikel 1, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de
veiligheidsinrichtingen aan overwegen op de spoorwegen, artikel 10,
2e lid en artikel 11, § 1;

Gelet op het ministerieel besluit nr. A/98065/208 van 10 mei 1999,
gewijzigd met ministerieel besluit nr. A/00344/haven van Antwer-
pen LO/SI van 6 juni 2008;

Overwegende dat bovengenoemd ministerieel besluit de veiligheids-
inrichtingen vaststelt van, onder andere, de overweg nr. 21 op de
spoorlijn nr. 211a, in het havengebied van Antwerpen-Linkeroever,
gelegen te Beveren, ter hoogte van de kilometerpaal 0.290;

Overwegende dat het noodzakelijk is deze veiligheidsinrichtingen in
overeenstemming te brengen met het bovengenoemde koninklijk
besluit van 11 juli 2011, rekening houdend met de kenmerkende
eigenschappen van het weg- en spoorverkeer en met de zichtbaarheid
van bedoelde overweg,

Besluit :

Artikel 1. De overweg nr. 21 op de spoorlijn nr. 211a, in het
havengebied van Antwerpen-Linkeroever, gelegen te Beveren, ter
hoogte van de kilometerpaal 0.290, wordt uitgerust met de veiligheids-
inrichtingen bedoeld in artikel 3, 1°, het verkeersbord A45, en 2°, a) van
het koninklijk besluit van 11 juli 2011 betreffende de veiligheidsinrich-
tingen aan overwegen op de spoorwegen.

Art. 2. Dezelfde overweg wordt bijkomend uitgerust met de veilig-
heidsinrichtingen bedoeld in artikel 4, 1°, b), 3°, 4°, 5° en 6° van
hetzelfde koninklijk besluit :

1) het systeem met gedeeltelijke afsluiting, aan weerszijden van de
overweg;

2) een geluidssein, aan weerszijden van de overweg;

3) een verkeersbord A45 links van de weg, aan weerszijden van de
overweg;

4) op elk bijkomend verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de
overgang verbiedt;

5) op elk verkeersbord A45, een verkeerslicht dat de overgang
toestaat.

Art. 3. Het ministerieel besluit nr. A/98065/208 van 1 mei 1999,
gewijzigd met ministerieel besluit nr. A/00344/haven van Antwer-
pen LO/SI van 6 juni 2008 wordt opgeheven voor wat betreft de
bepalingen aangaande overweg nr. 21.

Brussel, 25 mei 2012.

M. WATHELET

Art. 4. Le Ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 26 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
S. VANACKERE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14222]F. 2012 — 1621

25 MAI 2012. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité du
passage à niveau n° 21 sur la ligne ferroviaire n° 211a, dans la zone
portuaire d’Anvers-Rive gauche, situé à Beveren, à la hauteur de la
borne kilométrique 0.290

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,

Vu la loi du 12 avril 1835 concernant les péages et règlements de
police sur les chemins de fer, l’article 2, interprétée par la loi du
11 mars 1866;

Vu la loi du 23 juillet 1926 relative à la SNCB Holding et à ses sociétés
liées, l’article 17, remplacé par la loi du 1er août 1960 et modifié par
l’arrêté royal du 18 octobre 2004;

Vu la loi relative à la police de la circulation routière, coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité
des passages à niveau sur les voies ferrées, l’article 10, 2e alinéa et
l’article 11, § 1er;

Vu l’arrêté ministériel n° A/98065/208 du 10 mai 1999, modifié par
l’arrêté ministériel n° A/00344/haven van Antwerpen LO/SI du
6 juin 2008;

Considérant que l’arrêté ministériel mentionné ci-dessus fixe, entre
autres, les dispositifs de sécurité du passage à niveau n° 21 sur la ligne
ferroviaire n° 211a, dans la zone portuaire d’ Anvers-Rive gauche, situé
à Beveren, à la hauteur de la borne kilométrique 0.290;

Considérant qu’il est nécessaire de rendre ces dispositifs de sécurité
conformes à l’arrêté royal du 11 juillet 2011 mentionné ci-dessus, en
tenant compte des caractéristiques de la circulation routière et ferro-
viaire ainsi que de la visibilité du passage à niveau visé,

Arrête :

Article 1er. Le passage à niveau n° 21 sur la ligne ferroviaire n° 211a,
dans la zone portuaire d’Anvers-Rive gauche, situé à Beveren, à la
hauteur de la borne kilométrique 0.290, est équipé des dispositifs de
sécurité visés à l’article 3, 1°, le signal routier A45, et 2°, a) de l’arrêté
royal du 11 juillet 2011 relatif aux dispositifs de sécurité des passages à
niveau sur les voies ferrées.

Art. 2. Le même passage à niveau est en plus équipé des dispositifs
de sécurité visés à l’article 4, 1°, b), 3°, 4°, 5° et 6° du même arrêté royal :

1) le système à fermeture partielle, de part et d’autre du passage à
niveau;

2) un signal sonore, de part et d’autre du passage à niveau;

3) un signal routier A 45 à gauche de la route, de part et d’autre du
passage à niveau;

4) sur chaque signal routier A45 supplémentaire, un signal lumineux
de circulation d’interdiction de passage;

5) sur chaque signal routier A45, un signal lumineux de circulation
d’autorisation de passage.

Art. 3. L’arrêté ministériel n° A/98065/208 du 10 mai 1999, modifié
par l’arrêté ministériel n° A/00344/haven van Antwerpen LO/SI du
6 juin 2008 est abrogé en ce qui concerne les dispositions relatives au
passage à niveau n° 21.

Bruxelles, le 25 mai 2012.

M. WATHELET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24152]N. 2012 — 1622
19 MAART 2012. — Koninklijk besluit houdende toekenning van een

toelage aan het Belgisch Centrum voor Evidence Based Medicine
voor de periode van 1 januari 2012 tot 31 maart 2012

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de boekhouding van de federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Gelet op de financiewet van 21 december 2011 voor het begrotings-
jaar 2012;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole.

Gelet op het gunstig advies van de Inspecteur van Financiën,
gegeven op 23 februari 2012;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van vijftigduizend euro (S 50.000), aan te
rekenen ten laste van artikel 52/11.33.00.01, afdeling 52, van de
begroting van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veilig-
heid van de Voedselketen en Leefmilieu, begrotingsjaar 2012, wordt
toegekend als tussenkomst van de Federale Overheid in de werkings-
en personeelskosten van de VZW « Belgisch Centrum voor Evidence
Based Medicine », Kapucijnenvoer 33, Blok J, 3000 Leuven, hierna het
« CEBAM » genoemd.

Dit bedrag wordt gestort op de rekening van het CEBAM, met
nummer BE20 7340 3366 3756.

Art. 2. Deze toelage is bedoeld ter ondersteuning van de activiteiten
van het CEBAM, van 1 januari 2012 tot 31 maart 2012, waarbij de
volgende doelstellingen van algemeen belang worden nagestreefd :

1° binnen de grenzen van de bevoegdheden van de Federale
Overheid, de bekendheid van « evidence based practice », hierna
« EBP » genoemd, met inbegrip van « evidence based medicine »,
hierna « EBM » genoemd, en « evidence based nursing », hierna
« EBN » genoemd, in België stimuleren, onder andere door :

a) het organiseren van congressen of cursussen,

b) het opstellen van artikelen voor publicatie in de medische en
paramedische pers,

c) de interdisciplinaire opleiding, de publicatie van artikelen of het
onderrichten in EBP-tools aan de zorgverleners;

2° de Cochrane-activiteiten (systematische reviews) in België stimu-
leren en ondersteunen, namelijk :

a) de projecten met betrekking tot EBP bundelen,

b) in kaart brengen en het opstellen van systematische reviews in
België begeleiden,

c) de Belgische contacten met de Cochrane Collaboration coör-
dineren,

d) de databanken die permanent verbonden zijn met het Dutch
Cochrane Center (Amsterdam) en de French Cochrane Center (Parijs)
bijhouden;

e) systematische reviews aanmoedigen en begeleiden,

f) netwerken formaliseren;

3° het aanbieden van :

a) een validatiemethode van de goede praktijkaanbevelingen (GPA)
conform de internationale wetenschappelijke aanbevelingen;

b) een validatie van GPA in het gezondheidsdomein, in overleg met
alle wetenschappelijke organisaties die betrokken zijn bij de uitwerking
van deze aanbevelingen;

c) een geactualiseerde lijst van alle aanbevelingen die in België
worden ontwikkeld;

4° deelnemen aan de activiteiten van de VZW ″EBMpracticeNet″.

Art. 3. Teneinde te superviseren of de doelstellingen beschreven
onder artikel 2 gehaald worden, wordt binnen de Federale Overheids-
dienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
een begeleidingscomité opgericht.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24152]F. 2012 — 1622
19 MARS 2012. — Arrêté royal octroyant un subside au Centre belge

d’Evidence Based Medicine pour la période du 1er janvier 2012 au
31 mars 2012

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant sur l’organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu la loi de finances du 21 décembre 2011 pour l’année budgé-
taire 2012;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle admini-
stratif et budgétaire;

Vu l’avis favorable de l’Inspecteur des Finances, donné le
23 février 2012;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside de cinquante mille euros (S 50.000), imputa-
ble à l’article 52/11.33.00.01, division 52, du budget du Service public
fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environ-
nement, année budgétaire 2012, est alloué comme intervention de
l’Etat fédéral dans les frais de fonctionnement et de personnel de
l’ASBL « Centre belge d’Evidence Based Medicine », dénommé ci-après
« CEBAM », situé Kapucijnenvoer 33, Bloc J, à 3000 Louvain.

Ce montant est versé sur le compte du CEBAM, numéro BE20 7340
3366 3756.

Art. 2. Le présent subside vise à soutenir les activités du CEBAM,
du 1er janvier 2012 au 31 mars 2012, en ce que celui-ci poursuit les
objectifs d’intérêt général suivants :

1° dans les limites des compétences de l’Etat fédéral, stimuler la
connaissance de l’« evidence based practice », dénommé ci-après
« EBP », incluant l’« evidence based medicine », dénommé ci-après
« EBM », et l’« evidence based nursing », dénommé ci-après « EBN », en
Belgique, entre autres, par :

a) l’organisation de congrès ou de cours,

b) la rédaction d’articles aux fins de publication dans la presse
médicale et paramédicale,

c) la formation interdisciplinaire, la publication d’articles ou l’ensei-
gnement des outils EBP aux prestataires de soins;

2° stimuler et soutenir les activités Cochrane (revues systématiques)
en Belgique, à savoir :

a) regrouper les projets relatifs à l’EBP,

b) inventorier et accompagner la production de revues systématiques
en Belgique,

c) coordonner des contacts belges avec la Cochrane Collaboration,

d) tenir à jour des bases de données en connexion permanente avec la
Dutch Cochrane Center (Amsterdam) et la French Cochrane Center
(Paris);

e) promouvoir et accompagner des revues systématiques,

f) formaliser des réseaux;

3° offrir :

a) une méthode de validation des recommandations de bonnes
pratiques (RBP) conforme aux recommandations scientifiques interna-
tionales;

b) validation RBP dans le domaine de la santé en concertation avec
toutes les organisations scientifiques impliquées dans l’élaboration de
ces recommandations;

c) un listing mis à jour de toutes les recommandations développées
en Belgique;

4° participer aux activités de l’ASBL « EBMpracticeNet ».

Art. 3. Afin de superviser la réalisation des objectifs décrits à
l’article 2, il est institué, au sein du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement, un
comité d’accompagnement.
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Dit comité bestaat uit minstens één vertegenwoordiger van de
minister bevoegd voor Volksgezondheid, twee vertegenwoordigers van
het Directoraat-generaal Basisgezondheidszorg en Crisisbeheer van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu, en één vertegenwoordiger van het RIZIV.

Het begeleidingscomité is belast met de evaluatie en goedkeuring
van het werkplan en het werkingsverslag dat de voortgang van de
opdrachten bedoeld in artikel 2 aantoont.

Art. 4. Uitvoeringsregels :

1° tegen uiterlijk 1 april 2012 zal het CEBAM een activiteitenverslag
in drie exemplaren en in elektronische versie aan de Minister van
Volksgezondheid en aan het Begeleidingscomité voorleggen waarin de
stand van zaken op 31 maart 2012 met betrekking tot de realisatie van
de doelstellingen bepaald in artikel 2 beschreven wordt.

Het CEBAM zal in dit verslag een activiteitenbalans inlassen onder
de vorm van een overzichtstabel waarin zijn vermeld :

— de jaardoelstellingen opgenomen in het werkplan,

— de daadwerkelijk geconcretiseerde verwezenlijkingen,

— de spreiding van de toelagen die werden aangewend voor het
verwezenlijken van de uitgevoerde opdrachten,

— de niet uitgevoerde opdrachten zullen moeten worden verant-
woord.

De exemplaren voor de Minister van Volksgezondheid en het
Begeleidingscomité worden ingediend bij de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu,
Directoraat-generaal Basisgezondheidszorg en Crisisbeheer (Dienst
Internationale en Strategische Coördinatie, Eurostation II, Victor Horta-
plein 40, bus 10, 1060 Brussel);

2° tegen uiterlijk 1 april 2012 zal het CEBAM eveneens de rekening
van inkomsten en uitgaven van het CEBAM voor de periode bedoeld in
artikel 2, de schuldvorderingsnota en de bewijsstukken die betrekking
hebben op het saldo bedoeld in artikel 5, tweede lid, bij het
Directoraat-generaal Basisgezondheidszorg en Crisisbeheer indienen;

3° de realisatie van de doelstellingen wordt onder de verantwoorde-
lijkheid van Prof. B. Aertgeerts (Katholieke Universiteit Leuven)
geplaatst.

Art. 5. Een voorschot van 70 % van de bedragen vernoemd in
artikel 1 wordt uitbetaald van zodra dit besluit is gepubliceerd en na
het indienen van een schuldvordering.

Het saldo van de toegekende toelage zal pas uitbetaald worden nadat
het Begeleidingscomité het voornoemde activiteitenverslag heeft goed-
gekeurd en nadat de stukken bedoeld in artikel 4, 2°, bij het
Directoraat-generaal Basisgezondheidszorg en Crisisbeheer zijn inge-
diend.

Indien de bewezen uitgaven lager liggen dan het uitbetaalde
voorschot wordt het verschil ofwel teruggestort ofwel in mindering
gebracht van een eventuele volgende toelage.

Art. 6. § 1. Enkel de personeelskosten en de werkingskosten zoals
vergoedingen, lonen en wedden, sociale lasten, kleine bureaukosten en
kosten van dienstverlening, komen in aanmerking.

§ 2. In het geval de werktijd van bepaalde personeelsleden verdeeld
zou zijn tussen verschillende beroepsbezigheden, meer bepaald het
onderwijs, het onderzoek en de geneeskundepraktijk, zal slechts dat
gedeelte (in tienden berekend) van hun wedden in aanmerking komen,
dat overeenkomt met de tijd besteed aan de werkzaamheid gesubsi-
dieerd krachtens dit besluit.

Voor elk tewerkgesteld en gesubsidieerd personeelslid wordt een
loonfiche bezorgd aan het Directoraat-generaal Basisgezondheidszorg
en Crisisbeheer.

§ 3. De beheerskosten mogen 5 % van de toegekende toelage niet
overschrijden.

§ 4. De investeringskosten worden niet terugbetaald.

§ 5. De onkosten voor de terugbetaling van een lening komen niet in
aanmerking.

Art. 7. Alle overgelegde documenten en resultaten worden in
elektronisch formaat (cd-rom), vergezeld van een gedrukte versie, aan
de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu bezorgd.

Art. 8. Alle documenten en resultaten die het CEBAM in het kader
van deze toelage overlegt, zijn eigendom van de Federale Overheids-
dienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu.

Ce comité est constitué d’au moins un représentant du Ministre qui
a la Santé publique dans ses attributions, de deux représentants de la
Direction générale Soins de Santé primaires et Gestion de Crise du
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement et d’un représentant de l’INAMI.

Le comité d’accompagnement est chargé d’évaluer et d’approuver le
plan de travail et le rapport d’activité qui montre le degré d’avance-
ment dans l’exécution des missions visées à l’article 2.

Art. 4. Modalités d’exécution :

1° pour le 1er avril 2012 au plus tard, le CEBAM remettra, en trois
exemplaires et en version électronique, au Ministre de la Santé publique
et au Comité d’accompagnement, un rapport d’activité décrivant le
degré d’avancement, au 31 mars 2012, de la réalisation des objectifs
définis à l’article 2.

Le CEBAM fournira dans ce rapport, un bilan d’activité sous forme
d’un tableau récapitulatif reprenant :

— les objectifs de l’année, repris dans le plan de travail,

— les réalisations effectivement concrétisées,

— la ventilation des subsides utilisés pour la réalisation des missions
effectuées,

— les missions non effectuées devront être justifiées.

Les exemplaires destinés à la Ministre de la Santé publique et au
Comité d’accompagnement sont adressés au Service public fédéral
Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement,
Direction générale des Soins de Santé primaires et Gestion de Crise
(service Coordination internationale et stratégique, Eurostation II, Place
Victor Horta, 40, bte 10, 1060 Bruxelles);

2° pour le 1er avril 2012 au plus tard, le CEBAM introduira
également, auprès de la Direction générale des Soins de Santé primaires
et Gestion de Crise, le compte des recettes et des dépenses du CEBAM
pour la période visée à l’article 2, ainsi que la note de créance et les
pièces justificatives afférentes au solde prévu à l’article 5, alinéa 2;

3° la réalisation des objectifs est placée sous la responsabilité du
Prof. B. Aertgeerts (Katholieke Universiteit Leuven).

Art. 5. Une avance équivalente à 70 % des montants mentionnés à
l’article 1er est versée dès publication du présent arrêté et après
introduction d’une déclaration de créance.

Le solde du subside octroyé ne sera liquidé qu’après approbation par
le Comité d’accompagnement du rapport d’activité précité et après
l’introduction auprès de la Direction générale des Soins de Santé
primaires et Gestion de Crise des pièces visées à l’article 4, 2°.

Au cas où les dépenses justifiées sont inférieures à l’avance versée, la
différence sera soit remboursée, soit déduite d’un prochain subside
éventuel.

Art. 6. § 1er. Sont seuls pris en considération les frais de personnel et
de fonctionnement, notamment les indemnités, les salaires, les traite-
ments, les charges sociales, les petits frais de bureau et les frais de
prestation de service.

§ 2. Au cas où certains membres du personnel partageraient leur
temps entre plusieurs activités professionnelles, à savoir notamment
l’enseignement, la recherche, la pratique de la médecine, il ne sera pris
en considération qu’une fraction (calculée en dixièmes) de leurs
traitements, correspondant au temps consacré à l’activité subsidiée en
vertu du présent arrêté.

Il sera fourni à la Direction générale des Soins de Santé primaires et
Gestion de crise une fiche de traitement pour chacun des membres du
personnel employé et subsidié.

§ 3. Les frais de gestion ne peuvent pas dépasser 5 % du subside
alloué.

§ 4. Les frais d’investissement ne sont pas remboursés.

§ 5. Les frais de remboursement d’emprunt ne sont pas pris en
considération.

Art. 7. Tous les documents et résultats produits sont remis au
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement sous format électronique (CD-ROM), accompagné
d’une version imprimée.

Art. 8. Tous les documents et résultats produits par le CEBAM dans
le cadre du présent subside sont la propriété du Service public fédéral
Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement.
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Het CEBAM zal erop toezien dat op alle verslagen, aanbevelingen en
documenten die opgesteld zijn door geheel of gedeeltelijk gebruik te
maken van deze toelagen, duidelijk aangeduid staat dat de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu desgevallend de eigenaar of een partner is in deze
werkzaamheden.

Het CEBAM zal gebruik mogen maken van de documenten en
resultaten die in het kader van deze toelage overgelegd zijn mits dit
gebruik geen winstoogmerk beoogt en na schriftelijke goedkeuring van
de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu.

Dit gebruiksrecht kan op ieder ogenblik door de Federale Overheids-
dienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
worden ingetrokken.

Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.

Art. 10. De Minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 maart 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24186]N. 2012 — 1623

4 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de financiële
bijdrage van de Belgische federale overheid voor het jaar 2012 aan
CITES (Overeenkomst inzake de internationale handel in bedreigde
in het wild levende dier- en plantensoorten)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 betreffende de algemene organisatie
van de begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat;

Gelet op de wet van 16 februari 2012 betreffende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2012, programma 25.54;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, de artikelen 14 en 22;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
4 april 2012;

Overwegende dat bij haar 15e vergadering (Doha, Qatar, maart 2010),
de Conferentie der Partijen van de Overeenkomst, het budget van het
Secretariaat en van de vergaderingen van de Conferentie der Partijen
voor de tweejaarlijkse boekingsjaren 2012-2013 heeft aangenomen. Zij
heeft tevens de resolutie Conf. 15.1 die de door de Partijen te storten
bijdragen aanduidt evenals de maatregelen inzake het beheer van de
speciaal geaffecteerde fondsen van CITES aangenomen;

Overwegende dat artikel 5 van de maatregelen inzake het beheer van
het speciaal geaffecteerde fonds van CITES de inschrijving van een
budget opgesteld in Amerikaanse dollars voorziet, en dat overeenkom-
stig artikel 10 de betalingen kunnen worden uitgevoerd in elke
omzetbare munt maar dat het betaald bedrag tenminste gelijk zal zijn
aan het te betalen bedrag in Amerikaanse dollars de dag van storting
van de bijdrage;

Overwegende dat België sinds 1 januari 1984 als Partij deel uitmaakt
van CITES en de dienst « Dierenwelzijn en CITES » van de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu aangeduid is als beheersorgaan;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een bijdrage van achtenvijftigduizend negenhonderd
drieëntachtig Amerikaanse dollars en vijftig cent ($ 58.983,50) aan te
rekenen op het krediet voorzien bij de organisatieafdeling 54.03.3540.01
van de begroting van de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu voor het begrotings-
jaar 2012, wordt toegekend aan UNEP/CITES Secretariaat als bijdrage
van de Belgische federale overheid voor het jaar 2012.

Le CEBAM veillera à ce que chaque rapport, recommandation,
document produit en faisant entièrement ou partiellement usage des
présents subsides portent des indications claires indiquant le Service
public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement, le cas échéant, comme propriétaire ou partenaire dans
ces travaux.

Le CEBAM pourra faire usage des documents et résultats produits
dans le cadre du présent subside pour autant que cet usage soit dénué
de tout but lucratif et après autorisation écrite du Service public fédéral
Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement.

Ce droit d’usage pourra, à tout moment, être retiré par le Service
public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement.

Art. 9. Le présent arrêté produit ses effets au 1er janvier 2012.

Art. 10. Le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 mars 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24186]F. 2012 — 1623

4 MAI 2012. — Arrêté royal déterminant la contribution financière de
l’autorité fédérale belge pour l’année 2012 à la CITES (Convention
sur le commerce international des espèces de faune et de flore
sauvages menacées d’extinction)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 concernant l’organisation du budget et la
comptabilité de l’Etat fédéral;

Vu la loi du 16 février 2012 concernant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2012, le programme 25.54;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 concernant le contrôle
administratif et budgétaire, les articles 14 et 22;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 4 avril 2012;

Considérant qu’à sa 15e session (Doha, Qatar, mars 2010), la
Conférence des Parties à la Convention, a adopté le budget du
Secrétariat et des sessions de la Conférence des Parties pour l’exercice
biennal 2012-2013. Elle a aussi adopté la résolution Conf. 15.1, qui
indique les contributions à verser par les Parties et les dispositions
relatives à la gestion du fonds d’affectation spéciale de la CITES;

Considérant que l’article 5 des dispositions relatives à la gestion du
fonds d’affectation spéciale de la CITES prévoit la soumission d’un
budget établi en dollars des Etats-Unis d’Amérique et que, conformé-
ment à l’article 10, les paiements peuvent être effectués en toute
monnaie convertible mais le montant payé devra être au moins égal au
montant payable en dollars des Etats-Unis d’Amérique le jour où la
contribution est versée;

Considérant que la Belgique est Partie de la CITES depuis le
1er janvier 1984 et que le service « Bien-être animal et CITES » du
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement est désigné comme organe de gestion;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un montant de cinquante-huit mille neuf cent quatre-
vingt-trois dollars et cinquante cents des Etats-Unis d’Amérique
($ 58.983,50) à imputer à charge du crédit inscrit à la division
organique 54.03.3540.01 du budget du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement pour
l’année budgétaire 2012 est alloué à l’UNEP/CITES Secrétariat à titre de
contribution de l’autorité fédérale belge pour l’année 2012.
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Dit bedrag zal gestort worden op het volgende rekeningnummer :

Account name : UNEP/CITES Secretariat

Bank : UBS SA

Bank address : rue des Noirettes 35

CH-1211 Genève 2

a/c no. 240-730.490.60F (USD a/c)

IBAN : CH21 0024 0240 7304 9060 F

Clearing code : 240

SWIFT no : UBSWCHZH80A

Art. 2. De Minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35590]N. 2012 — 1624
11 MEI 2012. — Decreet houdende wijziging van diverse bepalingen van de Vlaamse Codex Ruimtelijke

Ordening en wijziging van de regelgeving wat de opheffing van het agentschap Ruimtelijke Ordening
betreft (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt :

Decreet houdende wijziging van diverse bepalingen van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening en wijziging van
de regelgeving wat de opheffing van het agentschap Ruimtelijke Ordening betreft.

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van het decreet van 3 maart 1976
tot bescherming van monumenten en stads- en dorpsgezichten

Art. 2. In artikel 5, § 2, 1°, van het decreet van 3 maart 1976 tot bescherming van monumenten en stads- en
dorpsgezichten, vervangen bij het decreet van 10 maart 2006, worden de woorden «het departement van het
beleidsdomein waaraan de beleidsondersteunende opdrachten inzake ruimtelijke ordening worden toevertrouwd, aan
de entiteit die door de Vlaamse Regering belast wordt met taken van beleidsuitvoering inzake lokale ruimtelijke
ordening» vervangen door de woorden « het Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed ».

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van het Bosdecreet van 13 juni 1990

Art. 3. In artikel 47, tweede lid, van het Bosdecreet van 13 juni 1990, vervangen bij het decreet van 21 oktober 1997
en gewijzigd bij de decreten van 10 maart 2006, 7 december 2007 en 12 december 2008, worden de woorden « het
agentschap RO-Vlaanderen » vervangen door de woorden « het Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en
Onroerend Erfgoed ».

Art. 4. In artikel 87, vijfde lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 23 januari 1991, 10 maart 2006
en 7 december 2007, worden de woorden « het agentschap RO-Vlaanderen » vervangen door de woorden « het
Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed ».

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen van het decreet van 19 april 1995
houdende maatregelen ter bestrijding en voorkoming van leegstand en verwaarlozing van bedrijfsruimten

Art. 5. In artikel 2 van het decreet van 19 april 1995 houdende maatregelen ter bestrijding en voorkoming van
leegstand en verwaarlozing van bedrijfsruimten, gewijzigd bij de decreten van 19 december 2003, 10 maart 2006 en
23 juni 2006 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in punt 5° worden de woorden « het agentschap » vervangen door de woorden « het departement »;

2° punt 8° wordt vervangen door wat volgt :

« 8 departement : het Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed; ».

Ce montant sera versé au compte suivant :

Account name : UNEP/CITES Secretariat

Bank : UBS SA

Bank address : rue des Noirettes 35

CH-1211 Genève 2

a/c no. 240-730.490.60F (USD a/c)

IBAN : CH21 0024 0240 7304 9060 F

Clearing code : 240

SWIFT no : UBSWCHZH80A

Art. 2. Le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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Art. 6. In artikel 3 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2006, worden de woorden « het
agentschap » telkens vervangen door de woorden « het departement ».

Art. 7. In artikel 4 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2006, worden de woorden « het
agentschap » telkens vervangen door de woorden « het departement ».

Art. 8. In artikel 5 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2006, worden de woorden « het
agentschap » vervangen door de woorden « het departement ».

Art. 9. In artikel 6 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2006, worden de woorden « het
agentschap » vervangen door de woorden « het departement ».

Art. 10. In artikel 9 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2006, worden de woorden « het
agentschap » vervangen door de woorden « het departement ».

Art. 11. In artikel 12 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2006, worden de woorden « het
agentschap » vervangen door de woorden « het departement ».

Art. 12. In artikel 13 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2006, worden de woorden « het
agentschap » vervangen door de woorden « het departement ».

Art. 13. In artikel 34 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 10 maart 2006, worden de woorden « het
agentschap » telkens vervangen door de woorden « het departement ».

HOOFDSTUK 5. — Wijzigingen van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening

Art. 14. In artikel 1.1.2 van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° punt 2° wordt opgeheven;

2° punt 4° wordt vervangen door wat volgt :

« 4° departement : het Departement Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed; ».

Art. 15. In artikel 2.2.11, § 3, tweede lid, van dezelfde codex wordt de zinsnede « , behoudens wat het
onteigeningsplan betreft » opgeheven.

Art. 16. In artikel 2.2.14 van dezelfde codex worden de woorden « het agentschap » telkens vervangen door de
woorden « het departement ».

Art. 17. In artikel 2.2.15 van dezelfde codex worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « het agentschap » worden telkens vervangen door de woorden « het departement »;

2° in § 3, tweede lid, wordt de zinsnede « , behalve wat het onteigeningsplan betreft » opgeheven.

Art. 18. In artikel 2.2.17, § 2, eerste lid, van dezelfde codex wordt de zinsnede « , behoudens het onteigeningsplan
dat met toepassing van artikel 2.2.15, § 3, tweede lid, geacht wordt niet te zijn goedgekeurd » opgeheven.

Art. 19. In artikel 2.4.4, § 2, van dezelfde codex, gewijzigd bij het decreet van 8 juli 2011, wordt het eerste lid
vervangen door wat volgt :

« Het onteigeningsplan dat gelijktijdig met het gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan wordt opgemaakt, wordt
tegelijk met het gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan onderworpen aan de procedureregels bepaald voor het opmaken
van dat uitvoeringsplan.

Het onteigeningsplan dat gelijktijdig met het provinciaal of gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan wordt
opgemaakt, wordt tegelijk met het ruimtelijk uitvoeringsplan onderworpen aan de procedureregels bepaald voor het
opmaken van dat ruimtelijk uitvoeringsplan tot en met de definitieve vaststelling door, naargelang het geval, de
provincieraad dan wel de gemeenteraad. Het onteigeningsplan wordt aan de Vlaamse Regering voorgelegd nadat het
provinciaal of gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan is goedgekeurd. De Vlaamse Regering beslist over de
goedkeuring van het onteigeningsplan en het verlenen van de onteigeningsmachtiging. ».

Art. 20. Artikel 4.1.1, 14°, en artikel 4.2.15, § 1, eerste lid, van dezelfde codex worden uitgelegd als volgt :

« Een voorafgaande verkavelingsvergunning is vereist wanneer een stuk grond vrijwillig wordt verdeeld in twee
of meer kavels om ten minste een van deze onbebouwde kavels te verkopen of te verhuren voor meer dan negen jaar,
om er een recht van erfpacht of opstal op te vestigen, of om een van deze overdrachtsvormen aan te bieden, zelfs onder
opschortende voorwaarde, met het oog op woningbouw of de oprichting van constructies die voor bewoning kunnen
worden gebruikt. Een voorafgaande verkavelingsvergunning is niet vereist indien op de kavels één of meer woningen
of constructies die voor bewoning kunnen worden gebruikt, worden opgericht, vooraleer de kavels door middel van
een van de genoemde overdrachtsvormen worden aangeboden. ».

Art. 21. In artikel 4.2.10 van dezelfde codex worden de woorden « het agentschap » vervangen door de woorden
« het departement ».

Art. 22. In artikel 4.4.1, § 3, eerste lid, van dezelfde codex, ingevoegd bij het decreet van 16 juli 2010, worden
tussen de woorden « het gewestplan, » en de woorden « gewestelijke of provinciale ruimtelijke uitvoeringsplannen » de
woorden « algemene plannen van aanleg, » ingevoegd.

Art. 23. In artikel 4.4.2, § 2, tweede lid, van dezelfde codex worden de woorden « het agentschap » vervangen
door de woorden « het departement ».

Art. 24. In artikel 4.4.3, eerste lid, van dezelfde codex worden tussen de woorden « kan desalniettemin » en de
woorden « een stedenbouwkundige vergunning » de woorden « een verkavelingsvergunning of » ingevoegd.

Art. 25. Aan het opschrift van onderafdeling 4 van afdeling 1 van hoofdstuk IV van titel IV van dezelfde codex
worden de woorden « en tijdelijk gebruik in afwachting van de realisatie van een bestemming » toegevoegd.
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Art. 26. In artikel 4.4.4 van dezelfde codex worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 2 wordt vervangen door wat volgt :

« § 2. In gebieden met een gebiedsaanduiding die tot de categorie « bedrijvigheid » behoort, gelegen in de
havengebieden aangeduid met toepassing van het decreet van 2 februari 1999 houdende het beleid en het beheer van
de zeehavens, kunnen op gronden waarvan de bedrijfsbestemming nog niet is gerealiseerd, handelingen worden
vergund die gericht zijn op lawaaisporten, voor zover aan alle hierna vermelde voorwaarden wordt voldaan :

1° de vergunning wordt verleend voor een bepaalde duur;

2° het tijdelijke gebruik heeft geen of slechts een verwaarloosbare impact op de activiteiten op gronden waar
de bedrijfsbestemming wel al is gerealiseerd;

3° het tijdelijke gebruik brengt de latere realisatie van de bedrijfsbestemming niet in het gedrang.

Gebieden met bestemmingsvoorschriften van een plan van aanleg die overeenkomstig artikel 7.4.13. werden
geconcordeerd naar de categorie met de gebiedsaanduiding « bedrijvigheid » worden voor de toepassing van het eerste
lid gelijkgesteld met gebieden met een gebiedsaanduiding die behoort tot de categorie « bedrijvigheid ». »;

2° een paragraaf 3 wordt toegevoegd, die luidt als volgt :

« § 3. De Vlaamse Regering kan de in § 1 en § 2 gehanteerde begrippen verfijnen. ».

Art. 27. In artikel 4.4.7 van dezelfde codex worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, punt 2°, wordt de zinsnede « , het agentschap » opgeheven;

2° in paragraaf 2 worden het eerste en het tweede lid vervangen door wat volgt :

« In een vergunning voor handelingen van algemeen belang die een ruimtelijk beperkte impact hebben, mag
worden afgeweken van stedenbouwkundige voorschriften en verkavelingsvoorschriften. Handelingen van algemeen
belang kunnen een ruimtelijk beperkte impact hebben vanwege hun aard of omvang, of omdat ze slechts een wijziging
of uitbreiding van bestaande of geplande infrastructuren of voorzieningen tot gevolg hebben.

De Vlaamse Regering bepaalt welke handelingen van algemeen belang onder het toepassingsgebied van het eerste
lid vallen. Ze kan ook de regels bepalen op basis waarvan kan worden beslist dat niet door haar opgesomde
handelingen toch onder het toepassingsgebied van het eerste lid vallen. ».

Art. 28. In dezelfde codex wordt een artikel 4.4.7/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4.4.7/1. Bij de beoordeling van aanvragen voor een stedenbouwkundige vergunning of verkavelingsaan-
vragen kan geen toepassing worden gemaakt van artikel 20 van het koninklijk besluit van 28 december 1972 betreffende
de inrichting en de toepassing van de ontwerp-gewestplannen en de gewestplannen. ».

Art. 29. In artikel 4.4.25, § 6, van dezelfde codex wordt tussen het derde en het vierde lid een nieuw lid ingevoegd,
dat luidt als volgt :

« Indien de Vlaamse Regering het beroep verwerpt, wordt de schorsing opgeheven en krijgt het planologische
attest, zoals het werd afgegeven door het bevoegde bestuursorgaan, uitwerking. Indien de Vlaamse Regering het
beroep inwilligt, wordt het planologische attest vernietigd, en moet de deputatie of het college van burgemeester en
schepenen opnieuw beslissen over de aanvraag tot planologisch attest, rekening houdend met de motieven voor de
inwilliging van het beroep. ».

Art. 30. In artikel 4.7.21, § 3, van dezelfde codex, gewijzigd bij het decreet van 18 november 2011, wordt punt 2
vervangen door wat volgt :

« 2° voor wat betreft het beroep ingesteld door de leidend ambtenaar van het departement of door de leidend
ambtenaar van het departement of agentschap waartoe de adviserende instantie behoort, aangewezen krachtens
artikel 4.7.16, § 1, eerste lid : de dag nadat het afschrift of de kennisgeving, vermeld in artikel 4.7.19, § 1, tweede lid,
werd betekend; ».

Art. 31. In artikel 5.5.2, § 2, eerste lid, van dezelfde codex worden de woorden « het agentschap » vervangen door
de woorden « het departement ».

Art. 32. In artikel 6.1.5 van dezelfde codex worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden tussen de woorden « de gemeenten » en de woorden « in zijn provincie » de woorden
« of intergemeentelijke samenwerkingsverbanden » ingevoegd;

2° aan het eerste lid wordt de volgende zin toegevoegd :

« Van elk proces-verbaal waarin een misdrijf in de zin van artikel 6.1.1 wordt vastgesteld, wordt een afschrift
bezorgd aan de overheden, bedoeld in artikel 6.1.41, § 1, eerste lid. ».

Art. 33. Aan artikel 6.1.41, § 1, eerste lid, 1°, van dezelfde codex wordt een punt c) toegevoegd, dat luidt als volgt :

« c) hetzij, indien het gevolg van het misdrijf kennelijk verenigbaar is met een goede ruimtelijke ordening, het
betalen van een geldsom gelijk aan de meerwaarde die het goed door het misdrijf heeft verkregen ».

Art. 34. In artikel 6.1.51, van dezelfde codex worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1 wordt vervangen door wat volgt :

« § 1. Vóór de hypothecaire overschrijving van de dagvaarding voor de correctionele rechtbank op grond van
artikel 6.1.1 of het exploot tot inleiding van het geding in de zin van artikelen 6.1.41 tot en met 6.1.43, kan een overtreder
de stedenbouwkundige inspecteur per beveiligde zending om een minnelijke schikking verzoeken, indien het gevolg
van het misdrijf kennelijk verenigbaar is met een goede ruimtelijke ordening, zo nodig na het uitvoeren van de in de
minnelijke schikking besloten bouw- en aanpassingswerken.

Een minnelijke schikking is evenwel steeds uitgesloten :

1° wanneer de opdrachtgever een professionele hoedanigheid heeft zoals bedoeld in artikel 6.1.1, tweede lid;

2° wanneer het misdrijf bestaat, of onder meer bestaat, uit het verrichten van handelingen die in strijd zijn met
een stakingsbevel;

3° wanneer het misdrijf gepleegd werd in een ruimtelijk kwetsbaar gebied. ».
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2° paragraaf 3, tweede lid, wordt vervangen door wat volgt :

« Naast het akkoord bedoeld in het eerste lid, is tevens het voorafgaandelijke schriftelijke akkoord vereist van het
college van burgemeester en schepenen van de gemeente waarin het voorwerp van de minnelijke schikking gelegen is.
Indien het misdrijf echter bestaat, of onder meer bestaat, uit het verrichten van handelingen van algemeen belang,
bedoeld in artikel 4.1.1, 5°, wordt dit akkoord verleend door het departement. ».

Art. 35. In dezelfde codex wordt een artikel 7.4.1/2 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 7.4.1/2. § 1. De gewestelijke, provinciale en gemeentelijke ruimtelijke uitvoeringsplannen worden geldig
verklaard met ingang van de datum van inwerkingtreding ervan. De geldigverklaring is beperkt tot de schending van
het gelijkheidsbeginsel, doordat het definitief vastgestelde plan tot stand gekomen is met toepassing van het besluit van
de Vlaamse Regering van 18 april 2008 betreffende het integratiespoor voor de milieueffectrapportage over een
ruimtelijk uitvoeringsplan. Dat besluit zou een onverantwoorde ongelijke behandeling inhouden van personen die
wensen betrokken te worden bij de publieke consultatie over de inhoudsafbakening van een plan-MER voor een
ruimtelijk uitvoeringsplan dat wordt opgemaakt volgens de regels die gelden wanneer het integratiespoor wordt
gevolgd, en de personen die wensen betrokken te worden bij de publieke consultatie over een plan-MER volgens de
algemene regeling.

De geldigverklaring geldt voor gewestelijke, provinciale en gemeentelijke ruimtelijke uitvoeringsplannen
waarvoor de beslissing van de dienst Mer over de volledigheid van de nota voor publieke consultatie genomen werd
vóór de inwerkingtreding van dit artikel.

De geldigverklaring geldt tot het tijdstip van de inwerkingtreding van een ruimtelijk uitvoeringsplan dat, voor het
gebied waarop het betrekking heeft, het geldig verklaarde ruimtelijke uitvoeringsplan vervangt.

§ 2. De Vlaamse Regering is ertoe gemachtigd de besluiten houdende definitieve vaststelling van gewestelijke
ruimtelijke uitvoeringsplannen die volgens een vernietigingsarrest van de Raad van State aangetast zijn door een
schending, vermeld in § 1, voor de toekomst ongewijzigd vast te stellen voor de percelen waarop het arrest betrekking
heeft.

De provincieraad is ertoe gemachtigd de besluiten houdende definitieve vaststelling van provinciale ruimtelijke
uitvoeringsplannen die volgens een vernietigingsarrest van de Raad van State aangetast zijn door een schending,
vermeld in § 1, voor de toekomst ongewijzigd vast te stellen voor de percelen waarop het arrest betrekking heeft. De
Vlaamse Regering is er tevens toe gemachtigd deze besluiten opnieuw goed te keuren.

De gemeenteraad is ertoe gemachtigd de besluiten houdende definitieve vaststelling van gemeentelijke ruimtelijke
uitvoeringsplannen die volgens een vernietigingsarrest van de Raad van State aangetast zijn door een schending,
vermeld in § 1, voor de toekomst ongewijzigd vast te stellen voor de percelen waarop het arrest betrekking heeft. De
deputatie is er tevens toe gemachtigd deze besluiten opnieuw goed te keuren. ».

Art. 36. In artikel 7.4.9, tweede lid, van dezelfde codex worden de woorden « artikel 2.4.4, § 2, tweede lid »
vervangen door de woorden « artikel 2.4.4, § 2, derde lid ».

HOOFDSTUK 6. — Slotbepaling

Art. 37. Artikelen 15 en 19 zijn van toepassing op procedures voor de opmaak van provinciale ruimtelijke
uitvoeringsplannen die door de provincieraad definitief worden vastgesteld na de inwerkingtreding van dit decreet.

Artikel 27, 2°, en artikel 28 treden in werking op een door de Vlaamse Regering vast te stellen datum.

Artikel 30 heeft uitwerking vanaf de datum van inwerkingtreding van het decreet van 18 november 2011 tot
wijziging van het decreet van 28 juni 1985 betreffende de milieuvergunning en van de Vlaamse Codex Ruimtelijke
Ordening inzake de beroepsmogelijkheden.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 11 mei 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Leefmilieu, Natuur en Cultuur,
J. SCHAUVLIEGE

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS

Nota

(1) Zitting 2011-2012.
Stukken. — Voorstel van decreet, 1494 - Nr. 1. — Verslag, 1494 - Nr. 2. — Tekst aangenomen door de plenaire

vergadering, 1494 - Nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 2 mei 2012.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2012/35590]F. 2012 — 1624
11 MAI 2012. — Décret portant modification de diverses dispositions du Code flamand de l’Aménagement du

Territoire et portant modification de la réglementation relative à l’abrogation de la « Agentschap Ruimtelijke
Ordening » (Agence de l’Aménagement du Territoire) (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
Décret portant modification de diverses dispositions du Code flamand de l’Aménagement du Territoire et portant

modification de la réglementation relative à l’abrogation de la « Agentschap Ruimtelijke Ordening » (Agence de
l’Aménagement du Territoire)

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

CHAPITRE 2. — Modifications du décret du 3 mars 1976
réglant la protection des monuments et des sites urbains et ruraux

Art. 2. Dans l’article 5, § 2, 1°, du décret du 3 mars 1976 réglant la protection des monuments et des sites urbains
et ruraux, remplacé par le décret du 10 mars 2006, les mots « au département du domaine politique auquel sont
confiées les missions étayant la prise de décisions en matière de l’aménagement du territoire, à l’entité chargée par le
Gouvernement flamand des tâches d’exécution de la politique en matière d’aménagement du territoire local » sont
remplacés par les mots « au Département de l’Aménagement du Territoire, de la Politique du Logement et du
Patrimoine immobilier ».

CHAPITRE 3. — Modifications du décret forestier du 13 juin 1990

Art. 3. Dans l’article 47, alinéa deux, du Décret forestier du 13 juin 1990, remplacé par le décret du 21 octobre 1997
et modifié par les décrets des 10 mars 2006, 7 décembre 2007 et 12 décembre 2008, les mots « l’Agentschap
RO-Vlaanderen » sont remplacés par les mots « le Département de l’Aménagement du Territoire, de la Politique du
Logement et du Patrimoine immobilier ».

Art. 4. Dans l’article 87, alinéa cinq, du même décret, modifié par les décrets des 23 janvier 1991, 10 mars 2006 et
7 décembre 2007, les mots « l’Agentschap RO-Vlaanderen » sont remplacés par les mots « le Département de
l’Aménagement du Territoire, de la Politique du Logement et du Patrimoine immobilier ».

CHAPITRE 4. — Modifications du décret du 19 avril 1995
contenant des mesures visant à lutter contre l’abandon et le délabrement de sites industriels

Art. 5. A l’article 2 du décret du 19 avril 1995 contenant des mesures visant à lutter contre l’abandon et le
délabrement de sites industriels, modifié par les décrets des 19 décembre 2003, 10 mars 2006 et 23 juin 2006, sont
apportées les modifications suivantes :

1° dans le point 5°, les mots « l’agence » sont remplacés par les mots « le département »;

2° le point 8° est remplacé par la disposition suivante :

« 8 département : le Département de l’Aménagement du Territoire, de la Politique du Logement et du Patrimoine
immobilier; ».

Art. 6. Dans l’article 3 du même décret, modifié par le décret du 10 mars 2006, les mots « l’agence » sont chaque
fois remplacés par les mots « le département ».

Art. 7. Dans l’article 4 du même décret, modifié par le décret du 10 mars 2006, les mots « l’agence » sont chaque
fois remplacés par les mots « le département ».

Art. 8. Dans l’article 5 du même décret, modifié par le décret du 10 mars 2006, les mots « l’agence » sont
remplacés par les mots « le département ».

Art. 9. Dans l’article 6 du même décret, modifié par le décret du 10 mars 2006, les mots « l’agence » sont
remplacés par les mots « le département ».

Art. 10. Dans l’article 9 du même décret, modifié par le décret du 10 mars 2006, les mots « l’agence » sont
remplacés par les mots « le département ».

Art. 11. Dans l’article 12 du même décret, modifié par le décret du 10 mars 2006, les mots « l’agence » sont
remplacés par les mots « le département ».

Art. 12. Dans l’article 13 du même décret, modifié par le décret du 10 mars 2006, les mots « l’agence » sont
remplacés par les mots « le département ».

Art. 13. Dans l’article 34 du même décret, modifié par le décret du 10 mars 2006, les mots « l’agence » sont
chaque fois remplacés par les mots « le département ».

CHAPITRE 5. — Modifications du Code flamand de l’Aménagement du Territoire

Art. 14. Dans l’article 1.1.2 du Code flamand de l’Aménagement du Territoire sont apportées les modifications
suivantes :

1° le point 2° est abrogé;

2° le point 4° est remplacé par la disposition suivante :

« 4° département : le Département de l’Aménagement du Territoire, de la Politique du Logement et du Patrimoine

immobilier; ».

Art. 15. Dans l’article 2.2.11, § 3, alinéa deux, du même Code, le membre de phrase « , sauf pour ce qui concerne
le plan d’expropriation » est abrogé.

Art. 16. Dans l’article 2.2.14 du même Code, les mots « l’agence » sont chaque fois remplacés par les mots « le
département ».
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Art. 17. A l’article 2.2.15 du même Code sont apportées les modifications suivantes :

1° les mots « l’agence » sont chaque fois remplacés par les mots « le département »;

2° dans le § 3, alinéa deux, le membre de phrase « , sauf pour ce qui concerne le plan d’expropriation » est abrogé.

Art. 18. Dans l’article 2.2.17, § 2, alinéa premier, du même Code, le membre de phrase « à l’exception du plan
d’expropriation qui est censé ne pas avoir été approuvé en application de l’article 2.2.15, § 3, deuxième alinéa » est
abrogé.

Art. 19. Dans l’article 2.4.4, § 2, du même Code, modifié par le décret du 8 juillet 2011, l’alinéa premier est
remplacé par les dispositions suivantes :

« Le plan d’expropriation établi simultanément avec le plan d’exécution spatial régional, est soumis simultané-
ment avec le plan d’exécution spatial régional aux règles procédurales fixées pour l’établissement de ce plan
d’exécution.

Le plan d’expropriation établi simultanément avec le plan d’exécution spatial provincial ou communal, est soumis
simultanément avec le plan d’exécution spatial aux règles procédurales fixées pour l’établissement de ce plan
d’exécution spatial jusqu’à (et y compris) l’établissement définitif par, selon le cas, le conseil provincial ou le conseil
communal. Le plan d’expropriation est soumis au Gouvernement flamand après l’approbation du plan d’exécution
spatial provincial ou communal. Le Gouvernement flamand décide de l’approbation du plan d’expropriation et de
l’octroi de l’autorisation d’expropriation. ».

Art. 20. L’article 4.1.1, 14°, et l’article 4.2.15, § 1er, alinéa premier, du même Code sont expliqués comme suit :

« Un permis de lotir préalable est requis lorsqu’un terrain est partagé sur base volontaire en deux ou plusieurs lots
afin de procéder à la vente d’au moins un de ces lots ou à sa location pour une durée supérieure à neuf ans, d’y établir
une emphytéose ou un droit de superficie ou de proposer l’une de ces formes de cession, même sous condition
suspensive, en vue de la construction d’habitations ou de l’édification de constructions destinées à l’habitat. Un permis
de lotir préalable n’est pas requis lorsqu’une ou plusieurs habitations ou constructions destinées à l’habitat sont édifiées
sur les lots, avant de proposer les lots au moyen de l’une de ces formes de cession. »

Art. 21. Dans l’article 4.2.10 du même Code, les mots « l’agence » sont remplacés par les mots « le
département ».

Art. 22. Dans l’article 4.4.1, § 3, alinéa premier, du même Code, inséré par le décret du 16 juillet 2010, les mots « de
plans généraux d’aménagement, » sont insérés entre les mots « du plan de secteur, » et les mots « de plans
d’exécution spatiaux régionaux ou provinciaux ».

Art. 23. Dans l’article 4.2.2, § 2, alinéa deux, du même Code, les mots « l’agence » sont remplacés par les mots
« le département ».

Art. 24. Dans l’article 4.4.3, alinéa premier, du même Code, les mots « ou un permis de lotir » sont insérés entre
les mots « une autorisation urbanistique » et les mots « peut néanmoins être octroyé(e) ».

Art. 25. L’intitulé de la sous-section 4 de la section 1re du chapitre IV du titre IV du même Code, est complété par
les mots « et utilisation temporaire en attendant la réalisation d’une affectation ».

Art. 26. A l’article 4.4.4 du même Code sont apportées les modifications suivantes :

1° le paragraphe 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2. Dans des zones ayant une prescription d’affectation appartenant à la catégorie « activité économique »,
situées dans les zones portuaires désignées en application du décret du 2 février 1999 portant sur la politique et la
gestion des ports maritimes, sur des terrains dont l’affectation industrielle n’est pas encore réalisée, des actes orientés
sur des sports bruyants peuvent être autorisés dans la mesure où les conditions suivantes sont remplies :

1° l’autorisation est octroyée pour une durée déterminée;

2° l’utilisation temporaire n’a aucun impact ou qu’un impact négligeable sur les activités sur des terrains où
l’affectation industrielle est déjà réalisée;

3° l’utilisation temporaire ne compromet pas la réalisation ultérieure de l’affectation industrielle.

Les zones ayant des prescriptions d’affectation d’un plan d’aménagement qui ont été concordées, conformément
à l’article 7.4.13, à la catégorie ayant la prescription d’affectation « activité économique », sont assimilées, pour
l’application de l’alinéa premier, aux zones ayant une prescription d’affectation appartenant à la catégorie « activité
économique ». »;

2° il est ajouté un paragraphe 3, rédigé comme suit :

« § 3. Le Gouvernement flamand peut affiner les conditions visées aux §§ 1er et 2. ».

Art. 27. A l’article 4.4.7 du même Code sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le paragraphe 1er, point 2°, le membre de phrase « , l’agence » est abrogé;

2° dans le paragraphe 2, les alinéas premier et deux sont remplacés par les dispositions suivantes :

« Dans le cadre d’une autorisation pour actes d’intérêt général ayant un impact limité au niveau spatial, il peut
être dérogé aux prescriptions urbanistiques et aux prescriptions de lotissement. Des actes d’intérêt général peuvent
avoir un impact limité au niveau spatial en raison de leur nature ou ampleur, ou parce qu’ils ne résultent qu’en une
modification ou une extension d’infrastructures ou de structures existantes ou prévues.

Le Gouvernement flamand détermine quels actes d’intérêt général relèvent du champ d’application de l’alinéa
premier. Il peut également fixer les règles sur la base desquelles il peut être décidé que des actes non énumérés par lui
relèvent quand même du champ d’application de l’alinéa premier. ».

Art. 28. Dans le même Code, il est inséré un article 4.4.7/1, rédigé comme suit :

« Art. 4.4.7/1. Lors de l’évaluation de demandes d’une autorisation urbanistique ou de demandes de lotissement,
l’article 20 de l’arrêté royal du 28 décembre 1972 relatif à la présentation et à la mise en œuvre des projets de plans et
des plans de secteur, ne peut pas être appliqué. ».
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Art. 29. Dans l’article 4.4.25, § 6, du même Code, il est inséré entre les alinéas trois et quatre un nouvel alinéa,
rédigé comme suit :

« Si le Gouvernement flamand rejette le recours, la suspension est levée et l’attestation planologique, telle qu’elle
a été délivrée par l’organe administratif compétent, prend effet. Si le Gouvernement flamand accepte le recours,
l’attestation planologique est annulée, et la députation ou le collège des bourgmestre et échevins doit décider à nouveau
sur la demande d’attestation planologique, en tenant compte des motifs pour l’acceptation du recours. ».

Art. 30. Dans l’article 4.7.21, § 3, du même Code, modifié par le décret du 18 novembre 2011, le point 2 est
remplacé par la disposition suivante :

« 2° pour ce qui est du recours introduit par le fonctionnaire dirigeant du département ou par le fonctionnaire
dirigeant du département ou de l’agence dont relève l’instance consultative, désignée en vertu de l’article 4.7.16, § 1er,
alinéa premier : du jour suivant la date de signification de la copie ou de la notification, comme mentionnée dans
l’article 4.7.19, § 1er, alinéa deux; ».

Art. 31. Dans l’article 5.2.2, § 2, alinéa premier, du même Code, les mots « l’agence » sont remplacés par les mots
« le département ».

Art. 32. A l’article 6.1.5 du même Code sont apportées les modifications suivantes :

1° dans l’alinéa premier, les mots « ou des partenariats intercommunaux » sont insérés entre les mots « des
communes » et les mots « de sa province »;

2° l’alinéa premier est complété par la phrase suivante :

« Une copie de tout procès-verbal établissant une infraction au sens de l’article 6.1.1, est transmise aux autorités
visées à l’article 6.1.41, § 1er, alinéa premier. ».

Art. 33. L’article 6.1.41, § 1er, alinéa premier, 1°, du même Code, est complété par un point c), rédigé comme suit :

« c) soit, si la conséquence de l’infraction est manifestement compatible avec un bon aménagement du territoire,
le paiement d’une somme égale à la plus-value du bien résultant de l’infraction ».

Art. 34. A l’article 6.1.51 du même Code sont apportées les modifications suivantes :

1° le paragraphe 1er est remplacé par les dispositions suivantes :

« § 1er. Avant la transcription hypothécaire de la citation devant le tribunal correctionnel en vertu de l’article 6.1.1
ou avant l’exploit d’introduction de la cause au sens des articles 6.1.41 à 6.1.43 inclus, un contrevenant peut demander,
par envoi sécurisé, un règlement à l’amiable à l’inspecteur urbaniste, si la conséquence de l’infraction est manifestement
compatible avec un bon aménagement du territoire, si nécessaire après l’exécution des travaux de construction et
d’adaptation décidés dans le cadre du règlement à l’amiable.

Un règlement à l’amiable est toutefois toujours exclu :

1° lorsque le maître de l’ouvrage a une qualité professionnelle telle que visée à l’article 6.1.1, alinéa deux;

2° lorsque l’infraction est constituée, ou est constituée entre autres, d’actes contraires à un ordre de cessation;

3° lorsque l’infraction a été commise dans une zone vulnérable du point de vue spatial. ».

2° le paragraphe 3, alinéa deux, est remplacé par la disposition suivante :

« Outre l’accord visé à l’alinéa premier, il faut également avoir l’accord écrit préalable du collège des bourgmestre
et échevins de la commune où se situe l’objet du règlement à l’amiable. Si l’infraction est, par contre, constituée, ou est
constituée entre autres, d’actes d’intérêt général, visés à l’article 4.1.1, 5°, cet accord est donné par le département. ».

Art. 35. Dans le même Code, il est inséré un article 7.4.1/2, rédigé comme suit :

« Art. 7.4.1/2. « § 1er. Les plans d’exécution spatiaux régionaux, provinciaux et communaux sont validés à partir
de la date de leur entrée en vigueur. La validation se limite à la violation du principe d’égalité, parce que le plan établi
définitivement est généré en application de l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 avril 2008 relatif au mode
d’intégration de l’évaluation des incidences sur l’environnement dans le cadre d’un plan d’exécution spatial. Cet arrêté
impliquerait un traitement inégal injustifié des personnes qui souhaitent être associées à la consultation publique sur
la délimitation du contenu d’un plan MER pour un plan d’exécution spatial établi selon les règles applicables lorsque
le mode d’intégration est suivi, et des personnes qui souhaitent être associées à la consultation publique sur un plan
MER selon le règlement général.

La validation vaut pour les plans d’exécution spatiaux régionaux, provinciaux et communaux pour lesquels la
décision du service MER sur la complétude de la note pour consultation publique a été prise avant l’entrée en vigueur
du présent article.

La validation vaut jusqu’au moment de l’entrée en vigueur d’un plan d’exécution spatial remplaçant, pour la zone
à laquelle il a trait, le plan d’exécution spatial validé.

§ 2. Le Gouvernement flamand est autorisé à fixer les arrêtés portant fixation définitive de plans d’exécution
spatiaux régionaux compromis par une violation, visée au § 1er, selon un arrêt d’annulation du Conseil d’Etat de
manière inchangée à l’avenir pour les parcelles auxquelles l’arrêt a trait.

Le conseil provincial est autorisé à fixer les arrêtés portant fixation définitive de plans d’exécution spatiaux
provinciaux compromis par une violation, visée au § 1er, selon un arrêt d’annulation du Conseil d’Etat de manière
inchangée à l’avenir pour les parcelles auxquelles l’arrêt a trait. Le Gouvernement flamand est également autorisé à
réapprouver ces arrêtés.

Le conseil communal est autorisé à fixer les arrêtés portant fixation définitive de plans d’exécution spatiaux
communaux compromis par une violation, visée au § 1er, selon un arrêt d’annulation du Conseil d’Etat de manière
inchangée à l’avenir pour les parcelles auxquelles l’arrêt a trait. La députation est également autorisée à réapprouver
ces arrêtés. ».
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Art. 36. Dans l’article 7.4.9, alinéa deux, du même Code, les mots « l’article 2.4.4, § 2, alinéa deux, » sont
remplacés par les mots « l’article 2.4.4, § 2, alinéa trois ».

CHAPITRE 6. — Disposition finale

Art. 37. Les articles 15 et 19 s’appliquent aux procédures d’établissement de plans d’exécution spatiaux
provinciaux qui sont fixés définitivement après l’entrée en vigueur du présent décret.

L’article 27, 2°, et l’article 28 entrent en vigueur à une date à fixer par le Gouvernement flamand.

L’article 30 produit ses effets à partir de la date d’entrée en vigueur du décret du 18 novembre 2011 modifiant le
décret du 28 juin 1985 relatif à l’autorisation écologique et le Code flamand de l’Aménagement du Territoire en ce qui
concerne les possibilités de recours.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 11 mai 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de la Culture,
J. SCHAUVLIEGE

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS

Note

(1) Session 2011-2012.
Documents. — Proposition de décret, 1494 - N° 1. – Rapport, 1494 - N° 2. — Texte adopté en séance plénière,

1494 - N° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Réunion du 2 mai 2012.

*
VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij
[C − 2012/35564]N. 2012 — 1625

10 APRIL 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van artikel 1/1 van het ministerieel besluit van 13 augustus 2009
betreffende de vaststelling van de modaliteiten tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling
van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

Gelet op verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad van 19 januari 2009 tot vaststelling van gemeenschappelijke
voorschriften voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening aan landbouwers in het kader van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers, tot wijziging van
Verordeningen (EG) nr. 1290/2005, (EG) nr. 247/2006, (EG) nr. 378/2007 en tot intrekking van Verordening (EG)
nr. 1782/2003, het laatst gewijzigd bij de uitvoeringsverordening (EU) nr. 785/2011 van de Commissie van
5 augustus 2011;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten,
artikel 3, § 1, 1°, vervangen bij de wet van 29 december 1990;

Gelet op het decreet van 22 december 2006 houdende inrichting van een gemeenschappelijke identificatie van
landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid,
artikel 3, § 3;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 9 februari 2007 houdende bepalingen tot inrichting van een
gemeenschappelijke identificatie van landbouwers, exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffen-
beleid en van het landbouwbeleid, artikel 4, § 3;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 augustus 2009 betreffende de vaststelling van de modaliteiten tot instelling
van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor landbouwers en tot toepassing
van de randvoorwaarden;

Gelet op het overleg tussen de gewestregeringen in de permanente werkgroep van het Intergewestelijk Ministerieel
Overleg (PW-IMO) op 19 januari 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 6 december 2011;
Gelet op advies 50.998/3 van de Raad van State, gegeven op 13 maart 2012, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1/1, § 3, van het ministerieel besluit van 13 augustus 2009 betreffende de vaststelling van de
modaliteiten tot instelling van een bedrijfstoeslagregeling en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor
landbouwers en tot toepassing van de randvoorwaarden, ingevoegd bij het ministerieel besluit van 25 mei 2011,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in punt 2° worden de woorden « of kerstbomen » opgeheven;

2° in punt 3° worden de woorden « en containerteelt » vervangen door de zinsnede « , containerteelt of voor de
teelt van kerstbomen »;

3° in punt 4°, f), wordt het woord « agroforestry » vervangen door de woorden « deelname aan de
agromilieumaatregel « boslandbouwsystemen » »;

4° in punt 7°, wordt tussen het woord « grondstroken » en het woord « langs » het woord « die » ingevoegd;
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5° tussen punt 7° en 8° wordt een punt 7°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« 7°/1 gronden waarop bedrijfsgebouwen staan die niet gebruikt worden voor de teelt van gewassen en gronden
van de omliggende niet-bebouwde delen van het landbouwerf; ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012.

Brussel, 10 april 2012.

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,
K. PEETERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Agriculture et Pêche

[C − 2012/35564]F. 2012 — 1625

10 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’article 1/1 de l’arrêté ministériel du 13 août 2009 établissant les
modalités d’instauration d’un régime de paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour
agriculteurs et portant application de la conditionnalité

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

Vu le Règlement (CE) n° 73/2009 du Conseil du 19 janvier 2009 établissant des règles communes pour les régimes
de soutien direct aux agriculteurs dans le cadre de la politique agricole commune et établissant certains régimes de
soutien en faveur des agriculteurs, modifiant les Règlements (CE) n° 1290/2005, (CE) n° 247/2006, (CE) n° 378/2007 et
abrogeant le Règlement (CE) n° 1782/2003, modifié en dernier lieu par le Règlement (CE) n° 785/2011 de la
Commission du 5 août 2011;

Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de l’agriculture, de l’horticulture et de la pêche
maritime, notamment l’article 3, § 1er, 1°, remplacé par la loi du 29 décembre 1990;

Vu le décret du 22 décembre 2006 portant création d’une identification commune d’agriculteurs, d’exploitations et
de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et de la politique de l’agriculture, notamment
l’article 3, § 3;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 février 2007 contenant des dispositions relatives à la création d’une
identification commune d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux
engrais et de la politique de l’agriculture, notamment l’article 4, § 3;

Vu l’arrêté ministériel du 13 août 2009 établissant les modalités d’instauration d’un régime de paiement unique et
établissant certains régimes d’aide pour agriculteurs et portant application de la conditionnalité;

Vu la concertation entre les gouvernements régionaux dans le groupe de travail permanent de la Concertation
ministérielle interrégionale (GTP-CMI) du 19 janvier 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 6 décembre 2011;

Vu l’avis 50.998/3 du Conseil d’Etat, donné le 13 mars 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1/1, § 3, de l’arrêté ministériel du 13 août 2009 établissant les modalités de l’arrêté du
Gouvernement flamand instaurant un régime de paiement unique et établissant certains régimes d’aide pour
agriculteurs et portant application de la conditionnalité, inséré par l’arrêté ministériel du 25 mai 2011, sont apportées
les modifications suivantes :

1° au point 2°, les mots « ou de sapins de Noël » sont supprimés;

2° au point 3°, les mots « et la culture en conteneurs » sont remplacés par la partie de phrase « , culture en
conteneurs ou pour la culture de sapins de Noël »;

3° au point 4°, f) les mots « l’agroforestry » sont remplacés par les mots « la participation à la mesure
agro-environnementale « systèmes de terres de sylviculture » »;

4° au point 7°, dans la version néerlandaise, le mot « die » est inséré entre le mot « grondstroken » et le mot
« langs »;

7° il est inséré un point 7°/1, entre les points 7° et 8°, rédigé comme suit :

« 7°/1 terrains sur lesquels se trouvent des bâtiments industriels qui ne sont pas utilisés pour la culture de
végétaux et terrains des parties non-bâties des enceintes agricoles adjacentes; ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets à partir du 1er janvier 2012.

Bruxelles, le 10 avril 2012.

Le Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,
K. PEETERS
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[C − 2012/35565]N. 2012 — 1626
2 MEI 2012. — Ministerieel besluit houdende aanvullende aanvraag- en subsidievoorwaarden

voor de installatie van warmtepompen bij sociale huisvestingsmaatschappijen

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,

Gelet op het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, artikel 38, vervangen bij het decreet van
23 december 2011;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 2 december 2011 houdende de subsidiëring van sociale
huisvestingsmaatschappijen voor uitgaven met betrekking tot rationeel energiegebruik en groene warmte, artikel 3,
tweede lid;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 1 maart 2012;
Gelet op het advies 51.078/3 van de Raad van State, gegeven op 27 maart 2012, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,
Besluit :

Artikel 1. Subsidiebedragen als vermeld in artikel 4, § 1, eerste lid, 6°, van het besluit van de Vlaamse Regering
van 2 december 2011 houdende de subsidiëring van sociale huisvestingsmaatschappijen voor uitgaven met betrekking
tot rationeel energiegebruik en groene warmte, kunnen enkel worden uitgekeerd op voorwaarde dat de geïnstalleerde
warmtepompen voldoen aan de in dit besluit opgenomen vereisten.

Art. 2. Bij de aanvraag wordt het compressievermogen en het coëfficiënt of performance (COPs) vermeld.

De elektrische warmtepomp heeft een COP, gemeten volgens EN 14511, onder de vermelde condities, die hoger is
dan of gelijk is aan :

1° 4,3 voor bodem/waterwarmte pompen (brontemperatuur 0, afgiftetemperatuur 35);

2° 5,1 voor water/water warmtepompen (brontemperatuur 10, afgiftetemperatuur 35);

3° 3,1 voor lucht/water warmtepompen (brontemperatuur 2, afgiftetemperartuur 35);

4° 2,9 voor lucht/lucht warmtepompen (brontemperatuur 2, afgiftetemperatuur 20).

De gaswarmtepomp heeft een COP, gemeten volgens EN 14511 of EN 12309, onder de vermelde condities, die
hoger is dan of gelijk is aan :

1° 1.54 voor bodem/waterwarmte pompen (brontemperatuur 0, afgiftetemperatuur 45);

2° 1.85 voor water/water warmtepompen (brontemperatuur 10, afgiftetemperatuur 45);

3° 1.14 voor lucht/water warmtepompen (brontemperatuur 2, afgiftetemperartuur 45);

4° 1.27 voor lucht/lucht warmtepompen (brontemperatuur 2, afgiftetemperatuur 20).

Art. 3. De warmtepomp mag niet gebruikt kunnen worden voor actieve onomkeerbare koeling. De installateur
dient dit schriftelijk te attesteren.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de datum van ondertekening ervan.

Brussel, 2 mei 2012.

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,
F. VAN DEN BOSSCHE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Aménagement du Territoire, Politique du Logement et Patrimoine immobilier

[C − 2012/35565]F. 2012 — 1626
2 MAI 2012. — Arrêté ministériel portant des conditions complémentaires de demande

et de subvention pour l’installation de pompes thermiques auprès des sociétés de logement social

La Ministre flamande de l’Energie, du Logement, des Villes et de l’Economie sociale,

Vu le décret du 15 juillet 1997 contenant le Code flamand du Logement, article 38, remplacé par le décret du
vendredi 23 décembre 2011;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 décembre 2011 portant subventionnement des sociétés de logement
social pour des dépenses relatives à l’utilisation rationnelle de l’énergie et à la chaleur écologique, notamment l’article 3,
alinéa deux;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 1er mars 2012;
Vu l’avis 51.078/3 du Conseil d’Etat, donné le mardi 27 mars 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa

premier, 1°, des lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
Arrête :

Article 1er. Les montants de subvention, tels que visés à l’article 4, § 1er, alinéa premier, 6°, de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 2 décembre 2011 portant subventionnement des sociétés de logement social pour des
dépenses relatives à l’utilisation rationnelle de l’énergie et à la chaleur écologique, ne peuvent être payés qu’à
conditions que les pompes thermiques installées répondent aux exigences reprises dans le présent arrêté.
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Art. 2. La demande mentionne la puissance de compression et le coefficient de performance. (COP).

La pompe thermique électrique a un COP, mesuré suivant EN 14511, aux conditions mentionnées, qui est supérieur
ou égal à :

1° 4,3 pour les pompes thermiques sol/eau (température d’entrée 0, température de sortie 35);

2° 5,1 pour les pompes thermiques eau/eau (température d’entrée 10, température de sortie 35);

3° 3,1 pour les pompes thermiques air/eau (température d’entrée 2, température de sortie 35);

4° 2,9 pour les pompes thermiques air/air (température d’entrée 2, température de sortie 20).

La pompe thermique à gaz a un COP, mesuré suivant EN 14511 of EN 12309, aux conditions mentionnées, qui est
supérieur ou égal à :

1° 1,54 pour les pompes thermiques sol/eau (température d’entrée 0, température de sortie 45);

2° 1.85 pour les pompes thermiques eau/eau (température d’entrée 10, température de sortie 45);

3° 1,14 pour les pompes thermiques air/eau (température d’entrée 2, température de sortie 45);

4° 1,27 pour les pompes thermiques air/air (température d’entrée 2, température de sortie 20).

Art. 3. La pompe thermique ne peut pas être utilisée à des fins de refroidissement actif irréversible. L’installateur
doit en fournir l’attestation écrite.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur à la date de sa signature.

Bruxelles, le 2 mai 2012.

La Ministre flamande de l’Energie, du Logement, des Villes et de l’Economie sociale,
F. VAN DEN BOSSCHE

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[C − 2012/35566]N. 2012 — 1627
2 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot bepaling van de inhoud en de vorm van de installatiestudie, vermeld in

artikel 5, eerste lid, 2°, van het besluit van de Vlaamse Regering van 2 december 2011 houdende de subsidiëring
van sociale huisvestingsmaatschappijen voor uitgaven met betrekking tot rationeel energiegebruik en groene
warmte

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,

Gelet op het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, artikel 38, vervangen bij het decreet van
23 december 2011;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 2 december 2011 houdende de subsidiëring van sociale
huisvestingsmaatschappijen voor uitgaven met betrekking tot rationeel energiegebruik en groene warmte, artikel 5,
derde lid;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 1 maart 2012;
Gelet op het advies 51.077/3 van de Raad van State, gegeven op 27 maart 2012, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,
Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° collectieve woonvoorzieningen : aaneengesloten wooneenheden met gemeenschappelijke functies, al dan niet
uitgerust met een collectief systeem voor verwarming en/of sanitair warm water;

2° VMSW : De Vlaamse maatschappij voor Sociaal Wonen, vermeld in artikel 30 van het decreet van 15 juli 1997
houdende de Vlaamse Wooncode.

Art. 2. Dit besluit is van toepassing op subsidieaanvragen voor de maatregelen, vermeld in artikel 3, eerste lid, 1°
tot en met 4°, 6° en 7°, van het besluit van de Vlaamse Regering van 2 december 2011 houdende de subsidiëring van
sociale huisvestingsmaatschappijen voor uitgaven met betrekking tot rationeel energiegebruik en groene warmte, bij
collectieve woonvoorzieningen vanaf 15 wooneenheden.

Art. 3. Overeenkomstig artikel 5, eerste lid, 2°, van het besluit van de Vlaamse Regering van 2 december 2011
houdende de subsidiëring van sociale huisvestingsmaatschappijen voor uitgaven met betrekking tot rationeel
energiegebruik en groene warmte, kunnen de subsidies voor de maatregelen, vermeld in artikel 2, worden aangewend
voor collectieve woonvoorzieningen mits zij voorafgaandelijk aan een installatiestudie zijn onderworpen.

De installatiestudie heeft betrekking op het geheel van de verwarmingsinstallaties en in het bijzonder de
warmtegeneratie, de distributie, de afgifte, de regeling, de sanitair warm water productie en de mogelijkheden tot
aanwending van groene warmte via zonneboilers, warmtepompen, of warmtekrachtkoppeling, ongeacht het bestaande
systeem van verwarming (lokaal, centraal, collectief) en ongeacht de energievorm (gas, stookolie, elektrisch,
warmtenet).

Art. 4. De installatiestudie bevat minimaal :

1° een beknopte beschrijving van het gebouw en zijn voornaamste thermische kenmerken met vermelding van
eventueel geplande bouwkundige aanpassingswerken, aangevuld met energieprestatiedata indien beschikbaar;

2° een principe of hydraulisch schema van de bestaande verwarmingsinstallaties met aanduiding van de
verschillende componenten, hun kenmerken, prestaties en staat;

3° de vermelding van eventuele tekortkomingen of onverenigbaarheden;

4° de resultaten van de controle ter plaatse van de werking van de verwarmingsinstallaties en van de
deelcomponenten, met onder meer nazicht van hydraulisch evenwicht en regelingen en temperaturen;
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5° een inschatting van de eventuele overdimensionering van de bestaande verwarmingsinstallaties en compo-
nenten;

6° informatie die de resultaten van de studie kan beïnvloeden, onder meer de resultaten van de verwarmingsaudit,
de keuringsverslagen, de klachten of knelpunten geuit door uitbater en gebruikers, de onderhoudsaspecten, de
storingen, de bijzondere uitbatingsvoorwaarden, de verbruiksgegevens, de opportuniteiten, de onveilige situaties en de
bereikbaarheid;

7° een overzicht en evaluatie van de voor verbetering vatbare elementen, configuraties en systemen en voorstellen
tot aanpassing met opgave van het energiebesparingspotentiëel en exploitatieskosten en een uitgesplitste raming van
de werken;

8° bij collectieve verwarmingsinstallaties dient de haalbaarheid van een zonneboiler of/en een warmtepomp
onderzocht te worden;

9° de rangschikking van de maatregelen met aanduiding van deze die voorgesteld worden om in aanmerking te
komen voor het bepalen van het subsidiebedrag. Eventuele bijkomende subsidies en voordelen vanwege derden
dienen hierbij in beschouwing genomen te worden.

Art. 5. De meest relevante alternatieven worden vermeld en verwoord in de installatiestudie.

Art. 6. De installatiestudie wordt tezamen met de subsidieaanvraag aan de VMSW overgemaakt.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op de datum van de ondertekening ervan.

Brussel, 2 mei 2012.

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,
F. VAN DEN BOSSCHE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Aménagement du Territoire, Politique du Logement et Patrimoine immobilier

[C − 2012/35566]F. 2012 — 1627
2 MAI 2012. — Arrêté ministériel fixant le contenu et la forme de l’étude d’installation, visée à l’article 5, alinéa

premier, 2° de l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 décembre 2011 portant subventionnement des sociétés
de logement social pour des dépenses relatives à l’utilisation rationnelle de l’énergie et à la chaleur écologique

La Ministre flamande de l’Energie, du Logement, des Villes et de l’Economie sociale,

Vu le décret du 15 juillet 1997 contenant le Code flamand du Logement, article 38, remplacé par le décret du
vendredi 23 décembre 2011;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 décembre 2011 portant subventionnement des sociétés de logement
social pour des dépenses relatives à l’utilisation rationnelle de l’énergie et à la chaleur écologique, notamment l’article 5,
alinéa trois;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 1er mars 2012;
Vu l’avis 51.077/3 du Conseil d’Etat, donné le 27 mars 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier, 1°,

des lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973.
Arrête :

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° structures de logement collectif : unités de logement adjacentes comprenant des fonctions communes, équipées
ou non d’un système collectif de chauffage et/ou d’eau chaude sanitaire;

2° VMSW : la « Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen » (Société flamande du Logement social), mentionnée
à l’article 30 du décret du 15 juillet 1997 contenant le Code flamand du Logement.

Art. 2. Le présent arrêté s’applique aux demandes de subvention en vue des mesures, visées à l’article 3,
alinéa premier, 1° aux 4°, 6° et 7° inclus, de l’arrêté du du Gouvernement flamand du 2 décembre 2011 portant
subventionnement des sociétés de logement social pour des dépenses relatives à l’utilisation rationnelle de l’énergie et
à la chaleur écologique pour des structures de logement collectif à partir de 15 unités de logement.

Art. 3. Conformément à article 5, alinéa premier, 2°, de de l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 décembre 2011
portant subventionnement des sociétés de logement social pour des dépenses relatives à l’utilisation rationnelle de
l’énergie et à la chaleur écologique, les subventions en vue des mesures, visées à l’article 2, peuvent être utilisées pour
les structures de logement collectif à condition qu’elle soient préalablement soumises à une étude d’installation.

L’étude d’installation a trait à l’ensemble des installations de chauffage, notamment à la génération de chaleur, à
la distribution, à l’émission, au réglage, à la production d’eau chaude sanitaire et aux possibilités d’utilisation de
chaleur écologique au moyen de chaudières solaires, pompes thermiques ou de co-génération, quel que soit le système
existant de chauffage (local, central, collectif) et quelle que soit la forme d’énergie (gaz, gasoil, électricité, réseau
thermique).

Art. 4. L’étude d’installation comprend au moins :

1° une description succincte du bâtiment et de ses principales caractéristiques thermiques avec mention des
travaux d’adaptation architecturaux éventuels, complétée des données de la prestation énergétique, si disponible;

2° un schéma de principe ou hydraulique des installations de chauffage existantes avec mention des différents
composants, leurs caractéristiques, performances et état;

3° la mention de défauts ou incompatibilité éventuels;

4° les résultats des contrôles sur les lieux du fonctionnement des installations de chauffage et des composantes
individuelles, comprenant entre autres la vérification de l’équilibre hydraulique, des réglages et des températures;

5° une estimation du surdimensionnement éventuel des installations de chauffage et composants existants;
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6° l’information pouvant influencer les résultats de l’étude, entre autres les résultats de l’audit de chauffage, les
rapports de contrôle, les plaintes ou difficultés communiquées par l’exploitant et les usagers, les aspects d’entretien, les
perturbations, les conditions particulières d’exploitation, les données de consommation, les opportunités, les situations
dangereuses et l’accessibilité;

7° un aperçu des éléments, configurations et système susceptibles d’être améliorés et les propositions d’adaptation
avec mention du potentiel d’économie d’énergie, des frais d’exploitation et d’une estimation subdivisée des travaux;

8° en cas d’installations de chauffage collectives, la faisabilité d’une chaudière solaire ou/et d’une pompe
thermique doit être examinée;

9° la classification des mesures avec mention de celles qui sont proposées pour être prises en considération lors de
la fixation du montant de la subvention. A cet effet, les éventuelles subventions supplémentaires et les avantages
provenant de tiers doivent également être pris en considération.

Art. 5. Les alternatives les plus pertinentes sont mentionnées et expliquées dans l’étude d’installation.

Art. 6. L’étude d’installation est transmise à la VMSW conjointement avec la demande de subvention.

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur à la date de sa signature.

Bruxelles, le 2 mai 2012.

La Ministre flamande de l’Energie, du Logement, des Villes et de l’Economie sociale,
F. VAN DEN BOSSCHE

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29251]F. 2012 — 1628
8 MARS 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant, en ce qui concerne les délais de

transmission des règles complémentaires au règlement d’ordre intérieur de base, l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 7 juin 1999 fixant le règlement d’ordre intérieur de base des établissements
d’enseignement secondaire organisés par la Communauté française, l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 10 septembre 2003 définissant le règlement organique des internats et homes
d’accueil de l’Enseignement organisé par la Communauté française et l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 6 mars 2009 fixant le règlement d’ordre intérieur de base des écoles autonomes et des
écoles annexées de l’enseignement fondamental ordinaire organisé par la Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi du 19 juillet 1971 relative à la structure générale de l’organisation de l’enseignement secondaire, en
particulier l’article 5, § 3;

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement fondamental et de
l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 juin 1999 fixant le règlement d’ordre intérieur de
base des établissements d’enseignement secondaire organisé par la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 10 septembre 2003 définissant le règlement
organique des internats et homes d’accueil de l’enseignement organisé par la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 mars 2009 fixant le règlement d’ordre intérieur de
base des écoles autonomes et des écoles annexées de l’enseignement fondamental ordinaire organisé par la
Communauté française;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 23 janvier 2012;
Vu le protocole de négociation du 27 févier 2012 du Comité de négociation du Secteur IX ;
Sur la proposition de la Ministre de l’Enseignement obligatoire;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 juin 1999 fixant le règlement
d’ordre intérieur de base des établissements d’enseignement secondaire organisés par la Communauté française, tel que
modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 21 octobre 2010, est remplacé par ce qui suit :

« Article 2. – Des règles complémentaires au règlement d’ordre intérieur de base peuvent être édictées par le chef
d’établissement. Ces règles complémentaires sont soumises à l’avis préalable du conseil de participation de
l’établissement et du comité de concertation de base.

Sauf improbation par le Ministre ou son délégué, pour erreur de droit ou contrariété à l’intérêt général, les règles
complémentaires visées à l’alinéa 1er sont de plein droit d’application au terme d’un délai de soixante jours à dater de
leur notification au Service général de l’Enseignement organisé par la Communauté française et à partir du
30 septembre si elles sont notifiées pendant le mois de juillet. L’avis du conseil de participation et celui du comité de
concertation de base sont joints à cette notification. »

Art. 2. Dans l’article 13, § 2, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 10 septembre 2003
définissant le règlement organique des internats et homes d’accueil de l’Enseignement organisé par la Communauté
française, les mots « à la Direction générale dont l’internat relève » sont remplacés par les mots « au Service général de
l’Enseignement organisé par la Communauté française et à partir du 30 septembre si elles sont notifiées pendant le mois
de juillet ».

Art. 3. Dans l’article 5 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 6 mars 2009 fixant les
règlements d’ordre intérieur de base des écoles autonomes et des écoles annexées de l’enseignement fondamental
ordinaire organisé par la Communauté française, tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 21 octobre 2010, les mots « et à partir du 30 septembre si elles sont notifiées pendant le mois de juillet »
sont insérés après les mots « au Service général de l’Enseignement organisé par la Communauté française ».
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Art. 4. Le Ministre ayant l’Enseignement obligatoire dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 8 mars 2012.

Le Ministre de l’Enseignement supérieur,
J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2012/29251]N. 2012 — 1628
8 MAART 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging, wat betreft de

overzendingtermijnen voor de aanvullende regels bij het basishuishoudelijk reglement, van het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 7 juni 1999 tot vaststelling van het basishuishoudelijk reglement
voor de inrichtingen voor het secundair onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap, van het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 10 september 2003 tot bepaling van het organiek reglement
van de internaten en opvangtehuizen van het onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap en het
besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 maart 2009 tot vaststelling van het basishuishou-
delijk reglement voor de autonome scholen en de verbonden scholen van het gewoon basisonderwijs
georganiseerd door de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 19 juli 1971 betreffende de algemene structuur van de organisatie van het secundair onderwijs,
meer specifiek artikel 5, § 3;

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair
onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 juni 1999 tot vaststelling van het
basishuishoudelijk reglement voor de inrichtingen voor het secundair onderwijs georganiseerd door de Franse
Gemeenschap;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 10 september 2003 tot bepaling van het
organiek reglement van de internaten en opvangtehuizen van het onderwijs georganiseerd door de Franse
Gemeenschap;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 maart 2009 tot vaststelling van het
basishuishoudelijk reglement voor de autonome scholen en de verbonden scholen van het gewoon basisonderwijs
georganiseerd door de Franse Gemeenschap;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 23 januari 2012;
Gelet op het onderhandelingsprotocol van 27 februari 2012 van het Onderhandelingscomité van Sector IX;
Op de voordracht van de Minister van Leerplichtonderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 juni 1999 tot vaststelling
van het basishuishoudelijk reglement voor de inrichtingen voor het secundair onderwijs georganiseerd door de Franse
Gemeenschap, zoals gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 oktober 2010, wordt
vervangen door hetgeen volgt :

« Artikel 2. - Het hoofd van de inrichting kan aanvullende regels bij het basishuishoudelijk reglement treffen. Deze
aanvullende regels worden vooraf aan het advies van de Deelnemingsraad van de inrichting en het basisoverlegcomité
voorgelegd.

Behoudens afkeuring door de Minister of diens afgevaardigde wegens dwaling omtrent het recht of strijdigheid
met het algemeen belang, worden ze van rechtswege van toepassing na een termijn van zestig dagen vanaf hun
kennisgeving aan de Algemene Dienst voor het Onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap en vanaf
30 september indien ze tijdens de maand juli bericht werden. Het advies van de Deelnemingsraad en dat van het
basisoverlegcomité worden bij deze kennisgeving gevoegd. »

Art. 2. In artikel 13, § 2, van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 10 september 2003 tot
bepaling van het organiek reglement van de internaten en opvangtehuizen van het onderwijs georganiseerd door de
Franse Gemeenschap, worden de woorden « aan de algemene directie waaronder het internaat ressorteert » vervangen
door de woorden « aan de Algemene dienst voor het onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap en vanaf
30 september indien ze tijdens de maand juli bericht werden ».

Art. 3. In artikel 5 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 6 maart 2009 tot vaststelling
van het basishuishoudelijk reglement voor de autonome scholen en de verbonden scholen van het gewoon
basisonderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd bij het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 21 oktober 2010, worden na de woorden « aan de Algemene Dienst voor het Onderwijs
georganiseerd door de Franse Gemeenschap » de woorden « en vanaf 30 september indien ze tijdens de
maand juli bericht werden » ingevoegd.

Art. 4. De Minister bevoegd voor het Leerplichtonderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 maart 2012.

De Minister van Hoger Onderwijs,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor sociale promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2012/29252]F. 2012 — 1629
8 MARS 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française donnant force obligatoire à la décision de

la Commission paritaire de l’enseignement fondamental et de l’enseignement spécialisé libre confessionnel du
9 novembre 2011 relative à la procédure électorale pour la mise en place ou le renouvellement des instances de
concertation locales

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de l’enseignement libre
subventionné, notamment l’article 97;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’enseignement fondamental et de l’enseignement spécialisé libre
confessionnel de rendre obligatoire la décision du 9 novembre 2011;

Sur la proposition de la Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La décision de la Commission paritaire de l’enseignement fondamental et de l’enseignement spécialisé
libre confessionnel du 9 novembre 2011 relative à la procédure électorale pour la mise en place ou le renouvellement
des instances de concertation locales, ci-annexée, est rendue obligatoire.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 9 novembre 2011.

Art. 3. Le Ministre ayant l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 mars 2012.

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

ANNEXE

COMMISSION PARITAIRE DE L’ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL ET DE L’ENSEIGNEMENT SPECIALISE
LIBRE CONFESSIONNEL : PROCEDURE ELECTORALE POUR LA MISE EN PLACE OU LE RENOUVEL-
LEMENT DES INSTANCES DE CONCERTATION LOCALES
Préambule
1. L’emploi dans la présente décision des noms masculins pour les différents titres et fonctions est épicène en vue

d’assurer la lisibilité du texte nonobstant les dispositions du décret du 21 juin 1993 relatif à la féminisation des noms
de métier.

2. La procédure électorale décrite ci-dessous vise exclusivement à déterminer la représentativité des délégations
syndicales au sein des I.C.L.

Elle ne concerne pas la désignation des représentants des membres du personnel au sein des sections
fondamentales des C.E. et C.P.P.T.

3. a) Les élections pour le renouvellement des représentants du personnel au sein des I.C.L. ou pour la désignation
des représentants du personnel là où il n’y a pas d’I.C.L. auront lieu pendant la période prévue pour les élections
sociales 2012 entre le 7 et le 20 mai 2012.

b) Les I.C.L. à mettre en place ne doivent faire l’objet d’une élection que si une organisation syndicale en fait la
demande par écrit auprès du P.O. avant le 13 février 2012.

CHAPITRE 1er. — Procédure électorale avec calendrier commun

Première étape

Organisation du calendrier
Article 1er. 1. Les organisations syndicales sont tenues de déposer leur liste de candidats au plus tard le

14 mars 2012 par envoi recommandé ou par remise de la main à la main avec accusé de réception auprès du Président
du P.O. ou de son délégué.

La lettre recommandée produit ses effets le 3e jour ouvrable qui suit son envoi.
2. Au plus tard pour le 14 mars 2012, le P.O. fixe en concertation avec l’Instance de concertation locale en place ou

à défaut, avec la délégation syndicale qui demande la mise en place d’une I.C.L. :
a) la date des élections qui doit obligatoirement se situer entre le 7 et le 20 mai inclus ainsi que le calendrier de la

procédure;
b) la liste des électeurs par bureau de vote et par ordre alphabétique. Elle doit mentionner le nom, prénom, date

de naissance et sexe des électeurs ainsi que leur(s) lieu(x) de travail;
c) le nombre de mandats à pourvoir (en fonction de l’article 7 de la décision de la Commission Paritaire du

24 janvier 1996 portant création d’une I.C.L. - le nombre des membres du personnel étant celui calculé en référence au
capital-périodes utilisé par le Pouvoir Organisateur divisé par 24 membres en primaire et en référence au nombre
d’emplois en maternelle fixé selon la dernière dépêche ministérielle accordant les subventions-traitements reçues au
jour des élections). Cette disposition modifie l’article 7, § 2 b, dernier alinéa de la décision du 24 janvier 1996 portant
création des I.C.L.

d) le nombre de bureaux de vote, leurs lieu et heures d’ouverture. Dans le cas où plusieurs bureaux de vote sont
prévus, il sera procédé à la désignation d’un bureau principal chargé du dépouillement; en principe, un bureau de vote
sera établi par établissement distant de plus de 300 m d’un autre établissement, sauf accord contraire des parties.

e) la composition des bureaux de vote (un Président, un Secrétaire et au minimum un assesseur). Les candidats ne
peuvent en être membres sauf si le nombre de membres du personnel ne permet pas de faire autrement.

f) les lieux prévus pour l’affichage;
Les élections ont lieu aux jour, heure et lieu habituels d’activités scolaires.
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3. Pour le 19 mars 2012 au plus tard, le P.O. procède à l’affichage des décisions qu’il a prises suite à la concertation
visée au point 2 ainsi qu’à l’affichage des listes de candidats.

4. Jusqu’au 21 mars 2012, toutes les parties concernées peuvent formuler toute réclamation qu’elles jugeront utiles,
soit au sujet des décisions prises par le P.O. telles qu’affichées conformément au point 3, soit au sujet de la procédure
électorale, soit au sujet des listes de candidats.

Ces réclamations sont introduites comme suit :

-les membres du personnel soumis au décret du 1er février 1993 et au décret du 2 juin 2006 et les organisations
syndicales doivent introduire leurs réclamations au sujet des décisions prises par l’employeur telles qu’affichées
conformément au point 3, au sujet de la procédure électorale ou des listes de candidats auprès de l’I.C.L. ou, à défaut,
auprès du Président du P.O. ou de son délégué pour le 21 mars au plus tard.

En cas de réclamation d’un ou de plusieurs membres du personnel auprès du Président du P.O. ou de son délégué,
celui-ci transmet la réclamation aux organisations syndicales concernées le 1er jour ouvrable qui suit la réception de la
réclamation.

- le P.O. doit introduire ses réclamations au sujet des listes de candidats auprès de l’I.C.L. ou, à défaut, auprès des
organisations syndicales concernées pour le 21 mars au plus tard.

Le cas échéant, les délégués du personnel siégeant à l’I.C.L. transmettent la réclamation du P.O. à leur organisation
syndicale.

5. Jusqu’au 23 mars 2012, les réclamations pourront être réglées de façon interne soit au sein de l’I.C.L., soit en
concertation entre le P.O. et les organisations syndicales concernées.

En cas de litige persistant, celui-ci sera soumis au bureau de conciliation de la Commission paritaire de
l’enseignement fondamental et de l’enseignement spécialisé libre confessionnel qui se réunira le 10 avril 2012.

Le litige sera transmis au Président de la Commission paritaire de l’enseignement fondamental et de
l’enseignement spécialisé libre confessionnel au plus tard le 6 avril à l’adresse suivante :

M. Benoît MPEYE BULA BULA, 2E 251

Pour M. Michel PREUD’HOMME,

Président de la Commission paritaire de l’enseignement fondamental et l’enseignement spécialisé libre
confessionnel

Boulevard Léopold II, 44

1080 Bruxelles

(Tél. 02-413 21 58 - fax 02-413 40 48 - e-mail : benoit.mpeyebulabula@cfwb.be)

CHAPITRE 2. — Procédure avec calendrier spécifique en fonction
de la date fixée par le Pouvoir organisateur pour l’élection de l’I.C.L.

Deuxième étape

Art. 2. 1. La date des élections, fixée en respect de l’article 1er, § 2 a, doit nécessairement se situer entre le 7 et le
20 mai inclus.

2. Dans le cas où une étape de la procédure se termine un samedi, un dimanche ou un jour de fermeture de
l’établissement, il y a lieu de prendre en compte le dernier jour ouvrable qui précède immédiatement ce jour.

Affichage des informations

Art. 3. 1. Jusqu’au 12e jour précédant les élections, les organisations syndicales qui ont présenté une liste pourront,
après en avoir informé le P.O., remplacer un candidat qui figure sur les listes affichées, dans les cas suivants :

- le décès d’un candidat;

- la démission d’un candidat de son emploi;

- la démission ou l’exclusion d’un candidat de l’organisation représentative des membres du personnel qui l’a
présenté;

- le retrait par un candidat de sa candidature.

Le nouveau candidat figurera sur la liste, au choix de l’organisation qui a présenté sa candidature, soit à la même
place que le candidat qu’il remplace, soit comme dernier candidat à la fin de la liste.

Ces modifications seront affichées par le P.O., dès que le remplacement lui aura été signifié, aux lieux prévus.

Le 11e jour avant la date fixée pour les élections, le P.O. procède à l’affichage des listes définitives d’électeurs et de
candidats.

Il procède également au toilettage des listes d’électeurs rayant les personnes qui ne sont plus membres du
personnel à cette date.

Dispense d’organiser les élections

Art. 4. La procédure électorale est arrêtée 12 jours avant la date fixée pour l’élection lorsqu’une seule organisation
syndicale est représentée et présente un nombre de candidats égal ou inférieur au nombre de mandats maximum par
liste à attribuer.

Dans ce cas, ces candidats sont élus d’office.

Le bureau électoral doit néanmoins se réunir pour établir un procès-verbal où il indiquera qu’il n’y a pas eu de vote
pour le motif énoncé ci-dessus.

La décision d’arrêter la procédure et la composition de l’I.C.L. sont communiquées aux membres du personnel par
voie d’affichage.
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Convocations

Art. 5. 1. Au plus tard dix jours avant la date fixée pour l’élection, le P.O. informe les électeurs que les convocations
sont mises à leur disposition au bureau de la direction et, ce, jusqu’au jour fixé pour l’élection. Chaque électeur en
accusera réception au moment où il recevra sa convocation. Cette convocation reprend la date, l’heure et le lieu du
bureau de vote choisi pour les élections.

2. Au plus tard dix jours avant la date fixée pour l’élection, le P.O. notifie une convocation à tous les membres du
personnel temporairement éloignés du service et dont la durée d’éloignement couvre au minimum la période du
9 avril jusqu’à la date fixée pour les élections.

Cette notification se fait soit par lettre recommandée, soit par remise de la main à la main contre accusé de
réception en y joignant la liste des candidats.

Qualité d’électeur

Art. 6. En conformité avec la décision du 24 janvier 1996 portant création des I.C.L., a la qualité d’électeur tout
membre du personnel en activité de service (ou en maladie ou en congé assimilé à une activité de service) au sein du
Pouvoir Organisateur et quel que soit l’horaire dont il dispose pour autant qu’il dispose d’une ancienneté de service
au sein du P.O. d’au moins 15 semaines au moment des élections.

Cette disposition modifie l’article 9 b in fine, de la décision du 24 janvier 1996 portant création des I.C.L.

Tout membre du personnel mis en disponibilité par défaut d’emploi conserve la qualité d’électeur tant qu’il n’est
pas entièrement réaffecté dans un établissement relevant d’un autre Pouvoir Organisateur.

En outre, ont également la qualité d’électeurs, les puériculteurs engagés à titre définitif conformément aux
dispositions du décret du 2 juin 2006 relatif au cadre organique et au statut des puériculteurs des établissements
d’enseignement maternel ordinaire organisés et subventionnés par la Communauté française.

Conditions d’éligibilité

Art. 7. Sont éligibles les membres du personnel qui, à la date des élections, sont engagés à titre définitif à
concurrence d’un 1/4 temps au moins par le Pouvoir Organisateur concerné et sont soumis aux dispositions du décret
du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de l’enseignement libre subventionné et aux
dispositions du décret du 2 juin 2006 précité pour ce qui concerne les puériculteurs engagés à titre définitif, en activité
de service ou en congé de maladie ou en congé assimilé à de l’activité de service.

Tout membre du personnel mis en disponibilité par défaut d’emploi reste éligible tant qu’il n’est pas entièrement
réaffecté dans un établissement relevant d’un autre Pouvoir Organisateur.

Nul ne peut être membre de plus d’une I.C.L.

Bulletins de vote

Art. 8. Les bulletins de vote, établis par le Pouvoir Organisateur, reprennent les listes déposées par les organisations
syndicales sous les titres suivants : A.P.P.E.L., C.S.C.-Enseignement., S.E.L./SETCa.

Le vote

Art. 9. 1. Le vote n’est pas obligatoire. Toutefois, le P.O. encourage les membres du personnel à y participer de
manière à assurer au mieux leur représentativité.

2. Le vote est à bulletin secret. L’électeur vote de manière nominative sur une même liste ou en tête de liste.

3. En cas de vote nominatif, le nombre maximum de votes émis ne peut dépasser le nombre de mandats à pourvoir.

4. En cas de vote en tête de liste assorti d’un vote nominatif sur une même liste, seul le vote nominatif sera pris
en considération.

5. Est réputé nul, tout vote exprimé sur différentes listes ou tout bulletin qui ne respecterait pas les prescriptions
décrites supra (points 2 et 3) ou tout vote qui porterait atteinte au secret du scrutin.

6. Le vote par procuration n’est autorisé qu’en cas de maladie ou incapacité de travail et sur production d’un
certificat médical ou en cas de travail dans un autre établissement scolaire dépendant d’un autre P.O. ou auprès d’un
autre employeur le jour des élections.

Un membre du personnel ne peut être porteur que d’une seule procuration.

La procuration datée et signée par le mandant et portant nom, prénom et date de naissance de la personne
mandatée sera remise au Président du bureau électoral, lequel s’assurera de la conformité du document et signalera le
fait au procès-verbal des élections.

La procuration y sera annexée.

7. Un témoin par organisation syndicale pourra être présent dans le bureau de vote pour autant qu’il détienne un
document probant de l’organisation syndicale.

Le dépouillement

Art. 10. 1. Lorsque plusieurs bureaux de vote ont été constitués, les urnes contenant les bulletins de vote sont
amenées sous scellés au bureau de vote désigné pour le dépouillement. Les témoins peuvent assister au transfert des
urnes.

2. Le bureau de dépouillement dont le Président est le Président du Pouvoir Organisateur ou un membre délégué
du Pouvoir Organisateur, est composé paritairement de représentants du Pouvoir Organisateur et de membres du
personnel non candidats (temporaires ou définitifs).

Il comporte au moins 2 membres du P.O., dont 1 assume la présidence, et 2 membres non candidats du personnel,
dont l’un assume le secrétariat.

Un membre candidat peut toutefois siéger dans le bureau électoral si le nombre de membres du personnel ne
permet pas de faire autrement.

Les témoins peuvent assister au dépouillement.
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Dévolution des sièges

Art. 11. L’attribution des sièges entre organisations syndicales et la désignation des candidats élus à l’intérieur de
chaque liste s’opère de la manière suivante :

1. Attribution de sièges entre organisations syndicales

1.1. Un siège est attribué par liste.

1.2. La dévolution des sièges supplémentaires éventuels s’établit comme suit :

a) le nombre de voix obtenu par chaque organisation est divisé successivement par 2, 3, 4. On obtient ainsi des
quotients électoraux qui déterminent l’attribution des sièges supplémentaires;

b) en cas d’égalité du quotient électoral en a), c’est la liste qui a obtenu le plus de voix qui bénéficie du mandat
supplémentaire.

2. Désignation des candidats à l’intérieur de chaque liste

2.1. Lorsque le nombre de candidats d’une liste est égal ou inférieur à celui de sièges revenant à cette liste, ces
candidats sont tous élus.

2.2. Lorsque ce nombre est supérieur, les sièges sont confiés aux candidats qui atteignent le chiffre spécial
d’éligibilité dans l’ordre de leur présentation. S’il reste des mandats à conférer, ils le sont aux candidats qui ont obtenu
le plus grand nombre de voix. En cas de parité, l’ordre de présentation prévaut.

2.3 Préalablement à la désignation des élus, le bureau principal procède à l’attribution individuelle aux candidats
des votes de liste favorables à l’ordre de présentation.

2.4. Le nombre de ces votes de liste est établi en multipliant le nombre de bulletins marqués tête de liste par le
nombre de sièges obtenus par cette liste. L’attribution des votes de tête de liste se fait d’après un mode dévolutif : les
votes de tête de liste sont ajoutés aux suffrages nominatifs obtenus par le premier candidat de la liste à concurrence de
ce qui est nécessaire pour parfaire le chiffre d’éligibilité spécial à la liste. L’excédent, s’il y en a, est attribué dans une
mesure semblable au deuxième candidat et ainsi de suite jusqu’à ce que tous les votes de listes aient été attribués.

2.5. Le chiffre d’éligibilité spécial à chaque liste s’obtient en divisant par le nombre plus un de sièges attribués à
la liste l’ensemble des suffrages utiles. Lorsqu’il comprend une décimale, il est arrondi au chiffre inférieur pour une
décimale de un à quatre, au chiffre supérieur pour une décimale de 5 à neuf.

2.6. L’ensemble des suffrages utiles est établi en multipliant le nombre de bulletins contenant un vote valable en
tête de liste additionné du nombre de bulletins contenant des suffrages en faveur d’un ou de plusieurs candidats de la
liste par le nombre de sièges obtenus par la liste.

Le procès-verbal

Art. 12. A l’issue du dépouillement, le bureau de dépouillement établit un procès-verbal mentionnant le nombre
de votes valables, les voix obtenues par chacun des candidats, les voix exprimées en tête de liste ainsi que la
représentativité des organisations syndicales. Les témoins pourront faire des remarques éventuelles sur le
procès-verbal.

Le procès-verbal de dépouillement est signé et certifié par le représentant du Pouvoir Organisateur et par les
membres du personnel qui ont procédé au dépouillement et, ce, sur l’honneur ainsi que par les témoins éventuels visés
à l’article 10 de la présente décision.

Le Pouvoir Organisateur en adresse copie par envoi recommandé aux organisations syndicales ayant déposé une
liste dans les cinq jours ouvrables qui suivent la date des élections.

A sa demande, le Président de la Commission paritaire peut également en obtenir copie.

Art. 13. Le Pouvoir Organisateur conserve les bulletins ainsi que l’original du procès-verbal de dépouillement
jusqu’à l’expiration du délai de recours visé à l’article 14.

Recours

Art. 14. En cas de contestation relative à la procédure électorale, toute partie intéressée peut saisir le bureau de
conciliation institué auprès de la Commission paritaire de l’enseignement fondamental et de l’enseignement spécialisé
libre confessionnel dans les quinze jours de la notification du procès-verbal.

La saisine du bureau de conciliation est suspensive.

Art. 15. Dès réception du procès-verbal de dépouillement, les organisations syndicales accusent réception et
confirment le mandat attribué à leurs délégués.

Lorsqu’un représentant du personnel ne peut plus exercer son mandat pour un des motifs suivants :

- décès;

- démission;

- retrait de l’accréditation par l’organisation syndicale;

- démission de l’organisation syndicale,

l’organisation syndicale concernée désigne un remplaçant, le cas échéant, d’abord parmi les membres non élus de
la liste qu’elle avait présentée et en informe le P.O.

Dans ce cas, le membre du personnel remplaçant continue l’exercice du mandat jusqu’aux prochaines élections.
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Art. 16. Les mandats des nouveaux élus prennent leurs effets au 1er juillet 2012. Les I.C.L. en place gardent leurs
prérogatives jusqu’à cette date.

Art. 17. Les organisations syndicales procéderont à la désignation des mandataires aux OrCE dans le respect de
l’article 6, § 2, de l’A.G.C.F. du 1er octobre 1998, appliquant l’article 25 du décret du 13 juillet 1998 portant organisation
de l’enseignement maternel et primaire ordinaire et modifiant la réglementation de l’enseignement, pour le
1er juillet 2012.

Art. 18. La présente décision prend effet le 9 novembre 2011 et prend fin le 30 juin de l’année scolaire précédant
les élections sociales suivantes.

Les parties s’engagent à renégocier les termes de la présente décision pour les élections sociales suivantes.
Article 19. - Les parties signataires demandent au Gouvernement de la Communauté française de rendre

obligatoire cette décision conformément aux dispositions du décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du
personnel subsidié de l’Enseignement libre subventionné.

Pour le SeGEC :

Pour les organisations syndicales :
CSC-Enseignement SEL-SETCa APPEL

Vu pour être annexé à l’Arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 mars 2012 donnant force
obligatoire à la décision de la Commission paritaire de l’enseignement fondamental et de l’enseignement spécialisé libre
confessionnel du 9 novembre 2011 relative à la procédure électorale pour la mise en place ou le renouvellement des
instances de concertation locales.

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

Instances de Concertation Locales - I.C.L. - Elections mai 2012

CALENDRIER

Elections des I.C.L. lors des élections sociales 2012

JOUR J → date fixée pour l’élection de l’I.C.L. qui se situe entre le 7 et le 20 mai 2012

14 mars 2012 → - date limite de dépôt des candidatures (Article 1er, § 1er)

→ - décision suite à la concertation (Article 1er, § 2)

19 mars → affichage provisoire (Article 1er, § 3)

21 mars → date limite d’introduction des réclamations (Article 1er, § 4)

23 mars → date limite de règlement interne des réclamations

10 avril → bureau de conciliation

J - 12 (au plus tard) → - dernières modifications des listes de candidats

- arrêt éventuel de la procédure

J - 11 → affichage des listes électorales et des listes de candidats définitives (Article 3)

J - 10 (au plus tard) → les convocations doivent être mises à disposition des électeurs (Article 5)

J jour des élections : vote + dépouillement + procès-verbal (Articles 9, 10, 11, 12,
13, 14)

J + 5 (au plus tard) → copie du procès-verbal de dépouillement adressée aux organisations syndi-
cales (Article 12)

J + 15 délai pendant lequel un recours peut être introduit en cas de contestation
relative à la procédure électorale (Article 14)

1er juillet 2012 → les mandats des nouveaux élus prennent leurs effets (Article 16)

Instances de Concertation Locales - I.C.L. - Elections mai 2012

EN PRATIQUE

Calendrier commun :

- 14 mars 2012 → date limite de dépôt des candidatures + décision suite à la concertation

- 19 mars → affichage provisoire

- 21 mars → date limite d’introduction des réclamations

- 23 mars → date limite de règlement interne des réclamations

- 10 avril → bureau de conciliation

- 1er juillet 2012 → mise en place de la nouvelle I.C.L.
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Calendrier spécifique (en fonction de la date choisie pour les élections)

J-12
Dernières

modifications des listes
de candidats

+ Arrêt éventuel
de la procédure

J-11
Affichage des listes

définitives

J – 10
Convocations

mises à disposition

Date de l’élection
Entre le 7

et le 20 mai fixée
en concertation

J + 5
Copie du PV

adressé aux syndicats

J + 15
Délai pour introduire

un recours

/ / / 20 mai (dimanche) / /

/ / / 19 mai (samedi) / /

/ / / 18 mai / /

/ / / 17 mai (ascension) / /

4 mai 5 mai 6 mai 16 mai 21 mai 31 mai

3 mai 4 mai 5 mai 15 mai 20 mai 30 mai

2 mai 3 mai 4 mai 14 mai 19 mai 29 mai

/ / / 13 mai (dimanche) / /

/ / / 12 mai (samedi) / /

29 avril 30 avril 1 mai 11 mai 16 mai 26 mai

28 avril 29 avril 30 avril 10 mai 15 mai 25 mai

27 avril 28 avril 29 avril 9 mai 14 mai 24 mai

26 avril 27 avril 28 avril 8 mai 13 mai 23 mai

25 avril 26 avril 27 avril 7 mai 12 mai 22 mai

Toutefois, on se reportera au dernier jour ouvrable précédant cette date, si celle-ci ne coïncide pas avec un jour
ouvrable.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 8 mars 2012 donnant force
obligatoire à la décision de la Commission paritaire de l’enseignement fondamental et de l’enseignement spécialisé libre
confessionnel du 9 novembre 2011 relative à la procédure électorale pour la mise en place ou le renouvellement des
instances de concertation locales.

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2012/29252]N. 2012 — 1629

8 MAART 2012. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap waarbij verbindend wordt verklaard de
beslissing van de Paritaire Commissie van het basisonderwijs en het confessioneel vrij gespecialiseerd
onderwijs van 9 november 2011 betreffende de verkiezingsprocedure voor het instellen of vernieuwen van de
plaatselijke overleginstanties

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, inzonderheid op artikel 97;

Gelet op de aanvraag van de Paritaire Commissie van het basisonderwijs en het confessioneel vrij gespecialiseerd
onderwijs om de beslissing van 9 november 2011 verbindend te zien verklaren;

Gelet op de voordracht van de Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De beslissing van de Paritaire Commissie van het basisonderwijs en het confessioneel vrij gespeciali-
seerd onderwijs van 9 november 2011 betreffende de verkiezingsprocedure voor het instellen of vernieuwen van de
plaatselijke overleginstanties, hierbij gevoegd, wordt verbindend verklaard.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 9 november 2011.

Art. 3. De Minister bevoegd voor het Onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 maart 2012.

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202996]F. 2012 — 1630
24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 janvier 2012

fixant les conditions d’octroi des « Ecopack » par le Fonds du Logement des Familles nombreuses
de Wallonie

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 15 décembre 2011 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2012, notamment l’article 42 et l’allocation de base 81.01 de la division organique 16.41;

Vu le Code wallon du Logement, notamment ses articles 22ter, 23, § 1er, 4o, et 179;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 février 1999 concernant les prêts hypothécaires et l’aide locative

du Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 janvier 2012 fixant les conditions d’octroi des « Ecopack » par le

Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie;
Vu le contrat de gestion 2007-2012 conclu le 10 septembre 2007 entre la Région wallonne et le Fonds du Logement

des Familles nombreuses de Wallonie,
Arrête :

Article 1er. L’article 3, § 4, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 janvier 2012 fixant les conditions d’octroi
des « Ecopack » par le Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie est remplacé par ce qui suit :

« § 4. S’il existe un mécanisme d’aide régionale à la production portant sur les travaux d’énergie renouvelable
visés à l’article 2, g) du présent arrêté, ceux-ci peuvent être pris en considération pour la constitution d’un bouquet
mais ne peuvent pas être financés dans le cadre du présent arrêté. »

Art. 2. Le Ministre du Développement durable est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 24 mai 2012.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202996]D. 2012 — 1630
24. MAI 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom

26. Januar 2012 zur Festlegung der Bedingungen zur Gewährung der Ecopacks durch den « Fonds du Logement
des Familles nombreuses de Wallonie » (Wohnungsfonds der kinderreichen Familien der Wallonie)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 15. Dezember 2011 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2012, insbesondere des Artikels 42, und der Basiszuwendung 81.01 des
Organisationsbereichs 16.41;

Aufgrund des wallonischen Wohngesetzbuches, insbesondere seiner Artikel 22ter, 23, § 1, 4o und 179;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. Februar 1999 über die Hypothekendarlehen und die

Mietbeihilfe des ″Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie″;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. Januar 2012 zur Festlegung der Bedingungen zur

Gewährung der Ecopacks durch den Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie;
Aufgrund des am 10. September 2007 zwischen der Wallonischen Region und dem ″Fonds du Logement des

Familles nombreuses de Wallonie″ abgeschlossenen Geschäftsführungsvertrags 2007-2012,
Beschließt:

Artikel 1 - Artikel 3, § 4 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. Januar 2012 zur Festlegung der
Bedingungen zur Gewährung der Ecopacks durch den Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie wird
durch das Folgende ersetzt:

«§ 4. Wenn ein Mechanismus einer regionalen Erzeugungsbeihilfe bezüglich der in Artikel 2, g) des vorliegenden
Erlasses erwähnten Arbeiten für erneuerbare Energie vorhanden ist, können diese für die Bildung eines Pakets
berücksichtigt, jedoch nicht im Rahmen des vorliegenden Erlasses finanziert werden.»

Art. 2 - Der Minister für nachhaltige Entwicklung wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Namur, den 24. Mai 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202996]N. 2012 — 1630
24 MEI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

26 januari 2012 tot vastlegging van de voorwaarden waaronder het « Fonds du Logement des Familles
nombreuses de Wallonie » (Huisvestingsfonds voor Kroostrijke Gezinnen in Wallonië) eco-packs verleent

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 15 december 2011 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2012, inzonderheid op artikel 42 en op basisallocatie 81.01 van de organieke afdeling 16.41;

Gelet op de Waalse Huisvestingscode, inzonderheid op de artikelen 22ter, 23, § 1, 4o en 179;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 25 februari 1999 betreffende de hypotheekleningen en de

huurtegemoetkoming van het « Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie »;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 26 januari 2012 tot vastlegging van de voorwaarden waaronder

het « Fonds du logement des familles nombreuses de Wallonie » eco-packs verleent;
Gelet op het beheerscontract 2007-2012, gesloten op 10 september 2007, tussen het Waalse Gewest en het

Woningsfonds van de Kroostrijke Gezinnen van Wallonië,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 3, § 4, van het besluit van de Waalse Regering van 26 januari 2012 tot vastlegging van de
voorwaarden waaronder het « Fonds du Logement des Familles nombreuses de Wallonie » eco-packs verleent, wordt
vervangen als volgt :

″§ 4. Als er een gewestelijk tegemoetkomingsmechanisme bestaat voor de productie i.v.m. de in artikel 2, g), van
dit besluit bedoelde werken van hernieuwbare energie, kunnen die werken in aanmerking genomen worden voor de
samenstelling van een groep maar niet in het kader van dit besluit gefinancierd worden.″

Art. 2. De Minister van Duurzame Ontwikkeling is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 24 mei 2012.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202998]F. 2012 — 1631

24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 janvier 2012
fixant les conditions d’octroi des « Ecopack » par la Société wallonne du Crédit social

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 15 décembre 2011 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2012, notamment l’article 42 et l’allocation de base 81.01 de la division organique 16.41;

Vu le Code wallon du Logement, notamment ses articles 22ter, 23, § 1er, 4o, et 175.2, § 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 décembre 2009 concernant les prêts hypothécaires octroyés par
la Société wallonne du Crédit social et les Guichets du Crédit social;

Vu le contrat de gestion 2007-2012 conclu le 10 septembre 2007 entre la Région wallonne et la Société wallonne
du Crédit social,

Arrête :

Article 1er. L’article 3, § 4, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 janvier 2012 fixant les conditions d’octroi
des « Ecopack » par la Société wallonne du Crédit social est remplacé par ce qui suit :

« § 4. S’il existe un mécanisme d’aide régionale à la production portant sur les travaux d’énergie renouvelable
visés à l’article 2, g), du présent arrêté, ceux-ci peuvent être pris en considération pour la constitution d’un bouquet
mais ne peuvent pas être financés dans le cadre du présent arrêté. »

Art. 2. Le Ministre du Développement durable est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 24 mai 2012.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202998]D. 2012 — 1631

24. MAI 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
26. Januar 2012 zur Festlegung der Bedingungen zur Gewährung der Ecopacks durch die ″Société wallonne du
Crédit social″ (Wallonische Sozialkreditgesellschaft)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 15. Dezember 2011 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2012, insbesondere des Artikels 42, und der Basiszuwendung 81.01 des
Organisationsbereichs 16.41;

Aufgrund des wallonischen Wohngesetzbuches, insbesondere seiner Artikel 22ter, 23, § 1, 4o und 175.2, § 2;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2009 zur Regelung der Hypothekendar-
lehen der ″Société wallonne du Crédit social″ und der ″Guichets du Crédit social″ (Sozialkreditschalter);

Aufgrund des am 10. September 2007 zwischen der Wallonischen Region und der ″Société wallonne du Crédit
social″ abgeschlossenen Geschäftsführungsvertrags 2007-2012,

Besluit :

Artikel 1 - Artikel 3, § 4 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 26. Januar 2012 zur Festlegung der
Bedingungen zur Gewährung der Ecopacks durch die ″Société wallonne du Crédit social″ wird durch das Folgende
ersetzt :

«§ 4. Wenn ein Mechanismus einer regionalen Erzeugungsbeihilfe bezüglich der in Artikel 2, g), des vorliegenden
Erlasses erwähnten Arbeiten für erneuerbare Energie vorhanden ist, können diese für die Bildung eines Pakets
berücksichtigt, jedoch nicht im Rahmen des vorliegenden Erlasses finanziert werden.»

Art. 2 - Der Minister für nachhaltige Entwicklung wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Namur, den 24. Mai 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202998]N. 2012 — 1631

24 MEI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
26 januari 2012 tot vastlegging van de voorwaarden waaronder de « Société wallonne du Crédit social »
(Waalse Maatschappij voor Sociaal Krediet) eco-packs verleent

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 15 december 2011 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2012, inzonderheid op artikel 42 en op basisallocatie 81.01 van de organieke afdeling 16.41;

Gelet op de Waalse Huisvestingscode, inzonderheid op de artikelen 22ter, 23, § 1, 4o, en 175.2, § 2;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 december 2009 betreffende de hypotheekleningen toegekend
door de « Société wallonne du Crédit social » en de « Guichets du Crédit social » (Sociaal Kredietloketten);

Gelet op het beheerscontract 2007-2012, gesloten op 10 september 2007, tussen het Waalse Gewest en de
« Société wallonne du Crédit social »,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 3, § 4, van het besluit van de Waalse Regering van 26 januari 2012 tot vastlegging van de
voorwaarden waaronder de « Société wallonne du Crédit social » eco-packs verleent, wordt vervangen als volgt :

« § 4. Als er een gewestelijk tegemoetkomingsmechanisme bestaat voor de productie i.v.m. de in artikel 2, g), van
dit besluit bedoelde werken van hernieuwbare energie, kunnen die werken in aanmerking genomen worden voor de
samenstelling van een groep maar niet in het kader van dit besluit gefinancierd worden. »

Art. 2. De Minister van Duurzame Ontwikkeling is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 24 mei 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202999]F. 2012 — 1632
24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approbation du règlement d’ordre intérieur

de la Commission régionale d’avis pour l’exploitation des carrières (CRAEC)

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 4 juillet 2002 sur les carrières et modifiant certaines dispositions du décret du 11 mars 1999 relatif
au permis d’environnement;

Vu le décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative, notamment l’article 2, § 1er, 19o;
Vu le règlement d’ordre intérieur de la Commission régionale d’avis pour l’exploitation des carrières (CRAEC),

adopté en date du 30 juin 2011;
Sur la proposition du Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,

Arrête :
Article 1er. Le Gouvernement approuve le règlement d’ordre intérieur de la Commission régionale d’avis pour

l’exploitation des carrières (CRAEC), dont copie est annexée au présent arrêté.
Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 3. Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité est chargé de l’exécution

du présent arrêté.

Namur, le 24 mai 2012.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Annexe

Règlement d’ordre intérieur de la Commission régionale d’avis pour l’exploitation des carrières (CRAEC)
Article 1er. Missions
La CRAEC a pour missions :
- d’informer le Gouvernement wallon de tous les aspects afférents à l’exploitation et à l’extraction des carrières;
- de donner un avis sur les projets de travaux d’infrastructures en regard de l’exploitation rationnelle de matières

minérales;
- de faire des propositions sur la révision éventuelle des plans de secteur;
- de donner son avis sur toutes les questions qui lui sont soumises par le Gouvernement wallon.
Art. 2. Composition
La CRAEC est composée pour un tiers de fonctionnaires du Service public de Wallonie, pour un tiers de

représentants des exploitants de carrières et pour un tiers de représentants des associations de défense de
l’environnement, des intérêts des agriculteurs et de l’Union des Villes et Communes belges.

Art. 3. Bureau de la CRAEC
Le Bureau de la CRAEC est composé du président, du vice-président et de quatre représentants des composantes

de la Commission (deux fonctionnaires, un représentant des exploitants de carrières, un représentant des associations).
Le Bureau de la CRAEC organise les travaux de la Commission et veille à son bon fonctionnement et à l’exécution

des décisions prises. Il peut décider la création de groupes de travail et définir leurs missions. Il assure la préparation
des contacts ministériels, la direction du budget alloué annuellement par la Région wallonne, et la conduite du
secrétariat. Le Bureau approuve chaque année le rapport d’activité à l’unanimité.

En cas d’urgence, le Bureau de la CRAEC peut recevoir de la Commission la délégation de certaines missions.
Art. 4. Groupe de travail
La CRAEC peut constituer des groupes de travail spécialisés en vue de l’étude préparatoire de certaines questions

particulières.
Les groupes de travail font choix, en leur sein, d’un président.
Le rapport des groupes de travail est communiqué au Bureau de la CRAEC qui le soumettra à l’avis des membres

de la Commission.
Les groupes de travail de la CRAEC sont soumis aux règles fixées par le présent règlement d’ordre intérieur.
Art. 5. Correspondance
Toute correspondance relative à la CRAEC est envoyée à l’adresse du secrétariat, rue du Vertbois, 13c, à 4000 Liège.
Art. 6. Lieu de réunion
Les réunions de la CRAEC se tiennent à Namur, à moins que des circonstances particulières justifient un autre lieu

de réunion.
Art. 7. Périodicité
Les réunions de la CRAEC ont lieu sur convocation du président, aussi souvent que l’exige l’accomplissement

des missions qui lui sont confiées ou sur demande du Gouvernement.
La CRAEC et le Bureau de la CRAEC se réunissent au moins deux fois par an.
Art. 8. Convocations
La CRAEC se réunit sur convocation électronique de son président ou du vice-président.
Le Bureau de la CRAEC se réunit sur convocation électronique du président, soit à son initiative, soit à la demande

de deux membres du Bureau.
Pour toute convocation, le président de la CRAEC peut, sous sa responsabilité, déléguer sa signature au secrétariat.
Les convocations annoncent les points à l’ordre du jour. Elles sont envoyées par courrier électronique au moins

huit jours calendrier avant la date de réunion et comportent, en pièces jointes, les documents y afférents.
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Si les documents relatifs à la réunion sont trop volumineux, ils sont envoyés, avec la convocation, au moins
dix jours calendrier avant la date de réunion par courrier ordinaire.

Les membres suppléants disposent des mêmes documents afférents aux réunions que les membres effectifs. Ces
documents sont transmis aux membres suppléants concomitamment à leur transmission aux membres effectifs.

Art. 9. Ordres du jour
L’ordre du jour est fixé par le président de la CRAEC, en concertation avec le secrétariat.
L’organisation des urgences est traitée par le président en tenant compte des missions décrétales, de l’organisation

générale des travaux de la CRAEC et du présent règlement d’ordre intérieur. La CRAEC délibère en priorité sur les avis
demandés par le Gouvernement.

Toute proposition écrite et signée de quatre membres effectifs au moins, parvenue au secrétariat au moins
quinze jours avant une réunion, doit être inscrite à l’ordre du jour de celle-ci.

L’ordre du jour des réunions comporte au moins l’approbation du procès-verbal de la réunion précédente, ainsi
qu’un point « divers », dans lequel de brèves communications peuvent être faites sans que la demande n’ait été
formulée de la façon précisée ci-dessus.

Art. 10. Quorum
La CRAEC est présidée par le président et, en cas d’absence, par le vice-président ou, à défaut, par le doyen d’âge

des membres effectifs présents.
Un membre suppléant ne peut siéger qu’en l’absence du membre effectif qu’il remplace.
La CRAEC ne délibère valablement qu’en présence d’au moins la moitié de ses membres. L’absence de quorum

n’arrête pas les travaux de la Commission mais empêche toute délibération.
En l’absence de quorum, une nouvelle réunion est convoquée, sous un bref délai, afin de délibérer sur le même

ordre du jour. Lors d’une reconvocation, la CRAEC statue valablement quel que soit le nombre de membres présents.
Art. 11. Invitations
Les réunions de la CRAEC ne sont pas publiques.
Certaines personnes peuvent toutefois être invitées par le président, le Bureau de la CRAEC ou le président du

groupe de travail à participer aux séances de la CRAEC.
Afin d’éclairer les travaux de la CRAEC, et dans le cadre des budgets disponibles, toute personne ayant des

compétences particulières peut être conviée à y participer. Elles participent uniquement à la présentation du point de
l’ordre du jour pour lequel elles ont été invitées et aux discussions qui en découlent et ne prennent pas part aux votes.

Sur invitation du Bureau de la CRAEC, les gestionnaires des dossiers émanant des administrations concernées par
les problèmes traités par la CRAEC peuvent assister aux réunions. Ceux-ci ne prennent pas part au vote.

De même, le Bureau de la CRAEC peut inviter les membres du Gouvernement wallon, ou leurs délégués, à assister
aux réunions de la CRAEC, sans participer au vote.

Des observateurs désignés par le Gouvernement dans leurs attributions peuvent également participer aux travaux
de la CRAEC sans participer aux votes.

Vu leurs compétences spécifiques, les membres suppléants peuvent être invités à participer aux réunions en
présence de leur effectif, mandat exercé à titre gratuit et avec voix consultative uniquement.

Art. 12. Vote
Chaque membre effectif dispose d’une voix. En cas d’absence d’un membre effectif, son suppléant peut le

remplacer et dispose dès lors de sa voix.
Les votes sont nominatifs sauf si les deux tiers des membres souhaitent le vote secret.
Le vote par procuration n’est pas admis. Toutefois, les opinions des membres absents, si elles ont été préalablement

transmises par écrit au secrétariat, sont portées à la connaissance des autres membres avant le vote.
Les décisions de la CRAEC sont prises à la majorité simple des membres ayant droit de vote. En cas de parité des

voix, la voix du président est prépondérante.
Lorsque quatre membres au moins ne partagent pas l’avis émis par la majorité, le président complète cet avis par

une mention relatant l’opinion divergente.
Art. 13. Procès-verbaux
Toute réunion fait l’objet d’un procès-verbal qui est rédigé par le secrétariat.
Le procès-verbal des conclusions des débats tenus au cours de chaque réunion fait mention des avis de minorité.

Un membre peut demander qu’une ou plusieurs de ses interventions soi(en)t actée(s).
Les projets de procès-verbaux des réunions sont soumis à l’approbation de la CRAEC lors de la réunion suivante.
Les procès-verbaux approuvés sont mis à la disposition de tous les membres de la CRAEC et au Ministre de tutelle.
Art. 14. Avis de la CRAEC
La CRAEC rend ses avis dans un délai de trente-cinq jours après la réception d’une demande du Gouvernement,

sauf autre délai fixé. Passé ce délai, l’avis est réputé favorable.
La CRAEC peut également rendre des avis d’initiative sur tout sujet afférent à l’exploitation et à l’extraction de

carrières.
Les avis de la CRAEC spécifiquement sollicités par un des membres du Gouvernent sont adressés au Ministre en

ayant fait la demande. Les avis d’initiative émis par la CRAEC sont adressés à l’ensemble du Gouvernement, ainsi
qu’au Ministre de tutelle pour information.

Art. 15. Rapport annuel d’activité
Le rapport annuel d’activité peut être obtenu auprès du secrétariat sur demande. Il est également consultable sur

le site internet du Conseil économique et social de la Région wallonne (CESRW).
Art. 16. Membre réputé démissionnaire - Absentéisme
Un membre est réputé démissionnaire, sur décision du Bureau de la CRAEC et conformément aux dispositions du

décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative, si une des situations suivantes est
rencontrée :

- le membre est absent de manière non justifiée à plus de 3 réunions consécutives auxquelles il a été régulièrement
convoqué;
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- le membre est absent sans raison médicale à plus de la moitié des réunions tenues au cours des douze derniers
mois auxquelles il a été régulièrement convoqué.

Art. 17. Objectivité
Aucune pièce relative aux travaux de la CRAEC (convocation, procès-verbal, document de travail...) ne peut être

divulguée avant approbation du président, du Bureau ou de la CRAEC. Un devoir de réserve s’impose à chaque
membre, effectif ou suppléant, et à chaque participant à une réunion.

Les membres de la CRAEC ne se laissent pas guider par des préférences politiques personnelles ou par des motifs
inhérents à la race, l’origine, les convictions ou l’orientation sexuelle des personnes intéressées dans un dossier.

Les membres ne se laissent influencer ni n’acceptent des tentatives d’influences dans les dossiers. Si nécessaire, ils
en informent le Bureau de la CRAEC.

Art. 18. Secrétariat
Le secrétariat est chargé de la correspondance, de la préparation des réunions et des convocations, du suivi des

décisions, de la rédaction des procès-verbaux des réunions et des avis rendus, de la conservation des archives et assure
la gestion du budget en collaboration avec les services compétents du Service public de la Région wallonne.

En collaboration avec les services concernés du Service public de la Région wallonne, le secrétariat assure
également l’instruction des dossiers.

Le secrétariat assiste à l’ensemble des réunions.
Le secrétariat est soumis aux règles fixées par le présent règlement.
Art. 19. Délégation
En cas d’empêchement du président, le vice-président assure les fonctions de ce premier.
Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 mai 2012 portant approbation du règlement d’ordre

intérieur de la Commission régionale d’avis pour l’exploitation des carrières (CRAEC).

Namur, le 24 mai 2012.
Le Ministre-Président

R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2012/202999]D. 2012 — 1632
24. MAI 2012 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Genehmigung der Geschäftsordnung des begutachtenden

Regionalausschusses für den Steinbruchbetrieb (Commission régionale d’avis pour l’exploitation des
carrières - CRAEC)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 4. Juli 2002 über die Steinbrüche und zur Abänderung gewisser Bestimmungen des
Dekrets vom 11. März 1999 über die Umweltgenehmigung;

Aufgrund des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion, insbesondere des
Artikels 2, § 1, 19o;

Aufgrund der am 30. Juni 2011 angenommenen Geschäftsordnung des begutachtenden Regionalausschusses für
den Steinbruchbetrieb (CRAEC);

Auf Vorschlag des Ministers für Umwelt, Raumordnung und Mobilität,
Beschließt:

Artikel 1 - Die Regierung genehmigt die Geschäftsordnung des begutachtenden Regionalausschusses für den
Steinbruchbetrieb (CRAEC), von der eine Abschrift vorliegendem Erlass beigefügt wird.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 3 - Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität wird mit der Durchführung des vorliegenden

Erlasses beauftragt

Namur, den 24. Mai 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Anlage

Geschäftsordnung des begutachtenden Regionalausschusses für den Steinbruchbetrieb
(Commission régionale d’avis pour l’exploitation des carrières - CRAEC)

Artikel 1 - Aufgaben
Die Aufgaben des CRAEC sind die Folgenden:
- die Wallonische Regierung über alle Aspekte in Zusammenhang mit dem Betrieb von und der Gewinnung aus

Steinbrüchen zu informieren;
- ein Gutachten abzugeben über Projekte von Infrastrukturarbeiten unter Berücksichtigung der rationellen

Bewirtschaftung von Mineralstoffen;
- Vorschläge zu machen über die eventuelle Revision von Sektorenplänen;
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- Gutachten abzugeben über alle Fragen, die ihm von der Wallonischen Regierung unterbreitet werden.
Art. 2 - Zusammensetzung
Der CRAEC besteht zu einem Drittel aus Beamten des Öffentlichen Dienstes der Wallonie, zu einem Drittel aus

Vertretern der Steinbruchbetreiber und zu einem Drittel aus Vertretern von Vereinigungen für den Umweltschutz, für
die Verteidigung der Interessen der Landwirte und der Vereinigung der Städte und Gemeinden Belgiens.

Art. 3 - Vorstand des CRAEC
Der Vorstand des CRAEC setzt sich aus dem Vorsitzenden, dem stellvertretenden Vorsitzenden und vier Vertretern

der Komponenten des Ausschusses (zwei Beamten, einem Vertreter der Steinbruchbetreiber, einem Vertreter der
Vereinigungen) zusammen.

Der Vorstand des CRAEC organisiert die Arbeiten des Ausschusses, sorgt für dessen reibungslose Funktion und
für die Umsetzung der gefassten Beschlüsse. Er kann die Bildung von Arbeitsgruppen beschließen und ihre Aufgaben
bestimmen. Er gewährleistet die Vorbereitung der ministeriellen Kontakte, die Führung der jährlich von der
Wallonischen Region zur Verfügung gestellten Haushaltsmittel, und die Führung des Sekretariats. Der Vorstand
genehmigt jedes Jahr einstimmig den Tätigkeitsbericht.

In Notfällen kann der Ausschuss dem Vorstand des CRAEC die Vollmacht für die Durchführung bestimmter
Aufgaben erteilen.

Art. 4 - Arbeitsgruppen
Für die vorbereitende Untersuchung besonderer Angelegenheiten kann der CRAEC spezialisierte Arbeitsgruppen

bilden.
Die Arbeitsgruppen wählen unter ihren Mitgliedern einen Vorsitzenden.
Der Bericht der Arbeitsgruppen wird dem Vorstand des CRAEC übermittelt, der ihn dem Gutachten der Mitglieder

des Ausschusses unterbreitet.
Die Arbeitsgruppen des CRAEC unterliegen den in vorliegender Geschäftsordnung bestimmten Regeln.
Art. 5 - Briefwechsel
Jeder Briefwechsel in Zusammenhang mit dem CRAEC wird an die Anschrift des Sekretariats, rue du Vertbois 13c,

4000 Liège, gerichtet.
Art. 6 - Tagungsort
Die Tagungen des CRAEC finden in Namur statt, es sei denn, besondere Umstände rechtfertigen einen anderen

Tagungsort.
Art. 7 - Häufigkeit
Die Tagungen des CRAEC finden auf Einberufung seines Vorsitzenden statt, so oft wie die Erfüllung der ihm

anvertrauten Aufgaben es erfordert, oder auf Antrag der Regierung.
Der CRAEC und der Vorstand des CRAEC treten mindestens zweimal im Jahr zusammen.
Art. 8 - Einberufungen
Der CRAEC versammelt sich auf elektronische Einberufung seines Vorsitzenden oder stellvertretenden Vorsitzen-

den.
Der Vorstand des CRAEC versammelt sich auf elektronische Einberufung des Vorsitzenden, entweder auf seine

eigene Initiative oder auf Antrag von zwei Mitgliedern des Vorstands.
Für alle Einberufungen kann der Vorsitzende unter seiner Verantwortung seine Zeichnungsbefugnis an das

Sekretariat übertragen.
In den Einberufungen werden die Punkte auf der Tagesordnung angegeben. Die Einberufungen werden

wenigstens acht Kalendertage vor dem Datum der Tagung per elektronische Post gesandt, und enthalten alle
einschlägigen Dokumente in der Anlage.

Wenn die Dokumente betreffend die Tagung zu groß sind, werden sie zusammen mit der Einberufung wenigstens
zehn Kalendertage vor dem Datum der Tagung per gewöhnliche Post geschickt.

Die Ersatzmitglieder verfügen über dieselben Dokumente bezüglich der Tagungen wie die Vollmitglieder. Diese
Dokumente werden den Vollmitgliedern und den Ersatzmitgliedern gleichzeitig übermittelt.

Art. 9 - Tagesordnung
Die Tagesordnung wird vom Vorsitzenden des CRAEC in Absprache mit dem Sekretariat festgelegt.
Notfälle werden vom Vorsitzenden organisiert, unter Berücksichtigung der dekretalen Aufgaben, der allgemeinen

Organisation der Arbeiten des CRAEC und der vorliegenden Geschäftsordnung. Die Beratungen des CRAEC betreffen
vorrangig die von der Regierung beantragten Gutachten.

Jeder Vorschlag, der von mindestens vier Vollmitgliedern verfasst und unterschrieben wurde, und mindestens
fünfzehn Tage vor einer Tagung im Sekretariat eingegangen ist, muss in die Tagesordnung dieser Tagung eingetragen
werden.

Die Tagesordnung der Sitzungen umfasst mindestens die Zustimmung zum Protokoll der vorigen Sitzung sowie
einen Punkt ″Verschiedenes″, in dem kurze Mitteilungen gemacht werden können, ohne dass der Antrag dazu wie oben
angegeben eingereicht wurde.

Art. 10 - Quorum
Der Vorsitz der Tagung des CRAEC wird vom Vorsitzenden, oder, wenn dieser abwesend ist, vom stellvertreten-

den Vorsitzenden, oder aber vom Ältesten der anwesenden Vollmitglieder geführt.
Ein Ersatzmitglied kann nur dann tagen, wenn das Vollmitglied, das es ersetzt, abwesend ist.
Die Beschlüsse des CRAEC sind nur dann gültig, wenn mindestens die Hälfte seiner Mitglieder anwesend sind.

Der Mangel an Beschlussfähigkeit unterbricht nicht die Arbeiten des Ausschusses, verhindert jedoch jegliche
Beschlussfassung.

Wenn die zur Beschlussfähigkeit erforderliche Mindestzahl nicht erreicht ist, wird kurzfristig eine neue Tagung
einberufen, um über dieselbe Tagesordnung zu beraten. Bei einer Wiedereinberufung sind die Beschlüsse des CRAEC
gültig, was die Anzahl der anwesenden Mitglieder dann auch sein mag.

Art. 11 - Einladungen
Die Versammlungen des CRAEC sind nicht öffentlich.
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Bestimmte Personen können jedoch von dem Vorsitzenden, dem Vorstand des CRAEC oder dem Vorsitzenden der
Arbeitsgruppe eingeladen werden, um an den Tagungen des CRAEC teilzunehmen.

Um die Arbeiten des CRAEC aufzuklären, kann jede Person mit besonderen Fachkenntnissen im Rahmen der
verfügbaren Haushaltsmittel zu Letzteren eingeladen werden. Diese Personen nehmen nur an der Vorstellung des
Punktes der Tagesordnung, für den sie eingeladen wurden, und an den sich daraus ergebenden Diskussionen teil; sie
dürfen nicht an der Abstimmung teilnehmen.

Auf Einladung des Vorstands des CRAEC können die Sachbearbeiter der Verwaltungen, die von den durch den
CRAEC bearbeiteten Problemen betroffen sind, an den Tagungen teilnehmen. Diese nehmen nicht an der Abstimmung
teil.

Ebenso kann der Vorstand des CRAEC die Mitglieder der Wallonischen Regierung oder ihre Vertreter einladen, um
den Tagungen des CRAEC beizuwohnen, ohne an der Abstimmung teilzunehmen.

Auch von der Regierung bestimmte Beobachter können in ihrem Zuständigkeitsbereich an den Arbeiten des
CRAEC teilnehmen, ohne an der Abstimmung teilzunehmen.

Ersatzmitglieder können aufgrund ihrer spezifischen Kompetenzen in Anwesenheit ihres Vollmitglieds an den
Tagungen teilnehmen; dieses Mandat wird unentgeltlich und ausschließlich mit beratender Stimme ausgeübt.

Art. 12 - Abstimmung
Jedes Vollmitglied verfügt über eine Stimme. Falls ein Vollmitglied abwesend ist, kann sein Ersatzmitglied es

ersetzen, wobei es über seine Stimme verfügt.
Bei den Abstimmungen handelt es sich um namentliche Abstimmungen, außer wenn zwei Drittel der Mitglieder

eine geheime Abstimmung verlangen.
Die Stimmabgabe mittels Vollmacht ist nicht gestattet. Die Meinungen der abwesenden Mitglieder, wenn sie

vorher dem Sekretariat schriftlich mitgeteilt worden sind, werden jedoch vor der Abstimmung den sonstigen
Mitgliedern zur Kenntnis gebracht.

Die Beschlüsse des CRAEC werden mit der einfachen Mehrheit der stimmberechtigten Mitglieder gefasst. Bei
Stimmengleichheit gibt die Stimme des Vorsitzenden den Ausschlag.

Wenn mindestens vier Mitglieder die von der Mehrheit ausgedrückte Stellungnahme nicht teilen, vervollständigt
der Vorsitzende dieses Gutachten mit einem Vermerk, in dem die unterschiedliche Auffassung angegeben wird.

Art. 13 - Protokolle
Jede Tagung ist Gegenstand eines vom Sekretariat verfassten Protokolls.
Das Protokoll über den Abschluss der Beratungen, die während jeder Tagung stattgefunden haben, führt die

Meinungen der Minderheit an. Ein Mitglied darf beantragen, dass eine oder mehrere seiner Interventionen im Protokoll
eingetragen wird/werden.

Die Entwürfe der Tagungsprotokolle unterliegen der Genehmigung des CRAEC bei der nächsten Tagung.
Die genehmigten Protokolle werden allen Mitgliedern des CRAEC sowie dem Aufsichtsminister zur Verfügung

gestellt.
Art. 14 - Gutachten des CRAEC
Der CRAEC gibt seine Gutachten binnen fünfunddreißig Tagen nach Eingang eines Antrags der Regierung ab, es

sei denn, es wurde eine andere Frist bestimmt. Nach Ablauf dieser Frist gilt das Gutachten als günstig.
Der CRAEC kann ebenfalls aus eigener Initiative Gutachten über Angelegenheiten in Zusammenhang mit dem

Betrieb von und der Gewinnung aus Steinbrüchen abgeben.
Die Gutachten des CRAEC, die von einem Mitglied der Regierung spezifisch beantragt werden, werden an den

Minister gerichtet, der diesen Antrag gestellt hat. Die Gutachten, die der CRAEC aus eigener Initiative verfasst, werden
an die gesamte Regierung, sowie an den Aufsichtsminister zur Information gerichtet.

Art. 15 - Jährlicher Tätigkeitsbericht
Der jährliche Tätigkeitsbericht kann bei dem Sekretariat angefragt werden. Er kann ebenfalls auf der Homepage

des Wirtschafts- und Sozialrates der wallonischen Region (CESRW) eingesehen werden.
Art. 16 - Als rücktretend geltendes Mitglied - Abwesenheiten
Auf Beschluss des Vorstands des CRAEC und in Übereinstimmung mit den Bestimmungen des Dekrets vom

6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion gilt ein Mitglied als rücktretend in folgenden Fällen :
- das Mitglied ist auf ungerechtfertigte Weise mehr als 3 aufeinanderfolgenden Tagungen, zu denen es

vorschriftsmäßig geladen worden ist, ferngeblieben;
- das Mitglied ist ohne ärztliche Begründung mehr als der Hälfte der während der letzten zwölf Monate

stattgefundenen Tagungen, zu denen es vorschriftsmäßig geladen worden ist, ferngeblieben.
Art. 17 - Objektivität
Keine Unterlage in Zusammenhang mit den Arbeiten des CRAEC (Einberufung, Protokoll, Arbeitsdokument...)

darf verbreitet werden, bevor sie von dem Vorsitzenden, dem Vorstand oder dem CRAEC genehmigt wurde. Jedes Voll-
oder Ersatzmitglied und jeder Teilnehmer an einer Tagung hat die Diskretionspflicht einzuhalten.

Die Mitglieder des CRAEC lassen sich nicht von persönlichen politischen Ansichten oder Gründen beeinflussen,
die mit der Rasse, der Herkunft, der Weltanschauung oder der sexuellen Ausrichtung der Interessehabenden in einer
Akte zu tun haben.

In den Akten lassen die Mitglieder sich nicht beeinflussen und sie akzeptieren keinerlei Versuche einer
ungebührlichen Beeinflussung. Wenn nötig informieren sie den Vorstand des CRAEC.

Art. 18 - Sekretariat
Das Sekretariat wird mit der Führung des Briefwechsels, der Vorbereitung der Tagungen und der Einberufungen,

der Weiterbehandlung der Beschlüsse; der Abfassung der Protokolle der Tagungen und Gutachten, der Aufbewahrung
des Archivs, und der Haushaltsführung in Zusammenarbeit mit den zuständigen Dienststellen des Öffentlichen
Dienstes der Wallonie beauftragt.

Das Sekretariat gewährleistet ebenfalls die Untersuchung der Akten in Zusammenarbeit mit den zuständigen
Dienststellen des Öffentlichen Dienstes der Wallonie.

Das Sekretariat wohnt allen Tagungen bei.
Das Sekretariat unterliegt den in vorliegender Geschäftsordnung bestimmten Regeln.
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Art. 19 - Vollmacht
Falls der Vorsitzende verhindert ist, wird dessen Amt vom stellvertretenden Vorsitzenden übernommen.
Gesehen, um dem Erlass der Wallonischen Regierung vom 24. Mai 2012 zur Genehmigung der Geschäftsordnung

des begutachtenden Regionalausschusses für den Steinbruchbetrieb (Commission régionale d’avis pour l’exploitation
des carrières - CRAEC) als Anlage beigefügt zu werden.

Namur, den 24. Mai 2012
Der Minister-Präsident

R. DEMOTTE

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2012/202999]N. 2012 — 1632
24 MEI 2012. — Besluit van de Waalse Regering tot goedkeuring van het huishoudelijk reglement van

de « Commission régionale d’avis pour l’exploitation des carrières (CRAEC) » (Gewestelijke adviescommissie
voor de exploitatie van groeven)

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 4 juli 2002 op de groeven en houdende wijziging van sommige bepalingen van het decreet
van 11 maart 1999 betreffende de milieuvergunning;

Gelet op het decreet van 6 november 2008 tot rationalisering van de adviesfunctie, inzonderheid op artikel 2, § 1,
19o;

Gelet op het huishoudelijk reglement van de ″Commission régionale d’avis pour l’exploitation des carrières
(CRAEC)″, aangenomen op 30 juni 2011;

Op de voordracht van de Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Besluit :

Artikel 1. Het huishoudelijk reglement van de « Commission régionale d’avis pour l’exploitation des carrières
(CRAEC) », waarvan een afschrift bij dit besluit gaat, is goedgekeurd door de Regering.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Art. 3. De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 24 mei 2012.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

Bijlage

Huishoudelijk reglement van de « Commission régionale d’avis pour l’exploitation des carrières (CRAEC) »
Artikel 1. Opdrachten
De « CRAEC » wordt belast met de volgende opdrachten :
- de Waalse Regering inlichten over alle aspecten betreffende de exploitatie en de delving van groeven;
- advies geven over de ontwerpen van infrastructuurwerken m.b.t. de rationele exploitatie van minerale stoffen;
- voorstellen doen i.v.m. de eventuele herziening van de gewestplannen;
- advies geven over alle vraagstukken die haar door de Waalse Regering overgelegd worden.
Art. 2. Samenstelling
De « CRAEC » bestaat voor een derde uit ambtenaren van de Waalse Overheidsdienst, voor een derde uit

vertegenwoordigers van de groevenexploitanten en voor een derde uit vertegenwoordigers van de milieubescher-
mingsverenigingen, van de belangen van de landbouwers en van de Vereniging van Belgische Steden en Gemeenten.

Art. 3. Bureau van de « CRAEC »
Het Bureau van de « CRAEC » is samengesteld uit de voorzitter, de ondervoorzitter en vier vertegenwoordigers

van de componenten van de Commissie (twee ambtenaren, één vertegenwoordiger van de groevenexploitanten, één
vertegenwoordiger van de verenigingen).

Het Bureau van de « CRAEC » organiseert de werkzaamheden van de Commissie en ziet toe op de goede werking
ervan en op de uitvoering van de genomen beslissingen. Het kan beslissen om werkgroepen op te richten en hun
opdrachten bepalen. Het staat in voor de voorbereiding van ministeriële contacten, voor de directie van het jaarlijks
door het Waalse Gewest toegewezen budget en voor de leiding van het secretariaat. Het activiteitsverslag wordt
jaarlijks eenstemmig goedgekeurd door het Bureau.

In geval van dringende noodzakelijkheid kan de Commissie bepaalde opdrachten aan het Bureau van de
« CRAEC » delegeren.

Art. 4. Werkgroep
De « CRAEC » kan gespecialiseerde werkgroepen oprichten met het oog op het voorbereidende onderzoek van

bepaalde bijzondere vraagstukken.
De werkgroepen kiezen een voorzitter binnen hun midden.
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Het verslag van de werkgroepen wordt overgemaakt aan het Bureau van de « CRAEC », die het voor advies aan
de leden van de Commissie zal overleggen.

De werkgroepen van de « CRAEC » worden onderworpen aan de regels die in dit huishoudelijk reglement
vastliggen.

Art. 5. Briefwisseling

Elke briefwisseling betreffende de « CRAEC » wordt gericht aan het secretariaat, rue du Vertbois 13c, 4000 Liège.

Art. 6. Vergaderplaats

De vergaderingen van de « CRAEC » vinden plaats in Namen, tenzij bijzondere omstandigheden een andere
vergaderplaats rechtvaardigen.

Art. 7. Periodiciteit

De vergaderingen van de « CRAEC » worden gehouden na oproeping door de voorzitter, zo vaak als vereist voor
de vervulling van de opdrachten die haar toegewezen worden of op verzoek van de Regering.

De « CRAEC » en het Bureau van de « CRAEC » vergaderen minstens twee keer per jaar.

Art. 8. Oproepingen

De « CRAEC » vergadert na elektronische oproeping door haar voorzitter of ondervoorzitter.

Het bureau van de « CRAEC » vergadert na elektronische oproeping door de voorzitter, hetzij op zijn initiatief,
hetzij op verzoek van twee leden van het Bureau.

Voor elke oproeping kan de voorzitter van de « CRAEC », onder zijn verantwoordelijkheid, zijn handtekening aan
het secretariaat opdragen.

De oproepingen vermelden de agendapunten. Ze worden minstens acht kalenderdagen vóór de datum van de
vergadering elektronisch verstuurd en gaan vergezeld van de desbetreffende stukken.

Als de stukken betreffende de vergadering te omvangrijk zijn, worden ze, samen met de oproeping, minstens tien
kalenderdagen vóór de datum van de vergadering per gewone post verstuurd.

De plaatsvervangende leden beschikken over dezelfde stukken betreffende de vergaderingen als de gewone leden.
Die stukken worden gelijktijdig aan de gewone en aan de plaatsvervangende leden toegestuurd.

Art. 9. Agenda

De agenda wordt in overleg met het secretariaat door de voorzitter van de « CRAEC » vastgelegd.

De organisatie van de dringende gevallen wordt door de voorzitter waargenomen met inachtneming van de
decretale opdrachten, de algemene organisatie van de werkzaamheden van de « CRAEC » en van dit huishoudelijk
reglement. De « CRAEC » beraadslaagt bij voorrang over de adviezen die door de Regering gevraagd worden.

Elk geschreven en getekend voorstel van minimum vier gewone leden dat minstens vijftien dagen vóór een
vergadering ingediend wordt, moet op de agenda van die vergadering opgenomen worden.

De agenda van de vergaderingen bevat minstens de goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering,
alsook een punt « varia », waaronder korte mededelingen gedaan kunnen worden zonder dat de aanvraag op de
hierboven bepaalde wijze geformuleerd wordt.

Art. 10. Quorum

De « CRAEC » wordt voorgezeten door de voorzitter en, in geval van afwezigheid, door de ondervoorzitter of, bij
ontstentenis, door het oudste van de aanwezige gewone leden.

Een plaatsvervangend lid kan slechts zitting hebben indien het gewone lid dat het vervangt afwezig is.

De « CRAEC » beraadslaagt slechts op geldige wijze als minstens de helft van haar leden aanwezig zijn. Het gebrek
aan quorum stopt de werkzaamheden van de Commissie niet maar belet wel elke beraadslaging.

Bij gebrek aan quorum wordt binnen een korte termijn een nieuwe vergadering samengeroepen om over dezelfde
agenda te beraadslagen. In geval van nieuwe oproeping beslist de « CRAEC » op geldige wijze, ongeacht het aantal
aanwezige leden.

Art. 11. Uitnodigingen

De vergaderingen van de « CRAEC » zijn niet openbaar.

Sommige personen kunnen evenwel door de voorzitter, het Bureau van de « CRAEC » of de voorzitter van de
werkgroep uitgenodigd worden om de zittingen van de « CRAEC » bij te wonen.

Elke persoon met bijzondere bevoegdheden kan, binnen de grenzen van de beschikbare kredieten, uitgenodigd
worden om aan de werkzaamheden van de « CRAEC » deel te nemen ten einde ze voor te lichten. Ze nemen enkel deel
aan de voorstelling van het agendapunt waarvoor ze uitgenodigd werden en aan de besprekingen die eruit
voortvloeien en zijn niet stemgerechtigd.

Op uitnodiging van het Bureau van de « CRAEC » mogen de beheerders van de dossiers die uitgaan van de
besturen die betrokken zijn bij de door de « CRAEC » behandelde problemen de vergaderingen bijwonen. Ze zijn niet
stemgerechtigd.

Het Bureau van de « CRAEC » kan ook de leden van de Waalse Regering of hun afgevaardigden op de
vergaderingen van de « CRAEC » uitnodigen, waarbij ze niet stemgerechtigd zijn.

Waarnemers die door de Regering in hun bevoegdheden aangewezen worden kunnen ook zonder stemrecht aan
de werkzaamheden deelnemen.

Gelet op hun specifieke bevoegdheden kunnen de plaatsvervangende leden uitgenodigd worden om in
aanwezigheid van de gewone leden aan de vergaderingen deel te nemen. Dat mandaat wordt kosteloos en enkele met
raadgevende stem uitgeoefend.
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Art. 12. Stemming

Elk gewoon lid beschikt over één stem. Als een gewoon lid afwezig is, kan hij vervangen worden door zijn
plaatsvervanger, die dan over zijn stem beschikt.

De stemmingen zijn nominatief, tenzij twee derde van de leden de geheime stemming wensen.

Stemming bij volmacht is niet toegelaten. De standpunten van de afwezige leden worden evenwel vóór de
stemming ter kennis gebracht van de andere leden als ze eerst schriftelijk overgemaakt worden aan het secretariaat.

De beslissingen van de « CRAEC » worden genomen bij gewone meerderheid van de stemgerechtigde leden. Bij
staking van stemmen is de stem van de voorzitter beslissend.

Als minstens vier leden het door de meerderheid uitgebrachte advies niet delen, vult de voorzitter dat advies aan
met een melding die het afwijkende standpunt weergeeft.

Art. 13. Notulen

Elke vergadering is het voorwerp van notulen die door het secretariaat opgemaakt worden.

De minderheidsadviezen worden vermeld in de notulen van de conclusies van de besprekingen die tijdens elke
vergadering plaatsvinden. Een lid mag erom verzoeken dat één of meer van zijn tussenkomsten in de notulen
opgenomen worden.

De ontwerpen van notulen van de vergaderingen worden tijdens de volgende vergadering ter goedkeuring aan de
« CRAEC » overgelegd.

De goedgekeurde notulen worden ter inzage gelegd van alle leden van de « CRAEC » en van de voogdijminister.

Art. 14. Advies van de « CRAEC »

De « CRAEC » brengt advies uit binnen een termijn van vijfendertig dagen na ontvangst van een aanvraag van de
Regering, tenzij een andere termijn vastgelegd wordt. Na afloop van die termijn wordt het advies geacht gunstig te zijn.

De « CRAEC » kan ook op eigen initiatief advies uitbrengen over elk onderwerp betreffende de exploitatie en de
delving van groeven.

De adviezen van de « CRAEC » die specifiek door één van de leden van de Regering gevraagd worden, worden
gericht aan de Minister die daarom verzocht heeft. De door de « CRAEC » uitgebrachte initiatiefadviezen worden
gericht aan de gezamenlijke Regering, alsook, ter informatie, aan de voogdijminister.

Art. 15. Jaarlijks activiteitsverslag

Het jaarlijkse activiteitsverslag kan op verzoek bij het secretariaat verkregen worden. Het ligt ter inzage op de
internetsite van de « Conseil économique et social de la Région wallonne (CESRW) » (Sociaal-economische Raad van
het Waalse Gewest).

Art. 16. Lid dat geacht wordt aftredend te zijn - Absenteïsme

Na beslissing van het Bureau van de « CRAEC » en overeenkomstig de bepalingen van het decreet van
6 november 2008 tot rationalisering van de adviesfunctie, wordt een lid geacht aftredend te zijn in één van de volgende
gevallen :

- het lid is op niet gerechtvaardigde wijze afwezig op meer dan 3 opeenvolgende vergaderingen waarvoor hij
regelmatig is opgeroepen;

- het lid is zonder medische reden afwezig op meer dan de helft van de tijdens de twaalf laatste maanden gehouden
vergaderingen waarvoor hij regelmatig is opgeroepen.

Art. 17. Objectiviteit

Geen enkel stuk betreffende de werkzaamheden van de « CRAEC » (oproeping, notulen, werkdocument...) mag
onthuld worden zonder goedkeuring van de voorzitter, het Bureau of de « CRAEC ». Aan elk gewoon of
plaatsvervangend lid en aan elke deelnemer aan een vergadering wordt een voorbehoudsplicht opgelegd.

De leden van de « CRAEC » laten zich niet leiden door persoonlijke politieke voorkeuren of door motieven
inherent aan het ras, de herkomst, de overtuigingen of de seksuele geaardheid van de personen die bij een dossier
betrokken zijn.

De leden laten zich niet beïnvloeden en dulden geen beïnvloedingspogingen in de dossiers. In voorkomend geval
brengen ze het Bureau van de « CRAEC » daarvan op de hoogte.

Art. 18. Secretariaat

Het secretariaat wordt belast met de briefwisseling, de voorbereiding van de vergaderingen en de oproepingen, de
opvolging van de beslissingen, het opstellen van de notulen van de vergaderingen en de uitgebrachte adviezen, de
bewaring van de archiefstukken en beheert de begroting in samenwerking met de bevoegde diensten van de Waalse
Overheidsdienst.

In samenwerking met de betrokken diensten van de Waalse Overheidsdienst, zorgt het secretariaat ook voor de
behandeling van de dossiers.

Het secretariaat woont alle vergaderingen bij.

Het secretariaat wordt onderworpen aan de regels die in dit reglement vastliggen.

Art. 19. Delegatie

Als de voorzitter verhinderd is, worden zijn functies door de ondervoorzitter waargenomen.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 24 mei 2012 tot goedkeuring van het
huishoudelijk reglement van de « Commission régionale d’avis pour l’exploitation des carrières (CRAEC) ».

Namen, 24 mei 2012.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31289]N. 2012 — 1633
26 APRIL 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

tot vaststelling van de taalkaders van de Haven van Brussel

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18 juli 1966, inzonderheid op artikel 43;

Gelet op de ordonnantie van 3 december 1992 betreffende de
exploitatie en de ontwikkeling van het kanaal, de haven, de voorhaven
en de aanhorigheden ervan in het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van
15 januari 1993 houdende aanneming van de statuten van de Haven
van Brussel;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
16 december 2004 tot bepaling, met het oog op de toepassing van artikel
43 van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18juli 1966, van de graden van de ambtenaren van de
Haven van Brussel die eenzelfde trap van de hiërarchie vormen;

Overwegende dat er is voldaan aan de voorschriften van artikel 54,
lid 2, van de bovengenoemde wetten op het gebruik van de talen;

Gelet op het advies van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht,
gegeven op 24 februari 2012;

Op de voordracht van de Minister belast met Openbare Werken en
Vervoer,

Besluit :

Artikel 1. op de 1e, 2e en 3e trap van de hiërarchie zijn de
betrekkingen van de Haven van Brussel volgens de volgende taalka-
ders ingedeeld :

Trap van de hiërarchie
—

Degré de la hiérarchie

Frans kader
Percent betrekkingen

—
Cadre français

Pourcentage d’emplois

Nederlands kader
Percent betrekkingen

—
Cadre néerlandais

Pourcentage d’emplois

Tweetalig kader Percent
betrekkingen voorbe-
houden aan de ambte-
naren van de Franse
taalrol

—
Cadre bilingue Pourcen-

tage d’emplois réservés
aux fonctionnaires du
rôle linguistique fran-
çais

Tweetalig kader Percent
betrekking voorbehou-
den aan de ambtenaren
van de Nederlandse
taalrol

—
Cadre bilingue Pourcen-

tage d’emplois réservés
aux fonctionnaires du
rôle linguistique néer-
landais

1, 2 en 3 40% 40% 10 % 10 %

Art. 2. Van de 4e tot de 13e trap van de hiërarchie worden de
betrekkingen van de Haven van Brussel ingedeeld volgens de volgende
taalkaders :

Trappen van de hiërarchie
—

Degré de la hiérarchie

Frans kader
Betrekkingen

—
Cadre francophone

Emplois

Nederlands kader
Betrekkingen

—
Cadre néerlandais

Emplois

4 71.05% 28.95%

5 71.05% 28.95%

6 71.05% 28.95%

7 71.05% 28.95%

8 71.05% 28.95%

9 71.05% 28.95%

10 71.05% 28.95%

11 71.05% 28.95%

12 71.05% 28.95%

13 71.05% 28.95%

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31289]F. 2012 — 1633
26 AVRIL 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-Capitale fixant les cadres linguistiques du Port de
Bruxelles

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu les lois sur l’emploi des langues en matière administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, notamment l’article 43;

Vu l’ordonnance du 3 décembre 1992 relative à l’exploitation et au
développement du canal, du port, de l’avant-port et de leurs dépen-
dances dans la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’arrêté du l’Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale du
15 janvier 1993 portant adoption des statuts du Port de Bruxelles;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
16 décembre 2004 déterminant, en vue de l’application de l’article 43
des lois sur l’emploi des langues en matière administrative, coordon-
nées le 18 juillet 1966, les grades qui constituent un même degré de la
hiérarchie;

Considérant qu’il a été satisfait aux prescriptions de l’article 54,
alinéa 2, des lois précitées sur l’emploi des langues;

Vu l’avis de la Commission permanente de contrôle linguistique
donné le 24 février 2012;

Sur proposition de la Ministre chargée des Travaux publics et du
Transport,

Arrête :

Article 1er. Au 1er, 2e et 3e degré de la hiérarchie, les emplois du Port
de Bruxelles sont répartis selon les cadres linguistiques suivants :

Art. 2. Du 4e au 13e degré de la hiérarchie, les emplois du Port de
Bruxelles sont répartis selon les cadres linguistiques suivants :
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Art. 3. het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executief van
16 december 2004 tot vaststelling van de taalkaders van de Haven van
Brussel wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn publicatie in
het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 26 april 2012.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Net-
heid, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Openbare Werken en Vervoer,

Mevr. B. GROUWELS

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2012/202961]N. 2012 — 1634
3 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

met betrekking tot de machtiging van de waarnemers afkomstig
van internationale organisaties erkend door België of afgevaardigd
door andere landen om alle kiesverrichtingen te volgen

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op het Brussels Gemeentelijk Kieswetboek, vastgesteld bij
ordonnantie van 16 februari 2006 tot wijziging van de gemeentekies-
wet, artikel 35ter, tweede lid, ingevoegd bij ordonnantie van 16 decem-
ber 2011;

Op de voordracht van de Minister-President van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. De Minister belast met de Plaatselijke Besturen bezorgt een

badge ter identificatie en accreditatie aan de waarnemers komende van
internationale organisaties erkend door België of afgevaardigd door
andere landen, om ze toe te laten toegang te hebben tot de lokalen waar
de kiesverrichtingen plaatsvinden.

Art. 2. Op basis van een aanvraag van de Federale Overheidsdienst
Buitenlandse Zaken, die kan gebeuren tot op de dag voor die van de
verkiezingen, wordt de badge ter identificatie en accreditatie ter
beschikking gesteld door het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Minister tot wiens bevoegdheid de Plaatselijke Besturen
behoren is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 3 mei 2012.
Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

Ch. PICQUE

Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, bevoegd
voor Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten en
Landschappen en Openbare Netheid

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2012/202962]N. 2012 — 1635
10 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 26 september 1996 houdende de regeling van de
verhuur van woningen die beheerd worden door de Brusselse
Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij of door de openbare vast-
goedmaatschappijen

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de artikelen 2, 24 tot en met 78 en 154 tot en met 160 van de
ordonnantie van 17 juli 2003 houdende de Brusselse Huisvestingscode,
aangevuld door de ordonnantie van 1 april 2004 en inzonderheid op
artikel 154, lid 1;

Art. 3. Est abrogé l’arrêté de l’exécutif de la Région de Bruxelles-
Capitale du 16 décembre 2004 fixant les cadres linguistiques du Port de
Bruxelles.

Art. 4. Cet arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 26 avril 2012.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique, du Commerce extérieur et de la
Coopération au Développement,

Ch. PICQUE

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics et du Transport,

Mme B. GROUWELS

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2012/202961]F. 2012 — 1634
3 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale relatif à l’habilitation des observateurs issus d’organisa-
tions internationales reconnues par la Belgique ou délégués par
d’autres pays à suivre toutes les opérations électorales

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu le Code électoral communal bruxellois institué par l’ordonnance
du 16 février 2006 modifiant la loi électorale communale, article 35ter,
alinéa 2, inséré par l’ordonnance du 16 décembre 2011;

Sur la proposition du Ministre-Président du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale;

Après en avoir délibéré,

Arrête :
Article 1er. Le Ministre chargé des Pouvoirs locaux délivre un badge

d’identification et d’accréditation aux observateurs issus d’organisa-
tions internationales reconnues par la Belgique ou délégués par
d’autres pays afin de leur permettre l’accès aux locaux où se déroulent
les opérations électorales.

Art. 2. Sur base d’une demande du Service public fédéral Affaires
étrangères, qui peut être effectuée jusqu’à la veille de l’élection, le badge
d’identification est mis à disposition par le Ministère de la Région de
Bruxelles-Capitale.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre qui a les Pouvoirs locaux dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 3 mai 2012.
Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Ch. PICQUE

Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites et de la Propreté publique

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2012/202962]F. 2012 — 1635
10 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 26 septembre 1996 organisant la location des
habitations gérées par la Société du Logement de la Région
bruxelloise ou par les sociétés immobilières de service public

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu les articles 2, 24 à 78 et 154 à 160 de l’ordonnance du 17 juillet 2003
portant le Code bruxellois du Logement complété par l’ordonnance du
1er avril 2004 et plus particulièrement l’article 154 alinéa 1er;
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Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 september 1996 houdende de regeling van de verhuur van woningen
die beheerd worden door de Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaat-
schappij of door de openbare vastgoedmaatschappijen;

Gelet op het advies van de Adviesraad voor Huisvesting van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 2 september 2011;

Gelet op advies 50.832/3 van de Raad van State, gegeven op
31 januari 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, lid 1, 1o, van de op
12 januari 1973 gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op voordracht van de Minister die bevoegd is voor Huisvesting,

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Artikel 2 van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering van 26 september 1996 houdende de regeling van de verhuur
van woningen die beheerd worden door de Brusselse Gewestelijke
Huisvestingsmaatschappij of door de openbare vastgoedmaat-
schappijen wordt als volgt aangevuld :

30o Passiefwoning : individuele woning :
- met een totaal primair energieverbruik voor verwarming, sanitair

warm water en elektrische hulpapparaten kleiner dan 45 kWu per m2

en per jaar
- met een luchtdichtheid bij een drukverschil van 50 Pa kleiner dan

0.6 per uur;
- met een netto energiebehoefte voor verwarming kleiner dan 15 kWu

per m2e
en per jaar;

- met een temperatuur van oververhitting die elk jaar slechts
gedurende 5 % van de tijd boven 25 oC mag uitstijgen;

- en die als dusdanig wordt erkend door één of meerdere van de
bevoegde organismen die door de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij als dusdanig werden geïdentificeerd.

31o Zeer lage energiewoning : individuele woning met :

- een netto energiebehoefte voor verwarming kleiner dan 30 kWu per
m2 en per jaar;

- een primair energieverbruik voor verwarming, sanitair warm water
en elektrische hulpapparaten kleiner dan 95 kWu per m2 en per jaar;

- en die als dusdanig wordt erkend door één of meerdere van de
bevoegde organismen die door de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij als dusdanig werden geïdentificeerd.

32o Lage energiewoning : individuele woning met :
- een netto energiebehoefte voor verwarming kleiner dan 60 kWu per

m2 en per jaar;
- een primair energieverbruik voor verwarming, sanitair warm water

en elektrische hulpapparaten kleiner dan 150 kWu per m2 en per jaar;

- en die als dusdanig wordt erkend door één of meerdere van de
bevoegde organismen die door de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij als dusdanig werden geïdentificeerd.

33o Energieprestaties van een gebouw : de hoeveelheid energie die
effectief wordt verbruikt of nodig geacht wordt om te voldoen aan de
verschillende behoeften bij een standaard gebruik van het gebouw.

Artikel 2. In artikel 15 ter, 1o, van ditzelfde besluit wordt tussen de
woorden « vorderbare huurbedrag » en « en de lasten » de volgende
tekst ingevoegd : « , het bedrag van de huurtoeslag voor passiefwonin-
gen, lage en zeer lage energiewoningen ».

Artikel 3. In Titel III, Hoofdstuk I, van ditzelfde besluit wordt een
Afdeling 1 ter ingevoegd dat het volgende opschrift draagt : « Huur-
toeslag voor passiefwoningen, lage en zeer lage energiewoningen ».

Deze afdeling bevat een artikel 22 ter dat als volgt luidt :
« Wanneer een gezin een passiefwoning, lage of zeer lage energie-

woning betrekt, wordt de reële huurprijs verhoogd met een toeslag ».
Deze toeslag houdt rekening met de energieprestaties van de woning

en het voordeel dat deze met zich mee zouden moeten kunnen brengen
op het vlak van de verwarming.

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 septembre 1996 organisant la location des habitations gérées par la
Société du Logement de la Région bruxelloise ou par les sociétés
immobilières de service public;

Vu l’avis du Conseil consultatif du logement de la Région de
Bruxelles-Capitale rendu le 2 septembre 2011;

Vu l’avis du Conseil d’Etat no 50.832/3, donné le 31 janvier 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o des lois coordonnées sur
le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre qui a le Logement dans ses attribu-
tions;

Après en avoir délibéré,

Arrête :
Article 1. L’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Région de

Bruxelles-capitale du 26 septembre 1996 organisant la location des
habitations gérées par la Société du Logement de la Région Bruxelloise
ou par les sociétés immobilières de service public est complété comme
suit :

30o Logement passif : habitation individuelle présentant :
- une consommation d’énergie primaire pour le chauffage, l’eau

chaude sanitaire et les auxiliaires électriques inférieure à 45 kWh par m2

et par an;
- une étanchéité à l’air sous 50 Pa inférieure à 0.6 par heure;

- un besoin net de chauffage inférieur à 15 kWh par m2 et par an;

- une température de surchauffe qui ne peut dépasser les 25 oC que
pendant 5 % du temps de l’année;

- et reconnue comme telle par un (des) organisme(s) compétents
identifiés comme tel(s) par la Société du Logement de la Région de
Bruxelles-Capitale.

31o Logement très basse énergie : habitation individuelle présen-
tant :

- un besoin net de chauffage inférieur à 30 kWh par m2 et par an;

- une consommation d’énergie primaire pour le chauffage, l’eau
chaude sanitaire et les auxiliaires électriques inférieure à 95 kWh par m2

et par an;
- et reconnue comme telle par un (des) organisme(s) compétents

identifiés comme tel(s) par la Société du Logement de la Région de
Bruxelles-Capitale.

32o Logement basse énergie : habitation individuelle présentant :
- un besoin net de chauffage inférieur à 60 kWh par m2 et par an;

- une consommation d’énergie primaire pour le chauffage, l’eau
chaude sanitaire et les auxiliaires électriques inférieure à 150 kWh par
m2 et par an;

- et reconnue comme telle par un (des) organisme(s) compétents
identifiés comme tel(s) par la Société du Logement de la Région de
Bruxelles-Capitale.

33o Performances énergétiques d’un bâtiment : la quantité d’énergie
effectivement consommée ou estimée pour répondre aux différents
besoins liés à une utilisation standardisée du bâtiment.

Art. 2. A l’article 15 ter du même arrêté, 1o, entre les mots ’’montant
du loyer exigible’’ et ’’et des charges’’, il est inséré le texte suivant : ’’,
du complément de loyer pour logement passif, basse énergie et très
basse énergie’’.

Art. 3. Au Titre III,Chapitre Ier du même arrêté, est insérée une
Section 1ter intitulée : ’’Complément de loyer pour logement passif,
basse énergie ou très basse énergie’’.

Cette section contient un article 22 ter rédigé comme suit :
« Lorsqu’un ménage occupe un logement passif, basse énergie ou très

basse énergie, le loyer réel est majoré d’un complément ».
Ce complément tient compte des performances énergétiques du

logement et des gains que celles-ci devraient permettre en terme de
chauffage.
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De toeslag komt voort uit een verenigvuldiging van de volgende
gegevens :

1. het gemiddelde jaarlijkse gasverbruik van een woning voor de
verwarming per m2; deze statistiek wordt vastgelegd bij een jaarlijks
ministerieel besluit op voorstel van de BGHM; zij houdt met name
rekening met de typologie van de woning;

2. het aantal m2 van de betrokken passiefwoning, lage of zeer lage
energiewoning;

3. het sociale tarief voor gas van het afgelopen jaar;
4. een percentage van 40 % voor passiefwoningen, 25 % voor lage

energiewoningen en 35 % voor zeer lage energiewoningen.

De toeslag is verschuldigd naar rato van 1/12e per maand tezamen
met de reële maandelijkse huurprijs. De BGHM deelt ieder jaar vóór
31 augustus de parameters 1 en 3 bij omzendbrief mee aan de OVM’s
met het oog op hun toepassing voor de berekening van de huurprijs op
1 januari van het volgende jaar.

De OVM’s zullen ertoe gehouden zijn om 95 % van de dankzij deze
huurtoeslag gegenereerde inkomsten toe te wijden aan investeringen
die de energie-efficiëntie van hun respectievelijk woningenbestand
verbeteren.

De Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij waarborgt de
controle op de bestemming van de inkomsten, overeenkomstig de door
haar bepaalde modaliteiten.

De huurtoeslag zal worden opgeteld bij de reële huurprijs.

Indien na analyse blijkt dat er wegens gebreken in de bouw geen
energiebesparing werd gerealiseerd, brengt de maatschappij de Brus-
selse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij hiervan op de hoogte,
waarna deze laatste een afwijking kan toestaan op basis van een
technische analyse van de betrokken woningen. Deze afwijking kan
aanleiding geven tot gehele of gedeeltelijke vrijstelling van de betaling
van de huurtoeslag en, in voorkomend geval, terugwerkende kracht
hebben.

Brussel, 10 mei 2012.
De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid, Ontwikkelingssamenwerking
en Bevordering van het nationaal en internationaal Imago van
Brussel,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brand-
bestrijding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2012/31288]N. 2012 — 1636

16 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot toekenning van een werkingsdotatie van U 8.267.000,00 aan de
Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij in 2012

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 17 juli 2003 houdende de Brusselse
Huisvestingscode, gewijzigd door de ordonnantie van 20 juli 2011,
namelijk het artikel 43;

Gelet op de organieke ordonnantie van 23 februari 2006 houdende de
bepalingen die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en
de controle, inzonderheid de artikelen 92 tot 95;

Gelet op de ordonnantie van 16 december 2011 houdende de
algemene Uitgavenbegroting van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
voor het begrotingsjaar 2012;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
15 juni 2006 inzake de boekhoudkundige vastlegging, de vereffening en
de controle van de vastleggingen en de vereffeningen, gewijzigd door
het regeringsbesluit van 21 juni 2007;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2000 houdende vaststelling van haar werking en tot vaststelling
van de ondertekening van de akten van de Regering, in laatste instantie
gewijzigd door het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 17 juli 2009;

Il résulte de la multiplication entre les données suivantes :

1. la consommation annuelle moyenne de gaz d’un logement pour le
chauffage par m2; cette statistique est définie par arrêté ministériel
annuel sur proposition de la Société du Logement de la Région de
Bruxelles-Capitale; elle tient compte notamment de la typologie du
logement;

2. le nombre de m2 du logement passif, basse énergie ou très basse
énergie en question;

3. le tarif social du gaz de l’année écoulée;
4. le pourcentage de 40 % pour les logements passifs, de 25 % pour les

logements basse énergie et de 35 % pour les logements très basse
énergie.

Il est dû à raison de 1/12e par mois en même temps que le loyer
mensuel réel. La Société du Logement de la Région de Bruxelles-
Capitale communique les paramètres 1 et 3 aux Sociétés avant le
31 août de chaque année en vue d’une application pour le calcul du
loyer au 1er janvier qui suit, par voie de circulaire.

Les Sociétés seront tenues de consacrer 95 % des recettes générées
grâce à ce complément de loyer à des investissements améliorant
l’efficacité énergétique du bâti de leur patrimoine respectif.

La Société du Logement de la Région de Bruxelles-Capitale assure le
contrôle de l’affectation de ces recettes sur base des modalités qu’elle
définit.

Le complément de loyer sera comptabilisé en supplément du loyer
réel.

S’il s’avère après analyse que l’économie d’énergie n’est pas réalisée
suite à des vices de construction, la Société en informe la Société de
Logement de la Région de Bruxelles-Capitale qui peut octroyer une
dérogation sur base d’une analyse technique des logements concernés.
Cette dérogation pourra donner lieu à une exonération partielle, voire
totale du paiement du complément de loyer et le cas échéant, avoir un
effet rétroactif.

Bruxelles, le 10 mai 2012.
Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Propreté publique, de la
Coopération au Développement et de la Promotion de l’Image
nationale et internationale de Bruxelles,

Ch. PICQUE

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2012/31288]F. 2012 — 1636

16 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale octroyant une dotation de fonctionnement de U 8.267.000,00
à la Société de Logement de la Région de Bruxelles-Capitale
en 2012

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 17 juillet 2003 portant le Code bruxellois du
Logement, modifiée par l’Ordonnance du 20 juillet 2011, notamment
son article 43;

Vu l’ordonnance organique du 23 février 2006 portant les dispositions
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle, notamment les
articles 92 à 95;

Vu l’ordonnance du 16 décembre 2011 contenant le Budget général
des Dépenses de la Région de Bruxelles-Capitale pour l’année budgé-
taire 2012;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
15 juin 2006 relatif à l’engagement comptable, à la liquidation et au
contrôle des engagements et des liquidations, modifié par l’arrêté du
Gouvernement du 21 juin 2007;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 2000 portant règlement de son fonctionnement et réglant la
signature des actes du Gouvernement, modifié en dernier lieu par
l’arrêté du Gouvernement du 17 juillet 2009;
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Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
17 juli 2009 tot vaststelling van de bevoegdheden van de Ministers van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

Gelet op het ministerieel besluit van 17 juli 2009 tot vaststelling van
de bevoegdheden van de Staatssecretaris toegevoegd aan de Minister
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, bevoegd voor Leefmilieu
en Waterbeleid, Energie, Stadsvernieuwing, Brandbestrijding en Drin-
gende Medische Hulp;

Gelet op de Beheersovereenkomst 2010-2015 tussen de Brusselse
Gewestelijke Huisbestingsmaatschappij en de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering van 20 augustus 2010;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën gegeven op
7 februari 2012;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting 30 mei 2012;

Op voorstel van de Staatssecretaris bevoegd voor huisbesting;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Aan de Brusselse Gewestelijke Huisbestingsmaatschappij
wordt in uitvoering van artikel 102 van de beheersovereenkomst 2012-
2015 van 20 augustus 2010 een dotatie van S 8.267.000,00 toegekend om
in 2012 haar werkingskosten te dekken.

Art. 2. Deze dodatie wordt geboekt op basisallocatie 25.005.19.02.31.22
van de algemene uitgavenbegroting van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest voor het begrotingsjaar 2012.

Art. 3. De uitbetaling van deze dotatie gebeurt in twee schijven en
dit op basis van twee schuldvorderingen. De eerste schuldvordering,
voor een bedrag van S 6.613.600,00, mag onmiddellijk worden inge-
diend de tweede, voor een bedrag van S 1.653.400,00, ten vroegste op
1 januari 2013 en ten laatste op 31 oktober 2013. Deze tweede
schuldvordering zal verplicht vergezeld worden door verantwoordings-
stukken voor het totale bedrag van de subsidie. De betalingen zullen
uitgevoerd worden op rekeningnummer BE64 0912 3102 7252.

Art. 4. De verantwoordingsstukken dienen betrekking te hebben op
2012 en de betoelaagde actie betreffen. Deze stukken dienen vergezeld
te zijn van hun betalingsbewijs.

Art. 5. Overeenkomstig de bepalingen in artikel 18 van de ordon-
nantie van 16 december 2011 houdende de algemene Uitgavenbegro-
ting van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest voor het begrotings-
jaar 2012 maakt deze dotatie geen voorwerp uit van een overeenkomst.
De dotatie dient te beantwoorden aan de vereisten van de beheersover-
eenkomst 2010-2015 tussen de BGHM en de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 20 augustus 2010.

Art. 6. De Directie Huisvesting van het Ministerie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest is belast met het beheer van deze dotatie.

Art. 7. De Staatssecretaris tot wiens bevoegdheid Huisvesting behoort,
wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, op 16 mei 2012.

Voor de Regering :

De Minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid, Ontwikkelingssamenwerking
en Bevordering van het nationale en internationale Imago van
Brussel,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brandbestrij-
ding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
17 juillet 2009 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’arrêté ministériel du 17 juillet 2009 fixant les compétences du
Secrétaire d’Etat adjoint à la Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la
Politique de l’Eau, de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre
l’incendie et l’Aide médicale urgente et du Logement;

Vu le Contrat de Gestion 2010-2015 entre la Société du Logement de
la Région de Bruxelles-Capitale et le Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 20 août 2010;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances du 7 février 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 30 mai 2012;

Sur la proposition du Secrétaire d’Etat en charge du logement;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A la Société du Logement de la Région de Bruxelles-
Capitale est octroyée, en exécution de l’article 102 du contrat de
gestion 2010-2015 du 20 août 2010, une dotation de S 8.267.000,00 pour
couvrir en 2012 ses frais de fonctionnement.

Art. 2. Cette dotation est imputée sur l’allocation budgé-
taire 25.005.19.02.31.22 du budget général des dépenses de la Région de
Bruxelles-Capitale pour l’année budgétaire 2012.

Art. 3. La liquidation de cette dotation est faite en deux tranches, et
ce, sur base de 2 déclarations de créance. La première déclaration de
créance, pour un montant de S 6.613.600,00, peut être introduite
immédiatement, la seconde, pour un montant de S 1.653.400,00, à partir
du 1 janvier 2013 et au plus tard le 31 octobre 2013. Cette seconde
déclaration de créance sera obligatoirement accompagnée par des
pièces justifiant la totalité de la subvention octroyée. Les paiements
s’effectueront sur le numéro de compte BE64 0912 3102 7252.

Art. 4. Les justificatifs doivent impérativement se rapporter à
l’année 2012 et doivent concerner l’action dotée. Les justificatifs doivent
être accompagnés de leurs preuves de paiement.

Art. 5. Conformément aux dispositions de l’article 18 de l’ordon-
nance du 16 décembre 2011 contenant le Budget général des Dépenses
de la Région de Bruxelles-Capitale pour l’année budgétaire 2012 cette
dotation ne fait pas l’objet d’une convention. La dotation doit répondre
aux exigences du contrat de gestion 2010-2015 entre la SLRB et le
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 20 août 2010.

Art. 6. La Direction du Logement du Ministère de la Région de
Bruxelles-Capitale est chargée de la gestion de cette dotation.

Art. 7. Le Secrétaire d’Etat qui a le logement dans ses attributions est
chargé de l’exécution de cet arrêté.

Bruxelles, le 16 mai 2012.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Propreté publique, de la
Coopération au Développement et de la Promotion de l’Image
nationale et internationale de Bruxelles,

Ch. PICQUE

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31284]N. 2012 — 1637

24 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 26 september 2002 houdende het administratief
statuut en de bezoldigingsregeling van de ambtenaren van de
instellingen van openbaar nut van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op de
instellingen van openbaar nut, artikel 11;

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 1990 houdende oprichting van de
Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende Medi-
sche Hulp, artikel 8, tweede lid;

Gelet op de ordonnantie van 3 december 1992 betreffende de
exploitatie en de ontwikkeling van het kanaal, de haven, de voorhaven
en de aanhorigheden ervan in het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest,
artikel 17, gewijzigd bij de ordonnantie van 6 november 2003;

Gelet op de ordonnantie van 18 januari 2001 houdende organisatie en
werking van de Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemidde-
ling, de artikelen 23, derde lid en 34, § 1;

Gelet op de ordonnantie van 26 juni 2003 houdende oprichting van
het Instituut ter Bevordering van het Wetenschappelijk Onderzoek en
de Innovatie van Brussel, artikel 9;

Gelet op artikel 30 van de ordonnantie van 17 juli 2003 houdende de
Brusselse Huisvestingcode, toegevoegd door de ordonnantie van
1 april 2004;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 september 2002 houdende het administratief statuut en de bezoldi-
gingsregeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut
van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
4 mei 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 12 mei 2011;

Gelet op het protocol nr. 2011/29 van Sector XV van 7 septem-
ber 2011;

Gelet op het advies van de raad van bestuur van de Brusselse
Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij van 20 december 2011;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Gewestelijke
Vennootschap van de Haven van Brussel van 23 december 2011;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Brusselse
Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling van 12 januari 2012;

Gelet op het advies van de Economische en Sociale Raad voor het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 5 december 2011;

Gelet op het advies nr. 50.601/2 van de Raad van State, gegeven op
14 december 2011 in uitvoering van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Minister van Openbaar Ambt;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 325bis van het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 26 september 2002 houdende het administratief
statuut en de bezoldigingsregeling van de ambtenaren van de instel-
lingen van openbaar nut van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
gewijzigd bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
4 juni 2009, wordt als volgt gewijzigd :

1° § 1 wordt aangevuld met volgend lid :

« Deze doelstelling kan worden bereikt via aanwerving of door
erkenning van ambtenaren van wie de handicap erkend wordt tijdens
hun loopbaan. »

2° § 2, 3°, wordt als volgt vervangen :

« 3° de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling, in het kort VDAB,
en/of het Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap »;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31284]F. 2012 — 1637

24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 26 septembre 2002 portant le statut adminis-
tratif et pécuniaire des agents des organismes d’intérêt public de la
Région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, l’article 11;

Vu l’ordonnance du 19 juillet 1990 portant création d’un Service
d’Incendie et d’aide médicale urgente, l’article 8, alinéa 2;

Vu l’ordonnance du 3 décembre 1992 relative à l’exploitation et au
développement du canal, de l’avant-port et de leurs dépendances dans
la Région de Bruxelles-Capitale, l’article 17, modifié par l’ordonnance
du 6 novembre 2003;

Vu l’ordonnance du 18 janvier 2001 portant organisation et fonction-
nement de l’Office régional bruxellois de l’Emploi, les articles 23,
alinéa 3 et 34, § 1er;

Vu l’ordonnance du 26 juin 2003 portant création de l’Institut
d’Encouragement de la Recherche scientifique et de l’Innovation de
Bruxelles, l’article 9;

Vu l’ordonnance du 17 juillet 2003 portant le Code bruxellois du
Logement, l’article 30, inséré par l’ordonnance du 1er avril 2004;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 septembre 2002 portant le statut administratif et pécuniaire des
agents des organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-
Capitale;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 4 mai 2011;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 12 mai 2011;

Vu le protocole du comité de secteur XV n° 2011/29 du 7 septem-
bre 2011;

Vu l’avis du Conseil d’administration de la Société du Logement de
la Région bruxelloise du 20 décembre 2011;

Vu l’avis du comité de gestion de la Société régionale du Port de
Bruxelles du 4 23 décembre 2011;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office régional bruxellois de
l’Emploi du 12 janvier 2012;

Vu l’avis du Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-
Capitale du 5 décembre 2011;

Vu l’avis n° 50.601/2 du Conseil d’Etat, donné le 14 décembre 2011 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 325bis de l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 26 septembre 2002 portant le statut
administratif et pécuniaire des agents des organismes d’intérêt public
de la Région de Bruxelles-Capitale, modifié par l’arrêté du Gouverne-
ment de la Région de Bruxelles-Capitale du 4 juin 2009, sont apportées
les modifications suivantes :

1° le § 1er est complété par l’alinéa suivant :

« Cet objectif peut être atteint par recrutement ou par la reconnais-
sance d’agents dont le handicap est reconnu en cours de carrière. »

2° le 3° du § 2, est remplacé comme suit :

« 3° le Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling, en abrégé VDAB,
et/ou la Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap »;
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3° § 2, 4° wordt als volgt vervangen :

« 4° De Brusselse Franstalige dienst voor mindervaliden, gekend als
Personne Handicapée Autonomie Recherchée, in het kort PHARE »

4° § 2, 5°, wordt geschrapt;

5° in § 3 worden de woorden « of tijdens hun loopbaan » ingevoegd
tussen de woorden « hun aanwerving » en « ten minste één van de
volgende voorwaarden vervullen. »

6° § 3 wordt als volgt aangevuld :

« 7° in het bezit zijn van een attest afgeleverd door de Algemene
Directie Personen met een Handicap van de Federale Overheidsdienst
Sociale Zekerheid voor het verstrekken van sociale en fiscale voorde-
len. »

Art. 2. De Minister bevoegd voor Openbaar Ambt wordt belast met
de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 mei 2012.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamen-
werking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financiën, Begroting, Openbaar Ambt

en Externe Betrekkingen,
G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Leefmilieu, Energie en Waterbeleid, Stadsvernieuwing,

Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Openbare Werken en Vervoer,

Mevr. B. GROUWELS

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie, Buitenlandse Handel

en Wetenschappelijk Onderzoek,
B. CEREXHE

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31285]N. 2012 — 1638

24 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 6 mei 1999 houdende het administratief statuut en de
bezoldigingsregeling van de ambtenaren van het Ministerie van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, artikel 40, § 1, gewijzigd bij de speciale wet van
16 juli 1993;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
6 mei 1999 houdende het administratief statuut en de bezoldigingsre-
geling van de ambtenaren van het Ministerie van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest, artikel 319bis ingevoegd bij besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 25 april 2002 en gewijzigd bij
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 4 juni 2009 en
artikel 319 quater ingevoegd bij besluit van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering van 4 juni 2009;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
4 mei 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 12 mei 2011;

Gelet op het protocol nr. 2011/28 van Sector XV van 7 septem-
ber 2011;

Gelet op het advies nr. 50.600/2 van de Raad van State, gegeven op
14 december 2011 in uitvoering van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

3° le 4° du § 2, est remplacé comme suit :

« 4° le Service bruxellois francophone des personnes handicapées,
connu comme Personne Handicapée Autonomie Recherchée, en abrégé
PHARE »

4° le 5° du § 2 est supprimé;

5° dans le § 3, les mots « ou en cours de carrière » sont insérés entre
les mots « du recrutement » et « au moins l’une de conditions
suivantes. ».

6° le § 3 est complété comme suit :

« 7° être en possession d’une attestation délivrée par la Direction
Générale Personnes handicapées du Service public fédéral Sécurité
sociale pour l’octroi des avantages sociaux et fiscaux. ».

Art. 2. Le Ministre qui a la Fonction publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 mai 2012.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique

et des Relations extérieures,
G. VANHENGEL

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics et des Transports,

Mme B. GROUWELS

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie, du Commerce extérieur

et de la Recherche scientifique,
B. CEREXHE

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31285]F. 2012 — 1638

24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 6 mai 1999 portant le statut administratif et
pécuniaire des agents du Ministère de la Région de Bruxelles-
Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, l’article 40, § 1er, modifié par la loi spéciale du 16 juillet 1993;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
6 mai 1999 portant le statut administratif et pécuniaire des agents du
ministère de la Région de Bruxelles-Capitale, l’article 319bis inséré par
l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
25 avril 2002 et modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 4 juin 2009 et l’article 319 quater inséré par
l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
4 juin 2009;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 4 mai 2011;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 12 mai 2011;

Vu le protocole n° 2011/28 du comité du secteur XV du 7 septem-
bre 2011;

Vu l’avis n° 50.600/2 du Conseil d’Etat, donné le 14 décembre 2011 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Op voorstel van de Minister van Openbaar Ambt;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 319bis van het besluit van de Brusselse Hoofdste-
delijke Regering van 6 mei 1999 houdende het administratief statuut en
de bezoldigingsregeling van de ambtenaren van het ministerie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, ingevoegd bij besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 25 april 2002 en gewijzigd bij besluit van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 4 juni 2009, wordt als volgt
gewijzigd :

1° § 1 wordt aangevuld met volgend lid :

« Deze doelstelling kan worden bereikt via aanwerving of door
erkenning van ambtenaren van wie de handicap erkend wordt tijdens
hun loopbaan. »

2° § 2, 3°, wordt als volgt vervangen :

« 3° de Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling, in het kort VDAB,
en/of het Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap »;

3° § 2, 4° wordt als volgt vervangen :

« 4° De Brusselse Franstalige dienst voor mindervaliden, gekend als
Personne Handicapée Autonomie Recherchée, in het kort PHARE »;

4° § 2, 5°, wordt geschrapt;

5° in § 3 worden de woorden « of tijdens hun loopbaan » ingevoegd
tussen de woorden « hun aanwerving » en « ten minste één van de
volgende voorwaarden vervullen. »

6° § 3 wordt als volgt aangevuld :

« 7° in het bezit zijn van een attest afgeleverd door de Algemene
Directie Personen met een Handicap van de Federale Overheidsdienst
Sociale Zekerheid voor het verstrekken van sociale en fiscale voorde-
len. »

Art. 2. De minister bevoegd voor Openbaar Ambt wordt belast met
de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 mei 2012.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamenwer-
king,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Financiën, Begroting, Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,

G. VANHENGEL

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31286]N. 2012 — 1639
24 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 26 september 2002 houdende het administratief
statuut en de bezoldigingsregeling van de ambtenaren van de
instellingen van openbaar nut van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op de
instellingen van openbaar nut, artikel 11;

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 1990 houdende oprichting van de
Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandweer en Dringende Medi-
sche Hulp, artikel 8, tweede lid;

Gelet op de ordonnantie van 3 december 1992. betreffende de
exploitatie en de ontwikkeling van het kanaal, de haven, de voorhaven
en de aanhorigheden ervan in het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest,
artikel 17, gewijzigd bij de ordonnantie van 6 november 2003;

Gelet op de ordonnantie van 18 januari 2001. houdende organisatie
en werking van de Brusselse Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemid-
deling, de artikelen 23, derde lid en 34, § 1;

Gelet op de ordonnantie van 26 juni 2003. houdende oprichting van
het Instituut ter Bevordering van het Wetenschappelijk Onderzoek en
de Innovatie van Brussel, artikel 9;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 319bis de l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 6 mai 1999 portant le statut adminis-
tratif et pécuniaire des agents du ministère de la Région de Bruxelles-
Capitale, inséré par l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 25 avril 2002 et modifié par l’arrêté du Gouver-
nement de la Région de Bruxelles-Capitale du 4 juin 2009, sont
apportées les modifications suivantes :

1° le § 1er est complété par l’alinéa suivant :

« Cet objectif peut être atteint par recrutement ou par la reconnais-
sance d’agents dont le handicap est reconnu en cours de carrière. »

2° le 3° du § 2, est remplacé comme suit :

« 3° le Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling, en abrégé VDAB,
et/ou la Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap »;

3° le 4° du § 2, est remplacé comme suit :

« 4° le Service bruxellois francophone des personnes handicapées,
connu comme Personne Handicapée Autonomie Recherchée, en abrégé
PHARE »;

4° le 5° du § 2 est supprimé;

5° dans le § 3, les mots « ou en cours de carrière » sont insérés entre
les mots « du recrutement » et « au moins l’une de conditions
suivantes. ».

6° le § 3 est complété comme suit :

« 7° être en possession d’une attestation délivrée par la Direction
Générale Personnes handicapées du Service public fédéral Sécurité
sociale pour l’octroi des avantages sociaux et fiscaux. »

Art. 2. Le ministre qui a la Fonction publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 mai 2012.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique et des
Relations extérieures,

G. VANHENGEL

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31286]F. 2012 — 1639
24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 26 septembre 2002 portant le statut adminis-
tratif et pécuniaire des agents des organismes d’intérêt public de la
Région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, l’article 11;

Vu l’ordonnance du 19 juillet 1990 portant création d’un Service
d’Incendie et d’aide médicale urgente, l’article 8, alinéa 2;

Vu l’ordonnance du 3 décembre 1992 relative à l’exploitation et au
développement du canal, de l’avant-port et de leurs dépendances dans
la Région de Bruxelles-Capitale, l’article 17, modifié par l’ordonnance
du 6 novembre 2003;

Vu l’ordonnance du 18 janvier 2001 portant organisation et fonction-
nement de l’Office régional bruxellois de l’Emploi, les articles 23,
alinéa 3 et 34, § 1er;

Vu l’ordonnance du 26 juin 2003 portant création de l’Institut
d’Encouragement de la Recherche scientifique et de l’Innovation de
Bruxelles, l’article 9;
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Gelet op artikel 30 van de ordonnantie van 17 juli 2003 houdende de
Brusselse Huisvestingcode, toegevoegd door de ordonnantie van
1 april 2004;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 september 2002 houdende het administratief statuut en de bezoldi-
gingsregeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut
van het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
3 mei 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 12 mei 2011;

Gelet op het protocol nr. 2011/27 van Sector XV van 13 juli 2011;

Gelet op het advies van de raad van bestuur van de Brusselse
Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij van 20 december 2011;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Gewestelijke
Vennootschap van de Haven van Brussel van 23 december 2011;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Brusselse
Gewestelijke Dienst voor Arbeidsbemiddeling van 12 januari 2012;

Gelet op het advies van de Economische en Sociale Raad voor het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 5 december 2011;

Gelet op het advies nr 50.599/2 van de Raad van State, gegeven
14 december 2011 in uitvoering van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Pensioenen,
gegeven op 16 april 2012;

Op voorstel van de Minister van Openbaar Ambt;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Afdeling 3 van Hoofdstuk VI van Titel VII van Boek I van
het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 26 septem-
ber 2002 houdende het administratief statuut en de van de ambtenaren
van de instellingen van openbaar nut van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, die de artikelen 230bis tot 234 omvat, als gewijzigd bij de
besluiten van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 30 april 2003
en 4 juni 2009, wordt vervangen door volgende bepalingen :

« Afdeling 3. — Verminderde prestaties om medische redenen

Art. 230bis. De ambtenaar kan vragen om zijn ambt met verminderde
prestaties om medische redenen uit te oefenen :

1° om zich opnieuw aan te passen aan het normale arbeidsritme, na
een ononderbroken afwezigheid wegens ziekte van tenminste dertig
dagen;

2° wanneer hij wegens een langdurige medische ongeschiktheid
verhinderd is voltijds te werken na een ononderbroken afwezigheid
wegens ziekte van tenminste dertig dagen;

De beoordeling van de medische toestand van de ambtenaar en de
toekenning van de verminderde prestaties om medische redenen
gebeurt door een arts van de medische controledienst bedoeld in
artikel 227, eerste lid.

Art. 225. § 1. De ambtenaar bedoeld in artikel 230bis, 1°, kan zijn ambt
opnieuw opnemen ten belope van 50 %, 60 % of 80 % van zijn normale
prestaties voor een periode van maximum drie maanden.

De verminderde prestaties mogen worden toegestaan voor een
periode van één maand. Verlengingen mogen worden toegestaan voor
ten hoogste dezelfde periode, indien de medische controledienst
bedoeld in artikel 227, eerste lid, oordeelt dat de gezondheidstoestand
van de ambtenaar dit wettigt. De bepalingen van artikel 233 zijn van
toepassing.

§ 2. De ambtenaar bedoeld in artikel 230bis, 2°, kan zijn ambt
opnieuw opnemen ten belope van 50 %, 60 % of 80 % van zijn normale
prestaties voor een periode van maximum twaalf maanden, tenzij de
arts van de medische controledienst bedoeld in artikel 227, eerste lid,
oordeelt dat het nieuw onderzoek vroeger moet plaatsvinden.

Verlengingen mogen worden toegestaan voor ten hoogste twaalf
maanden, indien de medische controledienst bedoeld in artikel 227,
eerste lid, bij een nieuw onderzoek oordeelt dat de gezondheidstoe-
stand van de ambtenaar dit wettigt. De bepalingen van artikel 233 zijn
van toepassing.

§ 3. Bij elk onderzoek oordeelt de arts van de medische controledienst
bedoeld in artikel 227, eerste lid, of de ambtenaar geschikt is om 50 %,
60 % of 80 % van zijn normale prestaties te leveren.

Vu l’ordonnance du 17 juillet 2003 portant le Code bruxellois du
Logement, l’article 30, inséré par l’ordonnance du 1er avril 2004;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 septembre 2002 portant le statut administratif et pécuniaire des
agents des organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-
Capitale;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 3 mai 2011;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 12 mai 2011;

Vu le protocole du comité de secteur XV n° 2011/27 du 13 juillet 2011;

Vu l’avis du Conseil d’administration de la Société du Logement de
la Région bruxelloise du 20 décembre 2011;

Vu l’avis du comité de gestion de la Société régionale du Port de
Bruxelles du décembre 2011;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office régional bruxellois de
l’Emploi du 12 janvier 2012;

Vu l’avis du Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-
Capitale du 5 décembre 2011;

Vu l’avis n° 50.599/2 du Conseil d’Etat, donné le 14 décembre 2011 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’accord du Ministre des Pensions, donné le 16 avril 2012;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La section 3 du Chapitre VI du titre VII du Livre Ier de
l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 septembre 2002 portant le statut administratif et pécuniaire des
agents des organismes d’intérêt public de la Région de Bruxelles-
Capitale, comprenant les articles 230bis à 234, modifiés par les arrêtés
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 30 avril 2003
et du 4 juin 2009 est remplacée par les dispositions suivantes :

« Section 3. - Prestations réduites pour raisons médicales

Art. 230bis. L’agent peut demander d’exercer sa fonction dans le
cadre de prestations réduites pour raisons médicales :

1° en vue de se réadapter au rythme de travail normal, après une
absence ininterrompue pour maladie d’au moins trente jours;

2° lorsque, suite à une inaptitude médicale de longue durée, il est
empêché de travailler à temps plein après une absence ininterrompue
pour maladie d’au moins trente jours;

L’appréciation de la situation médicale de l’agent et l’octroi des
prestations réduites pour raisons médicales sont assurés par un
médecin du service de contrôle médical visé à l’article 227, alinéa 1er.

Art. 231. § 1er. L’agent visé à l’article 230bis, 1°, peut reprendre sa
fonction à concurrence de 50 %, 60 % ou 80 % de ses prestations
normales pour une période de maximum trois mois.

Les prestations réduites peuvent être accordées pour une période
d’un mois. Des prolongations peuvent être accordées, tout au plus,
pour une période équivalente, si le service de contrôle médical visé à
l’article 227, alinéa 1er, estime lors d’un nouvel examen que l’état de
santé de l’agent le justifie. Les dispositions de l’article 233 sont
d’application.

§ 2. L’agent visé à l’article 230bis, 2°, peut reprendre sa fonction à
concurrence de 50 %, 60 % ou 80 % de ses prestations normales pour
une période de maximum douze mois, à moins que le médecin du
service de contrôle médical visé à l’article 227, alinéa 1er, estime que le
nouvel examen doit avoir lieu plus tôt.

Des prolongations peuvent être accordées pour tout au plus douze
mois, si le service de contrôle médical visé à l’article 227, alinéa 1er,
estime lors d’un nouvel examen que l’état de santé de l’agent le justifie.
Les dispositions de l’article 233 sont d’application.

§ 3. A chaque examen, le médecin du service de contrôle médical visé
à l’article 227, alinéa 1er, juge si l’agent est apte à prester 50 %, 60 % ou
80 % de ses prestations normales.
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Tijdens een lopende periode van verminderde prestaties om medi-
sche redenen kan de in § 2 bedoelde ambtenaar een nieuw medisch
onderzoek aanvragen bij de medische controledienst bedoeld in
artikel 227, eerste lid, met het oog op het aanpassen van zijn
arbeidsstelsel.

§ 4. De verminderde prestaties bedoeld in § 1 worden elke dag
verricht, tenzij de arts van de medische controledienst bedoeld in
artikel 227, eerste lid, er anders over beslist.

De in § 2 bedoelde verminderde prestaties worden verricht volgens
een verdeling van de prestaties over de week, conform het advies van
de arts van de medische controledienst bedoeld in artikel 227, eerste lid.

Art. 232. § 1. De dagen dat een ambtenaar afwezig is tijdens deze
periode van verminderde prestaties om medische redenen worden
beschouwd als verlof. Dit verlof wordt met een periode van dienst-
activiteit gelijkgesteld.

De ambtenaar die zijn ambt uitoefent met verminderde prestaties om
medische redenen, moet niettemin zijn vakantieverlofdagen opnemen
met volledige dagen.

§ 2. De ambtenaar bedoeld in artikel 230bis, 1° en 2° geniet zijn
volledige wedde voor de eerste drie maanden van de verminderde
prestaties om medische redenen.

De ambtenaar bedoeld in artikel 230bis, 2°, geniet vanaf de vierde
maand de wedde die verschuldigd is voor de verminderde prestaties,
vermeerderd met 60 % van de wedde die verschuldigd zou zijn voor de
prestaties die niet worden verstrekt.

§ 3. De verminderde prestaties om medische redenen worden
opgeschort door :

1° de loopbaanonderbreking;

2° de halftijdse vervroegde uittreding;

3° de vrijwillige vierdagenweek;

4° de verminderde prestaties om persoonlijke redenen;

5° de afwezigheid van lange duur om persoonlijke redenen;

6° het bevallingsverlof;

7° het ouderschapsverlof;

8° het verlof voor de opvang met het oog op adoptie en pleegvoogdij
of plaatsing in een onthaalgezin naar aanleiding van een rechterlijke
beslissing.

De machtiging om verminderde prestaties om medische redenen te
verrichten, wordt tijdelijk onderbroken tijdens een afwezigheid wegens
ziekte, arbeidsongeval, een ongeval op de weg van en naar het werk en
een beroepsziekte.

Art. 233. § 1. De ambtenaar die verminderde prestaties om medische
redenen wenst te genieten, dient het advies verkregen te hebben van de
arts van de medische controledienst bedoeld in artikel 227, eerste lid,
ten minste vijf werkdagen voor de aanvang van de verminderde
prestaties.

De ambtenaar bedoeld in artikel 230bis, 1°, dient een geneeskundig
getuigschrift en een plan voor re-integratie voor te leggen van zijn
behandelende arts. In het plan voor re-integratie vermeldt de behan-
delende arts de vermoedelijke datum van de volledige werkhervatting.

De ambtenaar bedoeld in artikel 230bis, 2°, dient een omstandig
geneeskundig verslag voor te leggen van een geneesheer-specialist.

§ 2. De arts van de medische controledienst bedoeld in artikel 227,
eerste lid, spreekt zich uit over de medische geschiktheid van de
ambtenaar om zijn ambt ten belope van 50 %, 60 % of 80 % van de
normale prestaties weer op te nemen. Hij overhandigt zo spoedig
mogelijk, eventueel na de behandelende arts bedoeld in artikel 233, § 1,
tweede lid, te hebben geraadpleegd, zijn bevindingen schriftelijk aan de
ambtenaar.

§ 3. Na de overhandiging van de bevindingen door de arts van de
medische controledienst bedoeld in artikel 227, eerste lid, in het kader
van een aanvraag voor verminderde prestaties om medische redenen
bedoeld in artikel 230bis, 1° en 2°, kan de ambtenaar, indien hij niet
akkoord gaat met deze bevindingen, vragen dat een arts-scheidsrechter
wordt aangewezen overeenkomstig de procedure bedoeld in arti-
kel 227, tweede lid.

De arts-scheidsrechter voert het medisch onderzoek uit en beslist in
het medisch geschil binnen drie werkdagen na zijn aanwijzing. Elke
andere vaststelling blijft beschermd door het beroepsgeheim.

De kosten van deze procedure, alsmede de eventuele verplaatsings-
kosten van de ambtenaar, vallen ten last van de in het ongelijk gestelde
partij.

Au cours d’une période de prestations réduites pour raisons
médicales, l’agent visé au § 2, peut demander un nouvel examen
médical auprès du service de contrôle médical visé à l’article 227,
alinéa 1er, en vue d’adapter son régime de travail.

§ 4. Les prestations réduites visées au § 1er sont effectuées tous les
jours, à moins que le médecin du service de contrôle médical visé à
l’article 227, alinéa 1er, en décide autrement.

Les prestations réduites visées au § 2, sont effectuées selon une
répartition des prestations sur la semaine, conformément à l’avis du
médecin du service de contrôle médical visé à l’article 227, alinéa 1er.

Art. 232. § 1er. Les jours d’absence d’un agent pendant cette période
de prestations réduites pour raisons médicales sont considérées comme
congé. Ce congé est assimilé à une période d’activité de service.

Toutefois, l’agent qui exerce ses fonctions par prestations réduites
pour raisons médicales, est tenu de prendre ses jours de congé de
vacances par jours entiers.

§ 2. L’agent visé à l’article 230bis, 1° et 2° bénéficie de son traitement
complet pour les trois premiers mois des prestations réduites pour
raisons médicales.

L’agent visé à l’article 230bis, 2°, bénéficie à partir du quatrième mois
du traitement dû pour les prestations réduites, augmenté de 60 % du
traitement qui aurait été dû pour les prestations non fournies.

§ 3. Les prestations réduites pour raisons médicales sont suspendues
par :

1° l’interruption de la carrière de la carrière professionnelle;

2° le départ anticipé à mi-temps;

3° la semaine volontaire de quatre jours;

4° les prestations réduites pour convenance personnelle;

5° l’absence de longue durée pour raisons personnelles;

6° le congé de maternité;

7° le congé parental;

8° le congé d’accueil en vue de l’adoption et de la tutelle officieuse ou
du placement dans une famille d’accueil à la suite d’une décision
judiciaire.

L’autorisation d’effectuer des prestations réduites pour raisons
médicales est temporairement interrompue lors d’une absence pour
maladie, pour un accident du travail, pour un accident survenu sur le
chemin du travail et pour une maladie professionnelle.

Art. 233. § 1er. L’agent qui désire bénéficier de prestations réduites
pour raisons médicales doit avoir obtenu l’avis du médecin du service
de contrôle médical visé à l’article 227, alinéa 1er, au moins cinq jours
ouvrables avant le début des prestations réduites.

L’agent, visé à l’article 230bis, 1°, doit produire un certificat médical
et un plan de réintégration établis par son médecin traitant. Dans le
plan de réintégration, le médecin traitant mentionne la date probable de
reprise intégrale du travail.

L’agent, visé à l’article 230bis, 2°, doit produire un rapport médical
circonstancié, établi par un médecin spécialiste.

§ 2. Le médecin du service de contrôle médical visé à l’article 227,
alinéa 1er, se prononce sur l’aptitude médicale de l’agent à reprendre
ses fonctions à concurrence de 50 %, de 60 % ou de 80 % des prestations
normales. Celui-ci remet aussi rapidement que possible, le cas échéant,
après avoir consulté le médecin traitant visé à l’article 233, § 1er, alinéa
2, ses constatations écrites à l’agent.

§ 3. Après la remise des constatations par le médecin du service de
contrôle médical visé à l’article 227, alinéa 1er, dans le cadre d’une
demande de prestations réduites pour raisons médicales visées à
l’article 230bis, 1° et 2°, l’agent peut, s’il n’est pas d’accord avec ces
constatations, demander qu’un médecin-arbitre soit désigné, conformé-
ment à la procédure visée à l’article 227, alinéa 2.

Le médecin-arbitre effectue l’examen médical et statue sur le litige
médical dans les trois jours ouvrables qui suivent sa désignation. Toute
autre constatation demeure couverte par le secret professionnel.

Les frais de cette procédure, ainsi que les éventuels frais de
déplacement de l’agent, sont à charge de la partie qui succombe.
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De arts-scheidsrechter brengt diegene die het geneeskundig getuig-
schrift heeft afgeleverd en de arts van de medische controledienst
bedoeld in artikel 227, eerste lid, op de hoogte van zijn beslissing. de
medische controledienst bedoeld in artikel 227, eerste lid, en de
ambtenaar worden onmiddellijk bij een ter post aangetekende brief
verwittigd door de arts-scheidsrechter.

Art. 234. Indien de medische controledienst bedoeld in artikel 227,
eerste lid, van oordeel is dat een ambtenaar geschikt is om zijn ambt
terug op te nemen ten belope van 50 %, 60 % of 80 % van zijn normale
prestaties dan geeft hij daarvan kennis aan de directeur-generaal of de
adjunct-directeur-generaal.

De directeur-generaal en de adjunct-directeur-generaal nodigen de
ambtenaar uit het werk te hervatten en staan hem toe voornoemde
verminderde prestaties te verrichten voor zover deze verenigbaar zijn
met de vereisten van de goede werking van de dienst.

Indien de ambtenaar geen gevolg geeft aan deze vraag om het werk
te hervatten, wordt hij in non-activiteit geplaatst. »

Art. 2. De Minister bevoegd voor Openbaar Ambt wordt belast met
de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 mei 2012.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamen-
werking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financiën, Begroting, Openbaar Ambt

en Externe Betrekkingen,
G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Leefmilieu, Energie en Waterbeleid, Stadsvernieuwing,

Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Openbare Werken en Vervoer,

Mevr. B. GROUWELS

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Tewerkstelling, Economie, Buitenlandse Handel

en Wetenschappelijk Onderzoek,
B. CEREXHE

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31287]N. 2012 — 1640
24 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 6 mei 1999 houdende het administratief statuut en de
bezoldigingsregeling van de ambtenaren van het Ministerie van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, inzonderheid op artikel 40, § 1, gewijzigd bij de
speciale wet van 16 juli 1993;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
6 mei 1999 houdende het administratief statuut en de bezoldigingsre-
geling van de ambtenaren van het Ministerie van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
3 mei 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 12 mei 2011;

Gelet op het protocol nr. 2011/26 van Sector XV van 13 juli 2011;
Gelet op het advies nr. 50.598/2 van de Raad van State, gegeven op

14 december 2011 in uitvoering van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Pensioenen,
gegeven op 16 april 2012;

Op voorstel van de Minister van Openbaar Ambt;

Le médecin-arbitre porte sa décision à la connaissance de celui qui a
délivré le certificat médical et du médecin du service de contrôle
médical visé à l’article 227, alinéa 1er. Le service de contrôle médical
visé à l’article 227, alinéa 1er et l’agent en sont immédiatement avertis
par lettre recommandée à la poste par le médecin-arbitre.

Art. 234. Si le service de contrôle médical visé à l’article 227, alinéa
1er, estime qu’un agent absent pour cause de maladie est apte à
reprendre l’exercice de ses fonctions à concurrence de 50 %, de 60 % ou
de 80 % des prestations normales, il en informe le directeur général et
le directeur général adjoint.

Le directeur général et le directeur général adjoint invitent l’agent à
reprendre le travail en lui permettant d’accomplir lesdites prestations
réduites pour autant que celles-ci soient compatibles avec les exigences
imposées par le bon fonctionnement du service.

Si l’agent ne donne pas suite à cette demande de reprendre le travail,
il est placé en non-activité. ».

Art. 2. Le Ministre qui a la Fonction publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 mai 2012.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique

et des Relations extérieures,
G. VANHENGEL

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’Environnement, de l’Energie et de la Politique de l’Eau,
de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée des Travaux publics et des Transports,

Mme B. GROUWELS

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie, du Commerce extérieur

et de la Recherche scientifique,
B. CEREXHE

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31287]F. 2012 — 1640
24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 6 mai 1999 portant le statut administratif et
pécuniaire des agents du Ministère de la Région de Bruxelles-
Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, notamment l’article 40, § 1er, modifié par la loi spéciale du
16 juillet 1993;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
6 mai 1999 portant le statut administratif et pécuniaire des agents du
ministère de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 3 mai 2011;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 12 mai 2011;

Vu le protocole n° 2011/26 du comité du secteur XV du 13 juillet 2011;
Vu l’avis n° 50.598/2 du Conseil d’Etat, donné le 14 décembre 2011 en

application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’accord du Ministre des Pensions, donné le 16 avril 2012;

Sur la proposition du Ministre de la Fonction publique;
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Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Afdeling 3 van Hoofdstuk VI van Titel VII van Boek I van
het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 6 mei 1999
houdende het administratief statuut en de bezoldigingsregeling van de
ambtenaren van het ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
die de artikelen 224bis tot 228 omvat, als gewijzigd bij de besluiten van
de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 30 april 2003 en 4 juni 2009,
wordt vervangen door volgende bepalingen :

« Afdeling 3. - Verminderde prestaties om medische redenen

Art. 224bis. De ambtenaar kan vragen om zijn ambt met verminderde
prestaties om medische redenen uit te oefenen :

1° om zich opnieuw aan te passen aan het normale arbeidsritme, na
een ononderbroken afwezigheid wegens ziekte van tenminste dertig
dagen;

2° wanneer hij wegens een langdurige medische ongeschiktheid
verhinderd is voltijds te werken na een ononderbroken afwezigheid
wegens ziekte van tenminste dertig dagen;

De beoordeling van de medische toestand van de ambtenaar en de
toekenning van de verminderde prestaties om medische redenen
gebeurt door een arts van de medische controledienst bedoeld in
artikel 221, eerste lid.

Art. 225. § 1. De ambtenaar bedoeld in artikel 224bis, 1°, kan zijn ambt
opnieuw opnemen ten belope van 50 %, 60 % of 80 % van zijn normale
prestaties voor een periode van maximum drie maanden.

De verminderde prestaties mogen worden toegestaan voor een
periode van één maand. Verlengingen mogen worden toegestaan voor
ten hoogste dezelfde periode, indien de medische controledienst
bedoeld in artikel 221, eerste lid, oordeelt dat de gezondheidstoestand
van de ambtenaar dit wettigt. De bepalingen van artikel 227 zijn van
toepassing.

§ 2. De ambtenaar bedoeld in artikel 224bis, 2°, kan zijn ambt
opnieuw opnemen ten belope van 50 %, 60 % of 80 % van zijn normale
prestaties voor een periode van maximum twaalf maanden, tenzij de
arts van de medische controledienst bedoeld in artikel 221, eerste lid,
oordeelt dat het nieuw onderzoek vroeger moet plaatsvinden.

Verlengingen mogen worden toegestaan voor ten hoogste twaalf
maanden, indien de medische controledienst bedoeld in artikel 221,
eerste lid, bij een nieuw onderzoek oordeelt dat de gezondheids-
toestand van de ambtenaar dit wettigt. De bepalingen van artikel 227
zijn van toepassing.

§ 3. Bij elk onderzoek oordeelt de arts van de medische controledienst
bedoeld in artikel 221, eerste lid, of de ambtenaar geschikt is om 50 %,
60 % of 80 % van zijn normale prestaties te leveren.

Tijdens een lopende periode van verminderde prestaties om medi-
sche redenen kan de in § 2 bedoelde ambtenaar een nieuw medisch
onderzoek aanvragen bij de medische controledienst bedoeld in
artikel 221, eerste lid, met het oog op het aanpassen van zijn
arbeidsstelsel.

§ 4. De verminderde prestaties bedoeld in § 1 worden elke dag
verricht, tenzij de arts van de medische controledienst bedoeld in
artikel 221, eerste lid, er anders over beslist.

De in § 2 bedoelde verminderde prestaties worden verricht volgens
een verdeling van de prestaties over de week, conform het advies van
de arts van de medische controledienst bedoeld in artikel 221, eerste lid.

Art. 226. § 1. De dagen dat een ambtenaar afwezig is tijdens deze
periode van verminderde prestaties om medische redenen worden
beschouwd als verlof. Dit verlof wordt met een periode van dienst-
activiteit gelijkgesteld.

De ambtenaar die zijn ambt uitoefent met verminderde prestaties om
medische redenen, moet niettemin zijn vakantieverlofdagen opnemen
met volledige dagen.

§ 2. De ambtenaar bedoeld in artikel 224bis, 1° en 2° geniet zijn
volledige wedde voor de eerste drie maanden van de verminderde
prestaties om medische redenen.

De ambtenaar bedoeld in artikel 224bis, 2°, geniet vanaf de vierde
maand de wedde die verschuldigd is voor de verminderde prestaties,
vermeerderd met 60 % van de wedde die verschuldigd zou zijn voor de
prestaties die niet worden verstrekt.

§ 3. De verminderde prestaties om medische redenen worden
opgeschort door :

1° de loopbaanonderbreking;

2° de halftijdse vervroegde uittreding;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La section 3 du Chapitre VI du titre VII du Livre Ier de
l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
6 mai 1999 portant le statut administratif et pécuniaire des agents du
ministère de la Région de Bruxelles-Capitale, comprenant les arti-
cles 224bis à 228, modifiés par les arrêtés du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 30 avril 2003 et du 4 juin 2009, est
remplacée par les dispositions suivantes :

« Section 3. - Prestations réduites pour raisons médicales

Art. 224bis. L’agent peut demander d’exercer sa fonction dans le
cadre de prestations réduites pour raisons médicales :

1° en vue de se réadapter au rythme de travail normal, après une
absence ininterrompue pour maladie d’au moins trente jours;

2° lorsque, suite à une inaptitude médicale de longue durée, il est
empêché de travailler à temps plein après une absence ininterrompue
pour maladie d’au moins trente jours;

L’appréciation de la situation médicale de l’agent et l’octroi des
prestations réduites pour raisons médicales sont assurés par un
médecin du service de contrôle médical visé à l’article 221, alinéa 1er.

Art. 225. § 1er. L’agent visé à l’article 224bis, 1°, peut reprendre sa
fonction à concurrence de 50 %, 60 % ou 80 % de ses prestations
normales pour une période de maximum trois mois.

Les prestations réduites peuvent être accordées pour une période
d’un mois. Des prolongations peuvent être accordées, tout au plus,
pour une période équivalente, si le service de contrôle médical visé à
l’article 221, alinéa 1er, estime lors d’un nouvel examen que l’état de
santé de l’agent le justifie. Les dispositions de l’article 227 sont
d’application.

§ 2. L’agent visé à l’article 224bis, 2°, peut reprendre sa fonction à
concurrence de 50 %, 60 % ou 80 % de ses prestations normales pour
une période de maximum douze mois, à moins que le médecin du
service de contrôle médical visé à l’article 221, alinéa 1er, estime que le
nouvel examen doit avoir lieu plus tôt.

Des prolongations peuvent être accordées pour tout au plus douze
mois, si le service de contrôle médical visé à l’article 221, alinéa 1er,
estime lors d’un nouvel examen que l’état de santé de l’agent le justifie.
Les dispositions de l’article 227 sont d’application.

§ 3. A chaque examen, le médecin du service de contrôle médical visé
à l’article 221, alinéa 1er, juge si l’agent est apte à prester 50 %, 60 % ou
80 % de ses prestations normales.

Au cours d’une période de prestations réduites pour raisons
médicales, l’agent visé au § 2, peut demander un nouvel examen
médical auprès du service de contrôle médical visé à l’article 221, alinéa
1er, en vue d’adapter son régime de travail.

§ 4. Les prestations réduites visées au § 1er sont effectuées tous les
jours, à moins que le médecin du service de contrôle médical visé à
l’article 221, alinéa 1er, en décide autrement.

Les prestations réduites visées au § 2, sont effectuées selon une
répartition des prestations sur la semaine, conformément à l’avis du
médecin du service de contrôle médical visé à l’article 221, alinéa 1er.

Art. 226. § 1er. Les jours d’absence d’un agent pendant cette période
de prestations réduites pour raisons médicales sont considérées comme
congé. Ce congé est assimilé à une période d’activité de service.

Toutefois, l’agent qui exerce ses fonctions par prestations réduites
pour raisons médicales, est tenu de prendre ses jours de congé de
vacances par jours entiers.

§ 2. L’agent visé à l’article 224bis, 1° et 2° bénéficie de son traitement
complet pour les trois premiers mois des prestations réduites pour
raisons médicales.

L’agent visé à l’article 224bis, 2°, bénéficie à partir du quatrième mois
du traitement dû pour les prestations réduites, augmenté de 60 % du
traitement qui aurait été dû pour les prestations non fournies.

§ 3. Les prestations réduites pour raisons médicales sont suspendues
par :

1° l’interruption de la carrière de la carrière professionnelle;

2° le départ anticipé à mi-temps;
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3° de vrijwillige vierdagenweek;

4° de verminderde prestaties om persoonlijke redenen;

5° de afwezigheid van lange duur om persoonlijke redenen;

6° het bevallingsverlof;

7° het ouderschapsverlof;

8° het verlof voor de opvang met het oog op adoptie en pleegvoogdij
of plaatsing in een onthaalgezin naar aanleiding van een rechterlijke
beslissing.

De machtiging om verminderde prestaties om medische redenen te
verrichten, wordt tijdelijk onderbroken tijdens een afwezigheid wegens
ziekte, arbeidsongeval, een ongeval op de weg van en naar het werk en
een beroepsziekte.

Art. 227. § 1. De ambtenaar die verminderde prestaties om medische
redenen wenst te genieten, dient het advies verkregen te hebben van de
arts van de medische controledienst bedoeld in artikel 221, eerste lid,
ten minste vijf werkdagen voor de aanvang van de verminderde
prestaties.

De ambtenaar bedoeld in artikel 224bis, 1°, dient een geneeskundig
getuigschrift en een plan voor re-integratie voor te leggen van zijn
behandelende arts. In het plan voor re-integratie vermeldt de behan-
delende arts de vermoedelijke datum van de volledige werkhervatting.

De ambtenaar bedoeld in artikel 224bis, 2°, dient een omstandig
geneeskundig verslag voor te leggen van een geneesheer-specialist.

§ 2. De arts van de medische controledienst bedoeld in artikel 221,
eerste lid, spreekt zich uit over de medische geschiktheid van de
ambtenaar om zijn ambt ten belope van 50 %, 60 % of 80 % van de
normale prestaties weer op te nemen. Hij overhandigt zo spoedig
mogelijk, eventueel na de behandelende arts bedoeld in artikel 227, § 1,
tweede lid, te hebben geraadpleegd, zijn bevindingen schriftelijk aan de
ambtenaar.

§ 3. Na de overhandiging van de bevindingen door de arts van de
medische controledienst bedoeld in artikel 221, eerste lid, in het kader
van een aanvraag voor verminderde prestaties om medische redenen
bedoeld in artikel 224bis, 1° en 2°, kan de ambtenaar, indien hij niet
akkoord gaat met deze bevindingen, vragen dat een arts-scheidsrechter
wordt aangewezen overeenkomstig de procedure bedoeld in arti-
kel 221, tweede lid.

De arts-scheidsrechter voert het medisch onderzoek uit en beslist in
het medisch geschil binnen drie werkdagen na zijn aanwijzing. Elke
andere vaststelling blijft beschermd door het beroepsgeheim.

De kosten van deze procedure, alsmede de eventuele verplaatsings-
kosten van de ambtenaar, vallen ten last van de in het ongelijk gestelde
partij.

De arts-scheidsrechter brengt diegene die het geneeskundig getuig-
schrift heeft afgeleverd en de arts van de medische controledienst
bedoeld in artikel 221, eerste lid, op de hoogte van zijn beslissing. de
medische controledienst bedoeld in artikel 221, eerste lid, en de
ambtenaar worden onmiddellijk bij een ter post aangetekende brief
verwittigd door de arts-scheidsrechter.

Art. 228. Indien de medische controledienst bedoeld in artikel 221,
eerste lid, van oordeel is dat een ambtenaar geschikt is om zijn ambt
terug op te nemen ten belope van 50 %, 60 % of 80 % van zijn normale
prestaties dan geeft hij daarvan kennis aan de secretaris-generaal of de
adjunct-secretaris-generaal.

De secretaris-generaal of de adjunct-secretaris-generaal nodigt de
ambtenaar uit het werk te hervatten en staat hem toe voornoemde
verminderde prestaties te verrichten voor zover deze verenigbaar zijn
met de vereisten van de goede werking van de dienst.

Indien de ambtenaar geen gevolg geeft aan deze vraag om het werk
te hervatten, wordt hij in non-activiteit geplaatst. »

Art. 2. De Minister bevoegd voor Openbaar Ambt wordt belast met
de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 mei 2012.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Openbare Netheid en Ontwikkelingssamen-
werking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Financiën, Begroting, Openbaar Ambt

en Externe Betrekkingen,
G. VANHENGEL

3° la semaine volontaire de quatre jours;

4° les prestations réduites pour convenance personnelle;

5° l’absence de longue durée pour raisons personnelles;

6° le congé de maternité;

7° le congé parental;

8° le congé d’accueil en vue de l’adoption et de la tutelle officieuse ou
du placement dans une famille d’accueil à la suite d’une décision
judiciaire.

L’autorisation d’effectuer des prestations réduites pour raisons
médicales est temporairement interrompue lors d’une absence pour
maladie, pour un accident du travail, pour un accident survenu sur le
chemin du travail et pour une maladie professionnelle.

Art. 227. § 1er. L’agent qui désire bénéficier de prestations réduites
pour raisons médicales doit avoir obtenu l’avis du médecin du service
de contrôle médical visé à l’article 221, alinéa 1er, au moins cinq jours
ouvrables avant le début des prestations réduites.

L’agent, visé à l’article 224bis, 1°, doit produire un certificat médical
et un plan de réintégration établis par son médecin traitant. Dans le
plan de réintégration, le médecin traitant mentionne la date probable de
reprise intégrale du travail.

L’agent, visé à l’article 224bis, 2°, doit produire un rapport médical
circonstancié, établi par un médecin spécialiste.

§ 2. Le médecin du service de contrôle médical visé à l’article 221,
alinéa 1er, se prononce sur l’aptitude médicale de l’agent à reprendre
ses fonctions à concurrence de 50 %, de 60 % ou de 80 % des prestations
normales. Celui-ci remet aussi rapidement que possible, le cas échéant,
après avoir consulté le médecin traitant visé à l’article 227, § 1er,
alinéa 2, ses constatations écrites à l’agent.

§ 3. Après la remise des constatations par le médecin du service de
contrôle médical visé à l’article 221, alinéa 1er, dans le cadre d’une
demande de prestations réduites pour raisons médicales visées à
l’article 224bis, 1° et 2°, l’agent peut, s’il n’est pas d’accord avec ces
constatations, demander qu’un médecin-arbitre soit désigné, conformé-
ment à la procédure visée à l’article 221, alinéa 2.

Le médecin-arbitre effectue l’examen médical et statue sur le litige
médical dans les trois jours ouvrables qui suivent sa désignation. Toute
autre constatation demeure couverte par le secret professionnel.

Les frais de cette procédure, ainsi que les éventuels frais de
déplacement de l’agent, sont à charge de la partie qui succombe.

Le médecin-arbitre porte sa décision à la connaissance de celui qui a
délivré le certificat médical et du médecin du service de contrôle
médical visé à l’article 221, alinéa 1er. Le service de contrôle médical
visé à l’article 221, alinéa 1er et l’agent en sont immédiatement avertis
par lettre recommandée à la poste par le médecin-arbitre.

Art. 228. Si le service de contrôle médical visé à l’article 221,
alinéa 1er, estime qu’un agent absent pour cause de maladie est apte à
reprendre l’exercice de ses fonctions à concurrence de 50 %, de 60 % ou
de 80 % des prestations normales, il en informe le secrétaire général ou
le secrétaire général adjoint.

Le secrétaire général ou le secrétaire général adjoint invite l’agent à
reprendre le travail en lui permettant d’accomplir lesdites prestations
réduites pour autant que celles-ci soient compatibles avec les exigences
imposées par le bon fonctionnement du service.

Si l’agent ne donne pas suite à cette demande de reprendre le travail,
il est placé en non-activité. »

Art. 2. Le Ministre qui a la Fonction publique dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 mai 2012.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Propreté publique et de la
Coopération au Développement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique

et des Relations extérieures,
G. VANHENGEL
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2012/14219]
2 MEI 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel

besluit van 29 mei 2007 houdende benoeming van de leden van de
commissie belast met de herziening van het privaatrechtelijk en
publiekrechtelijk maritiem recht. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 16 mei 2012, pagina 28917, moeten de
volgende correcties worden aangebracht :

In de Nederlandse tekst van artikel 1, 2°, lees « Prof. Dr. » in plaats
van « Prof. »;

In de Nederlandse tekst van artikel 1, 2°, lees « gewoon hoogleraar
Vrije Universiteit Brussel en lid van het Permanent Hof van Arbitrage »
in plaats van « docent Vrije Universiteit Brussel ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2012/22224]

26 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot benoeming van een lid
van het medisch-technisch comité van het Fonds voor Arbeids-
ongevallen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid op
artikel 57;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1971 houdende
uitvoering van sommige bepalingen van de arbeidsongevallenwet van
10 april 1971, inzonderheid op onderafdeling 2 in Afdeling II van
Hoofdstuk V, ingevoegd bij koninklijk besluit van 18 november 1996 en
de artikelen 52 en 53;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 2009 houdende de
hernieuwing van mandaten en de benoeming van leden van het
medisch-technisch comité, ingesteld bij het Fonds voor Arbeidsonge-
vallen;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid en Onze Staatssecretaris voor Sociale Zaken, Gezinnen en
Personen met een Handicap,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Eervol ontslag uit zijn functie van lid van het medisch-
technisch comité van het Fonds voor Arbeidsongevallen, wordt ver-
leend aan de heer Matthijs, J.

Art. 2. Mevr. Offermans, M. wordt tot lid van het voornoemd comité
benoemd, in de hoedanigheid van geneesheer van de medische dienst
van het Fonds voor Arbeidsongevallen, ter vervanging van de heer
Matthijs, J., wiens mandaat zij zal voltooien.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het bij uittreksel
in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid en
Onze Staatssecretaris voor Sociale Zaken, Gezinnen en Personen met
een Handicap zijn, elk voor wat hen betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 26 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

De Staatssecretaris voor Sociale Zaken,
Gezinnen en Personen met een Handicap,

P. COURARD

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2012/14219]
2 MAI 2012. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du

29 mai 2007 portant nomination de membres de la commission
chargée de la révision du droit maritime privé et public. — Erratum

Au Moniteur belge du 16 mai 2012, page 28917, il y a lieu d’apporter
les corrections suivantes :

Dans le texte français de l’article 1er, 2°, lire « Prof. Dr. » au lieu de
« Prof. »;

Dans le texte français de l’article 1er, 2°, lire « professeur ordinaire à
« Vrije Universiteit Brussel » et membre de la Cour permanente
d’Arbitrage » au lieu de « professeur à Vrije Universiteit Brussel ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2012/22224]

26 MAI 2012. — Arrêté royal
portant nomination d’un membre du comité médico-technique

du Fonds des accidents du travail

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, notamment
l’article 57;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 1971 portant exécution de certaines
dispositions de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail,
notamment la sous-section 2 de la Section II du Chapitre V, insérée par
arrêté royal du 18 novembre 1996, ainsi que les articles 52 et 53;

Vu l’arrêté royal du 15 janvier 2009 portant renouvellement des
mandats et nomination de membres du comité médico-technique
institué auprès du Fonds des accidents du travail;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique et de notre Secrétaire d’Etat aux Affaires sociales, aux
Familles et aux Personnes handicapées,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Démission honorable de sa fonction de membre du
comité médico-technique du Fonds des accidents du travail est
accordée à M. Matthijs, J.

Art. 2. Mme. Offermans, M., est nommée membre du comité précité,
au titre de médecin du service médical du Fonds des accidents du
travail, en remplacement de M. Matthijs, J., dont elle achèvera le
mandat.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
par extrait au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique et
notre Secrétaire d’Etat aux Affaires sociales aux Familles et aux
Personnes handicapées sont chargés, chacun en ce qui leur concerne, de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 26 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

Le Secrétaire d’Etat aux Affaires sociales
aux Familles et aux Personnes handicapées,

P. COURARD
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24176]
24 APRIL 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 25 februari 2010 houdende benoeming van de voorzit-
ter, de ondervoorzitter en de leden van de Multipartite-structuur
betreffende het ziekenhuisbeleid

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 april 1996 houdende sociale bepalingen,
artikel 159, gewijzigd bij de wetten van 22 augustus 2002, 24 decem-
ber 2002 en 10 december 2009;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 februari 2010 houdende
benoeming van de voorzitter, de ondervoorzitter en de leden van de
Multipartite-structuur betreffende het ziekenhuisbeleid;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2, § 6, van het koninklijk besluit van
25 februari 2010 houdende benoeming van de voorzitter, de ondervoor-
zitter en de leden van de Multipartite-structuur betreffende het
ziekenhuisbeleid worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « Mevr. Fonck., C., Frameries » worden vervangen
door de woorden « de heer Henry de Generet, Ph., Nijvel »;

2° de woorden « Mevr. Avontroodt, Y., ’s-Gravenwezel » worden
vervangen door de woorden « de heer Van Damme, B., Sint-Jans-
Molenbeek »;

3° de woorden « de heer Germeaux, J., Genk » worden vervangen
door de woorden « Mevr. Avontroodt, Y., ’s-Gravenwezel »;

4° de woorden « de heer Ooghe, B., Mechelen » worden vervangen
door de woorden « Mevr. Muylle, N., Roeselare »;

5° de woorden « de heer Vandewoude, K., Gent » worden vervangen
door de woorden « de heer Ballegeer, P., Laken ».

Art. 2. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken en de Minister
bevoegd voor Volksgezondheid zijn, ieder wat hem betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 april 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24185]
4 MEI 2012. — Koninklijk besluit tot toekenning
van een toelage voor 2012 aan de VZW NUBEL

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 betreffende de algemene organisatie
van de begroting en van de comptabiliteit van de federale staat;

Gelet op de wet van 16 februari 2012 betreffende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2012, programma 25.54;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole, de artikelen 14 en 22;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
26 maart 2012;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van honderdnegenendertigduizend euro
(139.000 EUR), aan te rekenen op het krediet voorzien op het budgettair
adres 54.31.3300.01 van de begroting van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu voor

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24176]
24 AVRIL 2012. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 25 février 2010

portant nomination du président, du vice-président et des mem-
bres de la structure Multipartite en matière hospitalière

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 29 avril 1996 portant des dispositions sociales,
l’article 159, modifié par les lois des 22 août 2002, 24 décembre 2002 et
10 décembre 2009;

Vu l’arrêté royal du 25 février 2010 portant nomination du président,
du vice-président et des membres de la structure Multipartite en
matière hospitalière;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et de la Santé
publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 2, § 6, de l’arrêté royal du 25 février 2010
portant nomination du président, du vice-président et des membres de
la structure Multipartite en matière hospitalière, les modifications
suivantes sont apportées :

1° les mots « Mme Fonck, C., Frameries » sont remplacés par les mots
« M. Henry de Generet, Ph., Nivelles »;

2° les mots « Mme Avontroodt, Y., s Gravenwezel » sont replacés par
les mots « M Van Damme, B., Molenbeek-Saint-Jean »;

3° les mots « M. Germeaux, J., Genk », sont remplacés par les mots
« Mme Avontroodt, Y., s Gravenwezel »;

4° les mots « M. Ooghe, B., Malines » sont remplacés par les mots
« Mme Muylle, N., Roulers »;

5° les mots « M. Vandewoude, K., Gand » sont remplacés par les mots
« M. Ballegeer, P., Laeken ».

Art. 2. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 24 avril 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24185]
4 MAI 2012. — Arrêté royal allouant pour 2012

une subvention à l’ASBL NUBEL

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 concernant l’organisation du budget et la
comptabilité de l’Etat fédéral;

Vu la loi du 16 février 2012 concernant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2012, programme 25.54;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 concernant le contrôle
administratif et budgétaire, les articles 14 et 22;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 26 mars 2012;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Une subvention de cent trente-neuf mille euros
(139.000 EUR), à imputer à charge du crédit inscrit à l’adresse
budgétaire 54.31.3300.01 du budget du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement pour
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het begrotingsjaar 2012, wordt toegekend aan de VZW « NUBEL »,
Eurostation - Victor Hortaplein 40, bus 10, 1060 Brussel, rekeningnum-
mer BE21 4352 0159 7103, als toelage voor de algemene werking van de
vereniging in 2012. Dit impliceert het opstellen van de voedingsmid-
delentabellen, het uitvoeren van analyses, het ontwikkelen en updaten
van de databank en het verzorgen van de externe public relations.

Art. 2. De betaling door de opdrachtgever geschiedt in 2 schijven :

- de eerste schijf van honderddertigduizend euro (130.000 EUR) bij de
datum van ondertekening van dit besluit;

- de tweede schijf van negenduizend euro (9.000 EUR), na goedkeu-
ring van het definitief rapport door de opdrachtgever waarin de
realisaties van de geplande activiteiten vermeld staan en na voorleg-
ging van alle bewijsstukken, facturen inbegrepen.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 mei 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24183]
Personeel. — Bevorderingen

Bij koninklijk besluit van 2 mei 2012 wordt de heer Mark Looman,
geboren op 14 januari 1971, bevorderd met ingang van 1 juni 2011 door
verhoging naar de hogere klasse, in de titel van attaché in de klasse A2
op het Nederlands taalkader, bij de Federale Overheidsdienst Volks-
gezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu - Hoofd-
bestuur.

Bij koninklijk besluit van 2 mei 2012 wordt de heer Jan Meuleman,
geboren op 17 mei 1974, bevorderd met ingang van 1 juni 2011 door
verhoging naar de hogere klasse, in de titel van attaché in de klasse A2
op het Nederlands taalkader, bij de Federale Overheidsdienst Volks-
gezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu - Hoofd-
bestuur.

Bij koninklijk besluit van 2 mei 2012 wordt de heer Fabrice Procureur,
geboren op 27 maart 1963, bevorderd met ingang van 1 mei 2010 door
verhoging naar de hogere klasse, in de titel van attaché in de klasse A2
op het Frans taalkader, bij de Federale Overheidsdienst Volksgezond-
heid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu - Buitendienst.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24184]
Personeel. — Bevorderingen

Bij koninklijk besluit van 2 mei 2012 wordt de heer Willem Klemans,
geboren op 26 juni 1950, bevorderd met ingang van 1 november 2009
door verhoging naar de hogere klasse, in de titel van attaché in de
klasse A2 op het Nederlands taalkader, bij de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu -
Buitendienst.

l’année budgétaire 2012 est allouée à l’ASBL « NUBEL », Eurostation -
place Victor Horta 40, bte 10, 1060 Bruxelles, numéro de compte
bancaire BE21 4352 0159 7103, à titre de subvention pour le fonctionne-
ment général de l’association en 2012. Il faut entendre par là,
l’élaboration des tables de composition des aliments, la réalisation des
analyses, ainsi que le développement et la mise à jour de la banque de
données et l’organisation des relations publiques.

Art. 2. Le paiement par le donneur d’ordre s’effectue en deux
tranches :

- la première tranche de cent trente mille euros (130.000 EUR) à la
date de signature du présent arrêté;

- la deuxième tranche de neuf mille euros (9.000 EUR) après
approbation du rapport définitif par le donneur d’ordre, rapport
contenant les réalisations des activités prévues ainsi qu’après présen-
tation de toutes les pièces justificatives y compris les factures.

Art. 3. Le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 mai 2012.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24183]
Personnel. — Promotions

Par arrêté royal du 2 mai 2012, M. Mark Looman, né le 14 jan-
vier 1971, est promu, à partir du 1er juin 2011, par avancement à la
classe supérieure au titre d’attaché dans un emploi de classe A2, dans
le cadre linguistique français au Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement - Administration
centrale.

Par arrêté royal du 2 mai 2012, M. Jan Meuleman, né le 17 mai 1974,
est promu, à partir du 1er juin 2011, par avancement à la classe
supérieure au titre d’attaché dans un emploi de classe A2, dans le cadre
linguistique néerlandais au Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement – Administration
centrale.

Par arrêté royal du 2 mai 2012, M. Fabrice Procureur, né le
27 mars 1963, est promu, à partir du 1er mai 2010, par avancement à la
classe supérieure au titre d’attaché dans un emploi de classe A2, dans
le cadre linguistique français au Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement – Services exté-
rieurs.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24184]
Personnel. — Promotions

Par arrêté royal du 2 mai 2012, M. Willem Klemans, né le
26 juin 1950, est promu, à partir du 1er novembre 2009, par avancement
à la classe supérieure au titre d’attaché dans un emploi de classe A2,
dans le cadre linguistique néerlandais au Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement - Services
extérieurs.
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Bij koninklijk besluit van 2 mei 2012 wordt Mevr. Donatienne
Monfort, geboren op 12 juli 1966, bevorderd met ingang van 1 okto-
ber 2010 door verhoging naar de hogere klasse, in de titel van attaché
in de klasse A2 op het Frans taalkader, bij de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu -
Hoofdbestuur.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/203089]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 15 februari 2012 is de aanwijzing van de
heer Gevaert, P., rechter in de rechtbank van eerste aanleg te Brugge,
tot de functie van onderzoeksrechter in deze rechtbank, hernieuwd
voor een termijn met ingang van 15 juni 2012 en eindigend ten laatste
op 31 maart 2015.

Bij koninklijke besluiten van 11 april 2012 :
— is de aanwijzing van Mevr. Dekoninck, K., substituut-procureur

des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, tot de
functie van eerste substituut-procureur des Konings bij deze rechtbank,
hernieuwd voor een termijn van drie jaar met ingang van 1 juli 2012;

— is de aanwijzing van Mevr. Coelst, S., rechter in de rechtbank van
eerste aanleg te Luik, tot de functie van onderzoeksrechter in deze
rechtbank, hernieuwd voor een termijn van vijf jaar met ingang van
1 juli 2012;

— is de aanwijzing van Mevr. Carlier, M.-F., rechter in de rechtbank
van eerste aanleg te Dinant, tot de functie van jeugdrechter in deze
rechtbank, hernieuwd voor een termijn van vijf jaar met ingang van
1 juli 2012;

— is de aanwijzing van de heer Gilson, F., rechter in de rechtbank van
eerste aanleg te Dinant, tot de functie van jeugdrechter in deze
rechtbank, hernieuwd voor een termijn van vijf jaar met ingang van
1 juli 2012.

Bij koninklijke besluiten van 22 april 2012, die in werking treden op
30 juni 2012 :

— is het aan de heer Pilette-Vlug, M., vergund de titel van zijn ambt
van rechter in handelszaken in de rechtbank van koophandel te Brussel
eershalve te voeren;

— is het aan de heer François, Ch., vergund de titel van zijn ambt van
rechter in handelszaken in de rechtbank van koophandel te Namen
eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 22 april 2012 is vernieuwd de benoeming
tot het ambt van rechter in handelszaken in de rechtbank van
koophandel te Gent van de heren :

— Van den Dorpe, M., wonende te Knokke-Heist, voor een termijn
van vijf jaar met ingang van 7 juni 2012;

— Bulté, F., wonende te Waarschoot, voor een termijn van vijf jaar
met ingang van 16 juni 2012.

Bij koninklijke besluiten van 15 mei 2012 :
— is de aanwijzing van de heer Joos de ter Beerst, Ph., onder-

voorzitter in de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, tot de functie
van beslagrechter in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn met
ingang van 30 juni 2012 en eindigend op 30 april 2017;

— is de aanwijzing van de heer Vanwinsen, A., ondervoorzitter in de
rechtbank van eerste aanleg te Brussel, tot de functie van beslagrechter
in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van vijf jaar met ingang
van 1 juli 2012.

Par arrêté royal du 2 mai 2012, Mme Donatienne Monfort, née le
12 juillet 1966, est promue, à partir du 1er octobre 2010, par avancement
à la classe supérieure au titre d’attaché dans un emploi de classe A2,
dans le cadre linguistique français au Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement -
Administration centrale.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/203089]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 15 février 2012, la désignation de M. Gevaert, P.,
juge au tribunal de première instance de Bruges, aux fonctions de juge
d’instruction à ce tribunal, est renouvelée pour un terme prenant cours
le 15 juin 2012 et expirant au plus tard le 31 mars 2015.

Par arrêtés royaux du 11 avril 2012 :
— la désignation de Mme Dekoninck, K., substitut du procureur du

Roi près le tribunal de première instance d’Anvers, aux fonctions de
premier substitut du procureur du Roi près ce tribunal, est renouvelée
pour un terme de trois ans prenant cours le 1er juillet 2012;

— la désignation de Mme Coelst, S., juge au tribunal de première
instance de Liège, aux fonctions de juge d’instruction à ce tribunal,
est renouvelée pour un terme de cinq ans prenant cours le 1er juillet 2012;

— la désignation de Mme Carlier, M.-F., juge au tribunal de première
instance de Dinant, aux fonctions de juge de la jeunesse à ce tribunal,
est renouvelée pour un terme de cinq ans prenant cours le 1er juillet 2012;

— la désignation de M. Gilson, F., juge au tribunal de première
instance de Dinant, aux fonctions de juge de la jeunesse à ce tribunal,
est renouvelée pour un terme de cinq ans prenant cours le 1er juillet 2012.

Par arrêtés royaux du 22 avril 2012, entrant en vigueur le 30 juin 2012 :

— M. Pilette-Vlug, M., est autorisé à porter le titre honorifique de ses
fonctions de juge consulaire au tribunal de commerce de Bruxelles;

— M. François, Ch., est autorisé à porter le titre honorifique de ses
fonctions de juge consulaire au tribunal de commerce de Namur.

Par arrêté royal du 22 avril 2012, est renouvelée la nomination aux
fonctions de juge consulaire au tribunal de commerce de Gand de
MM. :

— Van den Dorpe, M., domicilié à Knokke-Heist, pour un terme de
cinq ans prenant cours le 7 juin 2012;

— Bulté, F., domicilié à Waarschoot, pour un terme de cinq ans
prenant cours le 16 juin 2012.

Par arrêtés royaux du 15 mai 2012 :
— la désignation de M. Joos de ter Beerst, Ph., vice-président au

tribunal de première instance de Bruxelles, aux fonctions de juge des
saisies à ce tribunal, est renouvelée pour un terme prenant cours le
30 juin 2012 et expirant le 30 avril 2017;

— la désignation de M. Vanwinsen, A., vice-président au tribunal de
première instance de Bruxelles, aux fonctions de juge des saisies à ce
tribunal, est renouvelée pour un terme de cinq ans prenant cours le
1er juillet 2012.
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Bij ministerieel besluit van 27 april 2012 is de duur van de stage van
de heer Beaudoin, N., gerechtelijk stagiair voor het gerechtelijk
arrondissement Namen, verlengd voor een periode van zes maanden
met ingang van 1 juli 2012.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel),
te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2012/09227]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 15 mei 2012, in werking tredend op
25 november 2012 ’s avonds, is Mevr. Lancz, E., griffier bij het
vredegerecht van het eerste kanton Verviers-Herve, op haar verzoek in
ruste gesteld.

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden in het is
haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren

Bij koninklijk besluit van 15 mei 2012, in werking tredend op
14 oktober 2012 ’s avonds, is de heer Janssen, M., hoofdgriffier in de
vakklasse A2 van de politierechtbank te Luik, op zijn verzoek in ruste
gesteld.

Betrokkene mag zijn aanspraak op pensioen laten gelden in het is
hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijke besluiten van 10 mei 2012, zijn benoemd tot :
in de vakklasse A2 met de titel van griffier-hoofd van dienst bij de

rechtbank van eerste aanleg te Brussel, de heer Vanvolsem, J., griffier bij
deze rechtbank.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
griffier bij de rechtbank van koophandel te Nijvel, Mevr. Chenot, C.,

medewerker bij de griffie van de arbeidsrechtbank te Nijvel.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
voorlopig benoemd griffier bij de rechtbank van koophandel te

Nijvel, de heer Laidoum, C., medewerker op arbeidsovereenkomst bij
de griffie van het vredegerecht van het kanton Thuin.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
in de vakklasse A2 met de titel van hoofdgriffier van het vredegerecht

van het kanton Beauraing-Dinant-Gedinne, de heer Simon, D., griffier
bij de arbeidsrechtbank te Namen en te Dinant.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
in de vakklasse A2 met de titel van hoofdgriffier van het vredegerecht

van het kanton Fontaine B l’Evêque, de heer Philippe, C., griffier bij het
vredegerecht van het eerste kanton Charleroi.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij koninklijke besluiten van 15 mei 2012, zijn benoemd tot :
griffier bij het vredegerecht van het derde kanton Antwerpen,

Mevr. Verheyen, B., assistent bij de griffie van het vredegerecht van het
vierde kanton Antwerpen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
in de vakklasse A2 met de titel van hoofdgriffier van het vredegerecht

van het kanton Neerpelt-Lommel, Mevr. Symons, L., griffier bij het
vredegerecht van dit kanton.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij koninklijke besluiten van 26 mei 2012, zijn benoemd tot :
in de vakklasse A2 met de titel van hoofdgriffier van het vredegerecht

van het eerste kanton Hasselt, Mevr. Vanheusden, C., griffier bij het
vredegerecht van dit kanton.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;

Par arrêté ministériel du 27 avril 2012, la durée du stage de
M. Beaudoin, N., stagiaire judiciaire dans l’arrondissement judiciaire de
Namur, est prolongée pour une période de six mois prenant cours le
1er juillet 2012.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2012/09227]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 15 mai 2012, entrant en vigueur le 25 novem-
bre 2012 au soir, Mme Lancz, E., greffier à la justice de paix du premier
canton de Verviers-Herve, est admise à la retraite à sa demande.

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 15 mai 2012, entrant en vigueur le 14 octobre 2012
au soir, M. Janssen, M., greffier en chef dans la classe de métier A2 du
tribunal de police de Liège, est admis à la retraite à sa demande.

L’intéressé est admis à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêtés royaux du 10 mai 2012, sont nommés :
dans la classe de métier A2 avec le titre de greffier-chef de service au

tribunal de première instance de Bruxelles, M. Vanvolsem, J., greffier à
ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
greffier au tribunal de commerce de Nivelles, Mme Chenot, C.,

collaborateur au greffe du tribunal du travail de Nivelles.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
greffier à titre provisoire au tribunal de commerce de Nivelles,

M. Laidoum, C., collaborateur sous contrat au greffe de la justice de
paix du canton de Thuin.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
dans la classe de métier A2 avec le titre de greffier en chef de la justice

de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne, M. Simon, D., greffier
au tribunal du travail de Namur et de Dinant.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
dans la classe de métier A2 avec le titre de greffier en chef de la justice

de paix du canton de Fontaine-l’Evêque, M. Philippe, C., greffier à la
justice de paix du premier canton de Charleroi.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés royaux du 15 mai 2012, sont nommées :
greffier à la justice de paix du troisième canton d’Anvers,

Mme Verheyen, B., assistant au greffe de la justice de paix du quatrième
canton d’Anvers.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
dans la classe de métier A2 avec le titre de greffier en chef de la justice

de paix du canton de Neerpelt-Lommel, Mme Symons, L., greffier à la
justice de paix de ce canton.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés royaux du 26 mai 2012, sont nommés :
dans la classe de métier A2 avec le titre de greffier en chef de la justice

de paix du premier canton de Hasselt, Mme Vanheusden, C., greffier à
la justice de paix de ce canton.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
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in de vakklasse A2 met de titel van hoofdgriffier van het vredegerecht
van het kanton Herentals, de heer Van Gasse, J., griffier bij het
vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
in de vakklasse A2 met de titel van hoofdgriffier van het vredegerecht

van het kanton Herne B Sint-Pieters-Leeuw, Mevr. Devos, I., griffier bij
de rechtbank van eerste aanleg te Brussel.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
voorlopig benoemd griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te

Mechelen, Mevr. Looverie, A., assistent bij de griffie van de arbeids-
rechtbank te Brussel.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij koninklijk besluit van 15 mei 2012, is benoemd tot secretaris bij het
parket van het hof van beroep te Gent, Mevr. Stoops, S., assistent bij het
parket van dit hof.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij koninklijke besluiten van 26 mei 2012, zijn benoemd tot :
secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij de

rechtbank van eerste aanleg te Mechelen, de heer Rigo, M., assistent bij
het parket van de arbeidsauditeur te Tongeren.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
voorlopig benoemd secretaris bij het parket van de procureur des

Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Mechelen, de heer
Verbiest, M., medewerker op arbeidsovereenkomst bij dit parket.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
voorlopig benoemd secretaris bij het parket van de procureur des

Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde, de heer
Vanderstraeten, J.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij ministeriële besluiten van 15 mei 2012, is opdracht gegeven om
tijdelijk het ambt van griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge te vervullen aan :

Mevr. Ruysschaert, S., assistent bij de griffie van deze rechtbank.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
Mevr. Teerlinck, J., assistent bij de griffie van deze rechtbank.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij ministerieel besluit van 25 mei 2012, is aan Mevr. Hollevoet, E.,
medewerker bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij deze
rechtbank te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij ministeriële besluiten van 31 mei 2012 :
is aan Mevr. van de Wall, N., medewerker bij de griffie van de

rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, opdracht gegeven om tijdelijk
het ambt van griffier bij deze rechtbank te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging en
komt ten einde op 30 juni 2012 ’s avonds;

is aan Mevr. Decottignies, A., medewerker op arbeidsovereenkomst
bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, opdracht
gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij deze rechtbank te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
is aan Mevr. Courtoy, M., medewerker bij de griffie van de rechtbank

van eerste aanleg te Namen, opdracht gegeven om tijdelijk het ambt
van griffier bij deze rechtbank te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;

dans la classe de métier A2 avec le titre de greffier en chef de la justice
de paix du canton de Herentals, M. Van Gasse, J., greffier à la justice de
paix du canton de Heist-op-den-Berg.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
dans la classe de métier A2 avec le titre de greffier en chef de la justice

de paix du canton de Herne-Sint-Pieters-Leeuw, Mme Devos, I., greffier
au tribunal de première instance de Bruxelles.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
greffier à titre provisoire au tribunal de première instance de Malines,

Mme Looverie, A., assistant au greffe du tribunal du travail de
Bruxelles.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêté royal du 15 mai 2012, est nommée secrétaire au parquet de
la cour d’appel de Gand, Mme Stoops, S., assistant au parquet de cette
cour.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés royaux du 26 mai 2012, sont nommés :
secrétaire au parquet du procureur du Roi près le tribunal de

première instance de Malines, M. Rigo, M., assistant au parquet de
l’auditeur du travail de Tongres.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
secrétaire à titre provisoire au parquet du procureur du Roi près le

tribunal de première instance de Malines, M. Verbiest, M., collaborateur
sous contrat à ce parquet.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
secrétaire à titre provisoire au parquet du procureur du Roi près le

tribunal de première instance d’Audenarde, M. Vanderstraeten, J.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés ministériels du 15 mai 2012, sont temporairement
déléguées aux fonctions de greffier au tribunal de première instance de
Bruges :

Mme Ruysschaert, S., assistant au greffe de ce tribunal.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
Mme Teerlinck, J., assistant au greffe de ce tribunal.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêté ministériel du 25 mai 2012, Mme Hollevoet, E., collabora-
teur au greffe du tribunal de première instance de Courtrai, est
temporairement déléguée aux fonctions de greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés ministériels du 31 mai 2012 :
Mme van de Wall, N., collaborateur au greffe du tribunal de première

instance de Tongres, est temporairement déléguée aux fonctions de
greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de
serment et prend fin le 30 juin 2012 au soir;

Mme Decottignies, A., collaborateur sous contrat au greffe du
tribunal de première instance de Bruxelles, est temporairement délé-
guée aux fonctions de greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
Mme Courtoy, M., collaborateur au greffe du tribunal de première

instance de Namur, est temporairement déléguée aux fonctions de
greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
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is aan de heer Sibille, O., medewerker op arbeidsovereenkomst bij de
griffie van de arbeidsrechtbank te Brussel, opdracht gegeven om
tijdelijk het ambt van griffier bij deze rechtbank te vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van
de Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, afdeling bestuursrechtspraktijk, (adres :
Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35586]
Provincie Vlaams-Brabant. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

HALLE. — Bij besluit van 26 april 2012 heeft de deputatie van de provincie Vlaams-Brabant het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan ’Wilgenveld’ te Halle, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad bij besluit van
27 maart 2012, bestaande uit een toelichtingsnota, en een grafisch plan met bijhorende stedenbouwkundige
voorschriften, goedgekeurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35583]
Provincie Vlaams-Brabant. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

MEISE. — Bij besluit van 19 april 2012 heeft de deputatie van de provincie Vlaams-Brabant het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan ’Administratief centrum’ te Meise, zoals definitief vastgesteld door de gemeenteraad bij
besluit van 26 januari 2012, bestaande uit een toelichtingsnota en een grafisch plan met bijhorende stedenbouwkundige
voorschriften, goedgekeurd.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[C − 2012/35581]

Samenstelling van de Visitatieraad, belast met de organisatie
van de prestatiebeoordeling van de sociale huisvestingsmaatschappijen

Bij besluit van de Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie van 29 mei 2012 wordt het
volgende bepaald :

Enig artikel. Worden benoemd als leden van de Visitatieraad voor de duur van twee jaar, met ingang van
1 juni 2012 :

1° de heer Peter Bulckaert, Aarlenstraat 51/A, bus 8, 1040 Brussel;
2° de heer Lode Conings, Konijnenveld 16, 2550 Kontich;
3° de heer Wouter Coucke, Mevrouwmolenstraat 8, 8700 Tielt;
4° de heer Steven D’haene, Lakermeers 20, 9881 Bellem;
5° Mevr. Annemarie Hanselaer, Wolterslaan 56, 9000 Gent;

6° de heer Luc Joos, Korte Moeie A2, 9900 Eeklo;

7° Mevr. Liesbeth Marchesini-Franso, Jachtlaan 59, NL-3972 TX Driebergen;

8° Mevr. Tina Martens, Spiegelstraat 12, bus 1, 2800 Mechelen;

9° de heer Peter Putteman, Sint-Jansplein 59 bus 1, 2060 Antwerpen;

10° de heer François Silkens, Dorp 6, 2242 Pulderbos;

11° de heer Peter Wittocx, du Chastellei 16, 2710 Antwerpen.

M. Sibille, O., collaborateur sous contrat au greffe du tribunal du
travail de Bruxelles, est temporairement délégué aux fonctions de
greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat, section du contentieux administratif (adresse : rue de la
Science 33, 1040 Bruxelles ), sous pli recommandé à la poste.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202909]
11 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens immeubles à Libramont

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du
Patrimoine,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, modifiée par les lois du 8 août 1988, du 5 mai 1993
et du 16 juillet 1993, notamment l’article 6, § 1er, X, 1o;

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause
d’utilité publique, notamment l’article 5;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées
par l’Exécutif régional wallon;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,
notamment l’article 22;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement, notamment l’article 9;

Considérant qu’il est d’utilité publique de réaliser un triple giratoire sur la N40 au carrefour de Recogne
à Libramont;

Considérant que la prise de possession immédiate est indispensable,
Arrête :

Article unique. Il est indispensable pour cause d’utilité publique de prendre immédiatement possession des
immeubles nécessaires à la réalisation, par la Région wallonne, d’un triple giratoire sur la N40 au carrefour de Recogne
sur le territoire de la commune de Libramont figurés par une teinte grise au plan n° G132/N40/0038-84054 ci-annexé,
visé par le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine.

En conséquence, la procédure en expropriation des immeubles précités sera poursuivie conformément aux
dispositions de la loi du 26 juillet 1962.

Namur, le 11 avril 2012.
C. DI ANTONIO
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Le plan no G132/N40/0038-84054 peut être consulté auprès de la Direction du Luxembourg, place Didier 45,
à 6700 Arlon.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202910]
11 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens immeubles à Marche-en-Famenne

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du
Patrimoine,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, modifiée par les lois du 8 août 1988, du 5 mai 1993
et du 16 juillet 1993, notamment l’article 6, § 1er, X, 1o;

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique, notamment l’article 5;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées par
l’Exécutif régional wallon;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011 fixant la répartition des compétences entre les Ministres

et réglant la signature des actes du Gouvernement, notamment l’article 9;
Considérant qu’il est d’utilité publique de réaliser la régularisation des emprises dans le cadre de l’aménagement

d’un giratoire pour la modernisation de la traversée de Marche-en-Famenne;
Considérant que la prise de possession immédiate est indispensable,

Arrête :
Article unique. Il est indispensable pour cause d’utilité publique de prendre immédiatement possession des

immeubles nécessaires à la réalisation, par la Région wallonne, d’un giratoire sur la route N63 sur le territoire de la
commune de Marche-en-Famenne figurés par une teinte grise au plan n° G132/N63/0003-83034 ci-annexé, visé par le
Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine.

En conséquence, la procédure en expropriation des immeubles précités sera poursuivie conformément aux
dispositions de la loi du 26 juillet 1962.

Namur, le 11 avril 2012.

C. DI ANTONIO
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Le plan no G132/N63/0003-83034 peut être consulté auprès de la Direction du Luxembourg, place Didier 45, à
6700 Arlon.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202911]
11 AVRIL 2012. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens immeubles à Fernelmont (Bierwart)

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du
Patrimoine,

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, modifiée par les lois du 8 août 1988, du 5 mai 1993
et du 16 juillet 1993, notamment l’article 6, § 1er, X, 1o;

Vu la loi du 26 juillet 1962 relative à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause
d’utilité publique, notamment l’article 5;

Vu le décret du 6 mai 1988 relatif aux expropriations pour cause d’utilité publique poursuivies ou autorisées
par l’Exécutif régional wallon;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement,
notamment l’article 22;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
et réglant la signature des actes du Gouvernement, notamment l’article 9;

Considérant qu’il est d’utilité publique de réaliser la sécurisation du carrefour des routes N80 et N643 à Bierwart;
Considérant que l’accroissement du trafic augmente la dangerosité de ce nœud dont le réglage par feux n’est pas

le mieux adapté à la situation;
Considérant que la construction d’un giratoire limiterait inévitablement la vitesse;
Considérant que les deux bâtiments concernés se trouvent sur un coin dudit carrefour et que leur démolition

dégagerait la visibilité des lieux;
Considérant que la suppression de ces deux bâtiments ouvrirait la possibilité d’un cheminement piéton large et

sécurisé;
Considérant l’opportunité qui se présente par le fait que le bâtiment de coin est libre d’occupation et mis en vente;
Considérant en outre que, préalablement à l’aménagement d’un giratoire, l’acquisition des deux immeubles en vue

de leur démolition contribuerait déjà à améliorer la sécurisation du carrefour;
Considérant que la prise de possession immédiate est indispensable,

Arrête :
Article unique. Il est indispensable pour cause d’utilité publique de prendre immédiatement possession des

immeubles nécessaires à la réalisation, par la Région wallonne, de la sécurisation du carrefour des routes N80 et N643
sur le territoire de la commune de Fernelmont (Bierwart) figurés par une teinte jaune au plan n° FG9/80-643/2247/E41
ci-annexé, visé par le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et
du Patrimoine.

En conséquence, la procédure en expropriation des immeubles précités sera poursuivie conformément aux
dispositions de la loi du 26 juillet 1962.

Namur, le 11 avril 2012.
C. DI ANTONIO

TABLEAU DES EMPRISES

N° du
plan

Cadastre
Lieu-dit Noms, prénoms,

adresse des propriétaires
Nature
de la

parcelle

Surface
totale Revenu

cadastral

Superficie
à acquérir Observa-

tions
Son N° ha a ca ha a ca

1 A 180/02E 164
LAMBERT Renée
Rue du Jonckay 2
5380 FERNELMONT

Maison 00 05 84 00 05 84 Totalité

2 A 52/02L 728
WANG Scianguo
Rue du Jonckay 1
5380 FERNELMONT

Maison
de com-

merce
00 02 80 00 02 80 Totalité

3 A 52/02M 728
WANG Scianguo
Rue du Jonckay 1
5380 FERNELMONT

G a r a g e
atelier 00 02 99 00 02 99 Totalité

Le plan no F.G.9.N80/N643.2247.E1 peut être consulté auprès de la Direction de Namur, avenue Gouverneur
Bovesse 37, à 5100 Namur.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202908]
Aménagement du territoire

Par arrêté ministériel du 24 avril 2012 qui produit ses effets le 26 mars 2012, M. Marc Tournay, directeur à la
Direction générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et Energie, Direction de Namur,
est remplacé en qualité de fonctionnaire délégué, par M. Edouard Libotte, attaché, du 26 au 30 mars 2012 inclus.

Par arrêté ministériel du 24 avril 2012 qui produit ses effets le 4 avril 2012, M. André Delecour, directeur de la
Direction générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et Energie, circonscription de
Liège I, est remplacé en qualité de fonctionnaire délégué, par M. Olivier Lejeune, attaché, du 4 au 6 avril 2012 inclus.

Par arrêté ministériel du 24 avril 2012 qui produit ses effets le 10 avril 2012, M. Raphaël Stokis, directeur à
la Direction générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et Energie, circonscription
du Hainaut II, est remplacé en qualité de fonctionnaire délégué, par Mme Stéphanie Mirandelle, attachée, du 10 au
13 avril 2012 inclus.

Par arrêté ministériel du 24 avril 2012 qui produit ses effets le 20 avril 2012, M. Jean Lentz, directeur à la Direction
générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et Energie, circonscription de Liège II,
est remplacé en qualité de fonctionnaire délégué, par Mme Anne-Valérie Barlet, attachée, du 20 au 23 avril 2012.

Par arrêté ministériel du 24 avril 2012 qui produit ses effets le 16 avril 2012, M. Jean Lentz, directeur à la Direction
générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et Energie, circonscription de Liège II,
est remplacé en qualité de fonctionnaire délégué, par Mme Patricia Wathelet, attachée, le 16 avril 2012.

Par arrêté ministériel du 24 avril 2012 qui produit ses effets le 27 mars 2012, M. Jean Lentz, directeur à la Direction
générale opérationnelle Aménagement du Territoire, Logement, Patrimoine et Energie, circonscription de Liège II,
est remplacé en qualité de fonctionnaire délégué, par M. Stéphane Landrain, attaché, le 27 mars 2012 et par
Mme Marie-Claire Solhosse, attachée, le 29 mars 2012.

ANTHISNES. — Un arrêté ministériel du 24 avril 2012 approuve les modifications de la composition de la
Commission consultative communale d’Aménagement du Territoire et de Mobilité d’Anthisnes, telles que contenues
dans les délibérations du conseil communal des 29 janvier 2009 et 2 février 2012.

La liste des membres peut être consultée auprès de la DGO4, Département de l’Aménagement du Territoire
et de l’Urbanisme, Direction de l’Aménagement local, rue des Brigades d’Irlande 1, 5100 Jambes, et auprès de
l’administration communale de et à Anthisnes.

MONS. — Un arrêté du Gouvernement wallon du 10 mai 2012 reconnaît l’opération de rénovation urbaine du
quartier de la rue de Nimy à Mons.

THUIN. — Un arrêté ministériel du 27 avril 2012 décide qu’il y a lieu d’élaborer le plan communal d’aménagement
no 1 dit « Extension du zoning de Donstiennes » à Thuin (Donstiennes et Thuillies) en vue de réviser le plan de secteur
de Thuin-Chimay.

VERVIERS. — Un arrêté ministériel du 21 mai 2012 approuve l’abrogation totale du plan communal
d’aménagement no 21 dit « Site de Verviers Ouest », de Verviers (Verviers), approuvé par arrêté ministériel le
6 juin 2001.

Le même arrêté approuve l’abrogation de :
- l’arrêté ministériel du 16 août 1999 abrogeant l’arrêté ministériel du 25 juin 1999 et décidant l’élaboration du

plan communal d’aménagement dit « Site de la Gare de Verviers Ouest » à Verviers (Verviers), en dérogation au plan
de secteur;

- l’arrêté ministériel du 30 octobre 2000 prorogeant de 30 jours le délai d’approbation du plan communal
d’aménagement no 21 dit « Site de Verviers Ouest » à Verviers (Verviers);

- l’arrêté ministériel du 21 février 2006 décidant la révision du plan communal d’aménagement no 21 dit « Site de
Verviers Ouest » à Verviers (Verviers), en dérogation au plan de secteur.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202942]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA Manima », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la « BVBA Manima », le 18 avril 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La « BVBA Manima », sise Clemencelaan 123, à 1070 Anderlecht (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0819068988), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-04-26-11.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 26 avril 2012.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202944]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Euroports Inland Terminals, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu la demande introduite par la SA Euroports Inland Terminals, le 28 mars 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Euroports Inland Terminals, sise rue de l’Ile Monsin 85, à 4020 Liège (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0402414297), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-04-26-12.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
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§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les
informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 26 avril 2012.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202945]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SARL Transports Pigache Francois, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
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Vu la demande introduite par la SARL Transports Pigache Francois, le 20 avril 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Transports Pigache Francois, sise rue du Moulin 18, à F-62123 Berles-au-Bois (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : FR86379530017), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-04-26-13.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé

à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 26 avril 2012.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202946]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « VOF Rutjes Grinwis », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « VOF Rutjes Grinwis », le 28 mars 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La « VOF Rutjes Grinwis », sise Postbus 390, à NL-6500 AJ Nijmegen (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : NL807809895), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-04-26-14.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
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Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 26 avril 2012.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2012/202947]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SARL Transports routiers Bordet, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SARL Transports routiers Bordet, le 20 avril 2012;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Transports routiers Bordet, sise rue Nagot 23, à F-80320 Lihons (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : FR48508866571), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2012-04-26-15.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
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§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués
par l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 26 avril 2012.

Ir A. HOUTAIN
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2012/202960]

10 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot aanstelling van de leidend ambtenaar van de Directie Gewes-
telijke Huisvestingsinspectie

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 17 juli 2003 houdende de Brusselse
Huisvestingscode, inzonderheid artikel 15;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wet van 16 juli 1993
tot vervollediging van de federale staatsstructuur;

Gelet op de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de Gemeenschappen en de Gewesten, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale
staatstructuur;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2000 houdende vaststelling van de ondertekening van de akten
van de Regering, gewijzigd door de regeringsbesluiten van 16 maart en
29 november 2001, 30 maart, 15 juni, 13 juli en 19 oktober 2006,
19 juli 2007 et 22 mei 2008;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
17 juli 2009 tot vaststelling van de bevoegdheden van de Ministers van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
7 april 2011 tot aanstelling van de leidend ambtenaar van de Directie
Gewestelijke Huisvestingsinspectie;

Gelet op het ministerieel besluit van 17 juli 2009 tot vaststelling van
de bevoegdheden van de Staatssecretaris toegevoegd aan de Minister
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, bevoegd voor Leefmilieu,
Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brandbestrijding en Drin-
gende Medische Hulp en Huisvesting,

Besluit :
Artikel 1. De Regering wijst de heer Frédéric Degives, Eerste Attaché,

aan als leidend ambtenaar van de Directie Gewestelijke Huisvestings-
inspectie, ter vervanging van de heer Pol Wala.

Art. 2. In geval van afwezigheid of verhindering van de gemachtigde
ambtenaar, worden de heren Philippe Thiery en Albert Goffart,
directeurs, aangeduid om hem te vervangen.

Art. 3. Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
7 april 2011 tot aanstelling van de leidend ambtenaar van de Directie
Gewestelijke Huisvestings- inspectie is opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 10 mei 2012.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, belast
met Plaatselijke besturen, Ruimtelijke ordening, Monumenten en
Landschappen, Openbaarnetheid, Ontwikkelingssamenwerking en
Gewestelijke statistiek,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Leefmilieu, Energie, Waterbeleid, Stadsvernieuwing, Brand-
bestrijding en Dringende Medische Hulp en Huisvesting,

Mevr. E. HUYTEBROECK
De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
bevoegd voor Financiën, Begroting, Ambtenarenzaken

en Externe Betrekkingen.
G. VAN HENGEL

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2012/202960]

10 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale désignant le fonctionnaire dirigeant de l’Inspection
régionale du Logement

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 17 juillet 2003 portant le Code du Logement, en
particulier son article 15;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relatives aux institutions
bruxelloises, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à
achever la structure fédérale de l’État;

Vu la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des
Communautés et des Régions, modifiée par la loi spéciale du
16 juillet 1993 visant à achever la structure fédérale de l’État;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 2000 portant règlement de son fonctionnement et réglant la
signature des actes du Gouvernement, modifié par les arrêtés du
Gouvernement du 16 mars et 29 novembre 2001, 30 mars, 15 juin,
13 juillet et 19 octobre 2006, 19 juillet 2007 et 22 mai 2008;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
17 juillet 2009 fixant la répartition des compétences entre les Ministres
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
7 avril 2011 désignant le fonctionnaire dirigeant de la Direction de
l’Inspection régionale du Logement;

Vu l’arrêté ministériel du 17 juillet 2009 fixant les compétences du
Secrétaire d’Etat adjoint au Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale, chargé de l’Environnement, de l’Energie et de la
Politique de l’Eau, de la Rénovation urbaine, de la Lutte contre
l’Incendie et l’Aide médicale urgente et du Logement,

Arrête :
Article 1er. Le Gouvernement désigne M. Frédéric Degives, Premier

Attaché, en qualité de fonctionnaire dirigeant de la Direction de
l’Inspection régionale du Logement en remplacement de M. Pol Wala.

Art. 2. En cas d’absence ou d’empêchement du fonctionnaire
dirigeant, Messieurs Philippe Thiery et Albert Goffart, Directeurs, sont
désignés afin de le remplacer.

Art. 3. L’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
du 7 avril 2011 désignant le fonctionnaire dirigeant de la Direction de
l’Inspection régionale du Logement est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 10 mai 2012.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président de la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des
Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Territoire, des Monuments et
Sites, de la Propreté publique, de la Coopération au Développement
et de la Statistique régionale,

Ch. PIQUE

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de l’environnement, de l’Énergie, de la Politique de l’Eau, de
la Rénovation urbaine; de la Lutte contre l’Incendie et l’Aide
médicale urgente et du Logement,

Mme E. HUYTEBROECK
Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale

chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique et des
Relations extérieures,

G. VAN HENGEL
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31283]

24 MEI 2012. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering van 26 augustus 2010 houdende benoeming van de leden
van de Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 8 september 1994 houdende oprichting
van de Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, inzonderheid op artikelen 3 en11;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 augustus 2010 houdende benoeming van de leden van de Economi-
sche en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Op voordracht van de Minister-Voorzitter en van de Minister van
Economie,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het het besluit van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering van 26 augustus 2010 houdende benoeming van de
leden van de Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest, 2de streepje, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1) in 1°, wordt de heer Pierre Thonon vervangen door de heer Olivier
Willocx;

2) in 5°, wordt Mevr. Laurence Baudesson vervangen door Mevr.
Carine Lambert;

3) in 7°, wordt de heer Guy Gallet vervangen door de heer Jan de
Brabanter.

Art. 2. In artikel 2 van het het besluit van de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering van 26 augustus 2010 houdende benoeming van de leden
van de Economische en Sociale Raad voor het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, 2de streepje, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1) in 1°, wordt de heer Olivier Willocx vervangen door
Mevr. Laurence Baudesson;

2) in 3°, wordt de heer Tom Smeets vervangen door de heer
Guy Gallet.

Art. 3. Onderhavig besluit treedt in werking op de dag van de
bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. De Minister van Economie is belast met de uitvoering van
onderhavig besluit.

Brussel, 24 mei 2012.

Vanwege de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Ruimtelijke Ordening, Monumenten
en Landschappen, Stadsvernieuwing, Huisvesting, Openbare Net-
heid en Ontwikkelingssamenwerking,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk Onderzoek en Buiten-
landse Handel,

B. CEREXHE

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31283]

24 MAI 2012. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 26 août 2010 portant nomination des mem-
bres du Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-
Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 8 septembre 1994 portant création du Conseil
économique et social de la Région de Bruxelles-Capitale, notamment les
articles 3 et 11;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 août 2010 portant nomination des membres du Conseil économique
et social de la Région de Bruxelles-Capitale;

Sur proposition du Ministre-Président et du Ministre de l’Economie,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale du 26 août 2010 portant nomination des membres
du Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-Capitale,
2e tiret, les modifications suivantes sont apportées :

1) au 1°, M. Pierre Thonon est remplacé par M. Olivier Willocx;

2) au 5°, Mme Laurence Baudesson est remplacée par Mme Carine
Lambert;

3) au 7°, M. Guy Gallet est remplacé par M. Jan de Brabanter.

Art. 2. A l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 26 août 2010 portant nomination des membres du
Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-Capitale,
2e tiret, les modifications suivantes sont apportées :

1) au 1°, M. Olivier Willocx est remplacé par Mme Laurence
Baudesson;

2) au 3°, M. Tom Smeets est remplacé par M. Guy Gallet.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre de l’Economie est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 24 mai 2012.

Par le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, de l’Aménagement du Terri-
toire, des Monuments et Sites, de la Rénovation urbaine, du
Logement, de la Propreté publique et de la Coopération au Dévelop-
pement,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche scientifique et du
Commerce Extérieur,

B. CEREXHE
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2012/31276]
Registratie betreffende dierlijk afval

Bij de beslissing van 16 mei 2012 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd RENDAC UDES TRANSPORT NV gelegen te Happe 21,
5590 Ciney, geregistreerd als ophaler van dierlijk afval van
categorieën 1, 2 en 3.

De registratie draagt het nummer ENRDA080.

Bij de beslissing van 16 mei 2012 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd EUROFAT NV gelegen te Moenkouterstraat 5,
8552 Moen — Zwevegem, geregistreerd als ophaler van dierlijk afval
van categorieën 1, 2 en 3.

De registratie draagt het nummer ENRDA090.

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

GRONDWETTELIJK HOF

[2012/202880]

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij beschikking van 20 april 2012 in zake Catherine Andries, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is
ingekomen op 27 april 2012, heeft de Arbeidsrechtbank te Kortrijk de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 53 van de Wet van 28 december 2011 houdende diverse bepalingen waarbij in art. 44, § 1, 1o van
het Wetboek van de Belastingen over de Toegevoegde Waarde o.a. het woord ’ gerechtsdeurwaarders ’ werd geschrapt
en waardoor gerechtsdeurwaarders m.i.v. 1 januari 2012 BTW-plichtig werden, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet,
in zoverre gerechtsdeurwaarders die door de arbeidsgerechten met toepassing van art. 1675/2 e.v. van het Gerechtelijk
Wetboek worden belast met een opdracht als collectief schuldbemiddelaar, BTW-plichtig zijn voor de diensten die zij
verrichten in het kader van hun opdracht als collectief schuldbemiddelaar en waarvan het bedrag van hun honorarium
en onkosten vastgelegd is in het Koninklijk Besluit van 18 december 1998 houdende vaststelling van de regels en
barema’s tot bepaling van het ereloon, de emolumenten en de kosten van de schuldbemiddelaar, terwijl advocaten en
OCMW’s voor dezelfde handelingen die zij verrichten als collectief schuldbemiddelaar, niet BTW-plichtig zijn ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 5390 van de rol van het Hof.

De griffier,

F. Meersschaut

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2012/202880]

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par ordonnance du 20 avril 2012 en cause de Catherine Andries, dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour
le 27 avril 2012, le Tribunal du travail de Courtrai a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 53 de la loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions diverses, qui a abrogé, entre autres, le mot
’ huissiers de justice ’ dans l’article 44, § 1er, 1o, du Code de la taxe sur la valeur ajoutée et qui a assujetti à la TVA les
huissiers de justice à partir du 1er janvier 2012, viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution en ce que les huissiers
de justice qui, par application des articles 1675/2 et suivants du Code judiciaire, sont chargés par les juridictions du
travail d’une mission de médiateur collectif de dettes sont assujettis à la TVA pour les services qu’ils effectuent dans
le cadre de leur mission de médiateur collectif de dettes, pour laquelle le montant de leurs honoraires et frais est fixé
par l’arrêté royal du 18 décembre 1998 établissant les règles et tarifs relatifs à la fixation des honoraires, des émoluments
et des frais du médiateur de dettes, alors que les avocats et les CPAS ne sont pas assujettis à la TVA pour les mêmes
actes qu’ils accomplissent comme médiateur collectif de dettes ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 5390 du rôle de la Cour.

Le greffier,

F. Meersschaut

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2012/31276]
Enregistrement en matière de déchets animaux

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 16 mai 2012,
RENDAC UDES TRANSPORT SA sise Happe 21, 5590 Ciney, a été
enregistrée comme collecteur de déchets animaux de catégories 1,
2 et 3.

L’enregistrement porte le numéro ENRDA080.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 16 mai 2012,
EUROFAT SA sise Moenkouterstraat 5, 8552 Moen – Zwevegem, a été
enregistrée comme collecteur de déchets animaux de catégories 1,
2 et 3.

L’enregistrement porte le numéro ENRDA090.
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VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2012/202880]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Beschluss vom 20. April 2012 in Sachen Catherine Andries, dessen Ausfertigung am 27. April 2012 in der
Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Arbeitsgericht Kortrijk folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstößt Artikel 53 des Gesetzes vom 28. Dezember 2011 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen, durch den
in Artikel 44 § 1 Nr. 1 des Mehrwertsteuergesetzbuches u.a. das Wort ’ Gerichtsvollzieher ’ gestrichen wurde, wodurch
die Gerichtsvollzieher mit Wirkung vom 1. Januar 2012 mehrwertsteuerpflichtig werden, gegen die Artikel 10 und 11
der Verfassung, insofern Gerichtsvollzieher, die von den Arbeitsgerichten in Anwendung der Artikel 1675/2 ff. des
Gerichtsgesetzbuches mit einem Auftrag als kollektiver Schuldenvermittler betraut werden, für die Dienste, die sie im
Rahmen ihrs Auftrags als kollektiver Schuldenvermittler leisten, wobei der Betrag ihres Honorars und ihrer Kosten im
königlichen Erlass vom 18. Dezember 1998 zur Festlegung der Regeln und der Gebührenordnung zur Bestimmung der
Honorare, Bezüge und Kosten des Schuldenvermittlers festgelegt ist, mehrwertsteuerpflichtig sind, während
Rechtsanwälte und ÖSHZen für die gleichen Handlungen, die sie als kollektiver Schuldenvermittler verrichten,
nicht mehrwertsteuerpflichtig sind?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 5390 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.

Der Kanzler,
F. Meersschaut

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslagen
[2012/203029]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige administratief deskun-
digen (m/v) (niveau B) voor de FOD Mobiliteit en Vervoer
(ANG12037)

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige administratief des-
kundigen (m/v) (niveau B) voor de FOD Mobiliteit en Vervoer
(ANG12037) werd afgesloten op 22 mei 2012.

Er zijn 7 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/203085]
Vergelijkende selectie van Franstalige

administratieve attachés

De vergelijkende selectie van Franstalige administratieve attachés
(m/v) (niveau A) voor de Regie der Gebouwen (AFG11138) werd
afgesloten op 29 mei 2012.

Er zijn 3 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/203083]

Vergelijkende selectie van Franstalige
criminologen voor douane en accijnzen

Vergelijkende selectie van Franstalige criminologen voor douane en
accijnzen (m/v) (niveau A) voor de FOD Financiën (AFG12028) werd
afgesloten op 30 mei 2012.

Er zijn 13 geslaagden.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultats
[2012/203029]

Sélection comparative d’experts administratifs (m/f) (niveau B),
néerlandophones, pour le SPF Mobilité et Transports (ANG12037)

La sélection comparative d’experts administratifs (m/f) (niveau B),
néerlandophones, pour le SPF Mobilité et Transports (ANG12037) a été
clôturée le 22 mai 2012.

Le nombre de lauréats s’élève à 7.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/203085]
Sélection comparative francophone

d’attachés administratifs

La sélection comparative francophone d’attachés administratifs (m/f)
(niveau A) pour la Régie des Bâtiments (AFG11138) a été clôturée le
29 mai 2012.

Le nombre de lauréats s’élève à 3.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/203083]

Sélection comparative francophone
de criminologues pour les douanes et accises

Sélection comparative francophone de criminologues pour les
douanes et accises (m/f) (niveau A) pour le SPF Finances (AFG12028)
a été clôturée le 30 mai 2012.

Le nombre de lauréats s’élève à 13.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/203025]
Vergelijkende selectie van Franstalige administratief deskundigen-

verantwoordelijken van een directiesecretariaat (m/v) (niveau B)
voor het Koninklijk Museum van het Leger en de Krijgsgeschie-
denis (AFG12029)

De vergelijkende selectie van Franstalige administratief deskundigen-
verantwoordelijken van een directiesecretariaat (m/v) (niveau B) voor
het Koninklijk Museum van het Leger en de Krijgsgeschiedenis
(AFG12029) werd afgesloten op 24 mei 2012.

Er zijn 4 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/203081]
Vergelijkende selectie van Franstalige

data-analisten

Vergelijkende selectie van Franstalige data-analisten (m/v) (niveau B)
voor de Pensioendienst voor de Overheidssector (AFG12033) werd
afgesloten op 30 mei 2012.

Er zijn 2 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2012/203084]
Vergelijkende selectie van Franstalige

attachés risicobeheer

De vergelijkende selectie van Franstalige attachés risicobeheer (m/v)
(niveau A) voor de FOD Financiën (AFG12035) werd afgesloten op
31 mei 2012.

Er is 0 geslaagden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2012/203090]
Rechterlijke Macht

Hof van beroep te Gent

Bij beschikking van 12 april 2012, van de eerste voorzitter van het hof
van beroep te Gent, is de aanwijzing van de heer Oplinus, S., raadsheer
in het hof van beroep te Gent, tot kamervoorzitter in dit hof, hernieuwd
voor een termijn eindigend op 31 augustus 2012.

Hof van beroep te Brussel

Bij beschikking van 24 mei 2012 werd de heer Paulus de Châtelet, P.,
door de eerste voorzitter van het hof van beroep te Brussel, vanaf
1 juli 2012, om het ambt van plaatsvervangend magistraat uit te oefenen
tot hij de leeftijd van 70 jaar heeft bereikt.

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

De rechtbank, verenigd in algemene vergadering op 25 april 2012,
heeft Mevr. Raskin, E., rechter in de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren, aangewezen tot ondervoorzitter, voor een termijn van
drie jaar met ingang van 7 mei 2012.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/203025]
Sélection comparative d’experts administratifs responsables d’un

secrétariat de direction (m/f) (niveau B), francophones, pour le
Musée royal de l’Armée et d’Histoire militaire (AFG12029)

La sélection comparative d’experts administratifs responsables d’un
secrétariat de direction (m/f) (niveau B), francophones, pour le Musée
royal de l’Armée et d’Histoire militaire (AFG12029) a été clôturée le
24 mai 2012.

Le nombre de lauréats s’élève à 4.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/203081]
Sélection comparative francophone

d’analystes de données

Sélection comparative francophone d’analystes de données (m/f)
(niveau B) pour le Service des Pensions du Secteur public (AFG12033)
a été clôturée le 30 mai 2012.

Le nombre de lauréats s’élève à 2.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2012/203084]
Sélection comparative francophone

d’attachés gestion des risques

La sélection comparative francophone d’attachés gestion des risques
(m/f) (niveau A) pour le SPF Finances (AFG12035) a été clôturée le
31 mai 2012.

Le nombre de lauréat s’élève à 0.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2012/203090]
Pouvoir judiciaire

Cour d’appel de Gand

Par ordonnance du 12 avril 2012 du premier président de la cour
d’appel de Gand, la désignation de M. Oplinus, S., conseiller à la cour
d’appel de Gand, comme président de chambre à cette cour, est
renouvelée pour un terme expirant le 31 août 2012.

Cour d’appel de Bruxelles

Par ordonnance du 24 mai 2012, M. Paulus de Châtelet, P., a été
désigné par le premier président de la cour d’appel de Bruxelles, pour
exercer, à partir du 1er juillet 2012, les fonctions de magistrat suppléant
jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de 70 ans.

Tribunal de première instance de Tongres

Le tribunal, réuni en assemblée générale le 25 avril 2012, a désigné
Mme Raskin, E., juge au tribunal de première instance de Tongres,
comme vice-présidente, pour une période de trois ans prenant cours le
7 mai 2012.

31827BELGISCH STAATSBLAD — 06.06.2012 — MONITEUR BELGE



Rechtbank van eerste aanleg te Luik

Bij beschikking van 22 februari 2012 van de voorzitter van de
rechtbank van eerste aanleg te Luik, is de aanwijzing van de
heer Closon, G., rechter in de rechtbank van eerste aanleg te Luik, tot
ondervoorzitter in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van
drie jaar met ingang van 12 juni 2012.

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij beschikking van 15 maart 2012 van de voorzitter van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, is Mevr. Thibaut, G., rechter in de
rechtbank van koophandel te Antwerpen, voor vast aangewezen tot
ondervoorzitter in deze rechtbank op datum van 17 juni 2012.

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij beschikking van 10 februari 2010 werd de heer De Gruyter, G.,
door de voorzitter van de rechtbank van koophandel te Turnhout,
aangewezen om vanaf 1 juli 2012, het ambt van plaatsvervangend
rechter in handelszaken in deze rechtbank uit te oefenen tot hij de
leeftijd van 70 jaar heeft bereikt.

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij beschikking van 25 mei 2012 werd de heer Pilette-Vlug, M., door
de voorzitter van de rechtbank van koophandel te Brussel, aangewezen
om vanaf 1 juli 2012, het ambt van plaatsvervangend rechter in
handelszaken in deze rechtbank uit te oefenen tot hij de leeftijd van
70 jaar heeft bereikt.

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij beschikking van 15 maart 2012 werd de heer Declercq, G., door de
voorzitter van de rechtbank van koophandel te Leuven aangewezen
om, voor een termijn van één jaar vanaf 7 juni 2012, het ambt van
plaatsvervangend rechter in handelszaken in deze rechtbank te blijven
uitoefenen.

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

In het Belgisch Staatsblad van 29 mei 2012, bladzijde 30549, Neder-
landstalige tekst, regel 2, lezen : « Bij beschikking van de voorzitter van
de rechtbank van koophandel te Kortrijk, d.d. 20 april 2012 » i.p.v.
« De rechtbank, verenigd in algemene vergadering op 20 april 2012 ».

Rechtbank van koophandel te Namen

Bij beschikking van 8 mei 2012 werd de heer François, Ch., door de
voorzitter van de rechtbank van koophandel te Namen aangewezen,
vanaf 1 juli 2012, om het ambt van plaatsvervangend rechter in
handelszaken in deze rechtbank uit te oefenen tot hij de leeftijd van
70 jaar heeft bereikt.

Tribunal de première instance de Liège

Par ordonnance du 22 février 2012 du président du tribunal de
première instance de Liège, la désignation de M. Closon, G, juge au
tribunal de première instance de Liège, comme vice-président à ce
tribunal, est renouvelée pour une période de trois ans prenant cours le
12 juin 2012.

Tribunal de commerce d’Anvers

Par ordonnance du 15 mars 2012 du président du tribunal de
commerce d’Anvers, Mme Thibaut, G., juge au tribunal de commerce
d’Anvers, est désignée à titre définitif comme vice-présidente à ce
tribunal à la date du 17 juin 2012.

Tribunal de commerce de Turnhout

Par ordonnance du 10 février 2012, M. De Gruyter, G., a été désigné,
par le président du tribunal de commerce de Turnhout, pour exercer, à
partir du 1er juillet 2012, les fonctions de juge consulaire suppléant à ce
tribunal jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de 70 ans.

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par ordonnance du 25 mai 2012, M. Pilette-Vlug, M., a été désigné,
par le président du tribunal de commerce de Bruxelles, pour exercer, à
partir du 1er juillet 2012, les fonctions de juge consulaire suppléant à ce
tribunal jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de 70 ans.

Tribunal de commerce de Louvain

Par ordonnance du 15 mars 2012, M. Declercq, G., a été désigné, par
le président du tribunal de commerce de Louvain, pour continuer à
exercer, pour une période d’un an à partir du 7 juin 2012, les fonctions
de juge consulaire suppléant à ce tribunal.

Tribunal de commerce de Courtrai

Au Moniteur belge du 29 mai 2012, page 30549, texte néerlandophone,
ligne 2, lire : « Par ordonnance du président de tribunal de commerce
de Courtrai, le 20 avril 2012 » au lieu de « Le tribunal, réuni en
assemblée générale le 20 avril 2012 ».

Tribunal de commerce de Namur

Par ordonnance du 8 mai 2012, M. François, Ch., a été désigné par le
président du tribunal de commerce de Namur pour exercer, à partir du
1er juillet 2012, les fonctions de juge consulaire suppléant à ce tribunal
jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de 70 ans.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2012/11232]
Raad voor de Mededinging. – Auditoraat. – Kennisgeving. —

Voorafgaande aanmelding van een concentratie. — Zaak
nr. MEDE-C/C-12/0009 : Apok NV - Apok Baltic UAB. —Zaak die in
aanmerking kan komen voor een vereenvoudigde procedure

Op 22 mei 2012, ontving het Auditoraat van de Raad voor de
Mededinging een aanmelding van een concentratie in de zin van
artikel 9, § 1, van de wet tot bescherming van de economische
mededinging, gecoördineerd bij het koninklijk besluit van 15 septem-
ber 2006 (B.S., 29 september 2006). Hierin werd meegedeeld dat een nog
op te richten vennootschap de uitsluitende zeggenschap verkrijgt over
de vennootschappen Apok NV en Apok Baltic UAB.

Volgens de aanmelding heeft de concentratie betrekking op de
markten voor de productie en distributie van bouwmaterialen op
groothandels- en detailhandelsniveau.

Overeenkomstig artikel 61, § 1, van de bovenvermelde wet, hebben
de aanmeldende partijen de toepassing van de vereenvoudigde
procedure gevraagd.

Het Auditoraat verzoekt belanghebbende derden hun eventuele
opmerkingen ten aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te
maken, bij voorkeur voor 8 juni 2012.

Deze opmerkingen kunnen per fax of per post, onder vermelding van
referentie MEDE-C/C-12/0009, aan onderstaand adres worden toege-
zonden :

Raad voor de Mededinging
Auditoraat
North Gate
7de verdieping
Koning Albert II-laan 16
B-1000 Brussel
Fax + 32 2 277 52 73.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2012/11223]

Raad voor de Mededinging. — Beslissing nr. 2012-V/M-11 van 27 april 2012. — Zaak MEDE - V/M - 12/0002 :
Diamanthandel A. Spira BVBA / De Beers UK Limited en Diamdel NV als vereffenaar van Diamond Trading
Company (PTY) Limited NV

I. Beschrijving van het procedureverloop

1.1. Het eerste verzoek om voorlopige maatregelen (MEDE-V/M-09/0020) en zijn behandeling

1. Op 30 oktober 2009 heeft Diamanthandel A. Spira BVBA (hierna Spira) bij het Auditoraat van de Raad voor de
Mededinging een verzoek om voorlopige maatregelen ingediend (MEDE-V/M-09/0020), verbonden aan een klacht die
dezelfde dag is ingediend bij hetzelfde Auditoraat (MEDE-P/K-09/0019), tegen De Beers UK Limited en Diamdel NV
als vereffenaar van Diamond Trading Company (PTY) Limited NV (hierna : De Beers).

2. Het verzoek om voorlopige maatregelen werd ingewilligd bij Beslissing nr. 2010-V/M-47 van 25 november 2010
van de voorzitter van de Raad voor de Mededinging.

De Beers werd veroordeeld tot het verrichten van leveringen van diamant aan Spira tot beloop van [...] US dollar
per zicht, tegen de voorwaarden die van toepassing waren op de leveringen die De Beers aan Spira tevoren had
verricht, en die gelden voor alle zichthouders, voorwaarden waarvan de belangrijkste zijn opgesomd in het
beschikkende gedeelte van de Beslissing van 25 november 2010, en dit onder verbeurte van een dwangsom 1.500.000
euro per overtreding van het bevel.

Wat de werking van het bevel in de tijd betreft, heeft de voorzitter van de Raad op 25 november 2010 gezegd dat
het bevel geldt vanaf 1 januari 2011 en afloopt, hetzij een maand na de dag waarop het arrest van het Gerecht van de
Europese Unie wordt uitgesproken waarbij het beroep van Spira tegen de beschikkingen van de Europese Commissie
van 27 januari 2007 en 5 juni 2008 tot afwijzing van de klacht van Spira bij de Europese Commissie wordt verworpen,
hetzij een maand na de dag van de beslissing van het Auditoraat waarbij de klacht van Spira in de zaak
MEDE-P/K-09/0019 wordt geseponeerd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2012/11232]
Conseil de la concurrence. – Auditorat. – Avis. — Notification

préalable d ’une opération de concentration Affaire
n° MEDE-C/C-12/0009 : Apok NV - Apok Baltic UAB. — Cas
susceptible d’être traité selon la procédure simplifiée

Le 22 mai 2012, l’Auditorat du Conseil de la concurrence a reçu une
notification de concentration au sens de l’article 9, § 1er, de la loi sur la
protection de la concurrence économique, coordonnée par l’arrêté royal
du 15 septembre 2006 (M.B., 29 septembre 2006). Il en ressort qu’une
société encore à constituer acquiert le contrôle exclusif des entreprises
Apok NV et Apok Baltic UAB.

Selon la notification, la concentration concerne les marchés de la
production et de la distribution de matériaux de construction au niveau
du commerce de gros et de détail.

Conformément à l’article 61, § 1er, de la loi susmentionnée, les parties
notifiantes ont demandé l’application de la procédure simplifiée.

L’Auditorat invite les tiers concernés à transmettre leurs éventuelles
observations sur l’opération de concentration de préférence avant le
8 juin 2012.

Ces observations peuvent être envoyées par télécopie ou par courrier
sous la référence MEDE-C/C-12/0009 à l’adresse suivante :

Conseil de la concurrence
Auditorat
North Gate
7e étage
Boulevard du Roi Albert II, 16
B-1000 Bruxelles
Fax + 32 2 277 52 73.
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3. Op beroep van De Beers heeft het Hof van beroep te Brussel bij arrest van 19 oktober 2011 in de zaak 2010/MR/1
de Beslissing van 25 november 2010 bevestigd, behalve in zoverre beslist is over de duur van de opgelegde maatregel.
Na het tenietdoen van de beslissing over de duur van de opgelegde maatregel heeft het Hof zelf beslist dat de
geldingsduur van deze maatregel verstrijkt op 30 april 2012, tenzij tegen die datum :

— de auditeur een met redenen omkleed verslag ten gronde over de klacht MEDE-P/K-09/0019 heeft ingediend
bij een kamer van de Raad op grond van artikel 45, § 4 WBEM, dan wel

— de auditeur een met redenen omklede beslissing tot sepot van die klacht heeft genomen bij toepassing van
artikel 45, § 2 WBEM en hiertegen beroep zoals bedoeld in artikel 45, § 3 WBEM wordt ingesteld dat leidt tot het
tenietdoen van de sepotbeslissing.

1.2. Het tweede verzoek om voorlopige maatregelen (MEDE-V/M-12/0002)
4. Op 16 januari 2012 heeft Spira een verzoek om voorlopige maatregelen ingediend bij het Auditoraat van de Raad

voor de Mededinging (hierna genoemd : het tweede verzoek om voorlopige maatregelen), dat ertoe strekt :
«
a. om De Beers bevel op te leggen om, aansluitend op de beschikking van 25 november 2010, de onrechtmatig

opgezegde overeenkomst ten aanzien van Spira verder in natura te blijven uitvoeren op de wijze zoals dit in het
verleden onder de gedurende [...] contractueel geldende voorwaarden gebeurde, met levering van diamanten in
dezelfde kwaliteit, met een minimale leveringsverplichting van US$ [...] per zicht;

b. te bevelen dat, naast en aansluitend op deze minimale basislevering, Spira de mogelijkheid moet hebben [...];
c. wat de samenstelling van de minimale levering betreft, te bevelen dat Spira de mogelijkheid moet hebben, [...];
d. om dit bevel te handhaven tot een door de Voorzitter in redelijkheid te bepalen datum, ondergeschikt [...],

waarna de geldingsduur van de te bevelen maatregel verstrijkt, tenzij tegen die datum hetzij de Auditeur een met
redenen omkleed verslag ten gronde over de klacht gekend onder het nummer MEDE-P/K-09/0019 heeft ingediend
op grond van artikel 45, § 4 WBEM, hetzij de Auditeur een met redenen omkleed verslag heeft ingediend met
toepassing van artikel 45, § 2 WBEM en hiertegen een verhaal zoals bedoeld in artikel 45, § 3 WBEM wordt ingesteld
en zulks leidt tot vernietiging van het sepot;

e. dit alles onder verbeurte van een dwangsom van S 1.500.000 per vastgestelde overtreding, inclusief gevallen van
gedeeltelijke levering, zij het qua volume of qua kwaliteit, te vermeerderen met de vergoedende intresten vanaf de
datum van verbeurte;

f. om nauwkeurige toepassingsvoorwaarden van de gevraagde uitvoering in natura vast te stellen, meer bepaald :
— [...];
— [...];
— [...];
— [...];
— [...];
— [...];
— [...];
— [...];

— [...];

— [...];

— [...];

— [...];

— [...];

— [...];

— [...];

— [...];

— [...];

dit alles zonder enige nadelige erkenning en onder voorbehoud van vermeerdering, vermindering of aanpassing
in de loop van de huidige procedure. ″

5. Bij brief van 23 januari 2012 heeft de auditeur bij de Raad voor de Mededinging de voorzitter van de Raad kopie
van het verzoek om voorlopige maatregelen bezorgd, overeenkomstig artikel 62, § 2 WBEM.

1.3. De beschikking van de voorzitter van de Raad voor de Mededinging van 10 april 2012

6. Bij beschikking van dinsdag 10 april 2012 heeft de voorzitter van de Raad Spira, De Beers en de auditeur
opgeroepen voor een hoorzitting op donderdag 19 april 2012, ten einde hen te horen aangaande de regeling van het
verloop van de procedure voor de voorzitter van de Raad met betrekking tot het verzoek om voorlopige maatregelen
in de zaak MEDE-V/M-12/0002 (het tweede verzoek om voorlopige maatregelen dus).

Weliswaar was op 10 april 2012 nog niet bekend welk gevolg de auditeur zou geven aan het verzoek om voorlopige
maatregelen, namelijk een verslag indienen bij de voorzitter van de Raad waarin wordt voorgesteld om het verzoek
ontvankelijk en geheel of gedeeltelijk gegrond te verklaren, dan wel het verzoek seponeren. Evenmin was op
10 april 2012 bekend of de beslissing van de auditeur (depot of sepot) zou vallen voor of na het verstrijken van de
termijn van de geldingsduur van de voorlopige maatregelen van 25 november 2010, die vervalt op 30 april 2012.

De voorzitter heeft de hoorzitting van 19 april 2012 niettemin bepaald, om de mogelijkheid van het voortduren van
de voorlopige maatregelen na 30 april 2012, zoals door Spira wordt gevraagd in het tweede verzoek om voorlopige
maatregelen, niet definitief in het gedrang te brengen, mede gelet op het recht van De Beers om zich tegen het eventuele
verslag over het tweede verzoek om voorlopige maatregelen te verweren. Het liet zich op 10 april 2012 immers
voorzien dat de auditeur geen verslag zou indienen of sepot zou beslissen (laat staan dat het sepot tenietgedaan zou
zijn) in verband met de klacht ten gronde (in de zaak MEDE-P/K-09/0019) ten laatste op 30 april 2012. Bijgevolg zou,
krachtens het arrest van 19 oktober 2011, de termijn van de voorlopige maatregelen van 25 november 2010 vervallen,
tenzij tot verlenging wordt beslist voor 30 april 2012. Een eventuele beslissing tot verlenging die aansluit bij de lopende
termijn wordt m.a.w. a priori onmogelijk gemaakt indien het verzoek om verlenging niet binnen een minimale termijn
in gereedheid gebracht en berecht kan worden.
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1.4. Het verslag van de auditeur van 17 april 2012

7. Op 17 april 2012 omstreeks 17u45 heeft adjunct-auditeur Devi Wyns het verslag over het tweede verzoek om
voorlopige maatregelen (MEDE-V/M-12/0002), bedoeld in artikel 62, § 5 WBEM, en het bijhorende onderzoeksdossier,
ingediend bij de voorzitter van de Raad. Ongeveer gelijktijdig is er kennis van gegeven aan De Beers.

8. Volgens dit verslag zijn de voorwaarden voor het nemen van voorlopige maatregelen vervuld, en kan het
verzoek om voorlopige maatregelen worden ingewilligd.

De auditeur stelt voor om volgende maatregel op te leggen

«

a. het bevel aan verweerders om verder diamanten te leveren aan eiseres op de wijze zoals dit in het verleden onder
de gedurende 68 jaar contractueel geldende voorwaarden gebeurde, met levering van diamanten in dezelfde
kwantiteit, ten belope van [...] USD per zicht, waarbij eiseres op gelijke wijze wordt behandeld als andere zichthouders;

b. om dit bevel te handhaven tot een definitieve beslissing ten gronde, met uitputting van alle rechtsmiddelen, op
hetzij Belgisch, hetzij Europees niveau is bekomen over de verenigbaarheid van het Supplier of Choice-systeem, met
het Europese mededingingsrecht, meer bepaald met de artikelen 2 tot en met 5 WBEM en de artikelen 101 en 102
VWEU;

c. dit alles onder verbeurte van een dwangsom van S 1.500.000 per vastgestelde overtreding. »

1.5. De toegang tot het verslag en het onderzoeksdossier door Spira.

9. Bij brief van 15 maart 2012 heeft Spira de voorzitter van de Raad voor de Mededinging op gemotiveerde wijze
verzocht om toegang tot het gemotiveerd verslag van de auditeur en tot het bijhorend onderzoeksdossier.

10. Eens verslag en onderzoeksdossier bij de voorzitter van de Raad ingediend waren, heeft de voorzitter bij
beslissing van 18 april 2012, Spira toegang verleend tot het verslag van de auditeur, in niet-vertrouwelijke versie, en de
beslissing over het verzoek van Spira om toegang te bekomen tot het onderzoeksdossier (bedoeld is : andere stukken
dan het gemotiveerd verslag) voorlopig aangehouden, en dit op grond van de overwegingen die hierna aangehaald
worden :

« (...). Artikel 62, § 6 WBEM bepaalt dat, na de indiening van het verslag, de procedure bedoeld in artikel 48 WBEM
eveneens van toepassing is op de verzoeken om voorlopige maatregelen.

Overeenkomstig artikel 48, § 1, tweede lid WBEM kan de verzoeker om voorlopige maatregelen toegang krijgen
tot een niet-vertrouwelijke versie van het verslag, zo de voorzitter van de Raad dit nodig acht.

Overeenkomstig artikel 48, § 2, eerste lid WBEM nodigt de voorzitter van de Raad de onderneming op wier
activiteit het onderzoek betrekking had, uit om de in het verslag opgenomen vertrouwelijke passages aan te stippen
met het oog op het toezenden van een niet-vertrouwelijke versie van het verslag aan de verzoeker om voorlopige
maatregelen, en neemt de voorzitter vervolgens een beslissing over de vertrouwelijkheid.

(...). Op 17 april 2012 omstreeks 23u50 heeft de voorzitter van de Raad een ontwerp van verslag waaruit naar het
oordeel van de voorzitter ten aanzien van Spira vertrouwelijke gegevens waren verwijderd, elektronisch bezorgd aan
de raadslieden van De Beers, verweersters van het verzoek om voorlopige maatregelen, met verzoek vertrouwelijke
gegevens aan te stippen en de voorzitter hiervan op de hoogte te brengen tegen 18 april 2012, 12u, tijdstip dat op
18 april 2012 verplaatst is naar 17u.

Op 18 april 2012 heeft De Beers op het in de vorige alinea vermelde verzoek van de voorzitter geantwoord.

Vervolgens heeft de voorzitter over de vertrouwelijkheid beslist.

(...). Opdat Spira haar verzoek om voorlopige maatregelen kan verdedigen in de procedure voor de voorzitter van
de Raad, is het aangewezen dat zij kennis kan nemen van de motieven die de auditeur ertoe hebben gebracht haar
verzoek om voorlopige maatregelen te beoordelen.

Het is dan ook nodig dat Spira toegang het verslag bekomt. De niet-vertrouwelijke versie waartoe Spira toegang
heeft, is gevoegd bij deze beslissing.

(...). Over het verzoek van Spira om toegang te bekomen tot het onderzoekdossier (andere stukken dan het
gemotiveerd verslag) wordt in deze beslissing (nog) geen uitspraak gedaan. ″

1.6. De hoorzitting van 19 april 2012

11. Op de hoorzitting van de voorzitter van de Raad van 19 april 2012 kon worden geconstateerd dat intussen, dat
wil zeggen na de beschikking van 10 april 2012 waarbij deze hoorzitting was bepaald, en meer bepaald op 17 april 2012,
een verslag van de auditeur met bijhorend onderzoeksdossier was ingediend.

De voorzitter heeft De Beers, Spira en de auditeur gehoord, en volgende beslissing genomen aangaande de
regeling van het verloop van de procedure met betrekking tot het tweede verzoek om voorlopige maatregelen
MEDE-V/M-12/0002, beslissing waarvan akte is genomen in het proces-verbaal van de hoorzitting :

— Spira wordt een termijn verleend die verstrijkt op maandag 23 april 2012 (16u) voor het indienen van
schriftelijke opmerkingen,

— De Beers wordt een termijn verleend die verstrijkt op woensdag 25 april 2012 (16u) voor het indienen van
schriftelijke opmerkingen,

— De hoorzitting over het tweede verzoek om voorlopige maatregelen MEDE-V/M-12/0002 wordt bepaald op
donderdag 26 april 2012.

1.7. Het verdere verloop van de procedure tot aan onderhavige beslissing

12. Op maandag 23 april 2012 heeft Spira schriftelijke opmerkingen met bijlage ingediend omstreeks 15u56.

Spira heeft zich niet beroepen op de vertrouwelijkheid van gegevens die zich in haar schriftelijke opmerkingen of
de bijlage bevinden.

Bij elektronisch bericht van 23 april 2012 omstreeks 17u46 heeft de voorzitter van de Raad de schriftelijke
opmerkingen voor Spira en de bijlage meegedeeld aan De Beers.

13. Op woensdag 25 april 2012 heeft De Beers schriftelijke opmerkingen ingediend.
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14. Bij de aanvang van de hoorzitting van donderdag 26 april 2012 heeft de voorzitter van de Raad aan Spira
toegang verleend tot het gedeelte van de schriftelijke opmerkingen van De Beers, ingediend bij de Raad op
25 april 2012, dat loopt van randnummer 1 tot en met randnummer 72, in niet-vertrouwelijke versie.

15. Op de hoorzitting van de voorzitter van de Raad van donderdag 26 april 2012 zijn de auditeur, Spira en De
Beers gehoord.

II. Wat betreft de grenzen van debat voor de voorzitter van de Raad

16. Uitgangspunt is dat de voorlopige maatregelen opgelegd bij beslissing van de voorzitter van de Raad van
25 november 2010, bevestigd bij arrest van het Hof van beroep te Brussel van 19 oktober 2011, door de enkele
uitwerking van hetgeen is gesteld in het beschikkende gedeelte van het arrest, vervallen op 30 april 2012, onder
voorbehoud van de eventuele mogelijkheid van verlenging van die geldingsduur, waarover verder (in hoofdstuk III).

Immers, de auditeur zal tegen die datum het met redenen omkleed verslag ten gronde over de klacht
MEDE-P/K-09/0019 niet ingediend hebben ter griffie van de Raad, en evenmin over deze klacht een sepotbeslissing
genomen hebben.

17. Afgezien van de vraag of verlenging van de geldingsduur mogelijk is (waarover verder in hoofdstuk III), staat
vast dat, zo beslist moet worden tot een verlenging van voorlopige maatregelen, al dan niet met gewijzigd voorwerp,
die onmiddellijk aansluit bij de tot 30 april 2012 lopende termijn, deze beslissing voor het verstrijken van de lopende
termijn genomen moet worden.

De noodzaak om voor het verstrijken van de lopende termijn een beslissing te nemen over een verlenging van
voorlopige maatregelen, is niet afhankelijk van de vraag of die beslissing positief (verlenging) of negatief (geen
verlenging) zal zijn. Ook waar zij negatief zal zijn, en er dus geen termijn zal voortduren aansluitend bij de lopende
termijn, moet zulks voor het verstrijken van de lopende termijn beslist worden op straffe van verlies van
geloofwaardigheid van die beslissing.

18. Bij beschikking van 10 april 2012 heeft de voorzitter van de Raad het volgende ter overweging gegeven van De
Beers, Spira en de auditeur (in randnummer 14) :

« In zoverre, vooraleer de termijn van de geldingsduur van de Beslissing van 25 november 2010 verstrijkt op
30 april 2012, het tweede verzoek om voorlopige maatregelen niet meer met eerbiediging van het recht van De Beers
om te worden gehoord in beraad genomen zou kunnen worden, of niet meer nuttig het voorwerp kan zijn van een
beslissing van de voorzitter van de Raad, kan de vraag gesteld worden of het mogelijk en wenselijk is om, bij beslissing
die ten laatste op 30 april 2012 wordt genomen, de geldingsduur van de voorlopige maatregelen opgelegd bij Beslissing
van 25 november 2010, al dan niet ongewijzigd, voorlopig en tijdelijk te verlengen na 30 april 2012, in afwachting van
de behandeling op tegenspraak van het tweede verzoek om voorlopige maatregelen. ″

19. Op 17 april 2012 heeft de auditeur haar verslag met bijhorend onderzoeksdossier ingediend. Pas dan kon de
behandeling voor de voorzitter van de Raad een aanvang nemen.

20. In de schriftelijke opmerkingen van 25 april 2012 stelt De Beers het volgende :

« Evenmin kan De Beers lijden onder het feit dat het Auditoraat pas op 17 april 2012 het Verslag heeft neergelegd
terwijl het Verzoek (om voorlopige maatregelen) ingediend werd op 16 januari 2012 en de opmerkingen van De Beers
overgemaakt werden op 27 februari 2012. ″ (in randnummer 21), en verder :

« Huidige opmerkingen worden dus neergelegd voor het geval de Voorzitter zou oordelen dat (hij) voor
30 april 2012 dient te beslissen over de grond van het Verzoek. Dit gebeurt onder uitdrukkelijk voorbehoud van alle
rechten, meer bepaald het inroepen van de schending van de rechten van de verdediging. In de gegeven
omstandigheden kan huidig antwoord op het verslag noch voldoende grondig, noch volledig zijn. ″ (randnummer 22).

Aldus geeft De Beers te kennen zich niet behoorlijk te hebben kunnen verweren tegen het tweede verzoek om
voorlopige maatregelen, gelet op de kalender waarbij de hoorzitting gehouden wordt op donderdag 26 april 2012.

21. Op de hoorzitting van 26 april 2012 heeft Spira, daartoe door de voorzitter van de Raad uitgenodigd,
meegedeeld dat voor haar twee opties mogelijk zijn : alleen de mogelijkheid om ″ de geldingsduur (...) voorlopig en
tijdelijk te verlengen na 30 april 2012, in afwachting van de behandeling op tegenspraak van het tweede verzoek om
voorlopige maatregelen ″ (de bewoordingen van randnummer 14 van de beschikking van 10 april 2012) behandelen en
in beraad nemen (eerste optie); het tweede verzoek om voorlopige maatregelen behandelen en in beraad nemen
(tweede optie).

22. Op de hoorzitting van 26 april 2012 heeft de voorzitter beslist om de eerste optie uit te voeren. De behandeling
ter hoorzitting van 26 april 2012 had betrekking op de mogelijkheid om de geldingsduur van de voorlopige
maatregelen opgelegd bij beslissing van 25 november 2010, al dan niet ongewijzigd, voorlopig en tijdelijk te verlengen
na 30 april 2012, in afwachting van de behandeling op tegenspraak van het tweede verzoek om voorlopige maatregelen.

Zo wordt niet alleen verzekerd dat het recht van verdediging van De Beers met betrekking tot het tweede verzoek
om voorlopige maatregelen geëerbiedigd kan worden, doordat De Beers meer tijd (dan de periode tussen kennisgeving
van het verslag op 17 april 2012 en de dag voor de hoorzitting van 26 april 2012) kan nemen om haar verweer voor te
bereiden en aan te voeren.

Zo wordt eveneens verzekerd dat er meer tijd (dan de periode tussen donderdagmiddag 26 april 2012, na de
hoorzitting van die dag, en het ogenblik van de uitspraak van onderhavige beslissing, dan wel maandag 30 april 2012)
is voor het onderzoek van het tweede verzoek om voorlopige maatregelen tussen de hoorzitting en de dag van de
uitspraak, zodat op het punt van een minimale duur van het beraad het recht van verdediging van zowel Spira als van
De Beers geëerbiedigd wordt.

Tegelijk kan de voorzitter van de Raad aldus bij onderhavige beslissing gevolg geven aan de noodzaak om voor
het verstrijken van de tot 30 april 2012 lopende termijn een beslissing te nemen over een verlenging van voorlopige
maatregelen (zie over deze noodzaak in de tweede alinea van randnummer hierboven 17).
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III. Wat betreft de werking in de tijd van voorlopige maatregelen na 30 april 2012

3.1. Verweer van De Beers

23. De Beers doet gelden dat het gezag van gewijsde van het arrest van het Hof van beroep te Brussel van
19 oktober 2011 eraan in de weg staat dat, na 30 april 2012, voorlopige maatregelen tegen haar worden bevolen door
de voorzitter van de Raad. Dit geldt, volgens De Beers, zowel indien de voorlopige maatregelen zouden aansluiten op
deze die aflopen op 30 april 2012, als indien zij op een later tijdstip zouden ingaan. En dit geldt volgens De Beers
vanzelfsprekend eveneens ongeacht of het voorwerp van de voorlopige maatregelen hetzelfde is of gewijzigd is ten
aanzien van het voorwerp van de voorlopige maatregelen die gelden tot 30 april 2012.

De Beers komt tot dit besluit op grond van volgende lectuur van het arrest.

24. Krachtens het beschikkende gedeelte van het arrest verstrijkt de bevolen maatregel op 30 april 2012, tenzij tegen
die datum het verslag over de klacht is ingediend of die klacht geseponeerd is en tegen het sepot beroep is ingesteld
dat leidt tot het tenietdoen van het sepot. Andere mogelijkheden laten het dictum van het arrest niet open.

Het Hof van beroep heeft geoordeeld dat het, na het tenietdoen van de beroepen beslissing van 25 november 2010
in zoverre ze beslist over de duur van de opgelegde maatregel, zelf met volle rechtsmacht beslist over de geldingsduur,
op grond van de overweging dat de bepaling van die geldingsduur een toepassing is van artikel 62 WBEM, en geen
uitoefening van een eigen bevoegdheid van de mededingingsautoriteit betreft (aldus in randnummer 115 van het
arrest).

De keuze van de datum van 30 april 2012 wordt verantwoord in het overwegende gedeelte van het arrest, in
randnummer 116 : ″ (...) de duur dient te worden beperkt in functie van het tijdsbestek dat vereist is voor de indiening
van het verslag ten gronde door de Auditeur, hetgeen binnen een naar omstandigheden redelijke termijn dient te
gebeuren. Rekening houdend met de termijn die vereist bleek om een Verslag in te dienen omtrent de voorlopige
maatregelen en met het feit dat inmiddels zeventien maanden zijn verstreken, moet worden aangenomen dat de
redelijke termijn voor de indiening van een verslag ten gronde verstrijkt op 30 april 2012. ″

Aldus heeft het Hof van beroep, met volle rechtsmacht, beslist dat de termijn niet anders kan dan verstrijken op
30 april 2012, tenzij de gevallen genoemd in het beschikkende gedeelte zich voordoen. Het Hof van beroep heeft
uitgesloten dat de geldingsduur verlengd wordt hoewel geen verslag is ingediend of geen sepotbeslissing waartegen
beroep is genomen.

Het loutere feit dat het onderzoek nog voortduurt na het verstrijken van hetgeen het Hof van beroep in een met
kracht van gewijsde beklede eindbeslissing als een redelijke termijn heeft aangemerkt om het verslag ten gronde in te
dienen, met name de termijn die verstrijkt op 30 april 2012, volstaat niet om een verlenging van de geldingsduur van
de voorlopige maatregelen te verantwoorden. Dit geldt a fortiori wanneer, zoals de auditeur stelt, het onderzoek ten
gronde nog geen aanvang heeft genomen.

25. Andere overwegingen van het arrest moeten geïnterpreteerd worden in het licht van het dictum van het arrest.
Dit geldt met name voor het randnummer 117, dat als volgt luidt :

« Overigens belet niets de voorzitter opnieuw te beslissen over voorlopige maatregelen, indien er zich evoluties
voordoen die zulks wettigen, hetzij ambtshalve, hetzij op verzoek van een belanghebbende partij, en ondermeer ook
in functie van de noden van SPIRA inzake bevoorrading door DE BEERS en de omvang der zichten, of wegens de duur
van een bijkomend onderzoek door het Auditoraat na een eventuele vernietiging van een sepot. ″

Uit deze overweging kan slechts het bestaan afgeleid worden van één geval waarin de verlenging van de
geldingsduur verantwoord kan worden door de duur van het onderzoek, met name het geval van een bijkomend
onderzoek nadat het sepot van de klacht ten gronde is tenietgedaan.

Overweging 117 laat niet de mogelijkheid bestaan voor een verzoek om voorlopige maatregelen die gelden na
30 april 2012. Het Hof van beroep heeft immers niet gelijktijdig kunnen beslissen dat de geldingsduur van de
voorlopige maatregelen na afloop van een naar het oordeel van het Hof redelijke termijn verstrijkt op 30 april 2012,
behoudens verslag ten gronde of sepot van de klacht ten gronde, enerzijds, en dat een verlenging na afloop van die
termijn mogelijk zou zijn in afwezigheid van een verslag ten gronde of sepot van de klacht ten gronde, anderzijds.

Overigens zou een nieuw verzoek om voorlopige maatregelen beperkt moeten zijn tot omstandigheden waarin er
zich ″ evoluties voordoen ″ die nieuwe voorlopige maatregelen wettigen. De enige evolutie die zich in de voorliggende
zaak heeft voorgedaan bestaat erin dat er geen voortgang is gemaakt met het onderzoek van de klacht ten gronde. Deze
omstandigheid heeft het Hof van beroep evenwel uitdrukkelijk gediskwalificeerd als motief van verlenging, wegens
overschrijding van de redelijke termijn die het Hof zelf heeft bepaald.

3.2. Beslissing

26. In het arrest van 19 oktober 2011 heeft het Hof van beroep te Brussel echter niet bij een met gezag van gewijsde
beklede beslissing beslist dat het uitgesloten is dat in de voorliggende zaak nog voorlopige maatregelen worden
bevolen die uitwerking hebben vanaf de dag na 30 april 2012, of vanaf een later tijdstip, afgezien van de hypothesen
van het indienen van een verslag over de klacht ten gronde of van het nemen van een sepotbeslissing over de klacht
ten gronde, die niet aan de orde zijn.

27. Om omvang en draagwijdte van de beslissing van het arrest op dit punt te kennen, moet uitgegaan worden van
de motieven die het Hof van beroep ertoe hebben gebracht de beslissing van de voorzitter van de Raad over de
geldingsduur van de voorlopige maatregelen teniet te doen.

28. Bij beslissing van 25 november 2010, die op dat punt is vernietigd door het arrest van 19 oktober 2011, was de
geldingsduur van de voorlopige maatregelen als volgt bepaald :

« Zegt voor recht dat het bevel tot leveren geldt vanaf 1 januari 2011 en afloopt, hetzij een maand na de dag waarop
het arrest van het Gerecht van de Europese Unie wordt uitgesproken waarbij het beroep van (Spira) tegen de
beschikkingen van de Commissie van 27 januari 2007 en 5 juni 2008 tot afwijzing van haar klacht wordt verworpen,
hetzij een maand na de dag van de beslissing van het Auditoraat waarbij de klacht van (Spira) nummer
MEDE-P/K-09/0019 wordt geseponeerd ″.
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29. Volgens het arrest moet deze beslissing over de geldingsduur op drie onderscheiden gronden tenietgedaan
worden :

« Het hoofdberoep is (...) gedeeltelijk gegrond in zoverre de duurtijd van de opgelegde maatregel (i) niet
verenigbaar is met de motieven van de beslissing die er toe hebben geleid dat de overwegingen van de
Afwijzingsbeschikkingen ter zijde worden geschoven; (ii) niet beperkt blijft tot een redelijke termijn die de Auditeur
moet toelaten een Verslag uit te brengen over de klacht van SPIRA en (iii) niet toelaat rekening te houden met
toekomstige ontwikkelingen wat betreft de noden van SPIRA inzake bevoorrading door DE BEERS en de evolutie van
de omvang der zichten ″ (randnummer 113 van het arrest van 19 oktober 2011).

30. Volgens het arrest moet de werking in de tijd van de voorlopige maatregelen aldus aan elk van volgende regels
beantwoorden :

— De termijn van de voorlopige maatregelen mag niet afhankelijk worden gesteld van de uitkomst van de
procedure(s) van beroep tegen de afwijzingsbeschikkingen van de Commissie.

— De termijn van de voorlopige maatregelen moet een redelijke termijn zijn die het de auditeur mogelijk moet
maken het onderzoek van de klacht ten gronde af te ronden.

— De termijn van de voorlopige maatregelen moet van dien aard zijn dat rekening wordt gehouden met ″
toekomstige ontwikkelingen wat betreft de noden van SPIRA inzake bevoorrading door DE BEERS en de evolutie van
de omvang der zichten ″.

31. ″ (...) welke criteria in aanmerking dienen te worden genomen voor de bepaling van de geldingsduur ″ is vervat
in randnummers 110-112 van het arrest (aldus in randnummer 116, eerste alinea, van het arrest).

Het gaat om volgende criteria :

— Beperking tot een bepaalde tijdsspanne (randnummer 110);

— Voor De Beers mag geen onomkeerbare toestand worden geschapen in afwachting van een uitspraak over de
grond van de klacht die door Spira bij de Raad is ingediend (randnummer 110);

— Zodra Spira een beroep kan doen op een volwaardige alternatieve leverancier en de input van De Beers
bijgevolg niet meer onmisbaar is, is het vereiste nadeel niet meer aanwezig, en is de kans dat een misbruik ten gevolge
van leveringsweigering wordt bewezen niet meer reëel. Bijgevolg kan dan het voortduren van de voorlopige maatregel
niet meer verantwoord worden. (randnummer 111);

— Het vereiste nadeel blijft niet noodzakelijk duren tot de procedurele gebeurtenissen plaatsvinden die de
beroepen beslissing in aanmerking heeft genomen (randnummer 111).

— De omvang der zichten kan in de tijd evolueren, andermaal zonder dat een verband bestaat met de procedurele
gebeurtenissen die de beroepen beslissing in aanmerking heeft genomen (randnummer 111).

— Beperking in de tijd tot een redelijke termijn die noodzakelijk is om de auditeur in de mogelijkheid te stellen
een verslag in te dienen betreffende de klacht ten gronde en tot de kamer van de Raad ten gronde zal hebben beslist.
Beslist het auditoraat tot sepot van de klacht ten gronde, dan dienen de voorlopige maatregelen van kracht te blijven
tot over een eventueel beroep tegen het sepot is beslist. (randnummer 112)

32. Nadat het Hof van beroep heeft beslist om de beroepen beslissing over de geldingsduur teniet te doen, beslist
het zelf over die duur, met inachtneming van de voormelde criteria die het Hof zelf heeft gegeven om de beroepen
beslissing op dit punt te beoordelen.

33. Tegen de aldus geschetste achtergrond wordt hierna nagegaan wat het arrest zeker en noodzakelijk heeft beslist
op het punt van de duur van de maatregel.

34. Vooreerst kan uit het enkele feit dat het Hof van beroep zelf een termijn bepaalt niet worden afgeleid dat het
Hof van beroep elke andere termijn, met inbegrip van een termijn die later verstrijkt, heeft uitgesloten.

Gelet op de gronden die het Hof van beroep tot het tenietdoen van de beslissing hadden genoopt, diende het Hof
van beroep zelf de termijn te bepalen. Had het Hof van beroep dit niet gedaan, dan zouden de voorlopige maatregelen
opgelegd bij beslissing van 25 november 2010 voor onbepaalde tijd hebben gegolden, ten minste tot de voorzitter van
de Raad eventueel opnieuw uitspraak kon doen na verwijzing door het Hof van beroep van de zaak naar de voorzitter
van de Raad. Dit zou in strijd zijn geweest met de eigen criteria die het Hof van beroep voor de geldingsduur bepaalt.

Waar het Hof van beroep, omwille van het verzekeren van de interne consistentie van zijn beslissing, een termijn
bepaalt, meer bepaald een redelijke termijn, diende het Hof van beroep een keuze te maken met betrekking tot de
concrete vervaldag van de termijn, zonder dat uit die keuze noodzakelijk afgeleid moet worden dat elke andere
vervaldag voortaan uitgesloten is. Dit uiteraard onder voorbehoud van andere overwegingen van het arrest met
betrekking tot de redelijkheid van de termijn, waarover verder.

35. Evenmin komt beslissende betekenis toe aan de omstandigheid dat het formele beschikkende gedeelte van het
arrest (dit is het gedeelte voorafgegaan door de woorden : ″ om deze redenen, het Hof, (...) beslist op tegenspraak ″),
een binaire structuur heeft, zoals De Beers het heeft uitgedrukt.

Het is inderdaad niet omdat in het formele beschikkende gedeelte één van twee normen wordt opgelegd, namelijk
ofwel het verstrijken van de geldingsduur op 30 april 2012, ofwel tegen die datum het indienen van een verslag over
de klacht ten gronde dan wel een sepotbeslissing waartegen beroep is ingesteld dat leidt tot tenietdoen van het sepot,
dat elke mogelijkheid tot verlenging of tot het verstrijken van de geldingsduur op een later tijdstip dan 30 april 2012
wordt uitgesloten.

Ook in het overwegende gedeelte van een rechtelijke beslissing kunnen immers beslissingen opgenomen zijn.
Bovendien moet het beschikkende gedeelte van een rechterlijke beslissing hoe dan ook gelezen worden in samenhang
met het overwegende gedeelte ervan.
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36. In verband met de keuze van de datum van 30 april 2012 leert het arrest het volgende.

37. Het Hof beslist dat het indienen van het verslag van de auditeur ″ binnen een naar omstandigheden redelijke
termijn dient te gebeuren. Rekening houdend met de termijn die vereist bleek om een Verslag in te dienen omtrent de
voorlopige maatregelen en met het feit dat inmiddels zeventien maanden zijn verstreken, moet worden aangenomen
dat de redelijke termijn voor de indiening van een verslag ten gronde verstrijkt op 30 april 2012 ″ (randnummer 116 van
het arrest).

Aldus beoordeelt het Hof van beroep de redelijkheid van de termijn, op het ogenblik waarop het Hof van beroep
uitspraak doet. Het Hof van beroep oordeelt dat het mogelijk moet zijn het onderzoek over de klacht ten gronde af te
ronden binnen een termijn die een aanvang neemt bij het indienen van het verslag over de voorlopige maatregelen (in
casu 4 mei 2010), en die verstrijkt zes en een halve maand na het arrest van 19 oktober 2011, op 30 april 2012, en aldus
zeventien plus zes en een halve of in totaal drieëntwintig en een halve maand bedraagt. Deze termijn vindt het Hof van
beroep redelijk, aangezien de termijn voor het indienen van het verslag over het eerste verzoek om voorlopige
maatregelen ongeveer zes maanden bedroeg (van 30 oktober 2009 tot 4 mei 2010).

Andere motieven waarom een termijn met die lengte redelijk is, worden in het arrest niet geëxpliciteerd. Er mag
aangenomen worden dat het Hof van beroep deze termijn met haar onaantastbare beoordelingsbevoegdheid als een
redelijke termijn heeft bepaald.

Dit betekent evenwel niet noodzakelijk dat een langere termijn niet meer redelijk zou kunnen zijn. Het Hof beperkt
zijn beoordeling van de redelijkheid van de termijn met de verwijzing ″ naar omstandigheden ″ (aldus in randnum-
mer 116 van het arrest), dit is onder meer de tijd die al verlopen is sedert het indienen van het eerste verslag over de
voorlopige maatregelen. De vermelding dat de beslissing over de redelijkheid van termijn rekening houdt met de
omstandigheden die het Hof van beroep bekend zijn, sluit in dat het niet uitgesloten wordt dat het in aanmerking
nemen van andere omstandigheden tot een andere beoordeling van de redelijkheid van de geldingsduur kunnen
leiden.

38. Het is duidelijk dat het Hof van beroep gekant is tegen het instandhouden van een toestand waarbij voorlopige
maatregelen blijven voortduren zonder perspectief op de afronding van het onderzoek van de klacht ten gronde. Om
die reden overweegt het Hof van beroep dat de voorlopige maatregelen aan een welbepaalde termijn gebonden moeten
zijn, dat er geen voor De Beers onomkeerbare toestand mag worden geschapen, en dat de geldingsduur niet gebonden
mag zijn aan de procedure voor het Gerecht van de Europese Unie.

Daaruit vloeit echter niet voort dat het Hof van beroep zou hebben willen uitsluiten dat de beoordeling van de
geldingsduur alsnog aan de voorzitter van de Raad, of aan het Hof van beroep zelf in een latere beroepsprocedure,
wordt gelaten, met dien verstande dat de door het Hof gestelde criteria voor het bepalen van die geldingsduur, en van
een redelijke geldingsduur, in acht genomen moeten worden.

39. De overweging in randnummer 117 van het arrest is ondubbelzinnig (zie de volledige tekst weergegeven
hierboven in randnummer 25) : ″ Overigens belet niets de Voorzitter opnieuw te beslissen over voorlopige maatregelen
indien er zich evoluties voordoen die zulks wettigen (...) en ondermeer ook in functie van de noden van SPIRA inzake
bevoorrading door DE BEERS en de omvang der zichten (...). ″

Het arrest stelt expliciet dat de voorzitter opnieuw kan beslissen over voorlopige maatregelen. Het stelt niet dat
de voorzitter dit alleen kan doen voor of ten laatste op 30 april 2012, waarbij hij de geldingsduur die het Hof van beroep
heeft bepaald, inkort. Bijgevolg moet aangenomen worden dat de voorzitter die geldingsduur ook kan verlengen.

Overigens moet het Hof van beroep zich er op 19 oktober 2011 van bewust zijn geweest dat een verkorting van de
termijn die verstrijkt op 30 april 2012 niet meer realistisch verwezenlijkt kon worden. Zelfs indien de voorzitter
ambtshalve zou optreden, dat wil zeggen zonder dat daarom wordt verzocht, mogelijkheid die het arrest onderkent,
kan zijn optreden naar geldend recht niet plaats vinden zonder dat de auditeur een voorafgaand verslag indient. Zulke
procedure van verslag gevolgd door een beslissing van de voorzitter zou nog tot een nuttige inkorting van de op
30 april 2012 te verstrijken termijn hebben moeten kunnen leiden. Dit kon nog moeilijk praktisch verwezenlijkt worden,
hetgeen voorzienbaar was op 19 oktober 2011.

40. De mogelijkheid voor de voorzitter om in te grijpen in de termijn in functie van de noden van Spira inzake
bevoorrading door De Beers en de omvang der zichten, die het arrest expliciet vermeldt in randnummer 117, zou dan
eventueel nog voornamelijk bedoeld kunnen zijn om een verkorting van de termijn die verstrijkt op 30 april 2012 te
bewerkstelligen. Doorslaggevend is echter dat de vermelding van die mogelijkheid wordt voorafgegaan door de
woorden ″ onder meer ook ″, zodat aangenomen moet worden dat het om niet meer dan een voorbeeld gaat.

41. De Beers stelt, steeds in verband met randnummer 117, dat er zich alleszins geen evoluties hebben voorgedaan
die wettigen dat de voorzitter opnieuw over voorlopige maatregelen beslist (zie hierboven in randnummer 25, laatste
alinea). Dat is echter een andere vraag dan deze die hier aan de orde is, en die luidt of verlenging überhaupt mogelijk
is. De verwijzing, in de tekst van overweging 117, naar ″ evoluties ″, is een bijkomende aanwijzing dat verlenging door
het arrest van 19 oktober 2011 niet a priori uitgesloten is.

42. Besluit. Het arrest van het Hof van beroep te Brussel van 19 oktober 2011 heeft niet zeker en noodzakelijk beslist
dat voorlopige maatregelen op verzoek van Spira en lastens De Beers, zoals deze die bij beslissing van de voorzitter van
de Raad voor de Mededinging van 25 november 2010 zijn opgelegd, buiten de gevallen genoemd in het beschikkende
gedeelte van het arrest (eventueel verlengd omwille van bijkomend onderzoek na vernietiging van sepot), onder geen
beding een geldingsduur kunnen hebben die verstrijkt na 30 april 2012.
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IV. Beoordeling van het onderwerp van onderhavige beslissing

4.1. De vordering

43. In het beschikkende gedeelte van de schriftelijke opmerkingen van 23 april 2012 vordert Spira het volgende :

« (...)Wat de procedureregeling betreft, verzoekt Spira in hoofdorde om een beslissing over de nieuwe voorlopige
maatregel voor de datum waarop de thans lopende maatregel verstrijkt.

Wat de omvang van de levering betreft, verzoekt Spira om haar het voordeel zoals omschreven in haar
verzoekschrift toe te kennen, waarbij de waarde van de op te leggen leveringen, [...], op US$ [...] dient te worden
gesteld.

In ondergeschikte orde, indien de Voorzitter de stelling van het Auditoraat en van De Beers zou volgen, verzoekt
Spira [...], hetzij US$ [...] per zicht.

(...) In ondergeschikte orde, indien een langere termijn voor de afhandeling van de huidige procedure zou worden
toegekend, verzoekt Spira om een verlen(g)ing van de thans lopende maatregel en stelt zij volgende data voor :

-commentaar van De Beers op het Verslag van de Auditeur : 7 mei 2012

-commentaar van Spira op het Verslag van de Auditeur : 18 mei 2012

-hoorzitting : week van 21 mei 2012 ″.

44. Spira verzoekt aldus om een verlenging van de voorlopige maatregelen in afwachting van de beoordeling van
haar tweede verzoek om voorlopige maatregelen, zij het in ondergeschikte orde.

Deze vordering stemt overeen met hetgeen in randnummer 14 van de beschikking van de voorzitter van de Raad
van 10 april 2012 ter overweging is gegeven (weergegeven hierboven in randnummer 18).

Uit het overwegende gedeelte van de schriftelijke opmerkingen van 23 april 2012 blijkt dat Spira hetgeen in
randnummer 14 van de beschikking van 10 april 2012 ter overweging is gegeven, gunstig onthaalt.

Tenslotte is boven reeds vermeld dat Spira op de hoorzitting van 26 april 2012 de twee opties (behandeling van de
mogelijkheid tot een tijdelijke verlenging in afwachting van de behandeling van het verzoek om voorlopige
maatregelen - eerste optie; behandeling van het verzoek om voorlopige maatregelen- tweede optie) als alternatieven
beschouwt (zie hierboven in randnummer 21).

Uit dit alles blijkt dat Spira de vordering die op de hoorzitting van 26 april 2012 is behandeld, namelijk tot
verlenging van de voorlopige maatregel die op 25 november 2010 is opgelegd in afwachting van de behandeling van
het verzoek om voorlopige maatregelen MEDE-V/M-12/0002 zelf (zie hierboven in randnummer 22), heeft ingesteld.

45. Mocht dit laatste niet het geval zijn, dan blijkt uit het hierboven uitvoerig besproken randnummer 117 van het
arrest van het Hof van beroep te Brussel van 19 oktober 2011 (dat aangehaald wordt hierboven in randnummer 25) dat
het Hof een ambtshalve beslissing over voorlopige maatregelen door de voorzitter van de Raad kan billijken.
Ambtshalve betekent in deze context : zonder daartoe te zijn gevorderd. Aldus is een verlenging van de geldingsduur
in beginsel zelfs mogelijk zonder verzoek van een partij. De uitspraak van het Hof van beroep betreft het principe van
de verlenging zonder verzoek, en geldt dus, al had het Hof van beroep geen verlenging in afwachting van de
behandeling van het eigenlijke verzoek om voorlopige maatregelen voor ogen.

4.2. De beoordeling van de vordering tot voorlopige verlenging van de voorlopige maatregelen

46. Alvorens recht te doen over het verzoek om voorlopige maatregelen, moet hier dus uitspraak worden gedaan
over hetgeen hierna de voorlopige verlenging van de eerder bevolen voorlopige maatregelen wordt genoemd.

De vordering tot voorlopige verlenging is immers ingesteld, ten minste heeft de voorzitter van de Raad zichzelf
ervan geadieerd. Het debat op de laatste hoorzitting van 26 april 2012 was tot deze voorlopige verlenging beperkt. Er
moet dan ook een uitspraak volgen.

47. Bij de beoordeling van de voorlopige verlenging van een eerder opgelegde voorlopige maatregel kan door de
voorzitter van de Raad per definitie niet eenzelfde onderzoek worden gevoerd naar het voorhanden zijn van de
toepassingsvoorwaarden die artikel 62, § 1 WBEM stelt opdat voorlopige maatregelen bevolen kunnen worden, als het
onderzoek dat gevoerd is vooraleer de voorlopige maatregelen van 25 november 2010 werden opgelegd, en evenmin
als het onderzoek dat gevoerd zal moeten worden om te oordelen over het verzoek om voorlopige maatregelen van
16 januari 2012.

Bovendien mag hier niet vooruitgelopen worden op de beoordeling van laatstvermeld verzoek om voorlopige
maatregelen. Meer bepaald mag aan het verslag van de auditeur en aan stukken uit het onderzoeksdossier geen
concrete betekenis gehecht worden die afbreuk zou kunnen doen aan de mogelijkheid voor De Beers om zich nog
effectief te verweren, mogelijkheid die nu net gevrijwaard wordt door het tweede verzoek om voorlopige maatregelen
niet meteen in behandeling te nemen.

De beoordeling moet dan ook noodzakelijk tot een belangenafweging beperkt blijven.

48. Meer algemeen moet het volgende worden overwogen.

Het is een verspreid beginsel dat elk contentieux een voorafgaand contentieux van voorlopige maatregelen kent,
ook als het gaat om een contentieux om voorlopige maatregelen zelf. Dit voorafgaand contentieux is gericht op het
behoud van het nuttig effect van de latere beslissing.

Dit moet niet anders zijn ten aanzien van de voorlopige maatregelen bedoeld in artikel 62 WBEM.

49. Het volgende moet worden vastgesteld.

Bij beslissing van 25 november 2010 heeft de voorzitter van de Raad voorlopige maatregelen bevolen.

Deze beslissing is bevestigd bij arrest van het Hof van beroep te Brussel bij arrest van 19 oktober 2011, zowel waar
beslist is dat er een prima facie inbreuk op het verbod van misbruik van machtspositie aangehouden kan worden, als
waar beslist wordt dat het dringend is een toestand te vermijden waarbij Spira een ernstig, onmiddellijk en
onherstelbaar nadeel kan oplopen.

Nadat Spira een nieuw verzoek om voorlopige maatregelen had ingediend op 16 januari 2012, anticiperend op het
verstrijken van de geldingsduur van de lopende voorlopige maatregelen op 30 april 2012, komt de auditeur na drie
maanden onderzoek tot het besluit dat evenvermelde voorwaarden voor het bevelen van voorlopige maatregelen
vervuld zijn (en dit afgezien van de vraag of het voorstel van de auditeur in het verslag van 17 april 2012 met
betrekking tot de geldingsduur van de nieuwe voorlopige maatregelen bestaanbaar is met het arrest van het Hof van
beroep van 19 oktober 2011 op hetzelfde punt).

Al deze gegevens zijn tot dusver gunstig voor Spira, het verslag van 17 april 2012 ten minste voorlopig.
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50. In die omstandigheden moet het belang van Spira, in de afweging met het belang van De Beers, de voorkeur
krijgen, wat betreft een tijdelijke verlenging die aansluit bij de lopende geldingsduur van de voorlopige maatregelen,
en die ertoe strekt het nuttig effect van de latere uitspraak over het tweede verzoek om voorlopige maatregelen te
behouden (in de veronderstelling dat later nog voorlopige maatregelen bevolen worden, omstandigheid die op grond
van het voorliggende verslag niet uit te sluiten valt).

Doorslaggevend is dat Spira in haar commerciële belangen ernstig geraakt zou worden door het feit dat het
onderzoek van het verzoek om voorlopige maatregelen pas op 17 april 2012 tot een verslag heeft geleid, indien er een
hiaat zou zijn in de geldingsduur van de voorlopige maatregelen. De belangenschade voor De Beers, die niet meer dan
een korte tijdelijke leveringsverplichting moet ondergaan, zou hoe dan ook aanzienlijk geringer zijn.

51. De vordering tot voorlopige verlenging van de voorlopige maatregelen zoals bevolen op 25 november 2010
wordt gegrond verklaard. Blijft nog de vraag voor welke redelijke termijn.

52. De leveringen door De Beers aan Spira gebeuren op zogenaamde zichten. Op de hoorzitting van 26 april 2012
heeft Spira meegedeeld dat de komende zichten voor 2012 op volgende data gepland zijn : [...]. De Beers heeft dit
bevestigd.

Een voorlopige verlenging na 30 april 2012 sluit in dat het zicht van [...] onvermijdelijk in de verlenging begrepen
is.

Aangezien De Beers zelf gevraagd heeft om te mogen beschikken over een termijn van een maand te rekenen van
het indienen van het verslag van de auditeur en het bijhorende onderzoeksdossier op 17 april 2012 om schriftelijke
opmerkingen in te dienen over het verzoek om voorlopige maatregelen, en, zoals boven aangestipt, de termijn van het
beraad voldoende lang moet zijn met het oog op de eerbiediging van het recht van verdediging van beide partijen (zie
hierboven in randnummer 22) moet een redelijke termijn van voorlopige verlenging zich in het voorliggende geval zich
ook uitstrekken tot het zicht van [...].

Het zou echter ten aanzien van De Beers niet meer redelijk zijn om de termijn van voorlopige verlenging ook nog
het zicht van [...] te doen omvatten, zonder voorafgaande beslissing over het verzoek om voorlopige maatregelen zelf.

De termijn van voorlopige verlenging kan aldus verstrijken op vrijdag 13 juli 2012.

4.3. De regeling van het verloop van de procedure voor de behandeling van het verzoek om voorlopige
maatregelen MEDE-V/M-12/0002

53. Voor de behandeling van het verzoek om voorlopige maatregelen zelf kan de procedure als volgt geregeld
worden, mede gelet op hetgeen hierboven is beslist.

54. Spira wordt een termijn verleend die verstrijkt op maandag 14 mei 2012.

De Beers wordt vervolgens een termijn verleend die verstrijkt op vrijdag 25 mei 2012.

De hoorzitting wordt bepaald op donderdag 31 mei 2012 vanaf 9u30 in de gewone zittingszaal van de Raad.

55. Partijen worden verzocht de schriftelijke opmerkingen in achtvoud in te dienen ter griffie van de Raad, per
e-mail op het adres, met kopie aan de auditeur op het adres, ten laatste om 16u op de vervaldag van de termijn. De eerst
volgende werkdag moeten de schriftelijke opmerkingen en hun eventuele bijlagen op papieren dragen worden
ingediend ter griffie van de Raad voor de Mededinging. Partijen worden verzocht van deze schriftelijke opmerkingen
gelijktijdig een niet-vertrouwelijke versie in achtvoud in te dienen.

Om deze redenen,

De Raad voor de Mededinging,

— Alvorens recht te doen over het verzoek om voorlopige maatregelen van Diamanthandel A. Spira BVBA in de
zaak MEDE-V/M-12/0002,

— Neemt akte van de vordering van Diamanthandel A. Spira BVBA, ingesteld in haar schriftelijke opmerkingen
ingediend bij de voorzitter van de Raad voor de Mededinging op 23 april 2012, die strekt tot een verlenging van de
voorlopige maatregel zoals opgelegd bij Beslissing nr. 2010-V/M-47 van 25 november 2010 van de voorzitter van de
Raad voor de Mededinging, in afwachting van de behandeling van haar verzoek om voorlopige maatregelen
MEDE-V/M-12/0002,

— Verklaart deze vordering ontvankelijk en als volgt gegrond,

— Zegt voor recht dat het bevel tot leveren, en de veroordeling tot een dwangsom, vervat in het dispositief van
Beslissing nr. 2010-V/M-47 van 25 november 2010 van de voorzitter van de Raad voor de Mededinging, geldt tot en
afloopt op vrijdag 13 juli 2012,

— Regelt het verloop van de procedure voor de voorzitter van de Raad voor de Mededinging met betrekking tot
het verzoek om voorlopige maatregelen MEDE-V/M-12/0002 als volgt :

— Verleent een termijn voor het indienen van schriftelijke opmerkingen aan Diamanthandel A. Spira BVBA die
verstrijkt op maandag 14 mei 2012,

— Verleent een termijn voor het indienen van schriftelijke opmerkingen aan De Beers UK Limited en Diamdel NV
als vereffenaar van Diamond Trading Company (PTY) Limited NV die verstrijkt op vrijdag 25 mei 2012,

— Zegt dat deze schriftelijke opmerkingen ingediend worden volgens de regels die hierboven zijn beschreven in
het overwegende gedeelte,

— Roept Diamanthandel A. Spira BVBA, De Beers UK Limited en Diamdel NV als vereffenaar van Diamond
Trading Company (PTY) Limited NV, en de auditeur op om te worden gehoord door de voorzitter van de Raad voor
de Mededinging op zijn hoorzitting van donderdag 31 mei 2012 om 9u30 in het gewone lokaal van de zittingen van
de Raad voor de Mededinging, North Gate, Koning Albert II laan 16, zevende verdieping, 1000 Brussel.

Aldus beslist en uitgesproken door Stefaan Raes, voorzitter van de Raad voor de Mededinging, op vrijdag
27 april 2012.

Kennisgeving van deze beslissing gebeurt overeenkomstig artikel 67 WBEM aan De Beers UK Limited en Diamdel
als vereffenaar van Diamond Trading Company (PTY) Limited, Diamanthandel A. Spira BVBA en de Minister die de
Economie in zijn bevoegdheid heeft.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/203093]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een adjunct van de directeur SVK-ondersteuning
bij de Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen

1 adjunct van de directeur SVK-ondersteuning (m/v)

Onze organisatie

De VMSW is binnen het beleidsdomein Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed (RWO) een
extern verzelfstandigd agentschap. De VMSW staat in voor de tijdige realisatie en de financiering van het door de
Vlaamse Regering geplande programma voor sociale woonprojecten. Zij stimuleert, ondersteunt en begeleidt lokale
organisaties om betaalbare en kwaliteitsvolle projecten te realiseren en neemt terzake desgevallend zelf initiatieven.
Ook sociale verhuurkantoren worden door de VMSW ondersteund.

Jouw functie

Samen met je collega’s van de cel begeleid en ondersteun je SVK’s. Jij bent het aanspreekpunt voor vragen en
signalen m.b.t. financiële organisatie en beheer. Binnen het team ben je daarnaast verantwoordelijk voor de opvolging
en optimalisatie van het administratieprogramma dat de SVK’s gebruiken voor hun klantenbeheer. Je zorgt ervoor dat
dit programma tijdig de regelgevende evoluties volgt. Je organiseert gebruikersvergaderingen of ondersteunt de SVK’s
in de praktijk, bvb. via het uitwerken van handleidingen. Vanuit deze rol zorg je ook voor de nodige rapportering over
operationele sectorgegevens. Daarnaast draag je bij aan de vorming en ervaringsuitwisseling van de SVK’s.

Jouw profiel

Deelnemingsvoorwaarden :

— Je hebt een masterdiploma, met voorkeur in een financiële richting.

Je technische competenties :

Je hebt kennis van of bent bereid je snel in te werken in :

— de huisvestingssector : private en sociale markt, huur en koop, de sociale huisvestingsactoren

— de wetgeving over huisvesting : woninghuurwet, Vlaamse Wooncode, sociale huurwetgeving

— het overheidsbeleid m.b.t. de sector en aanverwante sectoren

— armoede en achterstelling en het overheidsbeleid terzake

— de belangrijkste maatschappelijke structuren en instellingen

— relevante informaticatoepassingen (Word, Excel, Access, Powerpoint)

— gangbare dataregistratieprogramma’s en -systemen

— kennis van of ervaring met woningkwaliteitsaspecten op de private huurmarkt is een pluspunt

— affiniteit met het welzijnswerk of SVK-sector is een pluspunt

— basiskennis inzake financieel beheer is een pluspunt.

Ons aanbod

— Een contract van onbepaalde duur.

— Je komt terecht in een dynamische organisatie die oog heeft voor ambtelijke innovatie en die een permanente
verbetering van de dienstverlening nastreeft.

— Je krijgt ruime mogelijkheden inzake vorming, bijscholing en ondersteuning met moderne ICT.

— Je werkdruk kan hoog zijn, maar er worden ernstige inspanningen geleverd om de combinatie privé-werk zo
optimaal mogelijk te laten verlopen : zo bieden wij je 35 dagen verlof per jaar en een systeem van glijdende werktijden.
Tijdens de schoolvakanties is er op vijf locaties in Vlaanderen een professionele opvang voor kinderen tussen 3 en
14 jaar.

— Je woon-werkverkeer met het openbaar vervoer is gratis alsook je hospitalisatieverzekering.

— Mogelijkheid tot occasioneel of structureel thuiswerk.

— Je wordt aangeworven in de graad van adjunct van de directeur (rang A111) met de bijhorende salaris-
schaal A111. Meer informatie over het salaris vind je op de website http:
//www2.vlaanderen.be/arbeidsvoorwaarden/beloning_personeelsleden.htm

— Indien je slaagt voor de selectie, word je opgenomen in een functiespecifieke wervingsreserve met een duurtijd
van twee jaar.

— Relevante beroepservaring in de private sector of als zelfstandige kan worden erkend door de lijnmanager op
basis van de functievereisten en kan tot maximaal negen jaar verloond worden.
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Hoe solliciteren ?
— Solliciteren kan tot en met vrijdag 22 juni.
— Om geldig te solliciteren, vul je het standaard-CV in dat je kunt vinden op http://www.vmsw.be (klik op ’Over

VMSW’ en vervolgens op ’Vacatures’)
Je stuurt het naar :
Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen
T.a.v. cel personeel en HRM
Koloniënstraat 40
1000 Brussel
Je kunt het ook mailen naar vacatures@vmsw.be
Vermeld in het onderwerp van je mail het vacaturenummer.
Meer weten?
Voor bijkomende informatie i.v.m. de functie-inhoud kun je contact opnemen met de heer Piet De Vooght -

tel. 02-505 43 64 - piet.devooght@vmsw.be
Website afdeling/entiteit : http://www.vmsw.be
Voor bijkomende informatie i.v.m. de selectieprocedure kun je contact opnemen met Tanja Vervloessem -

tel. 02-505 44 42 - tanja.vervloessem@vmsw.be

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2012/203094]

Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen werft aan : 1 adjunct van de directeur (jurist(e)) SVK-ondersteuning

Onze organisatie,

De VMSW is binnen het beleidsdomein Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed (RWO) een
extern verzelfstandigd agentschap. De VMSW staat in voor de tijdige realisatie en de financiering van het door de
Vlaamse Regering geplande programma voor sociale woonprojecten. Zij stimuleert, ondersteunt en begeleidt lokale
organisaties om betaalbare en kwaliteitsvolle projecten te realiseren en neemt terzake desgevallend zelf initiatieven.
Ook sociale verhuurkantoren worden door de VMSW ondersteund.

Jouw functie :

Samen met je collega’s van de cel begeleid en ondersteun je Sociale Verhuurkantoren (SVK’s) m.b.t. verschillende
op hen van toepassing zijnde regelgevingen. Op basis van die geldende regelgeving bedenk je praktische oplossingen
bij individuele hulpvragen en formuleer je juridisch advies (o.a. woninghuurwet, sociale huurwetgeving). Op basis van
die ervaringen sta je in voor gerichte vorming en ervaringsuitwisseling van de SVK’s. Je detecteert de vormings-
behoeften, werkt opleidingen uit, zorgt voor de verspreiding van het vormingsaanbod en geeft individuele en
collectieve opleidingen. Daarnaast ben je ook verantwoordelijk voor de ontsluiting van informatie via intranet, internet
en andere digitale infokanalen.

Probleemanalyse :

Vervolledigen, verhelderen en analyseren van de vraag/problematiek teneinde over de nodige gegevens en
inzichten te beschikken om een gepaste dienstverlening of doorverwijzing te kunnen uitwerken.

Voorbeelden van activiteiten :

• Opportuniteiten en knelpunten i.v.m. werking en dienstverlening detecteren.

• Opvangen en interpreteren van signalen, specifieke behoeften en noden bij de SVK’s.

Informatie en advies :

Verstrekken van informatie, formuleren van een advies en/of opstellen van een begeleidingsplan teneinde de klant
een passend antwoord of voorstel te bieden op zijn/haar situatie.

Voorbeelden van activiteiten :

• Behandelen van individuele hulpvragen in verband met praktische problemen waarmee de SVK’s geconfron-
teerd worden (front-office/helpdesk voor de SVK’s).

• Juridische adviesverstrekking.

• Overleg en afstemming met juridische dienst VMSW.

• Uitwerking van vorming vanuit algemene of thematische expertise.

Begeleiding en opvolging :

Samen met de betrokkenen het advies of het begeleidingsplan uitvoeren en/of opvolgen teneinde de
vooropgezette doelstellingen zo goed mogelijk te realiseren.

Voorbeelden van activiteiten :

• Opvolgen van de werking dienstverlening SVK’s.

• Juridische en algemene begeleiding van opstartende SVK’s.

• Juridische en algemene begeleiding van SVK’s bij herstructureringen, organisatie-ontwikkeling, fusies.

• Vorming uitwerken op basis van helpdesk-ervaring.

• Bijdragen aan structureel ad hoc (sector)overleg.

31839BELGISCH STAATSBLAD — 06.06.2012 — MONITEUR BELGE



Rapportering :

Registreren en analyseren van gegevens teneinde enerzijds officieel verslag uit te brengen en anderzijds input te
geven aan het beleid.

Voorbeelden van activiteiten :

• Meewerken aan cel-bijdrage van VMSW-jaarverslag.

• Bijdrage leveren aan Woonwoord.

• Sectoranalyse o.b.v. jaarverslagen.

• Datamonitoring.

• Beantwoorden van parlementaire vragen.

• Opportuniteiten knelpunten i.v.m. werking en dienstverlening signaleren.

Bekendmaking van de dienstverlening en prospectie :

Bekendheid creëren rond de dienstverlening teneinde mogelijke klanten en/of partners te informeren en/of aan
te trekken.

Voorbeelden van activiteiten :

• Doelgroepen informeren door schriftelijke en mondelinge communicatie (zoals omzendbrieven en telexen,
inhoudelijke input leveren voor informatiesessies).

• Kalender vormingsaanbod verspreiden.

• Coördinatie van infodoorstroming naar SVK’s via intranet of nieuwsbrief.

Kennis m.b.t. het vakgebied :

Actief bijhouden en uitwisselen van kennis en ervaring m.b.t. het vakgebied teneinde de kwaliteit van de
dienstverlening op individueel en afdelingsniveau te optimaliseren.

Voorbeelden van activiteiten :

• Beleidsontwikkelingen en -evaluatie opvolgen stofferen.

• Nieuwe regelgeving van nabij opvolgen.

• Advies verstrekken over in ontwerp zijnde regelgeving.

• Deelname aan interne en externe vergaderingen.

Jouw profiel :

Deelnemingsvoorwaarden :

• Je hebt een master diploma in de richting rechten.

Je technische competenties :

Je hebt kennis van of bent bereid je snel in te werken in :

• de huisvestingssector : private en sociale markt, huur en koop, de sociale huisvestingsactoren;

• de wetgeving over huisvesting : woninghuurwet, Vlaamse wooncode, sociale huurwetgeving;

• het overheidsbeleid m.b.t. de sector en aanverwante sectoren;

• armoede en achterstelling en het overheidsbeleid terzake;

• de belangrijkste maatschappelijke structuren en instellingen;

• relevante informaticatoepassingen (Word, Excel, Access, Powerpoint);

• affiniteit met het welzijnswerk of SVK-sector is een pluspunt.

Ons aanbod :

• Een contract van onbepaalde duur.

• Je komt terecht in een dynamische organisatie die oog heeft voor ambtelijke innovatie en die een permanente
verbetering van de dienstverlening nastreeft.

• Je krijgt ruime mogelijkheden inzake vorming, bijscholing en ondersteuning met moderne ICT.

• Je werkdruk kan hoog zijn, maar er worden ernstige inspanningen geleverd om de combinatie privé-werk zo
optimaal mogelijk te laten verlopen : zo bieden wij je 35 dagen verlof per jaar en een systeem van glijdende
werktijden. Tijdens de schoolvakanties is er op vijf locaties in Vlaanderen een professionele opvang voor
kinderen tussen 3 en 14 jaar.

• Je woon-werkverkeer met het openbaar vervoer is gratis alsook je hospitalisatieverzekering.

• Mogelijkheid tot occasioneel of structureel thuiswerk.

• Je wordt aangeworven in de graad van adjunct van de directeur (rang A111) met de bijhorende salaris-
schaal A111.

Meer informatie over het salaris vind je op de website :

http://www2.vlaanderen.be/arbeidsvoorwaarden/beloning_personeelsleden.htm

• Indien je slaagt voor de selectie, word je opgenomen in een functiespecifieke wervingsreserve met een duurtijd
van twee jaar.

• Relevante beroepservaring in de private sector of als zelfstandige kan worden erkend door de lijnmanager op
basis van de functievereisten en kan tot maximaal negen jaar verloond worden
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Hoe solliciteren ?

• Solliciteren kan tot en met vrijdag 22 juni 2012.

• Om geldig te solliciteren vul je het standaard-CV in dat je kunt vinden op http://www.vmsw.be (klik op
″Over VMSW″ en vervolgens op ″Vacatures″).

Je stuurt het naar :

Vlaamse Maatschappij voor Sociaal Wonen
T.a.v. cel personeel en HRM
Koloniënstraat 40
1000 Brussel

Je kunt het ook mailen naar vacatures@vmsw.be
Vermeld in het onderwerp van je mail het vacaturenummer.

Meer weten ?

Voor bijkomende informatie i.v.m. de functie-inhoud kun je contact opnemen met :

de heer Piet De vooght
Tel. : 02-505 43 64
piet.devooght@vmsw.be
Website afdeling/entiteit : http://www.vmsw.be

Voor bijkomende informatie i.v.m. de selectieprocedure kun je contact opnemen met :

Tanja Vervloessem
Tel. : 02-505 44 42
tanja.vervloessem@vmsw.be

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35582]
Provincie Vlaams-Brabant. – Rooilijnplan. — Definitieve vaststelling

OUD-HEVERLEE. — De gemeenteraad heeft op 29 mei 2012 het gemeentelijk rooilijnplan Oud-Heverlee,
deelgemeente Haasrode, Blandenstraat – aanpassing buurtweg nr. 27 aan het kruispunt met de buurtwegen 14, 27 en
55 definitief vastgesteld.

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35589]
Definitieve goedkeuring mobiliteitsplan

WETTEREN. — De gemeenteraad heeft op 24 mei 2012 het gemeentelijk mobiliteitsplan definitief vastgesteld na
conformverklaring door de provinciale auditcommissie op 16 april 2012.

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2012/35584]
Definitieve goedkeuring rooilijn- en onteigeningsplan

ZEMST. — De gemeenteraad heeft op 24 mei 2012 het rooilijn- en onteigeningsplan ″Vredelaan – toegang
recreatiezone Galgenberg″ definitief goedgekeurd.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

Decreet van 8 mei 2009
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Koksijde

GEMEENTELIJK RUIMTELIJK UITVOERINGSPLAN

SPORTPARK OOSTDUINKERKE — WESTELIJK DEEL

BEKENDMAKING VAN OPENBAAR ONDERZOEK

Het college van burgemeester en schepenen

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 2.2.14 van de Vlaamse
Codex Ruimtelijke Ordening brengt ter kennis van de bevolking dat
het ONTWERP GEMEENTELIJK RUIMTELIJK UITVOERINGS-
PLANSPORTPARK OOSTDUINKERKE — WESTELIJK DEEL

Opgemaakt overeenkomstig de wettelijke bepalingen en voorlopig
vastgesteld door de gemeenteraad in zitting van 21 mei 2012, in het
gemeentehuis, op de dienst Stedenbouw, voor eenieder ter inzage ligt,
gedurende een termijn van zestig dagen, hetzij vanaf 18 juni 2012 tot
en met 19 augustus 2012.

Al wie omtrent het plan adviezen, bezwaren op opmerkingen wenst
te formuleren, moet die schriftelijk overmaken bij aangetekend
schrijven, of afgeven tegen ontvangstbewijs (hou rekening met de
openingsuren van de gemeentelijke diensten!), tegen ten laatste
19/08/2012, om 12 uur, aan Gemeentelijke Commissie voor Ruimtelijke
Ordening p/a Gemeentebestuur Koksijde, dienst Stedenbouw,
Zeelaan 303, 8670 Koksijde.

Elke indiener van een bezwaarschrift of opmerking in het kader van
een openbaar onderzoek, kan op zijn/haar verzoek door de gemeen-
telijke commissie voor ruimtelijke ordening worden gehoord. Daartoe
richt hij/zij een schriftelijk verzoek tot de voorzitter binnen de week na
de einddatum van het openbaar onderzoek. De voorzitter organiseert
de hoorzitting.

Diegenen die wensen te worden gehoord, worden ten laatste één
week voor de datum van de commissie verwittigd om aanwezig te zijn
op een bepaald uur. Een bezwaar of opmerking ingediend door
meerdere personen kan in de commissie worden toegelicht door twee
ondertekenaars.

Gemeentelijke commissie voor ruimtelijke ordening, t.a.v. de voor-
zitter, p/a dienst, stedenbouw, Zeelaan 303, 8670 Koksijde.

(20228)

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

« CRESCO », naamloze vennootschap,
2930 BRASSCHAAT, Donksesteenweg, 153

Ondernemingsnummer 0428.167.007 — RPR ANTWERPEN

Btw-nr. BE 428.167.007

De aandelhouders worden uitgenodigd op de jaarvergadering welke
zal gehouden worden ten kantore van Mr. VANDEVIVER, Filiep,
advocaat te 9000, GENT, aan het Zieklien 14-16 (ingang nr. 14), op
donderdag 28 juni 2012, om 14 u. 30 m.

Dagorde :

1. Verslag van de Raad van Bestuur.

2. Besprcking/Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2011.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting aan de bestuurders.

5. Herbenoeming van de bestuurders.

6. Bepaling van dc machten der bestuurders.

7. Bespreking van de toestand van de vennootschap, opstellen actie-
plan.

8. Varia.
(20229)

APHILION Q2, openbare beleggingsvennootschap met veranderlijk
kapitaal naar Belgisch recht, instelling voor collectieve belegging
in effecten (ICBE), Havenlaan 86C, bus 320, te 1000 Brussel

Ondernemingsnummer 0475.805.685

OPROEPINGSBERICHT AAN DE AANDEELHOUDERS

De aandeelhouders van de Naamloze Vennootschap APHILION Q2,
openbare bevek naar Belgisch recht, worden uitgenodigd op de
Gewone Algemene Vergadering die zal plaatsvinden op donderdag
21 juni 2012, om 16 uur, op de maatschappelijke zetel van de vennoot-
schap, met volgende agenda :

1. Verslag van de Raad van Bestuur.

2. Verslag van het College van Commissarissen.

3. Goedkeuring van de jaarrekening voor het op 31 maart 2012
afgesloten boekjaar.

Voorstel : de Raad van Bestuur stelt voor om de jaarrekening goed te
keuren.

4. Kwijting aan de Bestuurders en het College van Commissarissen
voor het op 31 maart 2012 afgesloten boekjaar.

Voorstel : de Raad van Bestuur stelt voor om kwijting te verlenen aan
de Bestuurders en aan het College van Commissarissen.

5. Goedkeuring van de wijziging van een College van Commissa-
rissen naar één Commissaris.
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Voorstel : de Raad van Bestuur stelt voor om de wijziging van een
College van Commissarissen naar één Commissaris goed te keuren. Ten
gevolge van het ten einde lopen van het mandaat van de heer Nijs als
lid van het College van Commissarissen, voert de heer André Clybouw,
Oosterveldlaan 246, 2610 Wilrijk, resterend lid van het College van
Commissarissen, als enige het mandaat uit van Commissaris. Ter herin-
nering : het ereloon van de Commissaris bedraagt S 2.159,85 (excl. btw)
per jaar.

6. Antwoorden op de vragen van de aandeelhouders overeen-
komstig artikel 540 Wetboek van vennootschappen.

Teneinde te kunnen deelnemen aan de Vergadering, moeten de
houders van de gedematerialiseerde aandelen overeenkomstig
artikel 19 van de statuten, een attest (opgesteld door de erkende
rekeninghouder BNP Paribas Fortis, Warandeberg 3, 1000 Brussel), dat
de onbeschikbaarheid tot de datum van de Algemene Vergadering
vaststelt, indienen op de zetel van CACEIS Belgium NV, Haven-
laan 86C, bus 320, te 1000 Brussel, ten laatste vijf volledige dagen vóór
de Gewone Algemene Vergadering.

In geval van materieel geleverde aandelen aan toonder, moeten de
houders van dergelijke aandelen overeenkomstig artikel 19 van de
statuten, hun aandelen aan toonder in bewaring bij hun Bankagent-
schap geven. In ruil zullen ze een attest ontvangen (het is te zeggen een
blokkeringscertificaat voor het aantal aandelen, afgeleverd door de
Bank waar de effecten worden gedeponeerd of worden bewaard met
het oog op het deelnemen aan de Algemene Vergadering) dat de
onbeschikbaarheid tot de datum van de Algemene Vergadering
vaststelt. Dit attest moet ten laatste vijf volledige dagen vóór de
Gewone Algemene Vergadering op de zetel van CACEIS Belgium NV,
Havenlaan 86C, bus 320, te 1000 Brussel, ingediend worden.

Het blokkeringscertificaat moet geldig zijn tot en met de datum van
de Algemene Vergadering. Er wordt aangeraden om een kopij van het
blokkeringscertificaat mee te nemen naar de Algemene Vergadering.

De houders van aandelen op naam die deze Algemene Vergadering
wensen bij te wonen, moeten vijf volledige dagen vóór de Vergadering,
aan de Raad van Bestuur door bemiddeling van CACEIS Belgium NV
(Havenlaan 86C, bus 320, te 1000 Brussel), hun verlangen te kennen
geven om de Algemene Vergadering bij te wonen.

De aandeelhouders die voldoen aan de hierboven vermelde forma-
liteiten kunnen schriftelijk, ten laatste zes volle dagen vóór de verga-
dering, vragen stellen met betrekking tot het verslag van de bestuur-
ders, het verslag van het college van commissarissen en/of de
opgesomde agendapunten. Deze vragen kunnen langs elektronische
weg tot APHILION Q2 worden gericht op het volgende adres
info@aphilion.be. Deze vragen zullen tijdens de vergadering naarge-
lang het geval, worden beantwoord door de bestuurders of de commis-
sarissen.

Een volmacht is ter beschikking van de aandeelhouders van de
Bevek. Deze kan schriftelijk aangevraagd worden op de maatschappe-
lijke zetel van CACEIS Belgium NV (Havenlaan 86C, bus 320, te
1000 Brussel). De ingevulde volmacht moet voorgelegd worden op de
maatschappelijke zetel van CACEIS Belgium NV en dit ten laatste vijf
volledige dagen vóór de Gewone Algemene Vergadering.

De punten die op de agenda van de vergadering staan, zullen zijn
aangenomen indien ze door een gewone meerderheid van de aanwe-
zige of vertegenwoordigde aandeelhouders zijn goedgekeurd. Elk
aandeel beschikt over stemrecht in overeenkomst met artikel 541 van
het Wetboek van de vennootschappen.

Het jaarverslag, en, indien gepubliceerd, het daaropvolgende
halfjaarverslag, de prospectussen en de vereenvoudigde prospectussen
zijn kosteloos verkrijgbaar op de maatschappelijke zetel van de
Vennootschap of bij CACEIS Belgium NV (Havenlaan 86C, bus 320, te
1000 Brussel) die instaat voor de financiële dienst.

De Raad van Bestuur.
(20230)

ARMA, société anonyme,
route des Ardennes 89, 6780 MESSANCY

RPR Arlon - TVA BE 0423.980.367

Les actionnaires sont convoqués à l’assemblée générale ordinaire, qui
se tiendra le mardi 26 juin 2012, à 14 heures, au siège social de la société.

ORDRE DU JOUR :

1. Rapport du conseil d’administration sur les activités de l’exercice.

2. Rapport du réviseur d’entreprises.

3. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2011.

4. Statuer sur l’affectation du résultat.

5. Statuer sur la décharge à donner aux administrateurs.

6. Statuer sur la décharge à donner au réviseur d’entreprises.

7. Divers.

(AOPC11201360/ 06.06) (20407)

ELU, naamloze vennootschap,
Fruithoflaan 95, 2600 BERCHEM

Ondernemingsnummer 0404.297.780

Algemene vergadering ter zetel op 25/06/2012 om 16 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-01381/ 06.06) (20408)

FISCABEL, naamloze vennootschap,
Hendrik I-lei 15, 1800 VILVOORDE

Ondernemingsnummer 0405.738.429

Algemene vergadering ter zetel op 26/06/2012 om 19 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-12-00440/ 06.06) (20409)

I.M.V.C., naamloze vennootschap,
Peperdam 29, 9120 BEVEREN-WAAS

Ondernemingsnummer 0438.014.485

Algemene vergadering ter zetel op 26/06/2012 om 14 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-00608/ 06.06) (20410)

Kasteel van Ruisbroek, naamloze vennootschap,
te 1652 Alsemberg (Beersel), Pastoor Bolstraat 5

RPR Brussel 0460.922.818 - BTW BE 460.922.818

De aandeelhouders van de naamloze vennootschap KASTEEL VAN
RUISBROEK worden uitgenodigd om de algemene vergadering, die
plaats zal vinden ten kantore van Olivier Brouwers, Olivier Dubuisson,
Jérôme Otte en Marc Van Beneden, geassocieerde notarisen, te
1050 Elsene, Kroonlaan 145F, op 21 juni 2012, om 10 uur, bij te wonen,
met volgende agenda :

A. Bespreking en beslissing omzetting aandelen aan toonder naar
aandelen op naam en desgevallend dienovereenkomstige aanpassing
van de statuten.
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B. Voorlezing van het jaarverslag.

C. Goedkeuring van de jaarrekening.

D. Bestemming van het resultaat.

E. Kwijting aan de bestuurders.

F. Volmacht aan de instrumenterende notaris.

De aandeelhouders die de vergadering wensen bij te wonen worden
verzocht zich te schikken naar de statuten.

De raad van bestuur.

(AOPC-1-12-01379/ 06.06) (20411)

De Drie Masten, naamloze vennootschap,
Galgenberg 7, 3271 Scherpenheuvel-Zichem

0451.925.671 RPR Leuven

Jaarvergadering op 29/06/2012 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(20412)

Electro Robe Service, naamloze vennootschap,
Rijksweg 574, 3630 Maasmechelen

0463.163.221 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 29/06/2012 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2011.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei.

(20413)

Kedima, naamloze vennootschap,
Terlindenhofstraat 123, 2170 Merksem

0423.603.849 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 22/06/2012 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders.

(20414)

Menten, naamloze vennootschap,
Rietmusweg 99, 3700 Tongeren

0424.567.614 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 29/06/2012 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 30/04/2012 en bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(20415)

Schoten Doe Het Zelf, naamloze vennootschap,
Noordheuvel 63, 2990 Wuustwezel

0455.064.810 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 15/06/2012 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting bestuur-
ders. Varia.

(20416)

Verbruggen, naamloze vennootschap,

Liersesteenweg 26/2, 2640 Mortsel

0436.261.161 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 26/06/2012 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2010. Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(20417)

New KSK Beveren, naamloze vennootschap, in vereffening,

Klapperstraat 151, bus B, 9120 Beveren

0874.397.293 RPR Dendermonde

De aandeelhouders worden uitgenodigd de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen die zal doorgaan op 22 juni 2012, om 15 uur,
in het kantoor van de geassocieerde notarissen Johan KIEBOOMS en
Frederik VLAMINCK, te 2000 Antwerpen, Amerikalei 163, met de
volgende agenda : 1. KENNISNAME VAN HET VEREFFENINGS-
VERSLAG, VAN HET PLAN VOOR DE VERDELING VAN DE
ACTIVA EN VAN HET AKKOORDVONNIS. 2. GOEDKEURING VAN
HET VEREFFENINGSVERSLAG EN VAN HET PLAN VOOR DE
VERDELING VAN DE ACTIVA - KENNISNAME EN GOEDKEURING
VAN DE LAATSTE JAARREKENING. 3. KWIJTING AAN DE VEREF-
FENAAR. 4. SLUITING VAN DE VEREFFENING - BEWARING VAN
BOEKEN EN BESCHEIDEN. 5. CONSIGNATIEMAATREGELEN.
Om aan de vergadering te kunnen deelnemen worden de aandeelhou-
ders verzocht hun aandelen ten minste vijf dagen vóór de datum van
de vergadering neer te leggen op de zetel van de vennootschap.

De vereffenaar.
(20418)

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

UZ Gent

Het UZ GENT zoekt momenteel (m/v) :

Sector Metabole en Cardiovasulaire Aandoeningen.

Een voltijds resident bij de dienst Geriatrie (zorgprogramma).

Sector Hoofd, Hals- en Zenuwstelsel.

Een deeltijds 70 % resident/adjunct-kliniekhoofd bij de dienst
Kinder- en Jeugdpsychiatrie.

Klinisch Ondersteunende Sector.

Een voltijds resident bij de dienst Radiologie en Medische Beeldvor-
ming, VINRAD.

Een voltijds resident bij de dienst Medische Genetica.

Uiterste inschrijvingsdatum : vrijdag 6 juli 2012.

Voor de uitbouw van een loopbaan in het UZ Gent is naast de
klinische werkzaamheden het wetenschappelijk onderzoek en het
behalen van een doctoraat in de medische wetenschappen van groot
belang.
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Interesse?
Alle informatie (een uitgebreide functiebeschrijving, de bijkomende

voorwaarden, contactpersonen voor meer informatie en de mogelijk-
heid tot inschrijving) vind je terug op www.uzgent.be

(20231)

ADECCO

ADECCO recrute pour la Commission wallonne pour l’Energie
(CWaPE) :

La CWaPE, Commission wallonne pour l’Energie, dont les bureaux
sont situés à Namur, est l’organe de régulation pour les marchés de
l’électricité et du gaz en Région wallonne. En vue de renforcer son
équipe, elle souhaite engager pour la Direction de la promotion des
Energies renouvelables un(e) (m/f) :

CONSEILLER-ADJOINT

Votre fonction :

Vous êtes chargé de l’octroi des certificats verts pour les installations
de production d’électricité verte. Vous en assurer le suivi dans la
banque de données informatique de la CWaPE.

Votre profil :

Graduat ou baccalauréat en industrie ou agronomie. Vous disposez
de bonnes connaissances en matière énergétique. Vous devez avoir une
excellente capacité d’analyse et de la rigueur.

CONSEILLER-ADJOINT INFORMATICIEN

Votre fonction :

Vous êtes chargé de l’amélioration des applications spécifiques du
service et de leur administration.

Vous assurez le support auprès des utilisateurs de ces applications.
Vous rédigez de nouvelles fonctionnalités et analysez de nouveaux
développements. Vous testez les développements effectués. Vous
rédigez les procédures et manuels d’utilisation.

Votre profil :

Bachelier en informatique ou équivalent. Vous devez avoir une
grande capacité d’écoute et de communication afin de traduire les
besoins métier des intervenants en solution informatique. Connaissance
MS CRM, MS Sharepoint, MANTIS ou JIRA, notion.NET, HTML, XML.

ASSISTANT(E) ADMINISTRATIF(VE)

Votre fonction :

Vous vous occupez de la réception et du traitement des demandes
simples (encodage, réponse, classement,...). Vous recevez les visiteurs
(particuliers) et vous traiter les appels téléphoniques en back office du
call-center.

Votre profil :

Certificat d’enseignement secondaire supérieur. Une formation spéci-
fique ou expérience en secrétariat et/ou travail de bureau est un atout.
Excellente orthographe, communication orale et écrite aisée et agréable.
Très bon sens de l’organisation. Bonnes connaissances de la suite Office
et des applications de type CRM.

De plus amples informations sur la CWaPE, ses missions, ses valeurs
et son organisation mais également sur le profil recherché, peuvent être
obtenues sur le site www.cwape.be.

Les candidatures doivent être composées d’un curriculum vitae et
d’une lettre de motivation envoyées avant le 15 juin 2012 à l’adresse
suivante : cwape@adecco.be avec, comme référence obligatoire,
« CWaPE 06/12 ».

(20232)

Avis rectificatif

Haute Ecole Louvain en Hainaut (HELHa),
chaussée de Binche 159, 7000 Mons

Appel à candidatures pour les emplois vacants des fonctions de rang 1
à pourvoir dans la Haute Ecole pour l’année académique 2012-2013 – Erratum à la liste publiée le 27 avril 2012

Il y a lieu d’ajouter :

A. Personnel enseignant.

N° Fonction Volume
de la charge Cours à conférer Lieu d’exercice

2012 - 1 -21. 19 Maître assistant 2/10 Soins infirmiers Mouscron et/ou Tournai

2012 - 1 -21. 20 Maître de formation pratique 1/10 Pratique en soins infirmiers Mouscron et/ou Tournai

2012 - 1 -23. 7 Maître assistant 1/10 Langue française Tournai

Il y a lieu de modifier :

B. Personnel administratif.

N° Niveau Nature de la charge Titre(s) requis et description de la fonction Lieu d’exercice Volume
de la charge

A. 2012 - 1 - 23. 1 2 + Adjoint administratif
Bachelier (Graduat)
Services administratifs Tournai 10/10

(20233)
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Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 490
van het Strafwetboek

Publication faite en exécution de l’article 490
du Code pénal

Misdrijven die verband houden met de staat van faillissement
Infractions liées à l’état de faillite

Hof van beroep te Brussel

Uit het arrest geveld bij verstek, door het Hof van beroep te Brussel,
15 kamer correctioneel, op 25 oktober 2011, betekend op
13 februari 2012, per aangetekende zending, blijkt dat de genaamde :
Nr. 3540.2011 - JANSSENS, Wilfried, verkoopafgevaardigde, geboren te
Waarschoot op 07 februari 1952, wonende te 68200 Mulhouse (Frank-
rijk), 2 rue Jean de la Bruyere, beklaagde, VEROORDEELD is geworden
tot : tenlasteleggingen A1,2,3,4,5,6,7,8,9,10- B — C1,2,3,4,5,6,7,8,9 —
D1,2,3,4,5,- F- H-J1,2,3,4,5,- L- N- P- R- S1,293,4,5- U en W verenigd :
een gevangenisstraf van ACHT MAANDEN.

5 jaar beroepsverbod bij toepassing van artikel 1 van het KB nr. 22
van 24.10.1934, betreffende het rechtelijk verbod aan bepaalde veroor-
deelden en gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaam-
heden uit te oefenen.

Beveelt de publicatie van dit arrest bij uittreksel in het Belgisch
Staatsblad op kosten van de veroordeelde bij toepassing van artikel 490
van het Strafwetboek.

UIT HOOFDE VAN :

In het gerechtelijk arrondissement Brussel en bij samenhang elders
in het Rijk, met name in het gerechtelijk arrondissement Antwerpen,
tussen 23 februari 1987 en 30 augustus 2002,

Als dader of mededader, (art. 66Sw)

A.

Herhaaldelijk,

Valsheid in geschriften en gebruik ervan.

1,2,3,4,5,6,7,8,9,10

B.

Valsheid in geschriften en gebruik ervan met het oogmerk een van
de in artikel 73 van het btw-Wetboek bedoelde misdrijven te plegen.

C.

Herhaaldelijk,

Misbruik van vertrouwen.

1,2,3,4,5,6,7,8,9

Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap
die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van artikel 2 van de
faillissementswet, namelijk als bestuurders in rechte of in feite van de
NV Car Promotion Services, met maatschappelijke zetel te Schaarbeek,
Paleizenstraat 127, HRB-nr. 580.606 failliet verklaard bij vonnis van de
rechtbank van koophandel te Brussel van 26 september 1995 doch zich
in werkelijkheid in staat van faillissement bevindende sinds ten minste
31 januari 1994 (D-F-H-J-L-N-)

D.

Herhaaldelijk,

met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden, een
gedeelte van de activa te hebben verduisterd of verborgen.

1,2,3,4,5,

F.

met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden, de boeken
of bescheiden bedoeld in hoofdstuk I van de wet van 17.07.1975 op de
boekhouding en de jaarrekening van de ondernemingen geheel of
gedeeltelijk te hebben doen verdwijnen.

H.

Herhaaldelijk,

met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, aankopen te
hebben gedaan tot wederverkoop beneden de koers of toegestemd te
hebben in leningen, effectencirculaties en andere al te kostelijke
middelen om zich geld te verschaffen.

J.

Verdichte uitgaven of verliezen te hebben opgegeven of geen verant-
woording te hebben verschaft van het bestaan of van de aanwending
van de activa of een deel ervan, zoals zij uit de boekhoudkundige
stukken blijken op de datum van staking van betaling en van alle
goederen van welke aard ook, die zij naderhand zouden hebben
verkregen.

1,2,3,4,5,-

L.

Herhaaldelijk,

Met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen,diverse chiro-
grafaire schuldeisers, ten nadele van de boedel, o.m. de publieke
schuldeisers, betaald of bevoordeeld te hebben.

N.

Met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te
hebben binnen de bij artikel 9 van de faillissementswet gestelde termijn
aangifte te doen van het faillissement.

P.

Herhaaldelijk,

Als bestuurder, in rechte of in feite, van een handelsvennootschap
die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van artikel 2 van de
faillissementswet, namelijk als bestuurders in rechte of in feite van de
NV Car Promotion Services, met maatschappelijke zetel te Schaarbeek,
Paleizenstraat 127, HRB-nr. 580.606 failliet verklaard bij vonnis van de
rechtbank van koophandel te Brussel van 26 september 1995,

Zonder wettig verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplich-
tingen gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te leven.

R. Misbruik van vertrouwen.

S.

Herhaaldelijk,

Inbreuk op de wetgeving betreffende de boekhouding en de jaar-
rekening van de ondernemingen, als bestuurder in rechte of in feite van
de NV Car Promotion Services, met maatschappelijke zetel te Schaar-
beek, Paleizenstraat 127, HRB-nr. 580.606, failliet verklaard bij vonnis
van de rechtbank van koophandel te Brussel van 26.09.1995, met
bedrieglijk opzet de voorschriften op de boekhouding en de jaar-
rekening van de ondernemingen miskend te hebben.

1.2.3.4.5.

U.

als bestuurder in rechte of in feite van de NV Car Promotion Services,
met maatschappelijke zetel te Schaarbeek, Paleizenstraat 127, HRB-nr.
580.606 failliet verklaard bij vonnis van de rechtbank van koophandel
te Brussel van 26.09.1995, verzuimd te hebben de jaarrekening per
31 december 1994, binnen de zes maanden na de afsluitingsdatum van
het boekjaar ter goedkeuring voor te leggen aan de algemene vergade-
ring.

W.

inbreuk op de wetgeving betreffende het rechterlijk verbod aan
bepaalde veroordeelden en gefailleerden om bepaalde ambten,
beroepen of werkzaamheden uit te oefenen, persoonlijk failliet
verklaard bij vonnis, d.d. 04.09.1981, persoonlijk failliet
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verklaard bij vonnis d.d. 04.09.1981 van de rechtbank van koop-
handel te Gent en als gefailleerde niet in eer hersteld, het verbod om,
persoonlijk of door een tussenpersoon, de functie van bestuurder,
commissaris of zaakvoerder in een vennootschap op aandelen, een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een coöpera-
tieve vennootschap, enige functie waarbij macht wordt verleend om
een van die vennootschappen te verbinden, de functie van persoon
belast met het bestuur van een vestiging in België, bedoeld in
artikel 198, § 6, eerste lid, van de op 30.11.1935 gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen, of het beroep van effectenmakelaar of
correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen, te hebben overtreden.

Brussel, de 12 april 2012.

Voor eensluidend uittreksel afgegeven aan de Heer Procureur-
generaal :

De afg. griffier, (get.) V. Roelandts.
(20234)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Bij vonnis van 24 mei 2012 heeft de Vrederechter van het tweede
kanton Brugge, voor recht verklaard dat CATTOOR, Lisette, geboren te
Knokke op 4 juni 1928, wonende te 8380 Brugge, Rederskaai 33, doch
thans verblijvende in het WZC Polderzicht te 8370 Blankenberge,
A. Rodenbachtstraat 12, niet in staat is zelf haar goederen te beheren.

Wijst over haar aan als voorlopige bewindvoerder : de heer
CATTOOR, Wally, wonende te 8380 Brugge, Westhinder 2.

Brugge, 25 mei 2012.
De griffier, (get.) D’Hont, Sigrid.

(67405)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking, d.d. 23 mei 2012, gewezen op verzoekschrift van
23 april 2012, heeft de Vrederechter over het vierde kanton Brugge voor
recht verklaard dat MAES, Rachel, geboren te Aartrijke op
16 maart 1931, wonende te 8200 Sint-Andries (Brugge), Pastorie-
straat 1/B, niet in staat is zelf haar goederen te beheren en heeft
aangewezen als voorlopige bewindvoerder : Mr. DECLERCQ, Nadja,
advocaat met kantoor te 8200 Sint-Andries (Brugge), Pastoriestraat 137,
bus 6.

Brugge, 29 mei 2012.
De griffier, (get.) Impens, Nancy.

(67406)

Vredegerecht van het kanton Diest

Beschikking van de Vrederechter van het kanton Diest, d.d.
15 mei 2012 :

Verklaart mevrouw BORMANS, Joëlle Claudine Florine, geboren te
Borgworm op 8 oktober 1963, werkloze arbeidster, gedomicilieerd te
3290 DIEST, Sint-Jan Berchmansstraat 14/0002, en thans verblijvende
in het Psychiatrisch Ziekenhuis Sint-Annendael te 3290 DIEST, Vesten-
straat 1, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Wijst aan als voorlopige bewindvoerder over de beschermde
persoon : Meester REYNDERS, Annita, advocaat, met kantoor te
3290 DIEST, Statiestraat 11-13.

Diest, 29 mei 2012.
De griffier, (get.) Arnold Colla.

(67407)

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Diksmuide,
verleend op 21 mei 2012, werd Brabant, Martha Julia, geboren te Korte-
mark op 5 augustus 1929, wonende te 8610 Kortemark, 10e-Linie-
Regimentstraat 7, doch verblijvend in Huize Blijgaarde, met adres in
de Hospitaalstraat 31, te 8610 Kortemark, niet in staat verklaard zelf
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder, Vanhollebeke, Kristl, advocaat, met kantoor te 8600 Diks-
muide, Woumenweg 109.

DIKSMUIDE, 22 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid Janssens.

(67408)

Friedensgericht Des Kantons Eupen

Durch Beschluss des Friedensrichters des Kantons EUPEN, vom
15. Mai 2012, wurde die hiernach identifizierte Person : HOHMANN,
Sieglinde Helene, Geburtsdatum: 27 Juni 1923, jetziger Aufenthaltsort:
Horster Park 1, 4731 Eynatten (Raeren), für unfähig erklärt Ihre Güter
zu verwalten, und als Vermögensverwalter wurde bezeichnet,
DREYER, Gabriele, Wohnort: 45359 Essen, Breukelmannhang 41.

Eupen, den 15. Mai 2012.
FUR DIE RICHTIGKEIT DIESES AUSZUGS : der Chefgreffier, (gez.)

Roger Brandt.
(67409)

Vredegerecht van het kanton Gent-4

Bij vonnis van de vrederechter van het Vredegerecht van het kanton
Gent-4, verleend op 29 mei 2012, werd beslist dat Michel Theofiel
Alfons VAN WYNSBERGE, geboren op 16 juli 1920, te Wachtebeke,
wonend en verblijvend in het WZC Sint-Jozef te 9000 Gent, Molenaars-
straat 34, met rijksregisternummer 20.07.16 071-15, niet in staat is
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : de heer Alfons VAN WYNSBERGE, wonende te Vogel-
jacht 24, 9041 Oostakker (Gent).

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
14 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Fatma, Maya.
(67410)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Grimbergen,
verleend op 24 mei 2012, werd VERSTAPPEN, Janique, geboren te
ETTERBEEK op 7 mei 1971, wonende te 1853 Grimbergen, Van Wayen-
berghstraat 12/B006, thans verblijvende in het Sint-Alexiusinstituut,
Grimbergsesteenweg 40, te 1850 GRIMBERGEN, niet in staat verklaard
zelf haar goederen te beheren en kreeg als voorlopig bewindvoerder
toegevoegd : D’HOLLANDER, Jean, advocaat, met kantoor te
1780 Wemmel, de Limburg Stirumlaan 62.

Grimbergen, 29 mei 2012.
De hoofdgriffier, (get.) Christiane Vanden Wyngaert.

(67411)
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Vredegerecht van het kanton Herne-Sint-Pieters-Leeuw,
zetel Sint-Pieters-Leeuw

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Herne - Sint-
Pieter-Leeuw zetel Sint-Pieters-Leeuw, verleend op 23 mei 2012, werd
August VAN BELLE, geboren te Ruisbroek op 5 maart 1925, wonende
te 1601 Sint-Pieters-Leeuw, Dahliastraat 11, verblijvende in Rusthuis
« Sint-Antonius », Jules Sermonstraat 17, te 1600 SINT-PIETERS-
LEEUW, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder, Marcel VAN BELLE,
wonende te 1500 Halle, Cypriaan Verhavertstraat 127.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift op 26 april 2012 werd
neergelegd.

Sint-Pieters-Leeuw, 29 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) An Partous.
(67412)

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Herne - Sint-
Pieter-Leeuw, zetel Sint-Pieters-Leeuw, verleend op 23 mei 2012, werd
Thérèse SEGERS, geboren te Sint-Jans-Molenbeek op 10 augustus 1928,
wonende te 1600 Sint-Pieters-Leeuw, Jules Sermonstraat 17, niet in staat
verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Marcel VAN BELLE, wonende te
1500 Halle, Cypriaan Verhavertstraat 127.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift op 26 april 2012 werd
neergelegd.

Sint-Pieters-Leeuw, 29 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) An Partous.
(67413)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking, d.d. 29 mei 2012, verklaart VAN DEN EYNDE, Marc
Theodoor, geboren te WOMMELGEM op 28 november 1953, wonende
te 2640 MORTSEL, Lobbesplein 3, verblijvende PC BROEDERS ALEXI-
ANEN, te 2530 BOECHOUT, Provinciesteenweg 408, niet in staat zelf
zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : VAN LOON, Christine,
advocaat te 2550 KONTICH, Antwerpsesteenweg 92.

Kontich, 29 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de Hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel,
Geert.

(67414)

Vredegerecht van het eerste kanton Kortrijk

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
eerste kanton Kortrijk, verleend op 21 mei 2012, werd DEPREZ, Martha,
weduwe van de heer Goethals Joseph, geboren te Geluwe op
9 januari 1928, gedomicilieerd te 8501 HEULE (KORTRIJK), Moorseel-
setraat 272, verblijvend in het Woonzorgcentrum Ter Melle,
Mellestraat 15, te 8501 Heule (Kortrijk); niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : GOETHALS, Catharina, geboren te Kortrijk op 26 juni 1955,
wonende te 8970 POPERINGE, Pezelhoekstraat 4.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Greta Lambrecht.
(67415)

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
tweede kanton Oostende, verleend op 16 mei 2012, werd HUILMAND,
Jean, geboren op 20 maart 1932 te OOSTENDE, wonende te
8400 OOSTENDE, Gerststraat 22, verblijvende te 8400 Oostende,
Ooievaarslaan 3, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : SERCU, Ivan,
wonende te 8400 OOSTENDE, Torhoutsesteenweg 206.

Oostende, 25 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Thierry Debruyne.

(67416)

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
tweede kanton Oostende, verleend op 16 mei 2012, werd CORNELIS,
Danny, geboren op 7 november 1959 te, wonende te 8400 OOSTENDE,
Spaarzaamheidsstraat 57, bus A000, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : SERCU, Ivan, wonende te 8400 OOSTENDE, Torhoutse-
steenweg 206.

Oostende, 25 mei 2012.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Thierry Debruyne.

(67417)

Vredegerecht van het kanton Sint-Pieters-Woluwe

Beschikking d.d. 15 mei 2012, rep. : 2789/2012, van de Vrederechter
van het kanton Sint-Pieters-Woluwe : verklaren dat Mevrouw SMANS,
Irène, geboren te Lier, op 30 mei1924, wonende te 1150 Sint-Pieters-
Woluwe, Jean Wellensstraat 38, niet in staat is zelf haar goederen te
beheren.

Stellen aan als voorlopig bewindvoerder : Mevrouw Petra
DIERICKX, advocaat te 1090 Jette, A. Vandenschrieckstraat 92.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Josiane Kinon.
(67418)

Vredegerecht van het kanton Torhout

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Torhout, verleend
op 29 mei 2012, werd Ghislaine Winckels, geboren te Brugge op
8 november 1928, wonende te 8820 Torhout, Onze Lieve Vrouwstraat 9,
verblijvende te 8820 Torhout, Aartrijkestraat 11/A (Sint-Augustinus
rusthuis), niet in staat verklaard de eigen goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Fernand Cloet, geboren te
Torhout op 27 februari 1949, wonende te 8810 Lichtervelde,
P. Denyslaan 26.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marleen
D’Hulster.

(67419)

Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du Juge de Paix du Second Canton d’Anderlecht, en
date du 21 mai 2012 la nommée Madame DE MOL, Nelly, née à
Etterbeek le 24 avril 1938, domiciliée à 1082 Berchem-Sainte-Agathe,
rue Katteput 25/b24, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, étant : Me Françoise Quackels,
avocat, dont les bureaux sont établis à 1050 Bruxelles, avenue
F.-D. Roosevelt 143/21.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Martine
Van der Beken.

(67420)
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Justice de paix du troisième canton de Bruxelles

Par ordonnance du Juge de Paix du troisième canton de Bruxelles,
du 10 mai 2012, Madame HERMAN, Elisabeth, née à Geluwe le
12 janvier 1917, domiciliée à 1420 Braine-l’Alleud, avenue Ab de Remi-
remont 46, résidant à 1000 Bruxelles, Institut « Pachéco », rue du Grand
Hospice 7, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Madame JOUVET,
Nathalie, domiciliée à 1325 Corroy-le-Grand, rue du Fraignat 9.

Bruxelles, le 25 mai 2012.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Freddy

BONNEWIJN.
(67421)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le onze mai deux mille douze par
ordonnance du Juge de Paix du canton de FLERON, rendue le
vingt-deux mai deux mille douze, Madame VILLERELLE, Josée, née à
Seraing le 28 novembre 1952, domiciliée à 4051 Chaudfontaine, rue du
Cimetière 42, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Maître GIROUARD, Françoise, avocat, domiciliée à 4000 Liège, rue
Gilles Demarteau 8.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph LERUTH.
(67422)

Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée, siège de Gembloux

Suite à la requête déposée le 04-05-2012, par ordonnance de Mme le
Juge de Paix du canton de GEMBLOUX-EGHEZEE, siège de Gembloux,
rendue le 29 mai 2012, la nommée Madame Liliane DOUMONT, née le
30 novembre 1935 à Ham-sur-Sambre, épouse de Monsieur Marcel
DEFRENE, domiciliée à 5190 Ham-sur-Sambre (Jemeppe-sur-Sambre),
rue Albert Ier 57, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Monsieur Marcel DEFRENE, époux de Madame Liliane DOUMONT,
domicilié à 5190 Ham-sur-Sambre (Jemeppe-sur-Sambre), rue
Albert Ier 57.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Fabienne Rouer.
(67423)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Stavelot

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot, siège de STAVELOT, rendue le 7 mai 2012,
Monsieur Louis VALLEE, né le 04-12-1946 à Flémalle, domicilié rue du
Doyard 15, à 4990 Lierneux, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Monsieur le Notaire Charles CRESPIN, rue Neuve 113, à 4970 Stavelot.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
PLANCHARD, Valérie.

(67424)

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot, siège de STAVELOT, rendue le 8 mai 2012,
Madame Yamina HADDOUCHI, née le 01-09-1974 à Beni Bouyahie,
domiciliée à rue Beauvallon 45, à 4651 Battice (Herve), mais résidant
actuellement rue du Doyard 15, à 4990 Lierneux, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Pierre HANNON, avocat, place de
la Victoire 1, à 4800 Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
PLANCHARD, Valérie.

(67425)

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot, siège de STAVELOT, rendue le 7 mai 2012,
Monsieur Pierre Célestin Ghislain GEORGES, né le 13-06-1938 à Bihain,
domicilié Bois Linette 1, à 4400 Flémalle, mais résidant actuellement à
Hierlot 7, à 4990 Lierneux, a été déclaré incapable de gérer ses biens et
a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Maître
Nicolas SCHMITZ, avocat, place Elise Grandprez 3, à 4970 Stavelot.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
PLANCHARD, Valérie.

(67426)

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot, siège de STAVELOT, rendue le 7 mai 2012,
Monsieur Raphaël DE MARIA, né le 23-12-1982 à Eupen, domicilié rue
d’Aix 8/11, à 4850 Plombières mais résidant rue du Doyard 15, à
4990 Lierneux, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Maître Jean-François
STRAETEN, avocat, place des Combattants 17, à 4840 Welkenraedt.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
PLANCHARD, Valérie.

(67427)

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot, siège de STAVELOT, rendue le 7 mai 2012,
Monsieur Michel ALLARD, né le 15-09-1948 à Spa, domicilié rue
Haute 41, à 6760 Ethe (Virton) résidant rue du Doyard 15, à 4990 Lier-
neux, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Maître Geneviève ADAM,
avocat, faubourg d’Arival 72, à 6760 Virton.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
PLANCHARD, Valérie.

(67428)

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de
Malmedy-Spa-Stavelot, siège de STAVELOT, rendue le 7 mai 2012,
Monsieur Jules FOURIR, né le 14-04-1931 à Sart-lez-Spa, domicilié Au
Dessus des Religieuses 14, à 4970 Stavelot, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Maître Nicolas SCHMITZ, domicilié place Elise Grand-
prez 3, à 4970 Stavelot.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
PLANCHARD, Valérie.

(67429)

Justice de paix du canton de Soignies

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du Canton de SOIGNIE
du 23 mai 2012, sur requête déposée le 10-05-2012, la nommée
Madame Renée BOTTE, née à Braine-le-Comte le 14 janvier 1923,
domiciliée à 7060 Soignies, chemin du Tour 69, résidant au CHR
« Haute Senne », site « Saint-Vincent », boulevard Roosevelt 17, à
7060 Soignies, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Madame Agnès PIERARD, avocat à 7060 Soignies, chemin du Tour 36.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BODART, Catherine.
(67430)
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Justice de paix du canton de Thuin

Suite à la requête déposée le 04-05-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de Thuin, rendue le 22 mai 2012, Monsieur Pascal
AIANI, né à Charleroi le 25 janvier 1962, domicilié à 6120 Ham-sur-
Heure-Nalinnes, rue Ferrée 117, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Monsieur Auguste AIANI, domicilié à 6120 Ham-sur-Heure-Nalinnes,
rue Ferrée 117.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Françoise Gobert.
(67431)

Suite à la requête déposée le 07-05-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de Thuin, rendue le 22 mai 2012, Monsieur Daniel
COTTON, né à Thuin le 11 novembre 1949, domicilié à 6530 Thuin, rue
’t Serstevens, 22/2, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Monsieur Sébastien COTTON, domicilié à 6530 Thuin, rue
Saint-Jacques 3.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Françoise Gobert.
(67432)

Justice de paix du Woluwe-Saint-Pierre

Par ordonnance rendue le 10 mai 2012, Rep. 2693/2012 par le Juge de
Paix de Woluwe-Saint-Pierre, la nommée Germaine DELANNOY, née
le 14 décembre 1926, domiciliée à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue
Paul Hymans 114/38, résidant actuellement à 1200 Woluwe-Saint-
Lambert, aux cliniques universitaires « Saint-Luc », avenue Hippo-
crate 10, a été déclarée inapte à gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire, étant : Monsieur GUSTIN, Patrick, notaire à
1160 Auderghem, avenue Jean Van Horebeeck 40/42.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Françoise Gobert.
(67433)

Opheffing voorlopig bewind
Mainlevée d’administration provisoire

Vredegerecht van het eerste kanton Ieper

Bij beschikking van de Vrederechter van het eerste kanton leper,
verleend op 24 mei 2012, werd de heer TANCRE, Patrick, wonende te
8900 Ieper, Beluikstraat 2, aangesteld bij beschikking van de Vrede-
rechter van het eerste kanton Ieper, tot voorlopige bewindvoerder van
zijn moeder, Rassalle, Jeanne, geboren te leper op 5 november 1937, in
leven wonende te 8900 leper, Woon-en Zorgcentrum « Huize Sint-
Jozef », Meenseweg 33 (publicatie in het Belgisch Staatsblad van
15 juni 2001), per 22 maart 2012 ontslagen van deze opdracht gezien
het overlijden van de beschermde persoon op die datum.

Ieper, 24 mei 2012.
De hoofdgriffier, (get.) W. Van Engelandt.

(67434)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 24 mei 2012, werd Wendy Van Goolen,
geboren te Duffel op 13 augustus 1971, wettelijke gedomicilieerd te
2811 Hombeek (Mechelen), Zepstraat 13, verblijvende in het Psychia-
trisch Centrum Sint-Norbertus, Stationsstraat 22C, te 2570 Duffel,
opnieuw in staat verklaard zelf haar goederen te beheren vanaf heden,
zodat de beschikking verleend door de Vrederechter van het kanton
Lier op 16 juni 2011 (Rolnummer 11Al295 — Rep.R.3374/2011, gepu-
bliceerd in het Belgisch Staatsblad van 27 juni 2011, blz.37546 en onder

nr 67897), waarbij Van den Plas, Christel, advocaat, met kantoor te
2500 LIER, Guldensporenlaan 136, aangesteld werd tot voorlopige
bewindvoerder ophoudt uitwerking te hebben op heden.

Lier, 24 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dirk Poortmans.
(67435)

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 23 mei 2012, werd vastgesteld dat de opdracht van
Hanssen, Kristien, advocaat, kantoorhoudendende te 3600 GENK,
Onderwijslaan 72, bus 11, als voorlopig bewindvoerder over
SWAGTEN, Esther Théodora Hubertina, geboren te THORN (NL) op
9 november 1967, in leven wonende te 3600 GENK, Emiel Van Doren-
laan 102, hiertoe aangesteld bij vonnis van de vrederechter
van het kanton Maasmechelen op 09 april 2008 (rolnum-
mer08B176-Rep. R. 1073) van rechtswege beëindigd is op 23 april 2012,
in gevolge het overlijden van de beschermde persoon;

Maasmechelen, 29 mei 2012.

De griffier, (get.) Coun, Rita.
(67436)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 24 mei 2012, werd PEETERS, Inge, advocaat, kantoor-
houdende te 2820 Rijmenam (Bonheiden), Lange Dreef 18, aangewezen
bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Mechelen,
d.d. 25 mei 2004 (rolnr. 04A1134 - Rep.V. 3071/2004), tot voorlopig
bewindvoerder over VENTOSE, Hendrik Frans, geboren te Rijmenam
op 30 augustus 1919, laatst verblijvende in het Woon- en zorgcentrum
Den Olm, te 2820 Bonheiden, Schoolstraat 55, gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 10 juni 2004, blz. 43975, onder nr. 65207, met
ingang van 30 december 2011, ontslagen van haar opdracht, ingevolge
het overlijden van de beschermde persoon te Bonheiden op
30 december 2011.

Mechelen, 29 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vanessa Van Lent.
(67437)

Vredegerecht van het kanton Schilde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 25 mei 2012, werd Mr. Yves DE SCHRYVER, advocaat, met kantoor
te 2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32, aangewezen bij beschikking
verleend door de Vrederechter Vredegerecht Schilde op 31 juli 2009 tot
voorlopig bewindvoerder over Mevrouw Anna DE VOS, met ingang
van 25 mei 2012, ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is.

Schilde, 25 mei 2012.

De griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.
(67438)
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Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Madame le Juge de Paix du canton de Binche, en
date du vingt-neuf mai deux mille douze, il a été mis fin au mandat de
WERY, Alain, avocat, domicilié à 6150 Anderlues, rue Janson 40, en
qualité d’administrateur provisoire de CREPEZ, Pierre Jean, né à
Bruxelles (premier district) le 6 décembre 1932, résidence de son
vivant : 7140 Morlanwelz, «Les Foyers de Bascoup», rue de Bascoup 2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline George.
(67439)

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Suite à la requête déposée le 14-05-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL, siège de
PALISEUL, rendue le 29 mai 2012, a été levée la mesure d’administra-
tion provisoire prise par jugement du Juge de Paix du canton de
SAINT-HUBERT-BOUILLON-PALISEUL, siège de Paliseul, rendu en
date du 14.03.2012, publié au Moniteur Belge du 23 mars 2012, à l’égard
de Monsieur René WELSCHER, né le 02-09-1933 à Antier, domicilié à
22130 Pleven, rue Jean Hourdin 11 (France), cette personne étant rede-
venue capable de gérer ses biens, il a été mis fin, en conséquence, à la
mission de son administrateur provisoire, à savoir : Maître Elise
TAMIGNIAU, avocate à 6720 Habay, Avenue de la Gare 65.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pernilla Warnman.
(67440)

Avis rectificatif

Justice de paix du canton de Thuin

Suite à la requête déposée le 30-04-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de Thuin, rendue le 23 mai 2012, il a été mis fin au
mandat de Maître Philippe CUVELIER, avocat dont le cabinet est sis à
6530 Thuin, place Albert 1er 6, en sa qualité d’administrateur provisoire
des biens de Madame Georgette Marie-Jeanne, PELSMACKERS, née à
Herent le 3 février 1941, domiciliée en son vivant à 6530 Thuin, drève
des Alliés 1, résidant au home « Le Gai Séjour », drève des Alliés 1,
6530 Thuin, décédée le 26 mars 2012 à Thuin.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Jean-François Mahieux.
(67441)

Vervanging voorlopig bewindvoerder
Remplacement d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter van het Vredegerecht Sint-
Niklaas 1, verleend op 24 mei 2012 werd Mr. Jan VAN PETEGHEM,
advocaat, met kantoor te 9100 Sint-Niklaas, Parklaan 80, aangesteld als
voorlopig bewindvoerder over Olivier LUTZ, geboren te Sint-Niklaas
op 19 april 1991, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Prins Albertstraat 66/3,
en dit in vervanging van Mr. Nancy BOSMAN, advocaat, met kantoor
te 9100 Sint-Niklaas, Koningin Elisabethlaan 14/2, hiertoe aangesteld
bij beschikking van de Vrederechter van het tweede kanton Sint-
Niklaas, dd. 2 juni 2009.

Sint-Niklaas, 29-05-2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Astrid Duquet.
(67442)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Stavelot

Suite à la requête déposée le 29-03-2012, par ordonnance de Monsieur
le Juge de Paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de
STAVELOT, rendue le 7 mai 2012, Maître Philippe MOLITOR, avocat,
rue Derrière la Vaulx 38, à 4960 Malmedy, a été désigné à partir du
1er juin 2012, en qualité d’administrateur provisoire des biens de
Monsieur Logan LEVECQ, né le 05-02-1992 à Liège domicilié route de
l’Amblève 88, 4987 Stoumont, et ce, en remplacement de Maître Victor
DEBONNET, avocat à 7500 Tournai, rue de l’Athénée 12, qui avait été
désigné à cette fonction par ordonnance de la Justice de Paix du canton
de Péruwelz-Leuze-En-Hainaut, siège de Leuze-en-Hainaut, rendue en
date du 18/05/2010.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
PLANCHARD, Valérie.

(67443)

Justice de paix du canton de Tubize

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Tubize, en date du
10 mai 2012, il a été pourvu au remplacement de Maître Brunetta,
Geneviève, avocat, ayant son cabinet à 1430 Rebecq, chemin Mille-
camps 3, en sa qualité d’administrateur provisoire de Monsieur
Lefranc, Lucien Joannes Alphonse, né à Tubize le 25 décembre 1928,
domicilié à 1480 Tubize, rue du Bon Voisin 101, un nouvel administra-
teur provisoire a été désigné à cette personne, à savoir Monsieur
Lefranc, Laurent Johan Claude, né à Tubize le 14 décembre 1971,
domicilié à 1460 Ittre, rue de l’Ancien Canal 3.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Anne Bruylant.
(67444)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

L’an 2012, le 30 mai, au Greffe du Tribunal de première Instance de
Huy, a comparu :

Madame HUMBLET, Nathalie, née à Huy le 25.09.1970, domiciliée à
4500 Huy, rue Poissonrue 14, agissant en sa qualité de mère et
administrateur légal de son enfant mineur HUMBLET, Quentin, né à
Huy le 25.01.2000, domicilié avec sa mère à 4500 Huy, rue Pois-
sonrue 14, petit-fils du défunt; laquelle est autorisée aux fins des
présentes par ordonnance du Juge de Paix du Premier Canton de Huy,
datée du 23.05.2012.

Laquelle comparante a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la
succession de Monsieur HUMBLET, Freddy Armand Marcel Marie G.,
né à Antheit le 8 septembre 1948, de son vivant domicilié à Wanze,
rue Betonval 14, et décédé le 7 mars 2012 à Huy.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’Etude
de Maître Thierry de ROCHELEE, notaire de résidence à 4520 Wanze,
rue de Bas-Oha 252/A, où les légataires et créanciers sont invités à faire
valoir leurs droits par recommandé dans les trois mois de la présente
insertion.

(Signé) Thierry de ROCHELEE, notaire.
(20235)
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In gevolge verklaring gedaan ter griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te ANTWERPEN op 17 januari 2012 heeft VAN GIEL, Steven
Gerda August, geboren te LIER op 22 oktober 1974, wonende te
RANST, Kapelstraat 83, handelende als vader wettige beheerder van :

VAN GIEL, Mathis, geboren te WILRIJK op 5 december 2003;

VAN GIEL, Lex, geboren te WILRIJK op 13 oktober 2006,

de nalatenschap van wijlen hun moeder, Mevrouw DOM, An
Marguerite Louis, geboren te LIER op 14 januari 1975, in leven te
RANST (Broechem), Kapelstraat 83, en overleden te RANST op
22 november 2011, aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Woonstkeuze werd gedaan ten kantore van notaris VAN KERK-
HOVEN, Van den Nestlaan 32, te 2520 RANST (Broechem).

(Get.) R. Van Kerkhoven, geassocieerd notaris.
(20236)

Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille douze, le vingt-cinq mai, au Greffe du Tribunal de
première Instance de LIEGE, A COMPARU :

Maître HODEIGE, CATHERINE, Avocat, dont le bureau est sis rue
de la Casquette 42/13, à 4000 LIEGE, porteuse d’une procuration sous
seing privé qui restera annexée au présent acte pour et au nom de :

VINCENT, THIERRY, né à Rocourt le 3 juillet 1966, domicilié à
4031 LIEGE, rue Hauzeur 8, agissant en qualité de père et titulaire de
l’autorité parentale de sa fille mineure d’âge :

VINCENT, SOPHIE, née à Liège le 15 septembre 1997, domiciliée
avec son père;

et à ce autorisé par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du
canton de LIEGE IV, rendue en date du 9 mars 2012, ordonnance
produite en copie conforme et qui restera annexée au présent acte;

COWEZ, CHRISTOPHE, né à Liège le 5 avril 1988, domicilié à
4672 BLEGNY, rue Gérard Wilket 25, bte 0011;

COWEZ, AURELIE, née à Liège le 15 septembre 1990, domiciliée à
4031 LIEGE, rue Triolet 16,

laquelle comparante a déclaré ès qualités :

ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION
DE :

VOLAN, Joëlle, née à Liège le 22 août 1966, de son vivant domiciliée
à ANGLEUR, rue Bossy 53, et décédée le 9 octobre 2011 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître BONNENFANT Olivier, Notaire, place du Centenaire 32, à
4608 WARSAGE.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

(20237)

L’an deux mille douze, le trente mai, au Greffe du Tribunal de
première Instance de LIEGE, A COMPARU :

HAWAERT, NOELLE, née à Liège le 3 juin 1976, domiciliée à Seraing,
avenue de la Concorde 236/2, agissant en sa qualité de représentante
légale de son enfant mineur d’âge :

BELLOMO, MADISON, née à Seraing le 19 mars 2001, domiciliée
avec sa mère,

et à ce autorisée par ordonnance de madame le juge de paix du
canton de Seraing du 8 mars 2012, ordonnance qui est produite en copie
conforme et qui restera annexée au présent acte;

laquelle comparante a déclaré ès qualitès, ACCEPTER SOUS BENE-
FICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE BELLOMO, David, né à
Saint-Nicolas le 20 mai 1979, de son vivant domicilié à SERAING,
rue Strivay 75, et décédé le 14 août 2011 à Flémalle.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de maître Robert Meunier, notaire à Seraing, rue de la Province 15.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(20238)

Tribunal de première instance de Mons

Suivant acte dressé au Greffe du Tribunal de ce siège le vingt-
quatre mai deux mille douze :

Monsieur MALOUX, Daniel, né à Jemappes le 2 février 1957,
domicilié à 7021 Havré, rue S. Allende 105;

Madame LIMBOURG, Bernadette Louisa, née à Boussu le
5 juillet 1934, domiciliée à 7340 Colfontaine, rue de la Grosse Tiette 19.

Les comparants, Nous ont déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE MALOUX, Fernand, né à
Hornu, le 14 septembre 1934, en son vivant domicilié à COLFON-
TAINE, rue de la Grosse Tiette 19, et décédé le 22 février 2012 à Saint-
Ghislain.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître par avis
recommandé leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître DELCROIX, Laurent, notaire de
résidence à 7000 Mons, rue Neuve 18.

Le greffier délégué, (signé) V. Segers.
(20239)

Tribunal de première instance de Namur

L’an deux mil douze, le vingt-neuf mai.

Au Greffe du Tribunal de Première Instance de Namur, et par-devant
Nous, Michel HERNALSTEEN, greffier, a comparu :

Madame BOSMAN, Fabienne (fille de la défunte), née à Etterbeek le
27 juillet 1965, domiciliée à 1850 Grimbergen, Landhuizenlaan 40.

Laquelle comparante, a déclaré en langue française, accepter sous
bénéfice d’inventaire la succession de Madame VAN ELDOM,
Germaine, domiciliée en son vivant à 5380 Bierwart, rue de Hannut 1,
et décédée à Namur en date du dix-neuf mars deux mil douze.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
Nous, Michel HERNALSTEEN, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois, à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître Olivier VERSTRAETE, notaire à
1160 Bruxelles, boulevard du Souverain 288.

Namur, le 29 mai 2012.

Le greffier, (signé) Michel HERNALSTEEN.
(20240)
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Tribunal de première instance de Verviers

L’an deux mille douze, le vingt-neuf mai, au Greffe du tribunal de
Première Instance séant à Verviers, a comparu :

Madame FICKERS, Marina, employée en l’Etude du Notaire Maraite,
mariée à LEHNEN, Andreas, domiciliée à 4760 Bullange, Hun-
nange 179, agissant en qualité de mandataire de Madame VERKENNE,
Marie-Claire Joséphine, née à Malmedy le 14 novembre 1966, épouse
de THEISSEN, Raymond, domiciliée au grand-duché de Luxembourg,
9753 Heinerscheid, rue Um Knapp 26, sœur du défunt agissant en nom
personnel, en vertu d’une procuration sous seing privé lui donnée à
Heinerscheid en date du 13 février 2012, laquelle restera ci-annexée;
laquelle comparante a déclaré, au nom de sa mandante, ACCEPTER
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de VERKENNE, Eric
Louis, né à Malmedy le 25 octobre 1971, célibataire, en son vivant
domicilié à 4960 MALMEDY rue Rue Haute Vaulx 29, et décédé à
Malmedy le 27 avril 2011.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le Greffier.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé, à Me Maraite, notaire à Malmedy.

(Signé) M. Solheid, greffier chef de service.
(20241)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op negenentwintig mei tweeduizend en twaalf, hebben :

BOUNDA, Hafeda, geboren te Wilrijk op 5 juni 1980, wonende te
9280 Lebbeke, Hoge Weg 70;

BOUNDA, Ahmed, geboren te Douera Algiers (Algerije) op
7 juli 1964, wonende te 2240 Beerse, Vrijwilligersstraat 6;

BOUNDA, Gadaija, geboren te Wilrijk op 19 oktober 1969, wonende
te 2018 Antwerpen, Wambachstraat 3;

BOUNDA, Yamina, geboren te Wilrijk op 4 januari 1971, wonende te
2030 Antwerpen, Groenendaallaan 290, bus 52;

BOUNDA, Fatima, geboren te Wilrijk op 25 november 1971, wonende
te 2000 Antwerpen, Bogaardestraat 51, bus 1;

BOUNDA, Saliha, geboren te Wilrijk op 24 september 1972, wonende
te 2660 Hoboken, Draaiboomstraat 27;

BOUNDA, Abdella, geboren te Wilrijk op 5 november 1973, wonende
te 2060 Antwerpen, Lange Scholiersstraat 58;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen FELFOUL, Cherifa, geboren te Douera
(Algerije) op 15 november 1943, in leven laatst wonende te
2020 ANTWERPEN 2, Limburgstraat 72, en overleden te Douera
(Algerije) op 7 mei 2011.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van Meester Karl Van
Looy, notaris, kantoorhoudende te 2018 Antwerpen, Plantin en More-
tuslei 192.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenamen gekozen woonplaats.

Antwerpen, negenentwintig mei tweeduizend en twaalf.

De afg. griffier, (get.) C. Debecker.
(20242)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op dertig mei tweeduizend en twaalf, heeft Thielemans, Chris-
tine, geboren te Sint-Amandsberg op 23 januari 1972, wonende te
9070 Destelbergen, Kasteelstraat 40; handelend als gevolmachtigde van
Denduyver, Julien, wonende te 9840 De Pinte, Kastanjestraat 6; hande-
lend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aange-
steld bij beschikking van de vrederechter van het kanton Deinze, d.d.
19 maart 2010, over HEGMANS, GODELIEVE LUITGARDIS
CORNELIA, geboren te Ledeberg op 1 september 1920, wonende te
9800 Deinze, Amakersstraat 13;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen DEVREKER, Andreas Hieronimus Cornelius,
geboren te Leisele op 8 november 1922, in leven laatst wonende te
9800 DEINZE, Amakersstraat 13, en overleden te Deinze op
15 april 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Angelique Vandaele, notaris te 9051 Gent (Sint-
Denijs-Westrem), Driekoningenstraat 9.

Gent, 30 mei 2012.

De griffier, (get.) Twiggy De Zutter.
(20243)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout, op dertig mei tweeduizend en twaalf, heeft EYSKENS,
Christiaan, geassocieerd notaris met standplaats te Ravels, kantoor-
houdende te 2381 Ravels-Weelde, Moleneinde 14; handelend als gevol-
machtigde van :

WILLEMS, Tinne, geboren te Turnhout op 11 juni 1990, wonende te
2380 Ravels, Grote Baan 132;

WILLEMS Nick, geboren te Turnhout op 25 maart 1992, wonende te
2380 Ravels, Grote Baan 132;

beide handelend in eigen naam;

VERBRAEKEN, Marleen Gerarda Helena, geboren te Turnhout op
09 augustus 1969, wonende te 2380 Ravels, Grote Baan 132;

handelend ingevolge de bijzondere machtiging van de Vrederechter
van het kanton Arendonk, d.d. 12 april 2012, als draagster van het
ouderlijk gezag over haar minderjarig inwonend kind, te weten
WILLEMS, Sven, geboren te Turnhout op 27 april 1999.

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen WILLEMS, Yvo Alfons Elisabeth, geboren te
Turnhout op 21 mei 1964, in leven laatst wonende te 2380 RAVELS,
Berkenlaan 77, en overleden te Turnhout op 29 januari 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Christiaan Eyskens, geassocieerd notaris met
standplaats te Ravels, kantoorhoudende te Ravels-Weelde, Molen-
einde 14.

Turnhout, 30 mei 2012.

De griffier, (get.) A. Aerts.
(20244)
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Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 584
van het Gerechtelijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 584
du Code judiciaire

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’un administrateur provisoire

Hof van beroep te Antwerpen

Bij arrest van de vijfde kamer van het Hof van beroep te Antwerpen,
de dato 24 mei 2012, dat op tegenspraak werd gewezen, inzake APERS,
Peter, wonende te 2660 Hoboken, Pierre Van den Eedenstraat 44, tegen
BOGAERT, André, wonende te 2610 Wilrijk, Niedernhausenlaan 20,
BVBA APERS & PARTNERS, met zetel gevestigd te 2660 Hoboken,
Pierre Van den Eedenstraat 44 en ingeschreven in de Kruis-
puntbank der Ondernemingen onder nummer 0460.042.0591 en
Mr. SCHOENAERTS, Bruno, advocaat te 2000 Antwerpen, Amerika-
lei 31, als voorlopig bewindvoerder van BVBA APERS & PARTNERS
aangesteld in de beschikking van 10.2.2012, werd de oorspronkelijke
vordering tot aanstelling van een voorlopig bewindvoerder ontvanke-
lijk doch niet gegrond verklaard.

Antwerpen, 29 mei 2012.

(Get.) C. De Blieck.
(20245)

Bij arrest van de vijfde kamer van het Hof van beroep te Antwerpen,
d.d. 24 mei 2012, dat op tegenspraak werd gewezen, inzake Context
NV, met maatschappelijke zetel te 1050 Brussel, Louizalaan 41, inge-
schreven in de Kruispuntbank der Ondernemingen onder num-
mer 0431.252.694, tegen Mr. Schoenaerts, Bruno, qq. vereffenaar Texpan
Retail NV, advocaat, te 2000 Antwerpen, Amerikalei 31, Painblanc,
Xavier, wonende te 2900 Schoten, Vijverlei 5 en NV Bibi Fashion, met
maatschappelijke zetel gevestigd te 2000 Antwerpen, Napoleonkaai 7,
bus 12, ingeschreven in de Kruispuntbank der Ondernemingen onder
nummer 0444.703.428, werd het mandaat van vereffenaar van de heer
Schoenaerts beëindigd en werd als nieuwe vereffenaar aangesteld :
Mevr. Annemie Moens, advocaat, met kantoor te 2610 Wilrijk, Prins
Boudewijnlaan 177-181.

Antwerpen, 29 mei 2012.

(Get.) C. Blieck, griffier.
(20246)

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 1253
van het Gerechtelijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 1253
du Code judiciaire

Onbekwaamverklaring — Interdiction

Rechtbank van eerste aanleg te Veurne

Bij vonnis van de derde kamer, d.d. 24 mei 2012, op tegenspraak,
werd de genaamde BEEKAERT, Odiel Lucien Cornélius, geboren te
Merkem op 26 juli 1954, wonende te 8650 Houthulst, Vijverstraat 3,
onbekwaam verklaard om zijn persoon te besturen en zijn goederen te
beheren.

De griffier, (get.) C. COOLSAET.
(18266)

Gerechtelijke reorganisatie − Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel te Hasselt

UITTREKSEL UIT EEN VONNIS UITGESPROKEN DOOR DE
ZEVENDE KAMER VAN DE RECHTBANK VAN KOOPHANDEL TE
HASSELT OP DATUM VAN 25/05/2012, IN ZAKE : LICHTEN-
KNECKER OPTICS BVBA, met maatschappelijke zetel te 3500 Hasselt,
Grote Breemstraat 21, ingeschreven in de KBO onder het nummer
0412.870.503;

Gezien het verzoekschrift en de bijhorende stukken strekkende tot
het bekomen van een gerechtelijke reorganisatie ontvangen ter griffie
op 10/05/2012.

OM DEZE REDENEN, de rechtbank, rechtdoende op tegenspraak.

Verklaart het verzoek ontvankelijk en gegrond;

Verklaart dienvolgens de procedure tot gerechtelijke reorganisatie
door een collectief akkoord voor open;

Zegt dat er aan verzoekster een opschorting wordt verleend tot en
met 15 oktober 2012;

Bepaalt dat op maandag 8 oktober 2012, om 9 uur, in het gerechtshof
te Hasselt, Parklaan 25, zaal 4/10 — vierde verdieping, de schuldeisers
zullen overgaan tot stemming over het door verzoekster ter griffie
neergelegde reorganisatieplan;

Zegt dat verzoekster gehouden is verslag uit te brengen bij de
gedelegeerd rechter omtrent de evolutie van haar financiële toestand
inhoudende ondermeer het bijbrengen van een tussentijdse balans, een
tussentijdse resultatenrekening, een tussentijdse proef- en saldibalans,
een actuele stand van de inkomsten (klanten) en schulden (leveran-
ciers), alsook omtrent het bereiken van het doel waarvoor de procedure
tot gerechtelijke reorganisatie werd geopend en dit de eerste en derde
maand na uitspraak van huidig vonnis.

Beveelt dat huidig vonnis door toedoen van de griffier bij uittreksel
zal worden bekend gemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Legt de kosten van voornoemde publicatie ten laste van verzoekster.

Bij beschikking van 10/05/2012, werd, in toepassing van
art. 18WCO, de heer G. Buteneers, p/a Rechtbank van Koophandel,
Havermarkt 10, aangesteld als gedelegeerd rechter.

Hasselt, 25/05/2012.
Voor eensluidend uittreksel : de toevevoegd griffier, (get.) C. De

Bruyn.
(20247)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de Tweede Kamer van de rechtbank van koophandel
te Kortrijk, d.d. 29.05.2012, werd beslist dat het reorganisatieplan,
neergelegd door LEFEVERE, Erik, wonende te 8870 Izegem, Schar-
douwstraat 17; ingeschreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen
onder het nummer 0530.991.955; hebbende als voornaamste handels-
activiteit : het leveren en plaatsen van vloeren niet gehomologeerd
wordt en dat de procedure van gerechtelijke reorganisatie gesloten
wordt.

(Get.) T. Callewaert, afgevaardigd griffier.
(20248)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van 30 mei 2012, verklaart de rechtbank van koophandel
te Leuven, in de procedure van het WCO NATUURSTEEN ROTSE-
LAAR BVBA, met zetel te 3110 Rotselaar, Wingepark 5 A, KBO
nr. 0825.541.264, met als activiteiten : maatwerk en levering van natuur-
steen aan handelaars in bouwmaterialen over heel België, het verzoek
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tot het bekomen van de rechterlijke reorganisatie ontvankelijk en
gegrond en de procedure van gerechtelijke reorganisatie geopend, met
het oog op het bereiken van minnelijke akkoorden met twee of meer
schuldeisers, bepaalt de duur van opschorting op vier maanden vanaf
heden (30.05.2012) om te eindigen op 30 september 2012.

De tgv. griffier, (get.) L. NACKAERTS.
(20249)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 16 mars 2011, la
fin de la procédure de réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité judiciaire octroyée, par jugement de ce tribunal du
22 décembre 2009, à la SPRL RIO SALSA, dont le siège social est établi
à 5580 ROCHEFORT, rue de Dinant 19, immatriculée à la B.C.E. sous le
numéro d’entreprise 0897.925.337.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20250)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 22 décembre 2011,
la fin de la procédure de réorganisation judiciaire par accord collectif,
modifiée par jugement du 5 octobre 2011 en transfert sous autorité
judiciaire - octroyée, par jugement de ce tribunal du 11 mai 2011, à la
SA EUROPEAN SOLAR ENGINEERING, dont le siège social est établi
à 5580 ROCHEFORT, parc Industriel 39, immatriculée à la B.C.E. sous
le numéro d’entreprise 0431.518.950.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20251)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 12 mai 2011, la fin
de la procédure de réorganisation judiciaire par accord collectif
octroyée, par jugement de ce tribunal du 29 décembre 2010, à
VAN AKOLEYEN, Suzanna, domiciliée à 5555 BIEVRE (GRAIDE), rue
de Gedinne 19, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entre-
prise 0819.582.197.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20252)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 20 octobre 2010, la
fin de la procédure de réorganisation judiciaire par accord amiable
octroyée, par jugement de ce tribunal du 22 juin 2010, à VISCARDY,
Benoît, domicilié à 5600 PHILIPPEVILLE, rue de l’Eglise Saint-
Lambert 72, immatriculé à la B.C.E. sous le numéro d’entreprise
0873.459.957.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20253)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 28 octobre 2009, la
fin de la procédure de réorganisation judiciaire par accord amiable
octroyée, par jugement de ce tribunal du 28 avril 2009, à BOURNON-
VILLE, Corinne, exploitant un commerce à 5590 CINEY, rue du
Commerce 87, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entre-
prise 0872.160.355.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20254)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 8 septembre 2010,
la fin de la procédure de réorganisation judiciaire par accord collectif,
modifiée par jugement du 22 juin 2010 en transfert sous autorité
judiciaire, octroyée, par jugement de ce tribunal du 16 mars 2010, à la
SA SPONTIN, dont le siège social est établi à 5530 SPONTIN, rue des
Rivières 30, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entre-
prise 0891.059.024.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20255)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 29 mars 2011, la
fin de la procédure de réorganisation judiciaire par accord collectif,
modifiée par jugement du 22 septembre 2010 en transfert sous autorité
judiciaire, octroyée, par jugement de ce tribunal du 29 septembre 2009,
à la SA ALUSIGN, dont le siège social est établi à 5580 ROCHEFORT,
parc Industriel 34, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entre-
prise 0438.080.704.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20256)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 15 septembre 2010,
la fin de la procédure de réorganisation judiciaire par accord amiable,
modifiée par jugement du 23 mars 2010 en transfert sous autorité
judiciaire, octroyée, par jugement de ce tribunal du 26 mai 2009, à la
SA LEJAC, dont le siège social est établi à 5580 ROCHEFORT, Zoning
Industriel, route de Ciney, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro
d’entreprise 0418.125.923.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20257)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 31 mars 2010, la
fin de la procédure de réorganisation judiciaire par accord amiable,
modifiée par jugement du 1er décembre 2009 en transfert sous autorité
judiciaire, octroyée, par jugement de ce tribunal du 16 juin 2009, à la
SPRL ETIENNE MAZY - D.H., dont le siège social est établi à
5660 COUVIN, Zoning Industriel 22, immatriculée à la B.C.E. sous le
numéro d’entreprise 0885.597.825.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20258)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 31 mars 2011, la
fin de la procédure de réorganisation judiciaire par accord amiable -
modifiée par jugement du 6 octobre 2010 en un’ transfert sous autorité
judiciaire - octroyée, par jugement de ce tribunal du 12 janvier 2010, à
la SA WATER AND PUMPS COMPANY, dont le siège social est établi
à 5574 PONDROME (BEAURAING), rue de Wellin 78, immatriculée à
la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0464.344.245.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20259)
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Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 31 mars 2011, la
fin de la procédure de réorganisation judiciaire par accord amiable -
modifiée par jugement du 6 octobre 2010 en un transfert sous autorité
judiciaire - octroyée, par jugement de ce tribunal du 12 janvier 2010, à
la SPRL ENTREPRISES MICHEL MOORS, dont le siège social est établi
à 5574 PONDROME (BEAURAING), rue de Wellin 78, immatriculée à
la B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0415.133.571.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20260)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 31 mars 2011, la
fin de la procédure de réorganisation judiciaire par accord amiable -
modifiée par jugement du 6 octobre 2010 en un transfert sous autorité
judiciaire - octroyée, par jugement de ce tribunal du 12 janvier 2010, à
la SA MOORS DRILLING, dont le siège social est établi à
5574 PONDROME (BEAURAING), rue de Wellin 78, immatriculée à la
B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0475.656.029.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20261)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 31 mars 2011, la
fin de la procédure de réorganisation judiciaire par accord amiable -
modifiée par jugement du 6 octobre 2010 en un transfert sous autorité
judiciaire - octroyée, par jugement de ce tribunal du 12 janvier 2010, à
la SA SOGESPAT, dont le siège social est établi à 5574 PONDROME
(BEAURAING), rue de Wellin 78, immatriculée à la B.C.E. sous le
numéro d’entreprise 0462.752.554.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20262)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 2 juin 2010, la fin
de la procédure de réorganisation judiciaire par transfert sous autorité
judiciaire octroyée, par jugement de ce tribunal du 9 février 2010, à la
SA FONDERIE ET TOLERIE DU LION, dont le siège social est établi à
5660 COUVIN, rue du Lion 11, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro
d’entreprise 0479.153.472.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20263)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 30 septembre 2010,
la fin de la procédure de réorganisation judiciaire avec accord amiable
octroyée, par jugement de ce tribunal du 12 janvier 2010, à la
SA SOCADIS, dont le siège social est établi à 5590 CINEY, place Emile
Vandervelde 4, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro d’entre-
prise 0422.585.448.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20264)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 30 juin 2011, la fin
de la procédure de réorganisation judiciaire avec accord collectif
octroyée, par jugement de ce tribunal du 27 octobre 2010, à la
SPRL IMMO MONTRIAS, dont le siège social est établi à
5620 FLORENNES, rue de Philippeville 17, immatriculée à la
B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0892.970.518.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20265)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT :

Constate, pour autant que de besoin, avec effet au 3 mars 2011, la fin
de la procédure de réorganisation judiciaire avec accord amiable
octroyée, par jugement de ce tribunal du 17 novembre 2010, à la
SPRL LA TOUR DE PIZZ LUXEMBOURG, dont le siège social est établi
à 5630 CERFONTAINE, rue de la Redoute 2B, immatriculée à la
B.C.E. sous le numéro d’entreprise 0890.239.373.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20266)

Faillissement − Faillite

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 29 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège, a :

déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire par trans-
fert et en a octroyé le bénéfice à la SPRL EGO BIO, dont le siège social
est à 4000 Liège, rue des Guillemins 71, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0819.932.882, l’objectif étant le transfert
de la société ou de tout ou partie de ses activités;

fixé la durée du sursis à quatre mois prenant cours le 29 mai 2012
pour se terminer le 29 septembre 2012.

Juge délégué : monsieur Jean-Claude WEICKER.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Y. Heselmans.

(20267)

Par jugement du 29 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a :

déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire par accord
collectif et en a octroyé le bénéfice à la SPRL ESTO, dont le siège social
est à 4000 Liège, rue Gérardrie 43, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0896.991.959;

fixé la durée du sursis à 6 mois prenant cours le 29 mai 2012 pour se
terminer le 29 novembre 2012;

fixé au 14 novembre 2012 à 9 heures à l’audience de la troisième
chambre du tribunal de commerce, (salle COA) Palais de justice, annexe
sud, place Saint-Lambert 30, à 4000 Liège, le vote et les débats sur le
plan de réorganisation.

Juge délégué : madame Evelyne FAIDHERBE.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Y. Heselmans.

(20268)

Par jugement du 29 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège, a :

homologué le plan de réorganisation du 11 mai 2012 de la SPRL
GHIL COIFFURE, dont le siège social est établi à 4600 Visé, rue du
Perron 10, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0890.884.622., pour l’exploitation de salons de coiffure à son
siège social est à Evegnée, rue du Village 19;

clôturé la procédure, sous réserve des contestations découlant de
l’exécution du plan.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Y. Heselmans.
(20269)
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : VAN LINDEN, DAVY,
ATHENESTRAAT 8, B-2020 ANTWERPEN-2, ondernemingsnum-
mer 0886.501.410, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF EN
VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

De curator : Mr. LEYSEN LOUIS JR., Advocaat, JAN VAN RIJS-
WIJCKLAAN 17, B-2018 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20270)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : REFILL 4 YOU BELGIUM
BVBA, KIPDORPBRUG 2, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemings-
nummer 0879.337.167, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaars : JIRKO SEBESTIK, ZONDER GEKENDE
WOON- OF VERBLIJFPLAATS IN BELGIE NOCH IN HET BUITEN-
LAND; REMCO BRESSERS, ROSSINI LAAN 25, NL-50156 BB
BERKEL-ENSCHOT.

De curator : Mr. MERTENS, JAN LODEWIJK, Advocaat, ALICE
NAHONLEI 74, B-2900 SCHOTEN.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20271)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : THE PAINT KILLER VOF,
PELIKAANSTRAAT 16, B-2018 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer 0883.904.679.

Beschouwd als vereffenaars : GEERT VOET, BREUGELSTRAAT 54,
2018 ANTWERPEN; GEERT VOET, BREUGELSTRAAT 54,
2018 ANTWERPEN.

DHR. GEERT VOET WERD NIET VERSCHOONBAAR
VERKLAARD.

Gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

De curator : Mr. HELLENBOSCH, HERMAN, Advocaat, AMERI-
KALEI 160, B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20272)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : AP-I-HAN BVBA,
FRANKRIJKLEI 42, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer 0878.978.960, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : HASANOV JURA, MEIR 47,
2000 ANTWERPEN.

De curator : Mr. TEUGHELS, YVES, Advocaat, COREMANS-
STRAAT 14A, B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20273)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : B.H.D. BVBA, VAN CORT-
BEEMDELEI 48/50, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN), ondernemings-
nummer 0450.712.676, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : LUC HENDRICKX, DE BRUYN-
LAAN 10, 3130 BEGIJNENDIJK.

De curator : Mr. SAELEN, AGNES, Advocaat, MECHELSE-
STEENWEG 210A, B-2018 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20274)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : HELIPRINT VOF, ESSEN-
HOUTSTRAAT 150, B-2950 KAPELLEN (ANTWERPEN), onder-
nemingsnummer 0859.676.455, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : VANESSA ROOSELAER, KLEINE-
STEENWEG 50, 2610 WILRIJK.

De curator : Mr. KEMPEN, MARIO, Advocaat, MECHELSE-
STEENWEG 12, BUS 6, B-2018 ANTWERPEN 1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20275)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : VK30 - BESTUUR BVBA,
DIKSMUIDELAAN 173, B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN), onder-
nemingsnummer 0477.399.158, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : ETIENNE DE KEYZER, GERARDUS-
LEI 36, 2180 EKEREN.

De curator : Mr. WOUTERS, LOUIS, Advocaat, JAN VAN RIJS-
WIJCKLAAN 1-3, B-2018 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20276)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : GENERAL BUSINESS CORP.
LTD, VENNOOTSCHAP NAAR ENGELS RECHT, EDEGEMSE-
STRAAT 10, B-2640 MORTSEL, ondernemingsnummer 0896.971.470,
gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : J. VERRYCKEN, OUDEVAART-
PLAATS 4/32, 2000 ANTWERPEN.

De curator : Mr. MOESTERMANS, BORG, Advocaat, GENERAAL
VAN MERLENSTRAAT 3, B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20277)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : NASCON INTERNATIONAL
BVBA, KLAMPERSTRAAT 10, B-2060 ANTWERPEN-6, ondernemings-
nummer 0899.466.251, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : DAVIT KVANTALIANI, SINT-
NORBERTUSSTRAAT 18/2, 2060 ANTWERPEN.

De curator : Mr. HELLENBOSCH, HERMAN, Advocaat, AMERIKA-
LEI 160, B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20278)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : TRANSPORT VERVLOESEM
EN ZOON BVBA, KERKSTRAAT 10, B-2850 BOOM, ondernemings-
nummer 0431.699.488, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaars : PHENGPHIN CHEEWARAT, KERK-
STRAAT 10, 2850 BOOM; PATRICK LEMBERECHTS, ZONDER
GEKENDE WOON- OF VERBLIJFPLAATS IN BELGIE NOCH IN HET
BUITENLAND.

De curator : Mr. BOEYNAEMS, STEVEN, Advocaat, AMERIKA-
LEI 191, B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20279)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : PASTAHOUSE BVBA,
HOVENIERSSTRAAT 61, B-9050 GENTBRUGGE, ondernemings-
nummer 0896.947.518, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaars : MONOV ILIYA ZLATKOV, DUNTAV 7,
7000 LOVESH (BULGARIJE); UYSAL AHMET, BREDERODE-
STRAAT 32, 2018 ANTWERPEN.

De curator : Mr. BRUNEEL, GREGORY, Advocaat, BREDESTRAAT 4,
B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20280)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : RAJA COMPANY CVOHA,
EETHUISSTRAAT 99, BUS NR. A, B-2900 SCHOTEN, ondernemings-
nummer 0888.217.914, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaars : SINGH, PRABIJT, OFFERAN-
DESTRAAT 85, 2060 ANTWERPEN; SINGH, DYAL, KATTE-
STRAAT 24/0002, 3272 SCHERPENHEUVEL-ZICHEM.

De curator : Mr. GOOSSENS, BENNY, Advocaat, MARKTPLEIN 22,
B-2110 WIJNEGEM.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20281)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : EXPORT MANAGEMENT
FACILITIES NV, IN VEREFFENING, AUTOLEI 290,
B-2160 WOMMELGEM, ondernemingsnummer 0459.533.936, gesloten
bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : JACARE SOCIEDAD ANONIMA, P/A
LUC PYSSON, AUTOLEI 290 V 2, 2160 WOMMELGEM.

De curator : Mr. WOUTERS, LOUIS, Advocaat, JAN VAN RIJS-
WIJCKLAAN 1-3, B-2018 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20282)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : TRUST BVBA, STATIE-
STRAAT 24, B-2018 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer 0439.262.124, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : M. HAMADEH, STATIESTRAAT 16,
2018 ANTWERPEN.

De curator : Mr. BRUNEEL, JACQUES, Advocaat, BREDESTRAAT 4,
B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20283)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : VANDORMAEL TRANS-
PORT BVBA, INDUSTRIELAAN 35, BUS 1 B, B-2900 SCHOTEN,
ondernemingsnummer 0447.987.372, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : J.L. RAMIREZ, RUE TOLOSANE 18,
31000 TOULOUSE.

De curator : Mr. DEJOSSE, WIM, Advocaat, SCHERMERS-
STRAAT 30, B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20284)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : ALTEL-SHOP BVBA, LANGE
WINKELHAAKSTRAAT 49, B-2060 ANTWERPEN-6, ondernemings-
nummer 0473.463.928, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : ROB BROUWER, ZONDER GEKENDE
WOON- OF VERBLIJFPLAATS IN BELGIE NOCH IN HET BUITEN-
LAND.

De curator : Mr. BRUNEEL, JACQUES, Advocaat, BREDESTRAAT 4,
B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20285)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : GJZ EUROPE BVBA,
ANNEESSENSSTRAAT 21, B-2018 ANTWERPEN-1, ondernemings-
nummer 0890.527.009, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : ANGELO BALLAERE, RIVIER-
STRAAT 636, 1210 SINT-JOOST-TEN-NOODE.

De curator : Mr. MICHEL MARTIN, Advocaat, FRANKLIN ROOSE-
VELTPLAATS 18, B-2060 ANTWERPEN-6.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20286)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : GROUP ATILLA BVBA,
BIEZENWEI 2, BUS 1, B-2650 EDEGEM, ondernemingsnum-
mer 0821.591.186, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : TULAY KARAMUSAOGLU,
BIEZENWEI 2, BUS 1, 2650 EDEGEM.

De curator : Mr. RAUTER, PHILIP, Advocaat, HOVESTRAAT 28,
B-2650 EDEGEM.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20287)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : NOOT EXTRA BVBA,
LIMBURGSTRAAT 52, B-2020 ANTWERPEN-2, ondernemingsnum-
mer 0878.992.323, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : ABDELHAMID EL ALLAOUI, LANGE
LOBROEKSTRAAT 13, 2060 ANTWERPEN.

De curator : Mr. VAN STEENWINKEL, JOHAN, Advocaat, J. VAN
RIJSWIJCKLAAN 164, B-2020 ANTWERPEN-2.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20288)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : IMMOVERT BVBA, ABDIJ-
STRAAT 251, B-2020 ANTWERPEN-2, ondernemingsnum-
mer 0882.346.741, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : M. VAN GENECHTEN, PALEISSTRAAT
32, 2018 ANTWERPEN.

De curator : Mr. VAN STEENWINKEL, JOHAN, Advocaat, J. VAN
RIJSWIJCKLAAN 164, B-2020 ANTWERPEN-2.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20289)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : AMBASSADOR BVBA, PIJL-
STRAAT 4, B-2060 ANTWERPEN-6, ondernemingsnum-
mer 0478.246.226, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : THOR BERGERS, SINT-JANSVLIET 19,
2000 ANTWERPEN.

De curator : Mr. MOESTERMANS, BORG, Advocaat, GENERAAL
VAN MERLENSTRAAT 3, B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20290)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : MIPA BVBA, TRANSCONTI-
NENTAALWEG 5, B-2030 ANTWERPEN-3, ondernemingsnum-
mer 0464.287.827, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : F. VAN AELST, ZWARTE HEIDE 27,
2260 WESTERLO.

De curator : Mr. KEMPEN, MARIO, Advocaat, MECHELSE-
STEENWEG 12, BUS 6, B-2018 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20291)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : ASBN BVBA, JULES MORE-
TUSLEI 413, B-2610 WILRIJK (ANTWERPEN), ondernemingsnum-
mer 0860.323.088, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : AKHTAR RAFIQUE, OUDE-
STEENWEG 36, 2060 ANTWERPEN.

De curator : Mr. ELANTS, ANNE-MARIE, Advocaat, KASTEEL-
DREEF 29, B-2900 SCHOTEN.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20292)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : LEAN BVBA, TRAMME-
ZANDLEI 13, B-2170 MERKSEM (ANTWERPEN), ondernemings-
nummer 0474.842.615, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : A. DE BRUYN, ZONDER GEKENDE
WOON- OF VERBLIJFPLAATS IN BELGIE NOCH IN HET BUITEN-
LAND.

De curator : Mr. LANNOY, CATHERINE, Advocaat, PRINS
BOUDEWIJNLAAN 177-181b, B-2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20293)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : NIKO-LAIN BVBA, ISABEL-
LALEI 143, B-2018 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer 0897.382.533, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaars : A. NIKOGOSYAN, IAN MAQUINAY-
LEI 1, 2100 DEURNE;

S. JERMOLINKA, EIKENLEI 22, 2930 BRASSCHAAT.

De curator : Mr. LAGROU, SYLVIA, Advocaat, AMERIKALEI 31,
B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20294)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : BAETENS BVBA, PRINS
BOUDEWIJNLAAN 321, B-2610 WILRIJK (ANTWERPEN), onder-
nemingsnummer 0460.693.481, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : GANPA NIRUPA, THONISSENLAAN
33/12, 2500 HASSELT.

De curator : Mr. VAN STEENWINKEL, JOHAN, Advocaat, J. VAN
RIJSWIJCKLAAN 164, B-2020 ANTWERPEN-2.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20295)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : PROBEMA BVBA, HET VEN
18, B-2240 ZANDHOVEN, ondernemingsnummer 0420.893.787,
gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : STEVEN AERTS, BOOMSESTEEN-
WEG 349, 2020 ANTWERPEN.

De curator : Mr. BOSMANS, HENDRIK, Advocaat, AMERIKALEI 27,
BUS 8, B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20296)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : STOCKAER JAN BVBA,
HERENTALSEBAAN 63, B-2240 ZANDHOVEN, ondernemings-
nummer 0429.046.539, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : JAN STOCKAER, ZONDER GEKENDE
WOON- OF VERBLIJFPLAATS IN BELGIE NOCH IN HET BUITEN-
LAND.

De curator : Mr. ELANTS, ANNE-MARIE, advocaat, KASTEEL-
DREEF 29, B-2900 SCHOTEN.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20297)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : CREVE, ERIC DESIRE,
VELDLEI 25, B-2970 SCHILDE, ondernemingsnummer 0883.147.287,
gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF EN VERSCHOONBAAR
VERKLAARD.

De curator : Mr. VAN DENABEELE, GUY, advocaat, VAN BEET-
HOVENSTRAAT 28, BUS 402, B-2018 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20298)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : DIMMITU BVBA, ARMAND
REUSENSPLEIN 5, B-2930 BRASSCHAAT, ondernemingsnum-
mer 0818.259.435, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : WILLEMTJE HOEK, MIDDEL-
STRAAT 2, 3262 PK OUD BEIJERLAND (NEDERLAND).

De curator : Mr. VANDENDRIESSCHE, GEERT, advocaat,
SCHILDERSSTRAAT 27A, B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(Pro deo) (20299)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : NETWORK.COM BVBA, DE
GRYSPEERSTRAAT 17, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN), onder-
nemingsnummer 0888.737.061, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : M. BOUTAHARO, TEN EEKHOVE-
LEI 9, 2100 DEURNE.

De curator : Mr. RAUTER, PHILIP, advocaat, HOVESTRAAT 28,
B-2650 EDEGEM.

De Griffier, R. GENTIER.
(20300)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : BASTION BVBA, VAN
MONTFORTSTRAAT 65, B-2060 ANTWERPEN-6, ondernemingsnum-
mer 0875.552.880, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : JABBA MAHDI, RUE DE MOULIN 218,
MARW EN BARŒUL (FRANKRIJK).

De curator : Mr. MOENS, ANNEMIE, advocaat, PRINS
BOUDEWIJNLAAN 177-181, B-2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

De Griffier, R. GENTIER.
(20301)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : FACAS EN ASSOCIATES NV,
JACOB JORDAENSSTRAAT 120, B-2018 ANTWERPEN-1, onder-
nemingsnummer 0422.833.787, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.
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Beschouwd als vereffenaar : DAR’IN MAKSIM, QUINTEN MAT-
SIJSLEI 16, 2018 ANTWERPEN.

De curator : Mr. SCHOENAERTS, BRUNO, advocaat, AMERIKA-
LEI 31, B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(20302)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : SNOB BVBA, ANSEL-
MOSTRAAT 38, B-2018 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer 0415.753.480, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : E. JANSSENS, R. DELBEKELAAN 11,
2980 ZOERSEL.

De curator : Mr. WOUTERS, LOUIS, advocaat, JAN VAN RIJSWIJCK-
LAAN 1-3, B-2018 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(20303)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : TOM & JERRY PROJECTS
BVBA, DE GERLACHEKAAI 11, B-2000 ANTWERPEN-1, onder-
nemingsnummer 0807.231.624, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaars : B. FAES, MOLENSTRAAT 58/2,
2300 TURNHOUT; J. VAN DYCK, TER HEYDELAAN 280,
2100 DEURNE.

De curator : Mr. VAN DEN CLOOT, ALAIN, advocaat,
FRANKRIJKLEI 115, B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(20304)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : TRANSPORT F. VAN AELST
BVBA, TRANSCONTINENTAALWEG 5, B-2030 ANTWERPEN-3,
ondernemingsnummer 0475.502.215, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : F. VAN AELST, ZWARTE HEIDE 27,
2260 WESTERLO.

De curator : Mr. KEMPEN, MARIO, advocaat, MECHELSE-
STEENWEG 12, BUS 6, B-2018 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(20305)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : UNTOUCHABLE ENTER-
TAINMENT BVBA, DESGUINLEI 232, B-2018 ANTWERPEN-1,
ondernemingsnummer 0872.968.623, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : B. ROIJAARDS, MECHELSE-
STEENWEG 181, 2018 ANTWERPEN.

De curator : Mr. DE GENDT, SOFIE, advocaat, EVERDIJSTRAAT 43,
B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(20306)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : 4 YOU BVBA,
LIERSESTEENWEG 46, B-2520 RANST, ondernemingsnum-
mer 0886.525.065, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : W. FRANCKX, DORPSBEEK-
STRAAT 58, 2040 BERENDRECHT.

De curator : Mr. VAN DENABEELE, GUY, advocaat, VAN BEET-
HOVENSTRAAT 28, BUS 402, B-2018 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(20307)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : KIEK BVBA, KERKHOFLEI 2,
B-2520 RANST, ondernemingsnummer 0861.890.431, gesloten bij
ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : D. KIEK, F. COOSEMANSSTRAAT 83,
2600 BERCHEM.

De curator : Mr. DE ROY FRANS, advocaat, PALEISSTRAAT 47,
B-2018 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(20308)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : ALPHA CONSTRUCT BVBA,
UITBREIDINGSTRAAT 562-564/1, B-2600 BERCHEM (ANTWER-
PEN), ondernemingsnummer 0466.409.355, gesloten bij ONTOEREI-
KEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : DAN OTTERDYCK, UITBREIDING-
STRAAT 564, 2600 BERCHEM.

De curator : Mr. DE PRETRE, LUC, advocaat, AMERIKALEI 160,
B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(20309)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van :

- ROOSELAER, VANESSA, KLEINESTEENWEG 50,
B-2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

ROOSELAER, VANESSA, WERD VERSCHOONBAAR VER-
KLAARD;

- HERBERT MOLLER, ESSENHOUTSTRAAT 150, 2950 KAPELLEN.

HERBERT MOLLER WERD VERSCHOONBAAR VERKLAARD,
gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

De curator : Mr. KEMPEN, MARIO, advocaat, MECHELSE-
STEENWEG 12, BUS 6, B-2018 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(20310)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
29/05/2012 werd het faillissement van : POLS, RICHARD, BEECK-
MANSSTRAAT 24, B-2170 MERKSEM (ANTWERPEN), onder-
nemingsnummer 0801.017.981, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF
EN VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

De curator : Mr. TALBOOM, CONSTANT, advocaat, LOMBARDEN-
VEST 34/2, B-2000 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(20311)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen
van 29/05/2012 werd het faillissement van : SIMCO BVBA,
MAASSTRAAT 9, B-2060 ANTWERPEN-6, ondernemingsnum-
mer 0403.654.513, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : S. FLEERACKERS, JAN JANSSENS-
STRAAT 4/2, 2610 WILRIJK.

De curator : Mr. VAN MEENSEL, STEVEN, advocaat, PALEIS-
STRAAT 12-14, B-2018 ANTWERPEN-1.

De Griffier, R. GENTIER.
(20312)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 24/05/2012, het faillissement
van ALL - DONE BVBA, met zetel te 8433 MIDDELKERKE, DIKS-
MUIDESTRAAT 52/A, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.
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Wordt als vereffenaar beschouwd : MOREL, GEERT, 8600 DIKS-
MUIDE, OUD STUIVERKES 1.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (20313)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 24.05.2012, het faillissement
van TRAXCON BVBA, met zetel te 8450 BREDENE, KAPEL-
STRAAT 62/701, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Rys Gustaaf, wonende te
8450 Bredene, Kapelstraat 62/701.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (20314)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 24.05.2012, het faillissement
van MARC LAGROU NV, met zetel te 8211 ZEDELGEM, BRUGSE
HEIRWEG 134, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : de heer Marc Lagrou, wonende te
8460 Oudenburg, Mariastraat 16/2.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (20315)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 24.05.2012, het faillissement
van PUBLI@SEA CVOHA, met zetel te 8400 OOSTENDE, KAREL
JANSSENSLAAN 45/3, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : uit de behandeling ter zitting is
gebleken dat de heer Clement, Franky, is komen te overlijden op
29.06.2011. Dat aldus niet kan worden vastgesteld wie als vereffenaar
dient te worden beschouw overeenkomstig artikel 185 Venn.W.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (20316)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 24.05.2012, het faillissement
van DECOSTER, GERARD, destijds wonende te 8432 Middelkerke,
Dorpsstraat 41, en thans wonende te 8400 Oostende, Elisabeth-
laan 433/8, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,

(get.) N. Pettens.
(20317)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 24/05/2012, het faillissement
van VERLEYE-ORLANDO BVBA, met zetel te 8400 OOSTENDE,
VISSERSKAAI 24, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd : VERLEYE, PATRICK, wonende te
8450 Bredene, Sluizenstraat 60.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(20318)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 24/05/2012, het faillissement
van DE LIEDERICK BVBA, met zetel te 8430 MIDDELKERKE,
ZEEDIJK 275, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd : DELBEKE, JOZEF, wonende te
8570 Anzegem, Cottereelstraat 2/00007.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(20319)

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 24.05.2012, het faillissement
van TARA NV, met zetel te 8431 WILSKERKE, FLERISKOTSTRAAT 48,
gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd : mevrouw Annie Bosmans,
wonende te 9940 Evergem, Koestraat 5.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(20320)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
24/05/2012, OP BEKENTENIS, 6e kamer, werd het faillissement vast-
gesteld inzake : FRANS, NATASHA, geboren te Gent op 26/04/1968,
wonende voorheen te 9060 Zelzate, Akkerstraat 11/0002, thans te
9060 ZELZATE, WACHTEBEKESTRAAT 101, handelend in haar
hoedanigheid van vennoot-zaakvoerder van de V.O.F. THE FOX.

Rechter-commissaris : Dhr KIEKENS, FRANK.

Datum staking der betalingen : 23/05/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 21/06/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 06/09/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester VAN EEGHEM, SERGE, advocaat, kantoor-
houdende te 9000 GENT, ZUIDSTATIONSTRAAT 34-36.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(20321)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
24/05/2012, OP BEKENTENIS, 6e kamer, werd het faillissement vast-
gesteld inzake : EET-EN PRAATCAFE TER LINDE BVBA, eetgelegen-
heid, met maatschappelijke zetel gevestigd te 9070 DESTELBERGEN,
HAENHOUTSTRAAT 2, hebbende als ondernemingsnum-
mer 0441.635.159.

Rechter-commissaris : Dhr WYLLEMAN, MARC.

Datum staking der betalingen : 22/05/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 21/06/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 06/09/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).
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De curator : Meester VAN CUYCK, MIEKE, advocaat, kantoor-
houdende te 9890 DIKKELVENNE, SINT-CHRISTIANASTRAAT 48.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(20322)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
25/05/2012, BIJ DAGVAARDING, 1e kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : ARAS TRANS BVBA, posterij, koerier en goederen-
vervoer over de weg m.u.v. Verhuisbedrijven, met maatschappelijke
zetel te 9000 GENT, LAND VAN WAASLAAN 67, hebbende als
ondernemingsnummer 0894.865.679.

Rechter-commissaris : Dhr VAN VERDEGHEM, GERMAAN.

Datum staking der betalingen : 25/05/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 22/06/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 07/09/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester DE BOEVER, HILDE, advocaat, kantoorhou-
dende te 9860 SCHELDEWINDEKE, STATIONSSTRAAT 23.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(20323)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
25/05/2012, BIJ DAGVAARDING, 1e kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : IMEXTRA GROUP BVBA, eetgelegenheid met
beperkte bediening, met maatschappelijke zetel te 9991 ADEGEM,
GENTWEG 5, hebbende als ondernemingsnummer 0817.765.626.

Rechter-commissaris : Dhr VAN DEN BOSSCHE, PETER.

Datum staking der betalingen : 25/05/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 22/06/2012.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 07/09/2012.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester DE BUCK JAN, advocaat, kantoorhoudende te
9000 GENT, KOUTER 188.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(20324)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 25/05/2012 werd OP
BEKENTENIS failliet verklaard : WITHOUCK BATHSEBA VANESSA,
OUDENAARDSESTEENWEG 149, te 8500 KORTRIJK, geboren op
31/12/1973.

Ondernemingsnummer : 0524.588.965.

Handelsbemiddeling (in schoonheidsproducten).

Rechter-commissaris : HERPELS, PETER.

Curator : Mr. BEERNAERT, Nathalie, DAMMESTRAAT 93,
8800 ROESELARE.

Datum der staking van betaling : 25/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 20/06/2012.

Neerlegging 1e PV van verificatie der schuldvorderingen :
18/07/2012 te 11.15 uur in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De Hoofdgriffier, (get.) K. Engels.
(20325)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 25/05/2012 werd OP
BEKENTENIS failliet verklaard : ALGEMENE BOUWONDERNE-
MINGEN BEKAERT BVBA, POTTELBERG 118, te 8510 MARKE.

Ondernemingsnummer : 0453.432.438.

Algemene bouw van residentiële gebouwen.

Rechter-commissaris : HERPELS, PETER.

Curatoren : Mr. DELABIE GUY, ENGELSE WANDELING 74,
8510 MARKE; Mr. DASZKOWSKA IWONA, ENGELSE WANDE-
LING 74, 8510 MARKE.

Datum der staking van betaling : 25/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 20/06/2012.

Neerlegging 1e PV van verificatie der schuldvorderingen :
18/07/2012 te 11.45 uur in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De Hoofdgriffier, (get.) K. Engels.
(20326)

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER d.d. 25/05/2012 werd OP
BEKENTENIS failliet verklaard : BRUYNEEL, LORENZO ANTONIO,
Wonende te 8790 WAREGEM, MUSSEKOUTER 97, Voorheen hebbende
de hoofdinrichting te 8790 WAREGEM, WOLLESTRAAT 7, geboren op
18/10/1977.

Ondernemingsnummer : 0533.652.131.

Plaatsen van vloer- en wandtegels.

Rechter-commissaris : HERPELS, PETER.

Curator : Mr. BEERNAERT, Nathalie, DAMMESTRAAT 93,
8800 ROESELARE.

Datum der staking van betaling : 25/05/2012.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór : 20/06/2012.

Neerlegging 1e PV van verificatie der schuldvorderingen :
18/07/2012 te 11.30 uur in zaal A, rechtbank van Koophandel, gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
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neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De Hoofdgriffier, (get.) K. Engels.
(Pro deo) (20327)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde,
2e kamer, d.d. 24 mei 2012, werd het faillissement op naam van
LIECO NV, met zetel te 9550 Herzele, Roeselarestraat 24, met
ondernemingsnummer 0479.154.363, gesloten bij gebrek aan actief.

Mevrouw Annick Lievens, wonende te 9550 Herzele, Roeselare-
straat 24, wordt beschouwd als vereffenaar.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : (get.) Marijke FOSTIER,
griffier.

(20328)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Veurne van
30/05/2012, werd op bekentenis in staat van faillissement verklaard :
De Besloten Vennootschap met Beperkte Aansprakelijkheid KARRE-
WIEL, in vereffening, met maatschappelijke- en uitbatingszetel te
8680 Koekelare, Provinciebaan 10, met ondernemingsnum-
mer 0460.713.178, met als gekende handelsactivteiten « eetgelegenheid
met volledige bediening », met als handelsbenaming « KARREWIEL ».

Rechter-Commissaris GERDI STAELENS.

Curator Mr. ANN DECRUYENAERE, Advocaat, KAASKERKE-
STRAAT 164, 8600 DIKSMUIDE.

Staking van betalingen : 30/04/2012.

Indienen schuldvorderingen voor 20/06/2012, ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

Eerste Proces-Verbaal van verificatie van de schuldvorderingen neer-
leggen op 16/07/2012 om 10.00 uur, ter griffie van de Rechtbank van
Koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Ger.W.

Voor eensluidend uittreksel : de Griffier, (get.) N. Boudenoodt.
(20329)

Tribunal de commerce d’Arlon

Par jugement du 24 MAI 2012, le Tribunal de Commerce d’ARLON,
a déclaré en faillite sur aveu, CLESSE, Mélany Anita, née à Messancy le
6 mai 1980, domiciliée à 6791 ATHUS/AUBANGE, rue des Arti-
sans 30/11, inscrite au registre de la Banque Carrefour des Entreprises
sous le n° 0826.445.443, pour l’activité commerciale d’intermédiaire du
commerce en meubles, articles de ménage et quincaillerie, commerce
de détail de matériels audio-vidéo en magasin spécialisé,... à l’enseigne
« Mel’Usine», à 6791 ATHUS, Grand’Rue 43.

Le curateur est Maître GERARD, Catherine, Avocat à 6760 VIRTON,
avenue de la Chamberlaine 22.

Les créances doivent être déclarées au greffe de ce Tribunal, Palais de
Justice, Bâtiment A, place Schalbert, à 6700 ARLON, avant le
24/06/2012.

Dit que le premier procès-verbal de vérification des créances sera
déposé au greffe du Tribunal de ce siège par le curateur le 20/07/2012.

POUR EXTRAIT CONFORME : LE GREFFIER EN CHEF DESIGNE,
(signé) Carole CREMER.

(20330)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT : prononce, sur aveu, la faillite de
la SCRL FIDUCIAIRE BLAVIER & CIE, dont le siège social est établi à
5680 GOCHENEE, rue de Vodelée 117, immatriculée à la B.C.E. sous le
numéro d’entreprise 0444.234.066.

Désigne en qualité de curateur, maître Laurent ADAM, avocat à
5620 FLORENNES, rue de Philippeville 1.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis Bâti-
ment B, Rue Arthur Defoin 215, 5500 DINANT, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 11 juillet 2012, au greffe de ce Tribunal, Bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle de la société faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire
déclaration au greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997
sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20331)

Par jugement prononcé le 30 mai 2012, la première chambre du
Tribunal de Commerce de DINANT : prononce, sur aveu, la faillite de
la SPRL L’EPICURIEN, dont le siège social est établi à 5580 ROCHE-
FORT, rue du Vélodrome n° 2, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro
d’entreprise 0835.518.903.

Désigne en qualité de curateur, maître Olivier VALANGE, avocat à
5590 CINEY, rue du Condroz 40.

Ordonne aux créanciers de faire au greffe de ce Tribunal, sis Bâti-
ment B, rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, endéans les trente jours
à compter du présent jugement, la déclaration de leurs créances avec
leurs titres.

Fixe au mercredi 11 juillet 2012, au greffe de ce Tribunal, Bâtiment B,
rue Arthur Defoin 215, à 5500 DINANT, le dépôt du premier procès
verbal de vérification des créances.

Informe les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle de la société faillie, qu’elles ont le moyen d’en faire
déclaration au greffe conformément à l’art. 72ter de la loi du 08.08.1997
sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20332)

Par jugement du 30 mai 2012, la première chambre du Tribunal de
commerce séant à DINANT, a clôturé, pour insuffisance d’actif, les
opérations de la faillite de monsieur Henry PARMENTIER, né le
6 février 1986, enregistré à la B.C.E. sous le n° 0824.469.910, domicilié à
5670 TREIGNES, rue des Frères Bouré 4, faillite déclarée ouverte par
jugement du 22 février 2012.

Déclare monsieur Henry PARMENTIER excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.
(20333)
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Par jugement du 30 mai 2012, la première chambre du Tribunal de
commerce séant à DINANT, a clôturé, pour insuffisance d’actif, les
opérations de la faillite de monsieur Sébastien FOURNY, né le
16 avril 1978, enregistré à la B.C.E. sous le n° 0861.421.465, domicilié à
5500 BOUVIGNES-SUR-MEUSE, rue de Meuse 3, faillite déclarée
ouverte par jugement du 23 février 2010.

Déclare monsieur Sébastien FOURNY excusable.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) C. Dujeu.

(20334)

Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du Tribunal de Commerce de HUY, du 30/05/2012, a
été déclarée ouverte, sur citation la faillite de la SPRL JD.RESTO, dont
le siège social est établi à 4540 AMAY, Chaussée Roosevelt 7, inscrite à
la B.C.E. sous le n° 0896.234.765, pour l’activité de restaurant à service
complet, cafés et bars, ayant 3 sièges d’exploitation : « MUNDIAL
TAVERNE », chaussée Roosevelt 7, à 4540 Amay, « LE 16 », chaussée
Roosevelt 15, à 4540 Amay, « THE ONE BALL », rue Reine Astrid 78, à
4470 Saint-Georges-Sur-Meuse.

Juge-Commissaire : JACQUES PLEINEVAUX, Juge Consulaire.

Curateur : PHILIPPE THIRION, avocat à 4540 AMAY, RUE QUOE-
SIMODES 15.

Les déclarations de créances doivent être déposées AU GREFFE DU
TRIBUNAL DE COMMERCE DE HUY, dans les TRENTE JOURS, à
compter dudit jugement.

Dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances, le
mercredi 25/07/2012, à 8 h. 45 m., au greffe de ce Tribunal.

Fixe la date de cessation des paiements au 30/11/2011.
(Signé) Georgette MOTTET, greffier.

(20335)

Par jugement du Tribunal de Commerce de HUY, du 30/05/2012, a
été déclarée ouverte, sur citation la faillite de la SPRL RICHARD
CAPITTE MORGAN, en abrégé R.C.M., dont le siège social et d’exploi-
tation est établi à 4540 AMPSIN, rue du Bois du Sart 6A, inscrite à la
BCE sous le n° 0462.750.871, pour l’activité d’autres commerces de
détail hors magasin, éventaires ou marchés et ayant pour objet social
l’exploitation d’un atelier de mécanique et d’électricité automobile,
ainsi que le commerce de véhicules d’occasion.

Juge-Commissaire : CLAUDINE ROUHARD, Juge Consulaire.

Curateur : NATALIE DEBOUCHE, avocat à 4470 SAINT-GEORGES-
SUR-MEUSE, RUE ALBERT Ier 23/4.

Les déclarations de créances doivent être déposées AU GREFFE DU
TRIBUNAL DE COMMERCE DE HUY, dans les TRENTE JOURS, à
compter dudit jugement.

Dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances, le
mercredi 25/07/2012, à 8 h. 45 m., au greffe de ce Tribunal.

Fixe la date de cessation des paiements au 30/11/2011.
(Signé) Georgette MOTTET, greffier.

(20336)

Tribunal de commerce de Liège

Le 4 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a déclaré la faillite
de la SPRL METAL SERVICE INDUSTRIE « M.S.I. », inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0440.947.944, dont le siège social est établi à
4671 Blegny, rue Saivelette 18, ayant pour type d’activité, depuis le
4 juillet 1990, la fabrication de structures métalliques et de parties de
structures.

Curateur : Maître Adrien ABSIL, avocat à 4020 Liège, rue des
Vennes 38.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 14 juin 2012.

Pour extrait conforme : (signé) Muriel GODIN, greffier en chef.
(20337)

Le 29 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a clôturé la faillite
de la SPRL SOUKEYDA, ayant eu son siège social à 4020 Liège rue de
Porto 63, B.C.E. n° 0863.177.858, déclarée en faillite par jugement du
16.05.2012 (inexcusable).

Liquidateur : Abdelhajid MECHBAL, rue Jules Boursier 30, à
4020 Liège.

Pour extrait conforme : Madame le greffier, (signé) Y. Heselmans.
(20338)

Le 29 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a clôturé la faillite
de la SPRL WILIAS, ayant eu son siège social à 4000 Liège avenue des
Tilleuls 14, B.C.E. n° 0822.077.968, déclarée en faillite par jugement du
23.05.2011 (inexcusable).

Liquidateur : Nour-Eddine IDMANSOUR, avenue des Tilleuls 14/
0021, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : Madame le greffier, (signé) Y. Heselmans.
(20339)

Le 29 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a clôturé la faillite
de la SPRL M.C.J.F., ayant eu son siège social à 4020 Liège, boulevard
de Laveleye 227, B.C.E. n° 0864.544.766, déclarée en faillite par juge-
ment du 27.02.2012 (inexcusable).

Liquidateur : Jean-François LEDUC, boulevard de Laveleye 227, à
4020 Liège.

Pour extrait conforme : Madame le greffier, (signé) Y. Heselmans.
(20340)

Le 29 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a clôturé la faillite
de la succursale belge de la société de droit anglais B.B.M CONSTRUCT
LIMITED, ayant eu son siège social en Belgique à 4030 Ans, rue
Maréchal Foch 176, B.C.E. n° 0888.732.806, déclarée en faillite par
jugement du 11.10.2010 (inexcusable).

Liquidateur : Miguel BLANCO PEREZ, rue Général Bertrand 17, à
4000 Liège.

Pour extrait conforme : Madame le greffier, (signé) Y. Heselmans.
(20341)

Le 29 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a clôturé la faillite
de la SPRL DAMACOP INVEST, ayant eu son siège social à
4920 Aywaille, place Joseph Thiry 23, B.C.E. n° 0807.310.511, déclarée
en faillite par jugement du 28.10.2010 (inexcusable).

Liquidateur : Roseline DAMATO, rue du Chaffour 30, à 4920 Harzé.

Pour extrait conforme : Madame le greffier, (signé) Y. Heselmans.
(20342)

Le 29 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a clôturé la faillite
de la SA HOLDAL, ayant eu son siège social à 4607 Dalhem, rue de
Visé 18, B.C.E. n° 0452.092.353, déclarée en faillite par jugement du
11.02.2009 (inexcusable).

Liquidateur : Jean-François SCHYNS, voie de Messe 69/A1, à
4680 Oupeye.

Pour extrait conforme : Madame le greffier, (signé) Y. Heselmans.
(20343)
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Le 29 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a clôturé la faillite
de la SPRL COMAGEST-BEL, ayant eu son siège social à 4140 Sprimont,
rue Thier aux Fourches 6, B.C.E. n° 0865.819.624, déclarée en faillite par
jugement du 05.01.2010 (inexcusable).

Liquidateur : Henry RENARD, Thier aux Fourches 6, à 4140 Spri-
mont.

Pour extrait conforme : Madame le greffier, (signé) Y. Heselmans.
(20344)

Le 29 mai 2012, Ie tribunal de commerce de Liège a clôturé la faillite
de la SPRL RESIDENCE LES VIOLETTES, ayant eu son siège social à
4460 Grâce-Hollogne, rue Ernest Solvay 39, B.C.E. n° 0860.446.814,
déclarée en faillite par jugement du 31.05.2011 (inexcusable).

Liquidateur : Naïma KHELIL, rue Ernest Solvay 39, à 4460 Grâce-
Hollogne.

Pour extrait conforme : Madame le greffier, (signé) Y. Heselmans.
(20345)

Le 29 mai 2012, le tribunal de commerce de Liège a clôturé la faillite
de la SPRL BOZARD, ayant eu son siège social à 4020 Liège, rue Puits-
en-Sock 136, B.C.E. n° 0874.965.041, déclarée en faillite par jugement
du 03.05.2010 (inexcusable).

Liquidateur : Maître Pierre CAVENAILE, avocat à 4000 Liège, place
du Haut Pré 10.

Pour extrait conforme : Madame le greffier, (signé) Y. Heselmans.
(20346)

Par jugement du 29 mai 2012, le Tribunal de Commerce de LIEGE a
déclaré close, par liquidation d’actif la faillite ouverte à charge de la
SPRL J.F. LEDUC, ayant eu son siège social à 4330 POUSSET, rue
Hubert Atangon 1-1 (B.C.E. n° 0467.932.651), et déclare la société
inexcusable et dissoute.

En application de l’article 185 du Code des Sociétés est indiqué
comme liquidateur M. Jean-François LEDUC, organe dirigeant.

Curateurs : Me Dominique COLLIN, avocat, rue de Chaudfontaine 1,
4020 Liège, tél. 04-248 35 90, et Me Jean-Paul TASSET, avocat, quai
Marcellis 4/11, 4020 LIEGE, tél. 04-343 36 06.

Un curateur, (signé) Dominique Collin.
(20347)

Par jugement du 29 mai 2012, le tribunal de commerce de LIEGE a
prononcé la clôture par liquidation d’actif, de la faillite de la
SPRL SANTKIN & C°, ayant eu son siège social à 4400 FLEMALLE,
Chaussée.

Le curateur, (signé) Maître Jean-Luc Dewez, Avocat, rue des
Remparts 6, à 4600 VISE.

(20348)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite : DEMANY JEAN-MARIE « LE TOURNIQUET », inscrit à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0751.443.855,
dont le siège social est établi à 4987 STOUMONT, ROUTE DE
L’AMBLEVE 0083.

Faillite déclarée par jugement du 10/03/2011.

Curateur : Maître VINCENT TROXQUET.

Par jugement du 24/05/2012, le Tribunal de Commerce de Verviers,
a déclaré M. DEMANY JEAN-MARIE « LE TOURNIQUET », excu-
sable.

(Signé) Marianne DEREZE, greffier en chef.
(20349)

Faillite : La S.EXPL. RUE DU BOT 8, 4042 HERSTAL (LIERS)
BAGUETTE (SPRL LOUIS - ), inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0430.834.606, dont le siège social est établi
à 4800 PETIT-RECHAIN - RUE DU TILLET 49B.

Faillite déclarée par jugement du 16/06/2005.

Curateur : Maître JULES VOISIN.

Par jugement du 24/05/2012, le Tribunal de Commerce de Verviers a
clôturé la faillite préqualifiée par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Monsieur BAGUETTE, Louis, rue du Tillet 49B, 4800 Verviers.

(Signé) Marianne DEREZE, greffier en chef.
(20350)

Faillite : DELHASSE ANTHONY « HOSTELLERIE DU POSTAY »,
inscrit à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro
0774.218.465, dont le siège social est établi à 4860 WEGNEZ, RUE
LAURENT MAIRLOT 22.

Faillite déclarée par jugement du 28/07/2011.

Curateur : Maître LUC DEFRAITEUR.

Par jugement du 24/05/2012, le Tribunal de Commerce de Verviers a
déclaré excusable M. DELHASSE ANTHONY « HOSTELLERIE DU
POSTAY ».

(Signé) Marianne DEREZE, greffier en chef.
(20351)

Faillite : MAGIC ROSE SPRL, inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0899.331.837, dont le siège social est établi
à 4800 VERVIERS - CRAPAURUE 33.

Faillite déclarée par jugement du 28/10/2010.

Curateur : Maître FRANCOIS FREDERICK.

Par jugement du jeudi 24/05/2012, le Tribunal de Commerce de
Verviers, a clôturé la faillite préqualifiée pour insuffisance d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Monsieur ISSA, Mohamad, Radié d’office.

(Signé) Marianne DEREZE, greffier en chef.
(20352)

Faillite : LEONARD MARC, inscrit à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0652.537.410, dont le siège social est établi à
4950 WAIMES, ROUTE DE LA GARE 47.

Faillite déclarée par jugement du 20/03/2012.

Curateur : Maître LUC DEFRAITEUR.

Par jugement du 24/05/2012, le Tribunal de Commerce de Verviers a
clôturé la faillite préqualifiée pour insuffisance d’actif.

Par le même jugement M. LEONARD, MARC, a été déclaré(e)
excusable.

(Signé) Marianne DEREZE, greffier en chef.
(20353)

Faillites sur aveu

Par jugement du jeudi 24 mai 2012, le tribunal de commerce de
Verviers, a déclaré la faillite de la Société privée à responsabilité limitée
ZENITH BOWLING SQUASH, dont le siège social est établi à
4800 VERVIERS, rue de la Cité 22, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0467.001.847, pour l’exploitation d’un centre
de sport et de loisir.

Curateur : Maître Marc GILSON, avocat à 4800 VERVIERS, avenue
de Spa 5.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.
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Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances :le
25 juillet 2012, à 9 heures 30, au Palais de Justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(20354)

Par jugement du jeudi 24 mai 2012, le tribunal de commerce de
Verviers, a déclaré la faillite de la Société privée à responsabilité limitée
R.T.X. COMBUSTIBLES, dont le siège social est établi à
4850 MONTZEN, rue du Château de Broich 9, inscrite à la Banque-
carrefour des entreprises sous le numéro 0463.647.627, pour le
commerce de détail en combustibles.

Curateur : Maître David CHANTRAINE, avocat à 4700 EUPEN, rue
Pavée 26.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
25 juillet 2012, à 9 heures 30, au Palais de Justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(20355)

Intrekking faillissement − Faillite rapportée

Bij vonnis d.d. 19.04.2012 met rolnummer 12/00790 van de
11e Kamer van de Rechtbank van Koophandel te Antwerpen, werd het
faillissement van de BVBA Domoline, met maatschappelijke zetel te
2018 Antwerpen, Dolfijnstraat 2, en KBO nr. 0867.133.775, uitgesproken
bij vonnis d.d. 12.01.2012, van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen, ingetrokken en werd gezegd dat rechtens de
BVBA Domoline zich niet in staat van faillissement bevindt. De intrek-
king van het uitgesproken faillissement wordt bevolen.

(Get.) Jan Vande Moortel, advocaat.
(20356)

Huwelijksvermogensstelsel − Régime matrimonial

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Benedikt DEBERDT te
Tielt, op twee mei tweeduizend en twaalf, geboekt te Tielt, Registratie-
kantoor, 2012/194/1189/N, twee bladen, geen verwijzingen, op
acht mei tweeduizend en twaalf, Register 5, boek 436, blad 22, vak 10,
ontvangen : vijfentwintig euro (25 EUR) (getekend), Isabel Lambert, de
E.A. Inspecteur a.i., tussen de heer STEYAERT, Marc Medard Jozef,
geboren te Sleidinge op negentien december negentienhonderd zeven-
enveertig [rijksregisternummer 471219 253 54, identiteitskaart num-
mer 591 2682268 29] en zijn echtgenote mevrouw NICOLAUS, Chris-
tiane Zenobie, geboren te Tielt op veertien oktober negentienhonderd
vierenveertig [rijksregisternummer 441014 126 60, identiteitskaart
nummer 591 3866510 95], samenwonende te 8700 Tielt, Krommewal-
straat 46;

dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Tielt op drie februari tweeduizend en twaalf onder het wettelijk stelsel
der gemeenschap bij ontstentenis van huwelijkscontract; stelsel dat tot
op heden niet gewijzigd werd;

dat zij thans hun huwelijksvermogensstelsel minnelijk hebben gewij-
zigd, door inbreng van een eigendom gelegen te Tielt, Krommewal-
straat 46, in het gemeenschappelijk vermogen door mevrouw Chris-
tiane Nicolaus, voornoemd, zonder dat deze wijziging de vereffening
van het stelsel tot gevolg heeft.

Voor analytisch uittreksel, opgemaakt te Tielt, door notaris Benedikt
DEBERDT, op dertig mei tweeduizend en twaalf.

(Get.) B. Deberdt, notaris.
(20357)

Bij akte verleden door notaris Eric De Bie te Antwerpen (Ekeren) op
drieëntwintig mei tweeduizend en twaalf hebben de heer DE VOS,
Jean-Paul, geboren te Ronse op drie januari negentienhonderd eenen-
vijftig en zijn echtgenote mevrouw VAN dEN BROECK, Maria Julia
Carolina, geboren te Wilrijk op zesentwintig augustus negentienhon-
derd vijfenvijftig, samenwonende te 2180 Antwerpen (Ekeren), Alfons
Jeurissenstraat 39, gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebreke aan
een huwelijkscontract, volgende wijziging aangebracht aan hun
huwelijksvermogensstelsel : inbreng van onroerend goed in het
gemeenschappelijk vermogen + toevoeging van een keuzebeding.

(Get.) E. De Bie, notaris.
(20358)

Bij akte verleden voor notaris Dirk Declercq, met standplaats te
Zwevegem, op 08 mei 2012, hebben de heer Laverge, Etienne Marcel,
geboren te Heestert op 14 februari 1947, en zijn echtgenote, mevrouw
Vandeweghe, Rosa Magda Suzanna, geboren te Izegem op 19 augus-
tus 1950, wonende te Zwevegem (Heestert), Vierkeerstraat 169, gehuwd
onder het stelsel der wettelijke gemeenschap bij gebrek aan huwelijks-
contract, bij toepassing van artikel 1394 Burgerlijk Wetboek, een wijzi-
ging aangebracht aan hun huwelijksstelsel waarbij het stelsel werd
behouden, doch uitgebreid met de inbreng van persoonlijke onroe-
rende goederen, door de heer Laverge, Etienne, in de gemeenschap.

(Get.) Dirk Declercq, notaris.
(20359)

Uit een akte wijziging huwelijkscontract opgemaakt door geasso-
cieerd notaris Karlos Dewagtere, met standplaats te Jabbeke, lid van de
maatschap « Van Hoestenberghe & Dewagtere », op 4.5.2012, (Geregis-
treerd te Brugge, 2e kantoor Bevoegd voor REGISTRATIE twee bladen
een verzendingen op 15 MEI 2012 boek 269 blad 62 vak 1 ontvangen :
vijfentwintig euro (25 EUR) P. BAILLEUL, eerstaanwezend inspecteur
(getekend),

blijkt dat :

de heer STROEF, Johan Rudolf Irma, geboren te Brugge op
15/06/1965, en zijn echtgenote mevrouw FRANCO, Anje Valerie
André, geboren te Brugge op 07/07/1969, samenwonende te
8490 Jabbeke, Eernegemweg 138;

gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Brugge
op 17/08/1990, na voorafgaandelijk een huwelijkscontract te hebben
laten maken voor notaris Patrick Van Hoestenberghe, te Jabbeke, de
dato 23 juli 1990;

een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, waarin
onder andere mevrouw Anje Franco een onroerend goed in het
gemeenschappelijk vermogen heeft ingebracht.

VOOR BEREDENEERD UITTREKSEL : (get.) K. Dewagtere, geas-
socieerd notaris.

(20360)

Bij akte verleden voor notaris Patrick Van Ooteghem, te Temse, op
29 mei 2012, hebben de heer Frank GEERTS, bestuurder van vennoot-
schappen, geboren te Turnhout op 7 augustus 1959, en zijn echtgenote,
Mevrouw Liliane Frieda Jacoba CARIS, licentiate toegepaste economi-
sche wetenschappen, geboren te Bree op 14 maart 1960, samenwonende
te 2000 Antwerpen, Jan Van Lierstraat 3/1, hun huwelijksvermogens-
stelsel gewijzigd door de uitbreng uit het gemeenschappelijk vermogen
van een effectenrekening aan de heer Frank GEERTS en een effecten-
rekening aan mevrouw Liliane CARIS, met behoud van hun huwelijks-
vermogensstelsel (wettelijke gemeenschap).

(Get.) Patrick Van Ooteghem, notaris.
(20361)

Uittreksel uit akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, verleden op
15/05/2012 voor notaris Jean Michel Bosmans te Heverlee, tussen de
heer Houssiau, Philippe Victor Julien, en zijn echtgenote mevrouw
Laloux, Isabelle Micheline Ghislaine, wonende te 1320 Beauvechain,
rue Jules Coisman, H.M. 19A.
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Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel de dato
15/05/2012 blijkt dat deze wijziging enkel betrekking heeft op de
inbreng van een onroerend goed.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Jean Michel Bosmans, notaris.
(20362)

Bij akte verleden voor notaris Mia Willemsen, met standplaats te
Retie op 15 mei 2012 en dragende volgende melding van registratie :
« Geregistreerd te Mol, de 21e mei 2012, vier bladen, geen verzending
Reg. 5, deel 228, blad 74, vak 13. Ontvangen : Vijfentwintig (25) Euro,
De E.a. Inspecteur, (getekend) E. JORISSEN » werd het huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd tussen de heer De Jong, Philip Livinus
Melania, geboren te Turnhout op 7 mei 1965 en zijn echtgenote
mevrouw Guns, Monique Joannes Melania, geboren te Turnhout op
1 mei 1965, wonende te 2370 Arendonk, Kloosterbaan 174.

De echtgenoten waren oorspronkelijk gehuwd onder het wettelijk
stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract.

Uit voormelde wijzigingsakte blijkt dat een onroerend goed werd
ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

Retie, 30 mei 2012.

Voor ontledend uittreksel : Mia Willemsen, notaris.
(20363)

Bij akte verleden voor Geassocieerd notaris Francis Moeykens met
zetel te Brugge (Sint-Kruis) op 10/05/2012 hebben de heer DEPUYDT,
Hubert Lucien Albert, geboren te Beernem op twaalf december negen-
tienhonderd drieënveertig en zijn echtgenote BULCKE, Monique Annie
Marie, geboren te Lapscheure op één maart negentienhonderd eenen-
veertig, samenwonende te 8340 Damme, een wijziging aangebracht aan
hun huwelijkscontract houdende onder meer de inbreng in het gemeen-
schappelijk vermogen van een onroerend goed.

(Get.) Francis Moeykens, notaris te Brugge.
(20364)

De heer Kok, Peter, en zijn echtgenoot, de heer Defever, Gert,
samenwonende te 9000 Gent, Nieuwbrugkaai 95.

Zij hebben hun huwelijksvermogensstelsel minnelijk gewijzigd, meer
bepaald inzake de samenstelling van de vermogens en/of inzake de
vereffening en/of verdeling van het stelsel bij akte verleden voor
notaris Christophe Delrive, ter standplaats Gent, op 3 mei 2012,
geregistreerd te Gent 2, op 11/05/2012, boek 226, blad 98, vak 19,
ontvangen : 25,00 S, de e.a. Inspecteur, (get.) S. Haegeman.

(Get.) Chr. Delrive, notaris.
(20365)

Uittreksel uit de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel van de
heer Geypen, Petrus Jozef, en zijn echtgenote, Mevrouw Snoeckx, Julia
Hendrika, wonende te 3970 LEOPOLDSBURG, Antwerpsesteen-
weg 284, verleden op 07/05/2012, voor mij, notaris Erika Roosen, met
standplaats te 2490 BALEN, geregistreerd op het kantoor der registratie
te Mol, op 14 mei 2012, 3 bladen, geen verzendingen, reg 5, deel 228,
blad 72, vak 7, ontvangen vijfentwintig euro (S 25,00), (get.) de
eerstaanwezend inspecteur : E. Jorissen.

Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel, de dato
07/05/2012, blijkt dat de echtgenoten blijven gehuwd onder het stelsel :
het wettelijk stelsel van gemeenschap van goederen.

Balen, 24 mei 2012.

Voor ontledend uittreksel, (get.) Erika Roosen.
(20366)

Uit een akte verleden voor notaris Carl POLFLIET, notaris, met
standplaats te Oostende, op 8 mei 2012 blijkt dat de heer VLAE-
MYNCK, Marnix Emilius Cornelius, geboren te Diksmuide op
13 april 1947, nationaal nummer 47.04.13 075-65, en zijn echtgenote,
Mevrouw DE LEYE, Ingrid Paula, geboren te Elsene op 19 januari 1951,
nationaal nummer 51.01.19 324-87, samen wonende te 8400 Oostende,
Oude Molenstraat 27.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract,
waarbij bij akte verleden voor notaris Paul Lambein te Oostende op
drieëntwintig april negentienhonderd tachtig een aanvulling werd
aangebracht zonder wijziging van het bestaande stelsel.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijksstelsel
te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door mevrouw Ingrid
DE LEYE, een onroerend goed in de gemeenschap gebracht.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Carl POLFLIET, notaris.
(20367)

Uit een akte verleden voor geassocieerd notaris René Van Kerkhoven,
te Broechem (Ranst) op 19 april 2012, « Geregistreerd twee bladen, geen
verzendingen, te ZANDHOVEN, Registratie, de 23/4/2012, Boek 124,
blad 42, vak 6, Ontvangen : vijfentwintig euro (C 25,00). De e.a.
inspecteur W. LAUREYS », blijkt dat de heer PEETERS, Leo Pieter
Annie, en zijn echtgenote, mevrouw HENDRICKX, Martine Josephine
Gummarus, beiden wonende te 2520 Emblem (Ranst), Heidestraat 20,
hun huwelijksvermogensstelsel minnelijk wijzigden.

Bij gezegde wijziging hebben de echtgenoten een aantal onroerende
goederen ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) R. Van Kerkhoven, geassocieerd notaris.
(20368)

Uit een akte verleden voor notaris Eric TALLON, geassocieerde
notaris, met standplaats te Geetbets, op 11 mei 2012, blijkt dat de heer
NACKAERTS, Ludovicus Constant Emile, geboren te Leuven op
26 augustus 1953, nationaal nummer 53.08.26 225-67, en zijn echtgenote,
Mevrouw CEUSTERS, Liliane Maria Josephina, geboren te Scherpen-
heuvel op 12 april 1957, nationaal nummer 57.04.12 384-93, samen
wonende te 3320 Hoegaarden, Meerstraat 16D.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel blijkens huwelijkscontract
verleden voor notaris Marc HONOREZ, te Tienen op 1 juli 1991, waarbij
bij akte verleden voor notaris Honorez, Marc, te Tienen op vieren-
twintig januari tweeduizend en vijf een aanvulling werd aangebracht
zonder wijziging van het bestaande stelsel.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer Ludovicus
NACKAERTS, een onroerend goed in de gemeenschap gebracht.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Eric TALLON, notaris.
(20369)

Er blijkt uit een akte verleden op 21 mei 2012, voor Meester LUC
VAN EECKHOUDT, notaris met standplaats te Halle, dat de heer
ELMAHJOUBI, Mohamed, geboren te Beni Chiker (Marokko) op
16 mei 1954, nationaal nummer 54051642174, en zijn echtgenote,
mevrouw TYTGAT, Véronique Florence, geboren te Elsene op
9 augustus 1957, nationaal nummer 57080946632, wonende te Beersel,
Nachtegaallaan 19.

Gehuwd te Sint Pieters Leeuw op 1 juli 1978, hun oorspronke-
lijk huwelijksvermogenstelsel hebben gewijzigd overeenkomstig
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek.

Geregistreerd 3 bladen, geen renvooien, te Halle I op 23 mei 2012,
boek 721, folio 79, vak 16, ontvangen, vijfentwintig euro (S 25). De
Ontvanger (getekend) : MP. EECKHOUT

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : (get.) Luc Van Eeckhoudt,
notaris, te Halle.

(20370)
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Er blijkt uit een akte verleden op 21 mei 2012, voor Meester LUC
VAN EECKHOUDT, notaris met standplaats te Halle, dat de heer
DELCOURT, André Johan, nationaal nummer 63113040102, geboren te
Wambeek op 30 november 1963, en zijn echtgenote, mevrouw SONCK,
Linda, nationaal nummer 64120743804, geboren te Asse op
7 december 1964, wonende te 1741 Ternat, Loddershoekstraat 26.

Gehuwd te Ternat op 10 juli 1986, hun oorspronkelijk huwelijks-
vermogenstelsel hebben gewijzigd overeenkomstig artikel 1394 van het
Burgerlijk Wetboek.

Geregistreerd 3 bladen, geen renvooien, te Halle I op 23 mei 2012,
boek 721, folio 79, vak 18, ontvangen, vijfentwintig ruto (S 25). De
Ontvanger (getekend) : MP. EECKHOUT.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : (get.) Luc Van Eeckhoudt,
notaris, te Halle.

(20371)

Bij akte verleden voor notaris Jacques Hulsbosch, te De Pinte, op
11 mei 2012, houdende wijziging van huwelijksvermogensstelsel tussen
de heer DE SMET, Edgard Robert, gepensioneerde, geboren te Gavere
op 24 november 1925, en zijn echtgenote, Mevr. DE KEYZER, Bernice
Mathilde Maria, gepensioneerde, geboren te Gavere op 20 mei 1931,
samen wonende te 9890 Gavere, Middelwijk 7, hebben de echtgenoten
De Smet-De Keyzer, verklaard het wettelijk huwelijksstelsel als
huwelijksvermogensstelsel verder aan te nemen mits de inbreng van
een eigen onroerend goed door de heer De Smet Edgard en de
aanneming van een verblijvingsbeding.

De Pinte, 30 mei 2012.

Voor de echtgenoten Edgard De Smet-De Keyzer, Bernice, (get.)
Jacques Hulsbosch, notaris.

(20372)

Bij akte voor notaris Antoon DUSSELIER te Meulebeke van
4 mei 2012, hebben Hr Claerhout, Dirk, en Mw Verkinderen, Ann,
wonend te 8710 Wielsbeke (Sint-Baafs-Vijve), Moerdijkstraat 26,
gehuwd zijnde voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van de
gemeente Oostrozebeke op 26 september 1986, onder het wettelijk
stelsel ingevolge huwelijkscontract voor notaris Xavier Peers te Harel-
beke van 22 september 1986, gewijzigd (zonder wijziging van het stelsel
zelf) ingevolge akte voor notaris Albert Cloet destijds te Oostrozebeke
van 30 maart 2005, een wijziging aangebracht aan hun vroeger
huwelijksvermogensstelsel hetzij inbreng door Mw Verkinderen, Ann,
van een onroerend goed en verdeling van het gemeenschappelijk
vermogen.

VOOR BEREDENEERD UITTREKSEL : (get.) A. Dusselier, notaris.
(20373)

Bij akte voor notaris Antoon DUSSELIER te Meulebeke van
7 mei 2012, hebben Hr Pieters, Eric, en Mw Callens, Katrien, wonend te
Meulebeke, Tieltstraat 54, gehuwd voor de ambtenaar van de Burger-
lijke stand van de gemeente Zulte op 12 juni 1987, onder het wettelijk
stelsel, zonder voorafgaand huwelijkscontract, ongewijzigd, een wijzi-
ging aangebracht aan hun vroeger huwelijksvermogensstelsel hetzij
inbreng door de Heer Pieters, Eric, van onroerende goederen en verde-
ling van het gemeenschappelijk vermogen.

VOOR BEREDENEERD UITTREKSEL : (get.) A. Dusselier, notaris.
(20374)

Uit een akte verleden voor notaris P. ODEURS te Sint-Truiden, op
30 mei 2012 blijkt dat dhr BESSEMANS, Joseph Frans (°Sint-Truiden,
27/12/1954) en mevr DESSERS, Marie Thérèse (°Nieuwerkerken,
15/01/1954) wonende te Nieuwerkerken, Kerkstraat 16, gehuwd onder
het wettelijk stelsel blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris
TIRMARCHE te St-Truiden op 21/04/1976, conform artikel 1394 van
het Burgerlijk Wetboek, hun huwelijkscontract gewijzigd hebben door
o.a. inbreng van een onroerend goed.

Voor beredeneerd uittreksel : (get) Philip ODEURS, notaris.
(20375)

Bij akte van 4 mei 2012 opgemaakt door Meester Wim Taelman, geas-
socieerd notaris te Deerlijk, hebben De Heer PEERS, Jules, geboren te
Beveren-Leie op 4/05/1944, en zijn echtgenote Mevrouw DE WINTER,
Annie Maria Christiane, geboren te Waregem op 14/08/1945, gedomi-
cilieerd te 8791 Waregem (Beveren-Leie), Hoonakkerdreef 60, hun
huwelijksvermogenstelsel gewijzigd, houdende inbreng in de huwe-
lijksgemeenschap door de Heer Peers en Mevrouw De Winter van
tegenwoordig onroerende goederen te Waregem.

Voor de echtgenoten : (get.) Wim TAELMAN, geassocieerd notaris te
Deerlijk.

(20376)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Marc De Backer te
Mechelen 14 mei 2012 hebben de heer Marc Jean Charles DEBECKER,
wonende te 9470 Denderleeuw, Wijngaardstraat 78, en zijn echtgenote,
mevrouw Sinead Bridget WHITTY, wonende te 2000 Antwerpen,
Wapenstraat 6/22, hun bestaande huwelijksstelsel, inhoudende het
stelsel van de scheiding van goederen, gewijzigd door 1) een beperkte
gemeenschap toe te voegen en vervolgens inbreng te doen van een
onroerend goed in deze toegevoegde beperkte gemeenschap en 2) een
verblijvingsbeding aan te nemen voor deze toegevoegde beperkte
gemeenschap, echter zonder een ander stelsel aan te nemen.

Voor de verzoekers : (get.) Marc De Backer, notaris.
(20377)

Bij akte de dato 24 mei 2012 hebben de heer DE DONDER, Eric
Hubert José, geboren te Aalst op één november negentienhonderd
vierenvijftig en zijn echtgenote mevrouw DE RIDDER, Anne-Marie
Gustaaf, geboren te Aalst op vijfentwintig maart negentienhonderd
vijfenvijftig, samenwonende te 1790 Affligem (Hekelgem), Boekhout-
straat 111, een wijziging aangebracht aan hun huwelijksstelsel.

Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten DE DONDER-DE
RIDDER verzocht hun huidig stelsel, met name het wettelijk stelsel, te
behouden, met inbreng van onroerende goederen.

Aalst (Erembodegem), 29/05/2012.
Namens de echtgenoten DE DONDER, Eric-DE RIDDER, Anne-

Marie, (get.) Alexandre PEERS, notaris.
(20378)

Uit een akte verleden voor meester Stan DEVOS, notaris te
Zwevegem, op 30 april 2012, « Geregistreerd op het 1e kantoor der
registratie te Kortrijk op 11 mei 2012, twee bladen, geen renvooien,
Boek 957, Blad 70, Vak 14, Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00), de
Eerstaanwezend Inspecteur, (getekend), Christelle De Graeve », blijkt
dat : DE NEVE, Dirk Marie René Jozef, geboren te Gent op
17 november 1960, en RIGA, Patrizia Vilma, geboren te Scigliano (Italië)
op 20 maart 1962, wonende te Kapellen, hun huwelijkscontract gewij-
zigd hebben met inbreng.

(20379)

Uit een akte verleden voor meester Stan DEVOS, notaris te
Zwevegem, op 25 april 2012, « Geregistreerd op het 1e kantoor der
registratie te Kortrijk op 11 mei 2012, twee bladen, geen renvooien,
Boek 957, Blad 71, Vak 15, Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00), de
Eerstaanwezend Inspecteur, (getekend), Christelle De Graeve », blijkt
dat : VAN PARYS, Guido Jozef, geboren te Oostkamp op
17 december 1940, en VAN LOOCKE, Rita Maria Roberta, geboren te
Klemskerke op 22 februari 1945, wonende te 8020 Oostkamp, hun
huwelijkscontract gewijzigd hebben met inbreng.

(20380)

Uit een akte verleden voor ondergetekende notaris Brigitte Cuvelier
te Berlaar op 22 mei 2012, blijkt dat :

1. De Heer TEURFS, Ronnie Dominicus Germaine (rijksregister-
nummer 60.03.29-119.01), bediende, geboren te Duffel op 29 maart 1960,
wonende te 2560 Nijlen (Kessel), Berlaarsesteenweg 8.
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2. Mevrouw DEPOORTER, Martine Irma Florent Maria (rijksregis-
ternummer 61.06.30-262.64), huisvrouw, geboren te Lier op 30 juni 1961,
wonende te 2560 Nijlen (Kessel), Berlaarsesteenweg 8.

Die gehuwd zijn te Nijlen op 20 maart 1982 onder het wettelijk
huwelijksvermogensstelsel ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Jacques Vernimmen te Nijlen op 17 februari 1982.

Een wijziging hebben gebracht aan hun huwelijkscontract met
behoud van het wettelijk huwelijksvermogensstelsel.

Voor ontledend uittreksel : (get.) B. CUVELIER, notaris.
(20381)

Er blijkt uit een akte van wijziging huwelijksvermogenstelsel
verleden voor notaris Henri Meert te Sint-Niklaas op 21/05/2012, dat
de echtgenoten : de heer D’HANENS, Paul Marguerite Marie Maurice,
geboren te Stanleystad (Zaïre) op 27/09/1949, en zijn echtgenote,
mevrouw MYLLE, Christiane Marie Henri, geboren te Wilrijk op
21/09/1954, samenwonende te Sint-Niklaas, Koningin Elisabeth-
laan 37; die gehuwd zijn voor de Ambtenaar van de Burgerlijke Stand
te Wilrijk op 21/08/1976 onder het stelsel der gemeenschap beperkt tot
de aanwinsten, volgens hun huwelijkscontract verleden voor notaris
Dany De Kesel te Nieuwkerken-Waas op 17/08/1976; een wijziging
hebben aangebracht aan hun huwelijksvermogenstelsel, doch echter
met behoud van het stelsel; de wijziging betreft de inbreng in de
huwgemeenschap van een eigen onroerend goed van één der echtge-
noten.

Sint-Niklaas, 25/05/2012.
Voor uittreksel : Henri Meert, notaris te Sint-Niklaas.

(20382)

Er blijkt uit een akte verleden voor ondergetekende notaris Joost
Vercouteren te Beveren, op 4 mei 2012, geregistreerd te Beveren op
11 mei 2012, twee bladen, geen verzendingen, boek 453, blad 75, vak 16.

Dat : De heer NACHTEGAEL, Fredien Petrus Joanna Alfred,
Belg, geboren te Sint-Niklaas op vijfentwintig oktober negentien-
honderd vijftig, nationaal nummer 50.10.25-083.93, identiteitskaart-
nummer 591-2358787-43, en zijn echtgenote, Mevrouw VAN
GEYSTELEN, Ingrid Nona August, Belg, geboren te Beveren op
veertien oktober negentienhonderd vijfenveertig, nationaal num-
mer 45.10.14-196.11, identiteitskaartnummer 591-3086275-31, samen-
wonende te 2650 Edegem, Willem Herreynsstraat 60.

Dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Edegem op 31 oktober 2005.

Dat zij gehuwd zijn onder het stelsel van de wettelijke gemeenschap
blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Eduard VAN DER
VEKEN te Kruibeke op 12 oktober 2005, niet gewijzigd tot op heden.

Dat zij ingevolge akte verleden voor notaris Joost Vercouteren te
Beveren op 4 mei 2012 hun huwelijkscontract hebben gewijzigd,
herroeping vereffeningsbeding, herroeping schenking tussen echtge-
noten, beperking erfrecht - valkeniersclausule.

VOOR BEKNOPT EN BEREDENEERD UITTREKSEL : (get.) Joost
VERCOUTEREN, notaris.

(20383)

Bij akte verleden voor de geassocieerde notaris Tom Verhaegen te
Overijse op 4 mei 2012, hebben de Heer TASTENHOYE, Lucien Theo-
phiel, geboren te Overijse op 5 augustus 1939, en zijn echtgenote
Mevrouw DECOSTER, Maria Henriette, geboren te Leuven op
28 juni 1938, samenwonende te 3090 Overijse, Duisburgsesteenweg 156,
hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd met behoud van het stelsel
der wettelijke gemeenschap, ingevolge huwelijkskontrakt verleden
voor notaris Edouard Duvigneaud te Tervuren op 11 april 1968,
sindsdien niet meer gewijzigd, onder andere door inbreng in het
gemeenschappelijk vermogen door de Heer TASTENHOYE, Lucien
Theophiel, van eigen onroerende goederen gelegen onder de Gemeente
OVERIJSE (4e afdeling), zijnde :

1) Een woonhuis met aanhorigheden op en met grond, gelegen
Duisburgsesteenweg nr. 156, gekadastreerd sectie C nr. 668/K/2, groot
volgens kadaster : 1 a 58 ca.

2) Een garage op en met grond, gelegen Lindaal + 7, gekadastreerd
sectie C nr 669/G/2, groot volgens kadaster : 17 a 11 ca.

Voor de echtgenoten, (get.) Tom Verhaegen, Geassocieerd notaris.
(20384)

Bij akte verleden voor de geassocieerde notaris Tom Verhaegen te
Overijse op 22 mei 2012, hebben de Heer SNACKAERT, Lucien Pierre,
geboren te Duisburg op 29 april 1930, en zijn echtgenote, mevrouw
BEKE, Mariette, geboren te Voorde op 9 juni 1932, samenwonende te
3080 Tervuren (Duisburg), Lancierstraat 5, hun huwelijksvermogens-
stelsel gewijzigd met behoud van het beheer der wettelijke gemeen-
schap overeenkomstig de bepalingen van hun huwelijkscontract
verleden voor notaris Edouard Duvigneaud te Tervuren, op
29 juni 1956, sindsdien niet meer gewijzigd, onder andere door inbreng
in het gemeenschappelijk vermogen door de Heer SNACKAERT,
Lucien Pierre, van een eigen onroerend goed, zijnde : GEMEENTE
TERVUREN (vierde afdeling - Duisburg) : een woonhuis op en met
grond, gelegen Lancierstraat (volgens kadaster Lansierstraat) 5, geka-
dastreerd sectie A, nummers 100/S en 94/F en deel van nummer 94/D,
met een oppervlakte van 11 a 38 ca.

Voor de echtgenoten, (get.) Tom Verhaegen, Geassocieerd notaris.
(20385)

Bij akte verleden voor de geassocieerde notaris Tom Verhaegen te
Overijse op 7 mei 2012, hebben de Heer SALENS, Gustave Maurice
Edouardus, geboren te Leuven op 4 september 1952, en zijn echtgenote,
mevrouw SMETS, Marie Christine Stephanie, geboren te Leuven op
2 december 1955, samenwonende te 3061 Bertem (Leefdaal), Dorp-
straat 608, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd met behoud van
het wettelijk stelsel overeenkomstig de bepalingen van hun huwelijks-
contract verleden voor notaris Edouard Duvigneaud te Tervuren, op
24 mei 1978, sindsdien niet meer gewijzigd, onder andere door inbreng
in het gemeenschappelijk vermogen door mevrouw SMETS, Marie
Christine Stephanie, van een eigen onroerend goed gelegen onder de
Gemeente BERTEM (derde afdeling - Leefdaal), zijnde : een perceel
grond (waarop een huis werd opgericht voor rekening van de tussen
comparanten bestaande huwelijksgemeenschap), Dorpstraat 608, geka-
dastreerd sectie B, nummer 98/C/2, met een oppervlakte volgens titel
die meting bevat van 12 a en volgens kadaster van 11 a 78 ca.

Voor de echtgenoten, (get.) Tom Verhaegen, Geassocieerd notaris.
(20386)

Uit een akte verleden voor ondergetekende notaris Stein BINNE-
MANS, te Oudenaarde, op 8 mei 2012, dragende volgend relaas van
registratie : “Geregistreerd te Oudenaarde op 11 mei 2012, 5 bladen,
geen verzendingen, boek 757, blad 70, vak 06. Ontvangen : vijfen-
twintig euro (25,00 S). De Ontvanger (get.) : H. DE GREVE.”, blijkt dat :

De heer GHYS, Olivier Jozef Marie Leon, geboren te Geraardsbergen
op 6 april 1973, nationaal nummer 73.04.06-411.97, identiteitskaart-
nummer 590-7046714-78, en zijn echtgenote mevrouw DE CLERCQ,
Isabelle Julia Paul, geboren te Aalst op 22 december 1979, nationaal
nummer 79.12.22-206.04, identiteitskaartnummer 590-7046730-94,
samenwonende te 9750 Zingem, Kruishoutemsesteenweg 96.

Gehuwd voor de ambtenaar van de Burgerlijke Stand van de
gemeente Zingem op 23 mei 2008 onder het stelsel van zuivere
scheiding van goederen ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Katharina Wygaerts te Oudenaarde, op 4 januari 2008,

hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd, zonder wijziging
aan het stelsel zelf, enerzijds door inbreng door mevrouw De Clercq,
van een perceel bouwgrond, gelegen te Lede (Oordegem), Hoging 10,
kadastraal gekend volgens titel en recente kadastrale legger, sectie C,
deel van nummer 332/02/C, met een oppervlakte volgens meting van
5 are 77 centiare, en anderzijds door toevoeging van een keuzebeding.

Opgemaakt te Oudenaarde, op 30/05/2012.

VOOR ONTLEDEND UITTREKSEL : (get.) Stein Binnemans, notaris
te Oudenaarde.

(20387)
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Bij akte verleden voor de geassocieerde notaris Johan BUSSCHAERT
te Overijse op 23 mei 2012, hebben de Heer WAUTERS, Emiel Ferdi-
nand, geboren te Duisburg op 31 mei 1945, en zijn echtgenote,
mevrouw PUTTEMANS, Yvette Lea Maria, geboren te Duisburg op
13 mei 1949, samenwonende te 3080 Tervuren (Duisburg),
IJzerstraat 54, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd met behoud
van het beheer der wettelijke gemeenschap, ingevolge de bepalingen
van hun huwelijkscontract, verleden voor notaris Edouard Duvigneaud
te Tervuren op 29 juni 1971, sindsdien niet meer gewijzigd, onder
andere :

A) door inbreng in het gemeenschappelijk vermogen door de Heer
WAUTERS, Emiel Ferdinand, van de volle eigendom van eigen onroe-
rende goederen, zijnde :

GEMEENTE TERVUREN (4e afdeling) DUISBURG

1. Bouwgrond, sectie B, deel van nr. 381/X, groot ongeveer 10 a 05 ca,
met een voorgevelbreedte van ongeveer 24,50 meter aan de IJzerstraat,
en een gebroken hoek van ongeveer 10,04 meter, zijnde lot 1 van de
aldaar gelegen verkaveling;

2. Achteringelegen bouwgrond, groot ongeveer 23 a 07 ca, sectie B,
deel van nrs. 381/X, 382/M, 378/G en 381/V, met een toegangsweg
met een breedte van ongeveer 4 meter aan de IJzerstraat, links van
huisnummer 52 van de straatkant gezien, zijnde lot 4 van de aldaar
gelegen verkaveling;

3. Bouwgrond, groot ongeveer 10 a 31 ca, sectie B, deel van
nrs. 378/G, 382/M en 382/N, met een voorgevelbreedte van ongeveer
20,05 meter aan de Bekestraat, zijnde lot 5 van de aldaar gelegen
verkaveling;

4. Woonhuis op en met grond, IJzerstraat 52, sectie B, nr. 380/F,
groot : 4 a 8 ca.

5. Woonhuis op en met grond, IJzerstraat 54, sectie B, deel van
nr. 378/G, groot : 12 a 92 ca.

6. Bergplaats op en met grond, gelegen nabij de IJzerstraat, sectie B,
nr. 382/N, groot : 2 a 46 ca.

en B) door inbreng in het gemeenschappelijk vermogen door
Mevrouw PUTTEMANS, Yvette Lea Maria, van de blote eigendom van
eigen onroerende goederen, zijnde :

GEMEENTE TERVUREN (4e afdeling – DUISBURG)

1. Woonhuis op en met grond, Tervuursesteenweg 56, sectie C,
nr. 14/E/4, groot : 1 a 90 ca.

2. Woonhuis op en met grond, Tervuursesteenweg 58, sectie C,
nr. 14/D/4, groot : 3 a 40 ca.

3. Perceel grond, Tervuursesteenweg, sectie C, nr. 14/F/4, groot :
21 a 71 ca.

GEMEENTE OVERIJSE (4e afdeling)

4. Appartementsgebouw op en met grond, Duisburgsesteenweg 172,
sectie C, nr. 692/H/4, groot : 4 a 90 ca.

Voor de echtgenoten, (get.) Johan Busschaert, Geassocieerd notaris.
(20388)

Par acte reçu par Me Jean-Marie JAKUBOWSKI, notaire à Eupen, en
date du 08 mai 2012,

1) Monsieur Van OOTEGEM, Charles Liliane José, né à Verviers le
10 juillet 1956 (N.N. 56.07.10 055-94), demeurant à 4837 Baelen, rue
Boveroth 65;

Et

2) Mme LAVALLE, Josiane Elisabeth Caroline Francine, née à
Moresnet le 1er janvier 1969 (N.N. 69.01.01 072-93), demeurant à
4837 Baelen, Rue Boveroth 65;

ont déclaré :

qu’ils sont tous deux de nationalité belge;

qu’ils se sont mariés à Baelen, le 17 janvier 1996, sous le régime légal
à défaut de contrat de mariage, régime non modifié à ce jour;

qu’ils ont modifié leur régime matrimonial en vertu de l’acte reçu
par le notaire soussigné. Cet acte modificatif contenait la liquidation du
régime matrimonial légal existant et l’adoption du régime de la
séparation de biens pure et simple.

Pour lesdits époux, (signé) Me Jean-Marie JAKUBOWSKI, notaire à
Eupen.

(20389)

Suivant acte reçu par le notaire associé Geoffroy STAS de RICHELLE,
à Waterloo, le 19 avril 2012, Monsieur LOOS, Vincent Christophe Jean
Charles, né à Wilrijk, le 15 juillet 1968, et son épouse, Mme MOOR-
KENS, Marie Claire Dominique Joseph Ghislaine, née à Wilrijk le
3 décembre 1970, domiciliés à Waterloo, avenue de l’Ecuyer 47, ont
modifié leur régime matrimonial en apportant à la société limitée et
accessoire à leur régime de séparation de biens existant entre eux, un
immeuble appartenant en propre à Mme MOORKENS, Marie, et toutes
les dettes actuelles et futures relative à cet immeuble.

(Signé) G. Stas de Richelle, notaire associé.
(20390)

D’un acte reçu par le notaire associé, Jean-Luc HACHEZ, à Tournai,
le 11 mai 2012 (enregistré au deuxième bureau de l’enregistrement de
Tournai, le 14 mai 2012, volume 302, folio 20, case 14, deux rôles sans
renvoi au droit de 25,00 S. Le Receveur a.i. (signé) M. WAELKENS), il
résulte que M. Pascal Henri Marie Ghislain LEMAN, né à Beloeil le
16/06/1957, et son épouse, Mme Catherine Julia Julienne DELCOURT,
née à Wiers le 17/07/1959, domiciliés à Péruwelz (ex Bonsecours), rue
du Château 15B, ont procédé à des modifications de leur contrat de
mariage reçu par le notaire Sylviane FRANCOIS, à Beloeil (ex Quevau-
camps) le 14 juillet 1982, contenant adoption du régime de la séparation
de biens avec société d’acquêts accessoire, ayant fait l’objet d’une
modification aux termes d’un acte reçu par le notaire Jean-Luc
HACHEZ, soussigné, le 31 août 2009, de la manière suivante :

apport à la société d’acquêts accessoire d’un bien propre à M. Pascal
LEMAN.

POUR EXTRAIT ANALYTIQUE CONFORME : (signé) Jean-Luc
HACHEZ, notaire associé à Tournai.

(20391)

L’acte modificatif de régime matrimonial entre Monsieur GILLET,
Jean, Marie, Gilles, dit Jean-Marie, retraité, né à Hotton le
29 janvier 1937, et son épouse, Madame SAINTVITEUX, Denise, José-
phine, Ghislaine, femme au foyer, née à Marenne le 5 mars 1932,
domiciliés ensemble à 6900 Marche-en-Famenne, rue de la Plovi-
nette 19, a été reçu par Jean-François PIÉRARD, notaire associé, à
Marche-en-Famenne, le 9 mai 2012.

L’acte modificatif confirme le maintien du régime légal existant et
stipule l’apport au patrimoine commun d’un immeuble propre à
l’épouse.

Marche-en-Famenne, le 29 mai 2012.
Pour extrait conforme : (signé) Jean-François Piérard, notaire associé.

(20392)

D’un acte reçu par Maître Erwin MARAITE, docteur en droit, notaire
à la résidence de Malmedy, notaire-gérant de la société civile ayant
emprunté la forme d’une société privée à responsabilité limitée « Erwin
MARAITE, Notaire », le 16 mai 2012, « Enregistré à Stavelot, le
21 mai 2012, volume 434, folio 51, case 15, trois rôles, sans renvois au
droit de vingt-cinq Euro (25 EURO) par Madame S. BERGS», contenant
modification du régime matrimonial existant entre : Monsieur
GOFFINET, Peter Wilhelm, né à Prüm (République Fédérale d’Alle-
magne), le 3 février 1966 (numéro national 66.02.03.-279.61); et Madame
KUPPER, Nathalie, née à Malmedy le 15 juin 1969 (numéro national
69.06.15.-176.89); demeurant et domiciliés à 4960 Malmedy, Reculémont
n° 11/a; il résulte ce qui suit :

Ils ont contracté mariage devant l’Officier de l’Etat Civil de la Ville
de Malmedy, le 4 septembre 1992.
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Ils sont mariés sous le régime de la séparation des biens aux termes
de leur contrat de mariage reçu parle notaire Erwin MARAITE,
soussigné, le 28 juillet 1992, lequel a été modifié une première fois
suivant acte reçu par le notaire Erwin MARAITE, soussigné, le
29 mars 1994.

Ils ont modifié une nouvelle fois le dit régime matrimonial en ce sens
que Monsieur Peter GOFFINET, a fait entrer des immeubles sis à
Reculémont dans la société créée entre eux aux termes de l’acte précité
du 29 mars 1994.

Pour extrait analytique conforme, (signé) Erwin Maraite, notaire.
(20393)

D’un acte reçu par Maître Erwin MARAITE, docteur en droit, notaire
à la résidence de Malmedy, notaire-gérant de la société civile ayant
emprunté la forme d’une société privée à responsabilité limitée « Erwin
MARAITE, Notaire », le 21 mai 2012, a Enregistré à Stavelot, le
23 mai 2012, volume 434, folio 52, case 17, deux rôles sans renvois au
droit de vingt-cinq Euro (25 EURO) par Madame S. BERGS», contenant
modification du régime matrimonial existant entre : Monsieur WEY,
Ludwig, dit Louis, né à Saint-Vith, le 13 avril 1941 (numéro national
41.04.13.-219.86), et Madame NOEL, Mariette Louise, née à Waimes le
23 mars 1946, (numéro national 46.03.23.-378.16); demeurant et domi-
ciliés à 4950 Robertville/Waimes, Chemin des Termas n° 3; il résulte ce
qui suit :

Ils ont contracté mariage devant l’Officier de l’Etat Civil de la
Commune de Waimes/Robertville, le 14 juillet 1967.

Ils sont mariés sous le régime légal de communauté à défaut de
contrat de mariage et sans avoir apporté de modifications à ce régime
par la suite.

Ils ont modifié ledit régime matrimonial en faisant apport par
Monsieur Louis WEY, à la communauté existante entre eux de la pleine
propriété des immeubles sis à Robertville.

Pour extrait analytique conforme, (signé) Erwin Maraite, notaire.
(20394)

D’un acte reçu par Maître Erwin MARAITE, docteur en droit, notaire
à la résidence de Malmedy, notaire-gérant de la société civile ayant
emprunté la forme d’une société privée à responsabilité limitée « Erwin
MARAITE, Notaire », le 10 mai 2012, «Enregistré à Stavelot, le
15 mai 2012, volume 434, folio 50, case 15, deux rôles, sans renvois au
droit de vingt-cinq Euro (25 EURO) par Madame S. BERGS», contenant
modification du régime matrimonial existant entre : Monsieur JACOB,
Charles Jean, né à Bévercé le 22 mars 1933 (numéro national 33.03.22.-
195.53) et Madame ROBERT, Johanna, née à Amblève le 5 mai 1940
(numéro national 40.05.05.-188.52), demeurant et domiciliés à
4960 Malmedy, rue La Vaulx n° 45; il résulte ce qui suit :

Ils ont contracté mariage devant l’Officier de l’Etat Civil de la
Commune de Malmedy, le 6 octobre 1959.

Ils sont mariés sous le régime légal de communauté à défaut de
contrat de mariage et sans avoir apporté de modifications à ce régime
par la suite.

Ils ont modifié ledit régime matrimonial en faisant apport à la
communauté existante entre eux de la pleine propriété d’un immeuble
sis à Malmedy, appartenant par Monsieur Charles JACOB et d’un
immeuble sis à Géromont par Madame Johanna ROBERT.

Pour extrait analytique conforme, (signé) Erwin Maraite, notaire.
(20395)

Il résulte d’un acte reçu par le Notaire Gribomont, de Seneffe, le
8 mai 2012, que :

1. Monsieur VERCRUYSSE, Denis Maurice Marcel, né à Haine-Saint-
Paul le vingt mars mil neuf cent septante-cinq (NN 750320.219.01);

2. Madame DE BOITSELIER, Muriel Christiane Daniela, née à
Nivelles le seize mai mil neuf cent septante-sept (NN 770516.124.78).

Époux domiciliés à 7180 Seneffe, rue Jules Bailly 18. Ont maintenu
leur régime matrimonial légal.

Monsieur VERCRUYSSE a apporté au patrimoine commun un
immeuble qui lui est propre.

Seneffe, le 30 mai 2012.
(Signé) Y. Gribomont, notaire.

(20396)

D’un acte reçu par Nous, Notaire Didier NELLESSEN, à Huy,
soussigné, en date du 2/02/2012.

A la requête des époux LIZIN, Michel Joseph Francis, né à Tihange le
vingt-cinq novembre mil neuf cent quarante-huit (numéro natio-
nal : 48.11.25-013.31), et VANDERSPEETEN, Anne Marie Adeline, née à
Huy le cinq janvier mil neuf cent quarante-neuf (numéro national :
49.01.05-292.12), domiciliés à 4500 Huy (Ben-Ahin), chaussée
d’Andenne 6, mariés sous le régime de la séparation de biens suivant
acte passé devant le notaire CHRISTIAENS, Francis, à Huy, en date du
onze octobre mil neuf cent septante et un, régime ni modifié ni
confirmé.

Il résulte que lesdits époux ont apporté une modification convention-
nelle à leur régime matrimonial, en application de l’article 1394 du
Code civil.

Pour extrait conforme : (signé) Didier NELLESSEN, notaire.
(20397)

Par acte du 30 mai 2012 reçu par le Notaire Louis-Marie PÖNSGEN,
de résidence à Seraing (Ougrée), il résulte que : Monsieur ROBAUX,
Yves Jean-Michel Sylvain, né à Liège le 18/04/1981 (NN 81.04.18-
141.78), et son épouse, Madame SOLLIMA, Silviana Amata Catena, née
à Seraing le 08/09/1981 (NN 81.09.08-104.62), demeurant et domiciliés
ensemble à 4100 Seraing, rue de Plainevaux 135. Tous deux de
nationalité belge.

Ont requis le Notaire Louis-Marie PÖNSGEN les conventions modi-
ficatives de leur régime matrimonial antérieur.

Les requérants se sont mariés tous deux en premières noces à Seraing
le 10 septembre 2005 sous le régime de la séparation de biens aux
termes de leur contrat de mariage reçu par le Notaire Louis-Marie
PÖNSGEN de résidence à Seraing (Ougrée) le 28 juillet 2005.

Aux termes de l’acte modificatif du 30 mai 2012, les époux ont déclaré
maintenir le régime de la séparation de biens tel qu’il est régi par les
articles 1466 à 1469 du Code civil belge et Madame Silviane SOLLIMA
a apporté à la société matrimoniale vingt pour cent (20,00 %), en pleine
propriété du bien ci-après décrit mais également les charges y relatives
étant précisé que Madame Silviana SOLLIMA conserve en propre
quatre-vingts pour cent (80 %) en pleine propriété du même bien, à
savoir :

Commune de SERAING, 4e division :

Article 18469 de la matrice cadastrale, revenu cadastral : 745 euros.

Une maison d’habitation sise square des Privemères 4, cadastrée
section C, numéro 124 L237 d’une superficie de 463 m2.

(Signé) L.-M. Pönsgen, notaire.
(20398)

Onbeheerde nalatenschap − Succession vacante

Par décision du 07-05-2012 prononcée par la 3e chambre du Tribunal
de Première Instance de Liège (RQ 12/826/B), Maître Dominique
JABON, Avocat, juge suppléant, dont le cabinet est établi à 4041 Vottem,
rue de Liège 53, a été désignée curateur à la succession réputée vacante
de : GROSSIELS, Huberte Annie, née à HERSTAL le 24-03-1930, en son
vivant domiciliée à 4040 Herstal, rue Emile VINCK 9, et décédée à
Herstal le 15-10-2010. Ordonnance du 07-05-2012 prononcée par la
3e chambre du Tribunal de Première Instance de Liège.

Les créanciers de la succession sont priés d’adresser leur déclaration
de créance au curateur dans les 3 mois à compter de la publication de
cet avis.

(Signé) Dominique Jabon, avocat.
(20399)
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Par ordonnance du Tribunal de Première Instance de MONS du
30 avril 2012, RRQ N° 11/1256/B, Maître E. DECRAUX, juge suppléant,
avocat à 7033 CUESMES, rue E. Vandervelde 104, a été désignée en
qualité de curateur à la succession vacante de feu Orazio Christian
INFUSINO, né à ATH le 24 décembre 1983, domicilié en son vivant à
7300 BOUSSU, rue Latérale 38, et décédé à BOUSSU le 5 juillet 2011.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession vacante se
feront connaître du curateur dans les trois mois de la présente publi-
cation.

Le curateur, (signé) Evelyne DECRAUX.
(20400)

Tribunal de première instance de Neufchâteau

Par jugement prononcé le 30.5.2012, le tribunal de première instance
de Neufchâteau a désigné en remplacement de Me H. PIRON, Me Véro-
nique DURY, avocate à 6840 LAHERIE, Le Puits du Bois 3, en qualité
de curateur à la succession vacante de DAUVIN, Christophe Yannick,
né à Paliseul le 16.11.1973, en son vivant domicilié à 6850 PALISEUL,
rue de l’Ouest 10, décédé le 13.10.2003 à Paliseul.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M. Lambert.
(20401)

Par jugement prononcé le 30.05.2012, le tribunal de première instance
de Neufchâteau a désigné en remplacement de Me H. PIRON,
Me Alexandra GARDEUR, avocate à 6840 LAHERIE, Le Puits du Bois 3,
en qualité de curateur à la succession vacante de DOR, Michel Joseph
Marcel, né à Tirlemont le 07.09.1955, en son vivant domicilié à
6800 Libramont-Chevigny, rue du Vicinal 13, décédé à Sainte-Ode le
6.5.2007.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M. Lambert.
(20402)

Par jugement prononcé le 30.05.2012, le tribunal de première instance
de Neufchâteau a désigné en remplacement de Me H. PIRON,
Me LEYDER, Lucie, avocate à 6800 Libramont-Chevigny, rue du
Serpont 29a, en qualité de curateur à la succession vacante de
PIQUARD, Yves Lucien, né à Saint-Medard le 22.04.1948, de son vivant
domicilié à 6880 BERTRIX, rue de Burhaimont 3/A000, décédé à
Bouillon le 22.05.2001.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M. Lambert.
(20403)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 23 april 2012 verleende de eerste B kamer van de Rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen een vonnis waarbij meester Y. Teughels,
advocaat en plaatsvervangend rechter te Antwerpen, kantoor
houdende te 2600 Berchem, Coremansstraat 14, werd aangesteld als
curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Jan Joseph Maria

De Herdt, geboren te Mortsel op dertien juni negentienhonderd drieën-
zestig, laatst wonende te 2610 Antwerpen (Wilrijk), Fort VI-straat 124,
waarvan het overlijden werd vastgesteld te Edegem op zes juni twee-
duizend en tien.

Antwerpen, 29 Mei 2012.

De griffier, (get.) A. Rasschaert.
(20404)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij beschikking de dato 30 mei 2012 op verzoekschrift verleend, heeft
de Rechtbank van Eerste Aanleg, zittinghoudende te Turnhout, Eerste
Kamer, over de onbeheerde nalatenschap van wijlen : van der KREEFT,
Willem Evert, geboren te Djakarta (Indonesië) op 28 juni 1954, laatst
wonende te 2300 Turnhout, Jaspar van Kinschotstraat 24, bus 4, en
overleden te Turnhout op 25 augustus 2011, als curator aangesteld :
Mr. L. Bogaerts, advocaat te 2300 Turnhout, steenweg op Oost-
hoven 362.

De Griffier-hoofd van dienst, (get.) I. Sterckx.
(20405)

Bekendmaking
gedaan in uitvoering van de wet van 6 augustus 1990

betreffende de ziekenfondsen
en de landsbonden van ziekenfondsen

Publication faite en exécution de la loi du 6 août 1990
relative aux mutualités et aux unions nationales de mutualités

Maatschappij van Onderlinge Bijstand
Zorgkas van de Onafhankelijke Ziekenfondsen (580/02)

Sint-Huibrechtsstraat, 19, 1150 BRUSSEL

Ontslag en benoeming van een lid van de Raad van Bestuur

Tijdens haar zitting van 24 april 2012, heeft de Algemene Vergadering
van de maatschappij van onderlinge bijstand « Zorgkas van de Onaf-
hankelijke Ziekenfondsen», akte genomen van het ontslag van de Heer
Christian Roulling als lid van de Raad van Bestuur en als penning-
meester.

Tijdens dezelfde zitting is de Algemene Vergadering over gegaan tot
benoeming van de Heer Alex Parisel, Antoine Bréartstraat 23, 1060 Sint-
Gillis, als lid van de Raad van Bestuur en als penningmeester van de
Zorgkas van de Onafhankelijke Ziekenfondsen.

(20406)
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